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WsTEP

Jako dziecko kazde wakacje spedzatam w Bulgarii u babci. Moje
kolezanki jezdzily na kolonie i obozy sportowe, a ja rok w rok ruszatam
w Rodopy, do rodzinnego miasta Czepelare. Tam przez co najmnie;j
miesigc patrzylam na sepiowe portrety pradziadkéw i stluchalam
rodzinnych opowiesSci snutych przez babcie i jej coraz bardziej wiekowe
kolezanki. Wieczorem siadalySmy na laweczce przed naszym starym
kamiennym domem. Stare kobiety w czerni, ktére przynosily ze sobg
mleko prosto od krowy, rodopskie specjaly i ziola, zaczynaly
rozmawiac. Siadaty z babcig i ze mng i snuly wspomnienia. Chtonetam
opowiadane przez nie historie. Czasem zabawne, jak ta o pradziadku,
ktory nocg ukryt w tureckim grobie pienigdze wygrane w karty, a potem
przez cale zycie uwazat sie za posiadacza wielkiej fortuny, chociaz
nigdy nie dane byto mu dane wrocic i wykopac¢ garnca z monetami. Inne
smutne, jak ta o prababci, ktéra musiala przeznaczy¢ wlasne wiano na
pokrycie dlugow meza, czyli mojego pradziadka. Na szczeScie z czasem
pradziadek ustatkowat sie, przestal gra¢ w karty i przyktadnie opiekowat
sie trojka dzieci (w tym mojq babcig). Prababcia zmarla przedwczesnie i
nie doczekala nawet pierwszej wnuczki, czyli mojej mamy, ale we
wspomnieniach rodzinnych jest, co zaskakujace, obecna. Postanowitam



spisa¢ wszystkie te historie, zeby przetrwaly w pamieci nie tylko mojej,
ale takze i moich dzieci, a potem ich dzieci.

Co roku tesknitam za wakacjami w Rodopach. Spedzatam je przeciez
w miejscu przesigknietym historia Europy, zazebiajaca sie z historiq
mojej rodziny. Uczylam sie regionalnej gwary, zeby lepiej rozumiec
siebie i swoich przodkow, ktorych koleje zycia zlozyly sie na dzieje
naszej rodziny. Przy okazji odwiedzin u babcinych kuzynek czy
znajomych pytalam o uzywane przez nich stowa, sluchalam muzyki,
probowatam miejscowych potraw. Wtedy nie wiedzialam jeszcze, ze w
przysztosci bede chciala podzieli¢ sie tq wiedza. Rodopskie korzenie, a
jednoczesnie zwigzki z Polska pozwalajg mi spojrzeC z sympatia, ale i
dystansem na roznice kulturowe, jezykowe i mentalne. Pretekstem do
opisania zycia w Rodopach staly sie wspomnienia 1aczace sie z moja
babcig i jej pokoleniem, a takze historia naszego rodu — rodziny
Karadza. Przy okazji opowiedzialam tez o codziennym zyciu
wspotczesnych mieszkancow, glownie na przykladzie najblizszych
sasiadow i znajomych. Dodatam troche informacji o historii i geografii
Rodopéw oraz o lokalnej kuchni. Jesli to zacheci kogokolwiek do
spedzenia czasu w tym uroczym i dzikim wcigz zakatku, zakosztowania
tamtejszych przysmakéw i wspaniatlego wina, poznania cudownych i
otwartych ludzi, osiggne swdj cel. Tymczasem zapraszam kazdego, kto
siegnie po te ksigzke, w podréz po ojczyznie Orfeusza.

Skladam serdeczne podziekowania wszystkim, ktorzy przyczynili sie
do powstania tej ksiqgzki. Przede wszystkim zas Mamie, ktora
niestrudzenie czuwala, by podawane przeze mnie fakty byly zgodne z
prawdq, Piotrowi Slezakowi, ktéry pierwszy przekonal mnie, ze
opowiesci o Bulgarii warto spisa¢, Rodzinie w Czepelare, z zycia ktorej
obficie czerpalam, Przyjaciotkom, ktore zawsze we mnie wierzyly i
moim Najblizszym, dla ktorych warto pisa¢.
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Po o$miu latach nieobecnosci wracam do domu, z ktorym wigza sie
moje najpiekniejsze wspomnienia z dziecinstwa. Zamiast wzruszenia
jestem przerazona. Widze straszliwg rudere, z sypiagcym sie tynkiem i
grzybem na Scianach. Zapach plesni unosi sie wszedzie. Ogarnia mnie
wilgotne zimno. Zapadl wieczor. Dzieci i ja jesteSmy po calym dniu
podrozy. PrzebyliSmy dwa tysigce kilometrow, zeby spedzi¢ wspaniate
wakacje, przy okazji robigc niewielki remont. Jednak zdaje sie, Ze to on
wysunie sie na pierwszy plan. Gdy Sciele t6zka, czuje wilgo¢ poscieli.
Patrze z przerazeniem na obecne na kazdym kroku kosarze. Dzieci chcg
wiedziec¢, czy te pajaki majg cos wspolnego ze Spidermanem.

Rano zjawia sie szef ekipy remontowej. Jest punktualny. Towarzyszy
mu wuj Christo, zwany w rodzinie malym dla odroznienia od starszego
wuja 0 tym samym imieniu, zwanego duzym. Maly Christo znalazt
ekipe, ktora zrobi remont. Jest cztowiekiem niezwykle solidnym. Mozna
miec¢ zaufanie do ludzi, ktérych poleca. Szef ekipy ma na imie Czawdar.
Mowie, co chciatabym zrobi¢, cho¢ gotym okiem widac, ze do zrobienia
jest wszystko. Trzeba wyburzy¢ Sciany, a potem zbudowac je na nowo,
wykonac izolacje, pomalowaC, wymieni¢ instalacje elektryczng oraz
wodno-kanalizacyjna. Najwieksze wyzwanie stanowi przeksztalcenie w



normalny pokdj pomieszczenia, ktore od poczatku istnienia domu bylo
piwnicg. Jedna ze Scian jest catkowicie wkopana w ziemie. Zapach
plesni trudno tu znies¢. Jestem przygotowana na to, ze Czawdar uzna za
niemozliwe do zrobienie z piwnicy pokoju. On jednak nie wyglada na
przestraszonego widokiem zrujnowanego domu.

— Lalka (kukta) — mowi. — Bedzie z tego domu lalka. Ma pani piekny
dom.

Dom zbudowano dziewiec¢dziesiat lat temu z kamienia z pobliskiego
kamieniolomu. Sciany maja prawie metr grubosci. W zimie jest cieply,
latem zachowuje gleboki chtod.

Zbudowat go pradziadek dla swoich dzieci w 1920 roku. Byla ich
trojka, wiec jest parter i dwa pietra. Do nas nalezy tylko parter, po babci,
ktora jako kobieta, mimo ze najstarsza z rodzenstwa, nie miata
mozliwosci korzystniejszego wyboru. Mieszkala w innym mieScie,
przyjezdzala ze mng na wakacje, wiec moze nie bylo jej potrzebne
pietro. Nie styszalam zreszta, zeby sie skarzyta. Nad nami mieszkat brat
babci, wuj Aleko z zong Katjq, zwang uczinajka, czyli wujenkq i dwoma
synami: Christem i Rajkiem. Gorne pietro zajmowala rodzina
mlodszego brata babci, Mircza. Wuj Mirczo zmart w bardzo miodym
wieku z powodu choroby serca, osierocajac syna, matego Christo oraz
corke Marie. Kiedy bylam malg dziewczynka, dom stal nieotynkowany.
Wida¢ byto kawalki oszlifowanych kamieni, ktére oddzielala fuga.
Pamietam tez dach kryty specjalnymi plytami z kamienia, ktdre
nazywajq sie tikli. Ze szczelin w dachu sypato sie jak diabli. Dla mnie
jednak dom by} piekny. W sasiedztwie niektore domy do tej pory stoja
nieotynkowane, pokryte tupkiem, ale dzis jest to juz rzadkosS¢, nawet w
tak malym miasteczku jak Czepelare. Ktoregos lata kuzyni mamy,
ktorzy mieszkajg na pietrach na stale, otynkowali dom i pomalowali go
bialg farbg. Parter ozdobiono mozaika ze $wiecacych kamykow.
Oryginalne tupki zdjeto i zastgpiono dachowka.

Pod koniec prac wykonujacy je robotnicy popatrzyli na dom, ktéry
przypominat juz zwyczajny klocek, jakich wiele w kazdym kraju.

— Lalka — powiedzieli. — Macie teraz piekny dom.

Zaczynamy remont. Mam tysigce obaw. Rozmawialam z szefem
ekipy, ale nie widzialam pracownikow. Nie wiem, czy beda dobrze
pracowaC. W jakich godzinach? Jestesmy na potudniu Europy. Tu



obowigzuje sjesta, ktora rozcigga sie, w zaleznosci od temperatury, od
mniej wiecej godziny dwunastej do pietnastej. Wszystkie instytucje
panstwowe majg przerwe od potudnia do czternastej. Nie da sie zalatwic
niczego, nawet gdyby sie palito.

Najbardziej obawiam sie jednak tego, ze nie beda shuchac kobiety.
Kobieta w tym kraju jest bowiem czlowiekiem gorszej kategorii. Nawet
jesli to ona zarabia na dom, a mezczyzna nic nie robi, on decyduje o
wszystkim. Maz rzecz Swieta.

Babcia cale zycie twierdzila, ze mdj ojciec jest bardzo dobry, bo
pozwala mamie wyjezdzac. Mama jako muzyk podr6zowata regularnie,
a sprzeciw ojca rownalby sie pozbawieniu jej prawa wykonywania
zawodu.

Tutejsi mezczyzni przez cate zycie decyduja o wszystkim, co dotyczy
domu i rodziny. Szczegblng pozycje ma maz i ojciec. Jesli maz umrze,
zona przejmuje jego role tylko wtedy, gdy nie ma syna. JeSli ma,
wowczas on przejmuje rzady w domu, a matka musi liczy¢ sie z jego
zdaniem.

Moze w wiekszych miastach ten podziat nie jest tak wyrazny, ale tu w
matym gorskim Czepelare jest oczywisty.

W drzwiach stoi ekipa remontowa. Wszyscy maja na sobie
kombinezony robocze, a w rekach mate, plastikowe kubeczki. Popijaja z
nich kawe i patrza wyczekujgco. Zastanawiam sie, czym ich przekonac
do swoich racji.

— Maz przyjezdza za dwa tygodnie, wszystko musi byC zrobione —
mowie niepewnie.

Szef ekipy przystaje i patrzy ze zrozumieniem. Znalaztam argument,
ktory do niego dociera.

Do pracy przywozi mniej wiecej dziesieciu mezczyzn. Na niecatych
osiemdziesieciu metrach kwadratowych pracuja jednoczesnie, szybko i
sprawnie.

— Wkiladaj te kamyki pod schody — stysze ktéregos dnia. — Bedzie
lepsza izolacja, i zabieraj sie do Sciany, bo jej maz przyjezdza za piec
dni.

Lubie obserwowac¢ ludzi pracujacych fizycznie, jest w tym jakie$
surowe piekno. Praca miesni daje wymierne efekty, rosnie S$ciana,
powstaja schody. Robotnicy co chwila wychodzg na kawe, albo robig



dlugie przerwy. Mimo to wygrzewam sie spokojnie na stoncu, w koncu
place za prace, a nie za godziny. Od drugiego dnia sama podaje im
kawe. Parze ja w tygielku i nalewam do filigranowych filizanek z
czasoOw miodosci mojej babci. Ludzie Czawdara nie maja zwyczaju
dziekowac¢, ale widze, ze doceniajg drobne gesty. Jestem Swiadkiem
burzenia Sciany. Pyl mnie nie zraza. Chce zobaczy¢, z jakiego materiatu
jest zbudowana.

— To czit — wyjasnia robotnik o tak ciemnej karnacji, ze przypomina
mulata.

Patrze z niedowierzaniem na kunsztownie splecione gatazki jalowca
podobne do wiklinowych witek. Wylano gline, z wierzchu pokryto
wapnem, zeby je pobielic. W takiej Scianie przebiegaja przewody
elektryczne. To ona utrzymuje dwa pietra. Robie zdjecia na pamiatke i z
ulga patrze jak pracownicy budujq Sciane z gazobetonu. Po potludniu
kupuje dla nich skrzynke piwa i duzq paczke papierosow.

— U nas w Polsce jest taki zwyczaj, ze jak sie stawia Sciany, to pije sie
alkohol. Taki zwyczaj — thumacze nieporadnie.

Biorg je i dzielg miedzy siebie.

— To musi by¢ bardzo ciekawy kraj — méwia.

Po miasteczku roznosi sie wiadomos¢, ze przyjechata wnuczka Katji z
Karadzowskich i robi remont swojej czesci domu. Wszyscy za punkt
honoru poczytuja sobie zobaczy¢ mieszkanie w remoncie. Zwlaszcza
sgsiedzi. Gdy mieszka sie na potudniu, nalezy dostosowac sie do
mentalnoSci miejscowych, w przeciwnym razie mozna naraziC sie na
nieporozumienia, zdziwienie, a co najgorsze — niczego nie da sie
zalatwi¢. Kiedy ide ulica, obcy ludzie mdéwiag mi dzien dobry. Po
miasteczku rozeszla sie wieS¢, ze remont idzie pelng para. Z okien
samochodow klaniajg mi sie nawet nieznani mezczyzni. Zdobylam
szacunek. Wzdycham, kiedy ktoS bez ceregieli pakuje sie do mojego
domu. Kiwam glowa w odpowiedzi na komentarze i rady. Musze
uwazac, zeby nie zostaC zle zrozumiang. W Bulgarii krecenie glowa
rozumiane jest jako zgoda, natomiast kiwanie oznacza jej brak.

Wizyty majq swoje plusy. Niektorzy z gosci przynoszq prezenty,
zawsze uzyteczne: pomidory, miode ziemniaki z ogrodka, gotowe
golabki w liSciach winorosli, mleko od krowy. Kazdy poleca mieszkanie
Bogu, wypowiada stosowng formutke i odchodzi. To mite.



Ktéregos dnia widze jednego z sgsiadow, starszego pana Kolo, ktéry
podpierajgc sie dwoma laskami, idzie pod gore ulica. Zgiety w pot,
ponad osiemdziesiecioletni, ogorzaty, z zachrypnietym glosem. Wrecza
mi banke swiezego mleka i stoik kwasnego. Kiedys w Czepelare byto
mnostwo krow i owiec. Rzadko obejscie nie mialo obory. Pasterze,
ktorym towarzyszyt pies, zbierali krowy z calej okolicy i razem z psem
szli na gorskie 1gki. Przewaznie ubrani w stroje ludowe, z
charakterystycznymi kraciastymi torbami na ramionach, malowniczo
prezentowali sie na stokach. W naszej okolicy bylo okoto
szeScdziesieciu krow, liczylam je wieczorem, gdy schodzily z gor.
Uwielbialam patrze¢, jak stajg przed bramami i rycza, zeby im
otworzyC. Zawsze sie zastanawialam, jak krowa rozpoznaje swoja
zagrode. Dzis w calym Czepelare jest niewiele ponad trzydziesci krow, a
owiec nie ma w ogdle. Nieliczne ich stada, ktore mozna jeszcze
zauwazyC w czasie podrozy, nalezg chyba do jakichs przedsiebiorstw.

— Dla dzieci — méwi dialektem pan Kolo, podajac mi mleko.

Nalezy do starego pokolenia, ktore porozumiewa sie wylacznie po
rodopsku. Moja babcia w mieScie mowita po bulgarsku, ale kiedy
przyjezdzalySmy do Czepelare, gawedzila z kolezankami wylacznie
gwarg. Stad i ja znam jq dosyC dobrze. Czestuje pana Kolo wodg i
czekoladka. W ten sposob zgodnie z tradycja okazuje mu szacunek.
Szczegolne znaczenie ma woda. W kraju, w ktérym panuje
wszechobecny upal, ma to szczegolng wymowe. Pan Kolo kustykajac,
wchodzi do srodka. Napotyka Mitka, ktory uktada schody z terakoty.

— Nie tak — mowi do niego. — Zréb te schodki z desek. Dzieci beda
chodzity po tym boso, to nie zmarzna.

Obaj mnie ignorujq. Mitko przerywa prace i zaczyna dyskutowac ze
starszym panem. Przygladam sie w milczeniu, lecz na twarzy mam
wypisane, ze to moj dom, ja ptace i wymagam. Zdaje sie, ze nikogo to
nie interesuje. Mitko pyta, skad wzia¢ deski. Kolo kaze mu iS¢ ze soba,
to tylko dwa schodki, da mu swoje drewno. Nikt nie pyta mnie o zdanie.
Przypominam sobie, ze Kolo nazywany jest tu Al Capone.

W koncu to dwa schodki, a dzieci — co prawda, to prawda — chodzg
boso.



SKARB PRADZIADKA

Wewnatrz domu unosi sie mnostwo pylu. Nie mozna tam mieszkac.
MusieliSmy z dzie¢mi przenieS¢ sie do hotelu. Codziennie biegam
miedzy hotelem a remontowanym domem, po drodze robigc sprawunki.
Szef ekipy przekonuje, zZeby nie przyjezdzaC codziennie. Jego ludzie
beda dobrze pracowac bez mojego nadzoru. Wierze, ale interesujg mnie
szczegoty prac. Pod deskami podtogowymi widac gota ziemie.

— Zaraz wsypiemy tam kamienie, dla izolacji — moéwi Milen,
najsprawniejszy z robotnikow.

Lubie go, bo widze, jak przyklada sie do pracy. Wiem, ze jest
Bulgarem wyznajacym islam, ale nie poruszam z nim kwestii wiary.

— Jak co$ tam schowatas, to wyjmij, bo potem juz nie bedzie mozna —
radzi.

Jakby czytal w moich myslach. Babcia opowiadatla, ze kiedy
budowano dom, pod fundamentami zakopano ztote monety. Przyszedt
pop, Spiewal, modlit sie, a potem wsunieto sakiewke z pieniedzmi i
zaczeto wylewac zaprawe.

Kusi mnie, zeby chociaz sprobowac znalez¢ rodzinny skarb. Babcia
zdradzila, gdzie dokladnie zakopano sakiewke. Sama tego nie widziala,
ale opowiadala jej o tym mama. Zastanawiam sie, czy szukac tego



skarbu. Rezygnuje. Jesli w fundamentach sg pienigdze, to niech leza
dalej. Mowie Milenowi, zeby sypal kamienie. Juz nigdy nie odnajde
ztotych monet. Przepadly jak inne wygrane przez pradziadka w karty w
czasie wojny batkanskiej. Jego jednostka stacjonowata gdzies w Turcji.
Zolierze umilali sobie czas graniem w karty z miejscowymi.
Pradziadek, ktory znat tajniki hazardu od czaséw, kiedy prowadzit w
gorach szynk, radzil sobie na tyle dobrze, ze wygral pokazng liczbe
ztotych monet. Obawiajac sie kradziezy, a moze i proby zamordowania,
nocg wyszed}t i zakopal wygrang na cmentarzu, w tureckim grobie, w
nogach nieboszczyka. Po wojnie mial wroci¢ i wykopaC monety. Z
roznych przyczyn nigdy do tego nie doszto. Pradziadek bat sie pojechac
do Turcji sam. P6Zniej granice zostaly zamkniete.

Pienigdze albo nadal spoczywaja w tym grobie, albo przypadkiem
trafity w czyjes rece, a szczesciarz do dzi$ nie wie, kto mu je podarowat.
Mama w dziecinstwie czesto z ust dziadka styszata stowa: ,, Karadza ma
pienigdze, jeszcze wam wszystkim pokaze”. Karadza to nazwisko
rodowe pradziadka. Caly nasz rod to Karadzowcy. Mama, ktora jako
mata dziewczynka mieszkala w Czepelare, i duzy Christo nie wiedzieli,
ze ich dziadek mowi o pienigdzach lezacych na cmentarzu pod Edirne.
Szukali ich na strychu, w drewutni, pod to6zkiem i w szufladach.
Naturalnie bez powodzenia.

Pokoj od frontu wyglada bardzo ladnie, jest jasny i przestronny. Na
jednej ze Scian wieszam retuszowany portret prababci i pradziadka. W
koncu to oni budowali ten dom i nalezy im sie honorowe miejsce. A
gdyby jeszcze z gory zerkneli laskawym okiem na remont, nie byloby
zle. Pokdj frontowy i kuchnia to najstarsze pomieszczenie w catym
domu. W trakcie wielu lat budowy to tam toczylo sie zycie. Najstarszq
pamiatka sq drewniane drzwi, ktore wiodg z pokoju do kuchni, niestety
zostalty pomalowane farbg lateksowa na brzydki zétty kolor. W
przysztosci trzeba bedzie sprobowac ja zedrze¢ i przywroci¢ im
pierwotny stan. Podobno sg tez oryginalne belki stropowe w kuchni, ale
w ramach upiekszania domu zostaly zastoniete — pokryto je tynkiem i
zamalowano. Szkoda. Pokéj frontowy pamieta liczne pogrzeby
cztonkéw rodziny. Pierwsza zmarla w nim prababcia. Jej cialo
wystawiono w otwartej trumnie wedle zwyczajow prawostawnych.
Obok trumny palono Swiece, modlono sie za dusze zmartego. Czuwanie



przy zwitokach trwalo przez calg noc, nastepnego dnia odprowadzono je
do cerkwi, a potem na cmentarz. Ze wzgledu na temperature zmartych
grzebie sie zazwyczaj drugiego dnia, nie pdznie;j.

Cmentarz w Czepelare znajduje sie na zboczu gory. Odlegtosci
miedzy grobami sq tak mate, ze nie wyobrazam sobie, jak tam moze sie
zmiesSci¢ kondukt zalobny. Pewnie do samego grobu dociera tylko pop i
grabarze. Nasz rodzinny grob, w ktorym pochowani sq pradziadkowie i
bracia mojej babci, znajduje sie u podnéza gory cmentarnej. Po drodze
bardzo sie meczymy, przejscie do grobu wymaga wielkiej uwagi. Kazda
z mogit otaczajg kamienie. Zbocze jest bardzo strome. Trudno chodzic
miedzy grobami. Uwazamy, zeby nie poslizgnac¢ sie na kamieniach lub
nie stgpa¢ po cudzych mogilach. Na cmentarz chodzi sie zwykle w
piatek. Dostosowujemy sie do tego zwyczaju. Po drodze kupujemy w
cerkwi Swiece, zeby wcisng¢ je w ziemie na grobie. Palimy takze
kandito, czyli lampke oliwng w oszklonym ottarzyku. Modlimy sie
chwile za dusze zmarlych. Na grobie postawimy tabliczke
upamietniajgca mojgq babcie, ktéra koniec zycia spedzita w Polsce i tam
zostata pochowana. PrzywiezliSmy tez ziemie z jej grobu. Mamy mato
miejsca. Obok, nad grobem i na stromiznie za nami sq inne groby.
Przypominam sobie, jak jeden z wujow mowil, ze kiedy rozkopano
grob, aby zrobi¢ miejsce dla jednego z braci babci, znaleziono o jedng
czaszke wiecej. Pewnie zsunela sie z ktoregos z grobow potozonych
wyzej. Pomyslalam wtedy, ze moze kosci naszych przodkéw zsunely sie
nizej, a te tutaj sq z gornych grobow. Mialam osiem lat. Wyobraznia
dziecka jest ogromna.

Niedzielne nabozenstwo w cerkwi, usytuowanej w poblizu rzeki, w
centrum miasta, jest odprawiane tylko jedno. Cerkiew otacza niski
kamienny murek, a urokliwe podworko jest pelne roslin i kwiatow, ktore
beda poswiecone podczas Swieta Matki Boskiej Zielnej. To jedno z
najwiekszych Swiat w prawostawiu. Nabozenstwa sa niezwykle
uroczyste, a elementem liturgii jest §wiecenie zi6} i kwiatéw. Swieci sie
bazylie oraz geranium, ktore Bulgarzy nazywaja zdrawec. Jest tu rosling
lubiang, bardzo dekoracyjng i %atwa w utrzymaniu. RosSnie na
podworkach, klombach miejskich, w skrzynkach balkonowych i
donicach. Przywioztam sobie do Polski sadzonke. Rozrasta sie tak, ze
rozwazam przesadzenie jej do wielkich donic, ktore chce ustawiC¢ na



werandzie. Pieknie pachnie.

Cerkiew jest stara i pelna ikon, wsrod ktorych kroluje swiety Jerzy.
Jego wizerunki z wiocznig nalezg do najbardziej rozpoznawalnych w
Bulgarii. Tlumacze synkowi, ze to ktoS na ksztalt dzisiejszych
superbohaterow. Wyjasnienie zemsci sie na mnie i moim mezu okrutnie,
poniewaz zostaniemy zasypani pytaniami o przygody Swietego Jerzego i
smoki, ktore zabil. Na nic zdajq sie ttumaczenia, ze smok to symbol
szatana, ze to taka przenosnia. Machina dzieciecej wyobrazni poszta w
ruch.

W 2005 roku Czepelare nawiedzita powodz. Rzeka Czaja, zwykle
przypominajgca niegrozny strumyk, wylala, zabierajac z nurtem
restauracje, potozong przy moscie niedaleko cerkwi. Woda zniszczyla
domy i sklepy w poblizu rzeki. Zywiot zabral réwniez trzy osoby,
miedzy innymi popa z przycmentarnej cerkwi. Wyszedl w czasie
nawalnicy do samochodu i przysypala go osuwajaca sie z gory skarpa.
Byt bardzo milody, zegnalo go cale miasto, szepczac, ze jesli Bog
zabiera popa do siebie, to znaczy, ze miasto ma duzo grzechow.

Msza prawostawna trwa ponad dwie godziny. Wlasciwe nabozenstwo
jest poprzedzane tak zwanymi utrinna, modlitwg i Spiewami chdralnymi
a cappella. W tradycji prawostawnej zachowatl sie Spiew bez oprawy
instrumentalnej. Msza Swieta zaczyna sie dopiero po godzinie. Kaptan
co chwila znika za carskimi wrotami rzezbionymi w drewnie i
inkrustowanymi srebrem. Potem wychodzi, aby prowadzi¢ dziwny
spiewny dialog z parafianami albo bezposrednio z Bogiem. Nie ma
charakterystycznych dla kosciotow katolickich organow, ale jest chor
ztozony przewaznie ze starszych mieszkanek miasteczka. Zawsze
chcialam zaspiewac w takim chorze, lecz nigdy nie odwazylam sie
powiedzieC o tym glosno. Wydawato mi sie, ze to nic trudnego, melodia
ciggle sie powtarza, a stowa to z malymi wyjatkami Gospodi pomituj.
Dopiero w ostatnich latach wstuchatam sie w ztozonos¢ melodii, dziwny
rytm i stowa w jezyku starocerkiewnostowianskim, ktory jest jezykiem
liturgii. Chor, ktory w czasach mojego dziecinstwa liczyl okoto
trzydziestu o0sOb, ostatniego lata znacznie zmalal. Z balkonu
cerkiewnego po mszy zeszlo zaledwie pie¢ kobiet w
charakterystycznych czarnych strojach, z czarnymi chustami na glowie.
Co roku liczba starszych poboznych kobiet zmniejsza sie, a mtodziez



rzadko chodzi do cerkwi.



(GORY Z ARBUZOW I OSY W FIGACH

Owoce w Bulgarii sa wszechobecne, ogromne, kolorowe, soczyste.
Latem, kiedy idzie sie ulicg, unosi sie ich zapach. Na targu kosztujq
grosze. Kupuje zazwyczaj zbyt duzo. Kuszg mnie brzoskwinie, ktorych
nie mozna jesS¢ po drodze, poniewaz sa tak soczyste, ze sok zalewa rece i
plami ubrania. Kupujemy i cierpliwie niesiemy do domu. Skoérka da sie
SciggnaC po lekkim naciggnieciu, nie ma potrzeby obiera¢ owocu, ale
zdja¢ ja trzeba ze wzgledu na ostry meszek pokrywajacy
pomaranczoworézowy migzsz. Sliwek nie kupuje. Zrywam je z drzewa i
zjadam po kryjomu, zeby dzieci nie widzialy, ze zdarza mi sie jesc
nieumyte owoce. C0z, przyjemnosSc zjedzenia prosto z drzewa jest zbyt
duza. Moze sie z nig rownac wylacznie to, co odczuwa moj maz, ktory
wstaje w nocy, zeby zjes¢ kilka owocow z drzewka w ciemnosci i
kompletnej ciszy zakldcanej wylacznie przez Swiecace robaczki
Swietojanskie i cykajace swierszcze. Czeresnie takze pchajg sie do reki
same. Sq prawie granatowe, wielkoScig dorownujg matym sliwkom.
Jagody i mate poziomki zbiera sie podczas wypraw w gory. Smazy
sie z nich pyszne konfitury. To nie lada rarytas. Kazda szanujaca sie
gospodyni robi z owocow kompoty i smazy konfitury, ktérymi potem
czestuje gosci. Na miniaturowych talerzykach podaje sie je do kawy.



Talerzyki bywajq porcelanowe lub krysztalowe, ale najpiekniejsze sq z
cieniutkiego przezroczystego albo mlecznego szkla, ktére podkresla ich
kolor. Obok talerzyka z konfiturami zawsze stoi szklanka z woda.
Zastanawiam sie, ktére konfitury lubie najbardziej. Pyszne sq z matych
poziomek, dziwny smak majg konfitury jagodowe. Sg bardzo stodkie,
czarne i brudza bardziej niz Swieze owoce. Brzoskwinie i morele to
raczej owoce na kompoty, przeciery i dzemy, ale konfitury z wisni i
czeresni to majstersztyk. Kazdego lata robie kilka stoikow, nie wiecej,
bo drylowanie zajmuje mndstwo czasu. Te rarytasy trzymam na Swieta.

Jesli ktos byt w Bulgarii latem, oprocz wspomnienia o kiseto mljako
pamieta zapewne stosy arbuzow na targach. Wazgace przynajmniej piec
kilogramow kazdy, lezg na ulicy w ogromnych piramidach. Arbuz to
owoc stodki, gaszacy pragnienie, idealny na lato. Wybieranie arbuza ma
w sobie co$ z rytuatu. Pamietam jak robit to moj dziadek. Bral owoc w
rece, potrzasal nim, nastepnie pukal delikatnie palcem jednej reki i
stuchat odgtosu. Jesli dzwiek byt odpowiedni, to zdrapywat delikatnie
paznokciem skorke przy todyzce, musiata mieC odcien zieleni, ktorego
ja nigdy nie umiatam odr6zni¢ mimo mitosci do koloréw. Dziadek byt w
tym mistrzem. Kazdy wybrany przez niego arbuz byl soczystszy,
czerwienszy i stodszy niz inne. Przynoszony do domu ladowat w
chlodnej wodzie, nigdy w lodoéwce i czekal cierpliwie na rozkrojenie.
Przy krojeniu wydawal dZzwieki podobne do parskania konia. Babcia
przekrajala arbuz na pot, wydrazata ostroznie, ale niezbyt dokladnie
migzsz i do tak powstalej misy wlewala biale wino. Po schiodzeniu pito
sie wino arbuzowe stomkami, a resztki owocu wyskrobywato tyzeczka.
Wspanialy deser. Na targach obok arbuzow w mniejsze stosy utozone sq
melony. Zo6lte kule pachng stodko, miodowo. Tak bardzo lubimy
melony, ze zjadamy je same, bez zadnych dodatkow. Tlumaczylam
kiedy$ wujence, ze melony jada sie z szynkq parmenska i ze to delikates.
Fukneta tylko z niedowierzaniem:

— Melon z szynka? Kto to widzial!

Bezapelacyjne pierwsze miejsce na owocowej liScie przebojow
zajmujq jednak figi (smokini). W Polsce najczeSciej bywaja wytacznie
suszone. W Bulgarii je sie swieze. Drzewa figowe pachng mieszaning
miodu i zi6t. Owoc jest fioletowozielony, miekki w dotyku. Ma w sobie
co$ erotycznego. Smaku nie da sie porownac z niczym. Konfitury z fig



nawet tu sg wielkim rarytasem. Do wyrobu konfitur uzywa sie nie tylko
dojrzatych, ale takze i zielonych owocéw. Konfitury z zielonych fig
majg intensywniejszy aromat i ciemnozielony kolor, w ktéorym
pobtyskuja niebieskie refleksy. Ja wole konfitury z dojrzatych fig, maz z
zielonych. Najbardziej smakuja mi jako deser. Niezwykle smaczne sa
nalesniki z konfiturg figowa i przysmazane na masle. Palce lizac.
Pierwszy raz poczestowat mnie figg wuj Aleko, brat babci.

— Jedz — powiedzial. — Tylko patrz zawsze, czy w srodku nie siedzi
osa. Osy wiedzg co dobre. Pewien moéj znajomy zjadl fige z osa w
srodku. Uzadlita go w gardlo i umarl.

Tak, piekne sq te owoce, ale moze czai¢ sie w nich sSmier¢. Jem figi,
myslac o nieszczesnym znajomym wuja, i zawsze sprawdzam, Czy nie
ma w srodku osy. Wierze w te opowies¢. Owoc jest tak miekki, ze owad
moze wslizgnac sie do srodka.



Uczinajka

Uczinajka, czyli zona brata mojej babci jest mala, szczupta i mimo
osiemdziesieciu oSmiu lat bardzo szybka. Jej tempo przeszio do
rodzinnej legendy. Do dzi$ przemieszcza sie po gorskich Sciezkach z
szybkoscig kozicy. Po Smierci wuja Aleko, ktory zmart na raka zotadka
trzydzieSci lat temu, wzorem bulgarskich kobiet ze wsi i malych
miasteczek przywdziala zatobe i juz nigdy jej nie zdjela.

Po Slubie starszego z synow, duzego Christo, wrocita z mtodszym
Rajkiem do rodzinnego domu, ktory miesci sie w innej dzielnicy miasta,
w gornym biegu rzeki. Na pierwszym pietrze w naszym domu mieszka
teraz duzy Christo z rodzing. Uczinajka czesto odwiedza syna i wnuki.
Nas tez bardzo lubi i kiedy tylko przyjezdzamy na wakacje, natychmiast
wspina sie na naszg ulice. Jeszcze kilka lat temu hodowata krowe i
przynosita mleko, Swieze i kwasne albo cudownie kwasng maslanke,
zwang byrkanica. Uczinajka jest niezwykle goscinna.

Sekatymi rekami zwija mate golgbki. Sq nie wieksze niz p6t matego
palca i przepyszne. Wedle znanego w Rodopach zwyczaju zawija sie je
w liScie buraka cukrowego, nie winorosli. Liscie te maja bowiem
kwaskowaty smak, ktory nie kazdy lubi, poza tym sg tykowate. Liscie
buraka cukrowego natomiast sg gladkie i stodkie. Golgbki polewa sie



sosem z kwasnego mleka wymieszanego z czosnkiem. Uczinajka
zawsze robi golabki postne, czyli bez miesa. Nie jadlam lepszych. W
sklepie widuje takze golgbki zawijane w liScie kiszonej kapusty. W
Bulgarii kapuste Kkisi sie w catosci. Glowki zanurza sie w kadzi po kilka
i przykrywa wyszorowanym do czysta kamieniem. Mama z babcig
probowaty kisi¢ kapuste w Polsce wilasnie w ten sposob. Tak. zeby
mozna bylo zrobi¢ golabki na Swieta Bozego Narodzenia, jak kaze
tradycja, ale nic z tego nie wyszto. Polska kapusta jest wieksza, bardziej
zbita, moze bakterie tez nie takie. Po oderwaniu kilku zewnetrznych lisci
w Srodku byla zgnila papka. Jesli ktoS chce skosztowac gotgbkow
zawijanych w kiszone liscie kapusty, musi pojecha¢ na Balkany.

Uczinajka piecze jeszcze rodzaj stonego ciasta z ryzem i serem, czyli
klin. Przynosi upieczony placek w duzym cynowanym naczyniu,
zwanym tawa. Klin ma chrupka skorke, pachnie jajami i serem. Podaje
sie go na deser.

W dawnych czasach pieczono go na piecu opalanym drewnem. Taki
piec byt w kazdym domu. Dzi$ uczinajka ma kuchenke elektryczna, ale
tawa, niegdy$S ocynkowana, pamieta dawne czasy. Plaska, drewniana,
ogromna topata do odwracania ciasta tez jest bardzo stara.

Jajek dostarczajq uczinajce wiasne kury, ale mleko i ser kupuje w
sklepie albo od kuzynki, ktéra wcigz hoduje krowe. Pozegnanie z krowg
bylo dla uczinajki bardzo bolesne, ale synowie zdecydowali, ze matki
nie mozna dluzej obarczaC opiekq nad zwierzeciem. Krowa wymaga
dojenia, oporzadzania, troski o pasze, stowem nie mozna na krok ruszyc
sie z domu. Uczinajka protestowata jak mogla, krzyczala, ze mleko lubig
WSzyscy — no, moze poza dzieCmi, ktore pija coca-cole — ale synowie
byli nieugieci. Do nich nalezato ostanie stowo. Teraz, od czasu do czasu,
opiekuje sie krowa bliskiej kuzynki i sgsiadki, i takze biega z mlekiem
dla dzieci. Kury za to miala zawsze. Stadko liczylo okolo dziesieciu
ptakow. Koguty uczinajki byly bardzo zadziorne. Pamietam, ze sie ich
batam. Tylko jej pozwalaly sie zbliza¢ do kurnika. Natomiast dzieci, w
tym mnie, nie znosily. KiedyS uczinajka miata réwniez kury wilasnego
chowu. Zaklinala jajka po rodopsku, moéwigc: ,Niech sie wykluje
dziewie¢ kurek i jeden kogut”. Babcia opowiadala, jak jej ciocia
pomylita sie przy tych gustach i powiedziata: ,Niech sie wykluje
dziewie¢ kogutkow i jedna kurka”. Tak sie stalo, co bytlo wielkim



klopotem dla rodziny. Koguty sie panoszyly. Ludzie jedli mieso bardzo
rzadko, nie bylo chetnego do zabicia koguta, a zagroda byta ich peha.
Uczinajce sie to nie zdarzalo, ale proporcje miedzy kogutami a kurami
byly bardzo nieréwne. W koncu zrezygnowata z chowu kurczat, zaczela
kupowac na wiosne stadko kur i koguta, wychodzac z zalozenia, ze
kogut musi by¢, bo wtedy kury znajq swoje miejsce.



SCIANOKOSY

Kto ma zwierzeta, ten zwykle ma takze kawatek 1gki, ktorg kosi latem.
Sianokosy, nazywane przez mojego meza dowcipnie i bardzo trafnie
Scianokosami, to raczej okazja do spotkania towarzyskiego i swego
rodzaju Swieto. Koszona trawa nie jest tyle warta, ile zjedzone salaty,
wysmazone miesa i wypita przy okazji rakija. Na sianokosach spotyka
sie cala rodzina. Dzieci przewaznie sie bawig, starajac sie nie
przeszkadzac, ale dziwito mnie zawsze, jak duzo starszych ludzi pomaga
przy sianie. Pytam o to duzego Christo. Odpowiada, ze tutejsze kobiety
nawet do osiemdziesigtego roku zycia sq sprawne i chcg pomagac.
Mezczyzni ustawiajg sie rzedem na pionowej Scianie zbocza i kosza. Ida
z gory ku dolowi. Za nimi schodzq kobiety, przewracajq trawe, potem
jeszcze raz i jeszcze raz. Co dwie godziny kobiety opuszczaja lgke i
chowaja sie w drewnianych albo kamiennych chatlupkach, zwanych
swojsko kolibami. Tam przygotowujq positki dla zmeczonych kosiarzy.
Kroluje oczywiscie satatka szopska, czyli jedyne w swoim rodzaju
polaczenie pomidorow, ogorkow, cebuli i sera sirene, polanych olejem
stonecznikowym i odrobing octu winnego. Rozpala sie ogien pod
piecem i na skarze, czyli grillu, ustawia sie kotlety mielone, kjuftety i
kebaczteta — baranie kotleciki uformowane na ksztalt paluszkow. Obok



miesa piecze sie podtuzne papryki, zwane kapija, najczesciej czerwone.
Piecze sie je, az sczernieja, potem zamyka szczelnie w garnku lub torbie
papierowej, zeby sie poddusity. Obrane z poczernialej skorki, polane
oliwga z czosnkiem s jednym 2z najbardziej charakterystycznych
smakow Bulgarii, jedna z najpopularniejszych przekasek. Jedzenia jest
zwykle w brod, duzo bialego, pszennego chleba podawanego do
wszystkiego, wlacznie z ziemniakami lub ryzem. Co6z, mezczyzni
pracujg fizycznie i muszq duzo jes¢. Na deser podaje sie arbuza. Jesli
laka jest duza, jeden dzien nie wystarcza na jej skoszenie. Wtedy zostaje
sie w kolibie na noc. Zwykle wszyscy $pia na polaczonych ze sobg
t6zkach w poprzek, zmeczeni praca, jedzeniem i piciem. Wieczorem
mozna napic sie rakii, pospiewac ludowe piesni, albo postucha¢ muzyki,
a rano wrocic¢ do pracy. A potem znow biesiadowac.

Siano musi dobrze wyschna¢, zeby mozna bylo je zwiez¢ do stodoty.
Pytam duzego Christo, czy czesto musial je wielokrotnie suszy¢, czy
padajace deszcze psujg im siano.

— Nigdy — odpowiada. — JesteSmy bozymi ludzmi. Pan Bog nigdy nie
pozwolil, zeby nam siano zamoklo.

To z tgki naszej rodziny jest tadowane do ciezarowki i juz po godzinie
znajduje sie w stodole. Tradycyjnie siano zwozone jest z pomocq
zwierzat. Widok obtadowanego konia, mula lub osta, ktorych ciagnie
zdenerwowany gospodarz, podczas gdy zwierze zapiera sie nogami i
potrzasa tbem, jest jeszcze dosS¢ powszechny.

— Osla trzeba zrozumie¢ — thumaczyt mi wuj Aleko, gdy bytam mata.
— To najmadrzejsze zwierze na Swiecie. Zapiera sie tylko wtedy, kiedy
droga jest niebezpieczna albo kiedy ma za duzo na grzbiecie. Oshu
trzeba ustapi¢, bo samemu zostanie sie ostem. Jak ktoS tego nie rozumie,
powinien mieC muta. Mul wszystko zniesie, jest taki gtupi.



J AK NIE ZOSTALAM PASTERKA

Kiedy bytam dzieckiem, stuchatam opowiesci wuja Aleko o tym, jak
pieknie jest by¢ pasterzem. Mowil, ze pasterze pedza krowy, owce i
kozy na tutejsze taki. Owce jedzg trawe i ziota porastajqce stoki, a potem
daja mleko. Pasterz pilnuje ich, korzystajac z pomocy psa pasterskiego i
przygrywajac sobie na fujarce. Opowiesci byly tak piekne, zZe co roku
blagatam wuja, zebym i ja mogla pas¢ owce.

— Kupie ci jagnigtka — méwil mi — bo z owcami albo krowami nie
dasz rady. A jagniatka s3 w sam raz. Kupimy im na targu male
dzwoneczki, zebys ich nie pogubita. Musisz tylko zrobi¢ sznureczki do
tych dzwoneczkow, aby moc je wigzac.

Robienie sznureczkow dla piecioletniej dziewczynki bylo duzym
wyzwaniem, ale tak bardzo chcialam pasac jagnigtka, ze nauczytam sie
dziergac¢ na szydetku. Tak jak potrafitam, nieporadnie, ale z wielka pasja
plottam sznureczki do dzwoneczkow dla jagnigtek. Babcia spogladata na
to spod oka i zastanawiala sie pewnie, jak rozwigza¢ sprawe wypasania
przeze mnie stada owiec.

Stary wuj z aprobatg spogladal na imponujacych rozmiarow kiebek
uplecionego sznurka i dalej snut swojg opowiesc:

— Damy ci torbe, w ktérej schowasz troche sera, mleka owczego albo



koziego, jak wolisz, no i kaczamak, zebys sobie zjadla na obiad.

Kaczamak jest nieco podobny do mamatygi. Robi sie go z maki
kukurydzianej, wody i masta. Make sypie sie na duzgq patelnie
wypelniong wrzatkiem, na Srodku robi cztery dziury, zeby gotowana
woda dobrze sie wchionela. Kiedy powstanie gesta masa, wyjmuje sie ja
i rozplaszcza na tawa, suto polewa roztopionym mastem. Powstaje z
tego zlocisty placek, ktory mozna posypac serem sirene, pola¢c kwasnym
mlekiem, a nawet w wersji luksusowej poda¢ z boczkiem albo
skwarkami. Przepadam za kaczamakiem, ktory mozna zjeS¢ tylko w
Rodopach. Kiedys byt daniem popularnym wsrod pasterzy, poniewaz
jest bardzo pozywny. Inne pasterskie danie to patatnik, czyli placek z
tartych ziemniakow wymieszanych z cebulg i serem sirene, pieczony w
piecu.

— I co najwazniejsze — ciggnat wuj. — Jak wyruszysz z jagnigtkami w
gory, ubierzesz sie w stroj ludowy, taki odpowiedni dla pastereczki.
Przepaszemy cie pojasem, specjalnym pasem, za ktory zatkniemy
fujarke, zeby$ grala tym jagnigtkom. W ten sposéb bedg lepiej sie pasty,
nie bedq uciekaty, a ty bedziesz miata co robic.

W miejscowosci Sziroka Lyka, potozonej dwadziescia kilometrow od
Czepelare, jest szkola muzyczna, jedna z dwoch w Bulgarii, w ktorej
uczy sie gry na instrumentach ludowych, miedzy innymi na flecie
ludowym, zwanym kawal. Chyba takq fujarke miat na mysli wuj. Kilka
lat p6Zzniej zaczelam uczy¢ sie gra¢ na flecie poprzecznym w szkole
muzycznej w Polsce. Kiedy przyjezdzalam z fletem na wakacje,
wszyscy pytali mnie zartem, czy to kawal. Nikt juz nie pamietal, ze
miatam grac¢ jagnigtkom podczas wypasania, bo wuj niestety umart, gdy
miatam osiem lat.



KAwA 1 HERBATA

Moje dziecinstwo pachnialo czgbrem. Chociaz nie tylko ten zapach
utkwil mi w pamieci, a wiadomo, ze dzieci pamietaja zapachy najlepiej.
Na gorskich tgkach, gdzie spedzalam wakacje, unosito sie mndstwo
zapachow. Wsrod nich byly te, ktore znalam: dziurawca, lebiodki,
jagod, matych gorskich poziomek i sosen, ale takze wielu zupelie
nieznanych mi roslin, ktore byly pieczolowicie zbierane przez
gospodynie domowe i segregowane: lecznicze, na urode, na ogdlne
zdrowie czy wreszcie na herbate ziotowa.

O ile kawe mozna zamoOwiC zawsze i wszedzie, majac gwarancje, ze
otrzyma sie pachngce, parujace espresso za kilka groszy, o tyle z herbatg
jest juz znacznie gorzej. Kiedy bylam mala i w ramach dobrego
wychowania proponowatam gosciom filizanke herbaty, zwykle
odmawiali ze zdziwieniem. Czasami styszatlam: ,,Dziekuje, ale czuje sie
dobrze”, a pewnego razu méj wuj powiedzial gwarg: ,,Zeby brzuch mi
sie dziwil, co mu dalem?”. Mimo to czesto w kawiarni prébowatam
zamOwiC herbate. Zamowienie przyjmowano bez stowa, po czym na
stole ladowala mieta albo lipa. Kiedys zapytalam kelnerke w bardzo
eleganckiej kawiarni, czy moge zamowic¢ herbate. Odpowiedziata
wyniosle, ze tak.



— A jakie rodzaje majq panstwo?

— Jakie pani sobie zyczy — padla odpowiedz. — Jest mieta, lipa,
lebiodka, czaber, poziomki, malina, mieszanki, co tylko pani chce.

— A czarna herbata? — zapytatam na wszelki wypadek.

— Tez jest.

— To poprosze.

Z daleka widziatam jak wrzuca do filizanki torebke. Otrzymanie
zaparzonej liSciastej czarnej herbaty jest marzeniem Scietej glowy, ale
wypije i z torebki, a na przyszios¢ przywioze z Polski. Po chwili z
postawionej przede mng filizanki uni6st sie zapach czarnej porzeczki.
Chcac nie chcac, trzeba przestawic sie na ziola. Zastanawiam sie, co pija
Anglicy, tak chetnie osiedlajacy sie w tym kraju. Przestawiajq sie na
kawe? Przywozq wlasng herbate? Pijg grzecznie ziota? Ktz to wie?

Kawa za to jest arcydzielem. Szczegolnie ta parzona w tygielku na
bardzo wolnym ogniu, az do trzykrotnego wykipienia, nazywana kawa
po turecku (tursko kafe), albo z tak zwanej kafewarki, czyli matego,
metalowego naczynia z rurkg zamiast dziubka, podtgczanego do pradu.
Bulgarzy rzadko pija kawe w domu. W drodze do pracy, do szkoty, po
zakupy siadajg w licznych kawiarenkach, zamawiajg espresso i wypijaja
je, patrzac na ulice, pozdrawiajac przechodzacych znajomych, czytajac
gazete. Starzy i mtodzi, mezczyzni i kobiety poddaja sie zwyczajowi. Tu
rzadko kto sie spieszy. Poranna kawa to rytual, ktorego nie odebrano
Bulgarom nawet za czasdw socjalizmu.

Kawiarenki sg liczne, czasami to po prostu stoliki wystawione przed
budka z kawa, czasami kawiarnia miesci sie w garazu. W wiekszych
miastach, na osiedlach, prawie przy kazdym bloku jest kawiarenka.
Widzialam kiedys, jak kawe podawano z okna parterowego mieszkania,
a dwie starsze panie siedzialy przy plastikowym stoliku na skladanych
krzestach. Byle na powietrzu, byle wsrod ludzi, byle nie samemu. Nieco
pozniej na kawe przychodza mamy z dziecmi w wozkach. Wokét
kazdego placu zabaw stojg stoliki. Tutaj nie rozmawia sie o ,kupie i
zupie”, siedzac przy piaskownicy. Tu ustawia sie wozek przed kawiarnig
i wypija kawe w towarzystwie innych mam, patrzac na bawiace sie czy
Spigce pociechy. Liczylam te wodzki. Do rekordu nalezy wypatrzona
przeze mnie kawiarnia, przed ktora bylo dwanascie wozkow.

— Jak u wodopoju — powiedzial reporter lokalnej gazety, ktory



przyjechat zrobic zdjecie.



Raxkiia

Rakija jest trunkiem aromatycznym i bardzo mocnym, wyrabianym z
winogron albo ze sliwek. Niejeden dat sie nabrac na jej delikatny smalk,
a tatwo sie nig upi¢. Mimo ze mozna jg kupi¢ w sklepie, kazdy
szanujacy sie Bulgar, zwlaszcza goral, robi rakije sam. Duzy Christo
jezdzi pedzi¢ ten trunek do przyjaciela z wojska, do miejscowosci
Kuklen, tuz poza granicami Rodopow, poniewaz najlepsze winorosle sg
na granicy rowniny i gor. Rakija ze Sliwek — Sliwowica, nie jest tu tak
ceniona jak trunek z winogron. Pedzenie rakii to takze swego rodzaju
swieto, do ktérego nie dopuszcza sie bezposrednio kobiet, cho¢ pozwala
sie im pelmi¢ pewna wazng funkcje. Przygotowuja mezeta, czyli
przekaski w czasie, kiedy mezczyzni czuwaja, zeby alkohol byt jasny,
klarowny i mial odpowiednio duzo procent. Domowa rakija ma nawet
do czterdziestu pieciu procent alkoholu, nie tracqc nic ze swojego
aromatu. Co roku duzy Christo wraca z Kuklena, przywozac okoto
czterdziestu, piecdziesieciu litrow rakii. Czes¢ oczywiscie rozdaje, czesc
zatrzymuje, zeby dojrzala, a czeS¢ wypija razem z przyjaciotmi i
rodzina.

Do rakii zwyczajowo podaje sie salatki i lekkie przekaski, przewaznie
na zimno. Nie moze obejsc sie bez satatki szopskiej. Na stole stawia sie



duzgq miske i podaje tyle widelcow, ile jest osob. Kazdy czestuje sie
kawatkami warzyw prosto z miski. Rakije saczy sie powoli, matymi
lyczkami. Picie na akord, tak jak pije sie wodke, nie jest w dobrym
tonie. Pieczona papryka polana oliwg albo zapieczona z serem sirene w
srodku takze bardzo pasuje do rakii, ale zakaski moga byC mniej
wyszukane. Ser sirene polany oliwg z oliwek, posypany czerwonym i
czarnym pieprzem, ser kaszkawat, przepyszny zolty ser o ostrym smaku,
pokrojony w kawalki, oliwki. KiedyS z mezem wyraziliSmy zdumienie,
ze tak mocny alkohol pije sie do salatki. Od tego czasu dla nas kroi sie
wedliny i podaje male pieczone kotlety z mielonego miesa z
przyprawami i czosnkiem, czyli kjufteta. Sq serwowane na ciepto lub na
zimno. Z wedlin najlepsza i najdelikatniejsza jest tukanka, surowa
kielbasa, mocno suszona, o trudnym do opisania aromacie. Mimo, ze
jest droga, zawsze kupuje ja do podgryzania, jest lepsza niz stodycze.
Kuzynka Swetla, zona duzego Christo, czestuje nas tukanka domowe;j
roboty. Dzieci nie chca takiej wedliny, wola szynke ze sklepu.

Wieczorng rakije pijemy na podworku. Stot ustawiony jest pod
jabtonka, ktorg posadzita prababcia Maria. Kobiety dyskretnie donoszq
satlatke i mezeta, kiedy zaczyna brakowac ich na stole. Duzy Christo
przynosi butelke domowego trunku. Oznajmia, ze pedzit ja osiemnascie
lat temu. Nie lubie mocnego alkoholu pod zadng postacig, ale tu
kapituluje. Osiemnastoletniej rakii zal nie sprébowac. Swetla otwiera
stoik kwasnego mleka. Zacheca do sprébowania jako meze. To owcze
mleko. Probuje. Mleko jest tluste, mozna je nozem kroi¢, ale zeby je
jesc jako przekaske do rakii? Tlumacza nam, ze najpierw trzeba zjesc
mleko, a dopiero potem pi¢ alkohol, dzieki temu mozna go wiecej
wypic. Przeciez sami chcieliSmy czegos solidnego pod rakije. Podobno
efekt jest taki sam, jakbysmy zjedli mieso. No, nie wiem, ale sie
poddaje, bo zaczynam oddycha¢ rytmem Rodopow. Sacze rakije matymi
tyczkami, prawie kropelkami, zagryzam duzymi, czarnymi oliwkami.
Biore kromke pszennego chleba, polewam jg odrobing oliwy z oliwek,
posypuje czerwonym fagodnym pieprzem, potem sola. Tak
przygotowany chleb nazywajq tu ciganska banica.

Stucham szczegd6low ostatniej wyprawy do Kuklena. Do tego roku
mezczyzni przygotowywali rakije z wlasnych winogron, ale teraz
niszczy je jakaS zaraza, wiec musieli kupic trzydziesci kilogramow



owocow. Pytam Christa, czy mezczyzni depczq je w kadziach sami, czy
kazg to robi¢ kobietom. Nie bardzo rozumie. Jest specjalna maszyna do
wszystkiego, tylko beczka jest stara, pamieta jeszcze czasy wojny. W
takiej beczce sa odpowiednie warunki, drewno specjalnie
impregnowane, nasigkniete zapachem winogron i alkoholu. Tlumaczy
mi, ze to bardzo wazne, zeby robic rakije, bo ma witasciwosci lecznicze.
Na mojej twarzy maluje sie powatpiewanie. Przypominam sobie
rozmowe z nim sprzed kilku lat:

— Brates antybiotyk, kiedy chorowates? — spytatam.

Rodzina zobowigzala mnie jako lekarke do zainteresowania sie jego
zdrowiem, bo od czasu zapalenia oskrzeli pokastywat.

— Bralem — pokazatl mi wtedy rzad butelek — grozdomycynell.,



Kuruse MEBLE

Prace w domu sg na ukonczeniu. Mozna sie wprowadzac¢. Dawniej stato
u nas szeSC 1ozek. Byly staroSwieckie, wlasciwie same sprezyny,
materace stare, strach pomysleC, jakie plesnie i roztocza w nich
mieszkaly. Wyrzucam wszystko, czego nie chcq pracownicy z ekipy
remontowej. Zostawiam to, co naprawde jest bardzo cenne. Ponad
stuletnia drewniang skrzynie, pokryta metalowymi, malowanymi
okuciami, ktora nalezata do prababci Marii, stawiam na honorowym
miejscu w sypialni. To wlasnie w tej skrzyni przywiozta do domu wiano
— koce, przeScieradla, obrusy, Sciereczki. Wszystko recznie tkane, szyte,
zdobione haftami. Babcia opowiadala mi, ze z nadejSciem jesieni
odbywaly sie postrzyzyny owiec. Nastepnie welne sie greplowato, prato
i przedlo. Wszystkie te czynnosci wykonywala sama prababcia,
ewentualnie z pomoca coérki, czyli mojej babci. Prababcia przedta grubg
welne, ale tez cieniutkie niteczki na ubrania i przeScieradta. Welne
oddawano do farbiarni i barwiono na rézne kolory. Potem prababcia
siadala do krosna i tkala. Ogladam przescieradto, ktdre robita. Jedno
mam w domu w Polsce, drugie tu. Sq zbyt cenne, zeby na nich spac, nie
daj Boze wyprac je w pralce. Trzy dlugie pasy, zapewne szerokosci
krosna, polaczono ze soba prawie niewidocznym, ale mocnym szwem.



Srodkowy pas jest caly bialy, a dwa pozostale maja zloty wzorek na
brzegach, boki zdobig szydetlkowe wykonczenia. Kiedy moja corka
dorosnie, podaruje jej to przeScieradto. Bedzie przykrywa¢ nim swoje
}6zko. W zadnym sklepie nie znajdzie lepszej i kunsztowniejszej kapy.
Wyjmuje ze skrzyni inne skarby. Grube welniane koce pachng naftaling,
trzeba je powiesi¢c na dworze, zeby ogrzalo je slonce i zeby sie
wywietrzyly. Wybieram dwa tadne bragzowe; postuzg za kapy na t6zkach
w dziecinnym pokoju. Sciereczki wyjmuje mimo protestéw rodziny, ze
sie zniszczg. Moze, ale pora pokazac je Swiatu, ukryte przeczekaly dwa
pokolenia. Prababcia chyba by sie cieszyla, ze ktos ich uzywa. Podobnie
ma sie sprawa z obrusami. Dwa obrusy po prababci dostalam w
prezencie slubnym. Mam je w domu i uzywam. Sg bardzo oryginalne,
granatowo-biate, w drobne paseczki, wykonczone haftem szydetkowym.
Piore je w pralce i nic im nie jest, nie blakna, nie przecierajg sie, chociaz
majg prawie sto lat. Wyjmuje kolejne dwa i postanawiam, ze bedaq
zdobily st6t w kuchni. Znajduje w skrzyni urocze, takze recznie robione
rzeczy, elementy stroju ludowego, pasy dla mezczyzn (pojasi) i fartuchy
dla kobiet. I wreszcie skarb. Cienka jak jedwab tkanina w kolorze
burgunda pokryta zlotawym, delikathym haftem kwiatowym. Szal
prababci. Wyobrazam sobie, jak go tkala i haftowala, potem zarzucala
na glowe i wigzala w supel na karku. Babcia opowiadala mi o swoim
warkoczu, najgrubszym i najpiekniejszym w calym Czepelare.
Czerwony szal musial pieknie wyglada¢ na jej czarnych wlosach.
Chowam go z powrotem. Jest miejscami przetarty, nie chce, zeby
zniszczyt sie do reszty. Na samym dnie znajduje stare jak Swiat radio
Philips. Wlaczam je do kontaktu i przekrecam gatke. Stycha¢ szumy, ale
daje sie wyregulowac. Ustawiam obok skrzyni, niech cieszy oczy.
Przypominam sobie opowieSC babci, ze w niektorych domach bylto
radio, takie oczko, ktore nadawato tylko jeden program. Babcia chodzila
do sasiadéw, zeby go stuchac. Byla bardzo ciekawa Swiata i wierzyla, ze
kiedys ten Swiat zobaczy na wilasne oczy. Zabierala ze soba kolezanke,
ktora nie wierzyla, ze za gorami otaczajacymi Czepelare istnieje
cokolwiek. Kiedy w wieku dwudziestu lat zawieziono jg do szpitala w
Plowdiwie, oddalonego od Czepelare o siedemdziesiat kilometrow,
blagala, zeby jej nie zostawiaC. Bala sie tamtejszych ludzi, dla niej byli
,,inni”.



Z mebli zostawitlam sobie jedynie dwie skrzynie, wszystko inne
wyrzucitam. Powinnam kupi¢ 16zka z materacami dla mnie i mojego
meza, dla dzieci i goscinne. Odwiedzam jedyny sklep z meblami w
Czepelare. Od progu wita mnie kobieta, ktora w nim sprzedaje. Stoi z
papierosem w reku. Mowi do mnie na ty. Pyta, dlaczego dopiero dzis
przysztam. Ona przeciez czeka na mnie od tygodnia. Wie, kim jestem,
zna szczegOly remontu, wie nawet, ze wyrzucilam stare sprezyny i
spleSnialg szafe. Nie dziwie sie wcale. Tu wszyscy o wszystkich
wszystko wiedzg. Sprzedawczyni spodziewa sie, ze brakujace meble
kupie w Czepelare. Juz omowila te kwestie z potowg miasta.

— Bedziesz potrzebowata t6zek i szaf — méwi. — Zalatwimy to.

L.ozka kupuje hurtem, podobnie materace. Dziwie sie, ze tak latwo
poszto. Idac za ciosem, dokupuje dwie szafy do przedpokoju i komode
dla dzieci. Niezle. Pozostaje kwestia transportu. Wydaje mi sie
oczywiste, ze skoro zrobitam tak duze zakupy, transport powinien byc¢
gratis. Nic bardziej mylnego.

— Wuj nie przywiezie ci tych mebli? — pyta.

— Wuj nie ma odpowiedniego samochodu, przeciez nie zataduje ich
do osobowego.

— Juz wiem — méwi — poprosimy Ziwka. To tw6j sasiad, na pewno sie
zgodzi.

Nawet okiem nie mrugnelam, a przeciez nie mowitam jej, gdzie
mieszkam.

Wychodzi ze mng ze sklepu i zamyka drzwi na klucz. Nie pytam, czy
bedzie miala jakie$ nieprzyjemnosci, przeciez sg godziny pracy. Musze
przewiez¢ te meble. Prowadzi mnie do sklepu z napojami na sasiedniej
ulicy. Ziwka znam slabo, klaniamy sie sobie i tyle. Zastanawiam sie, co
mu powiem. Okazuje sie, ze nic nie musze mowic. Kobieta ze sklepu
meblowego sama mu wyluszcza calg sprawe. Chodzi o przewiezienie
mebli do domu samochodem firmowym. Stoje obok i chce zapas¢ sie
pod ziemie. U nas cos takiego jest nie do pomyslenia. Chtopak nie jest
zdziwiony. USmiecha sie i mowi, Ze nie ma sprawy, ma po drodze, tylko
czy moze przywiez¢ wieczorem, bo teraz nie ma wspolniczki, wiec nie
moze wyjS¢ ze sklepu. Wieczorem przywozi sterte mebli. Sam
zaladowal, sam roztadowal. Nie chce w zamian nic — ani pieniedzy, ani
poczestunku. Na dodatek wypakowuje karton sokéw owocowych.



— Dla dzieci — mowi. Wchodzi do domu tylko na chwile, wypowiada
magiczng formule Zyczen szczescia i zdrowia dla nowego domu i znika.
Potem przywozi tez szafki do kuchni.

Kobieta ze sklepu ma na imie Matylda. Ile razy przechodze obok,
wychodzi do mnie i zagaduje. Czesto zamyka sklep w godzinach pracy,
ale mozna spotkac jg na ulicy albo w pobliskiej kawiarni. Wystarczy
krzyknac¢, wtedy wstaje, placi za kawe i otwiera sklep. Po kilku dniach
krzyczy za mna na ulicy, Ze ma tadne krzesta albo przeszklone szafki do
salonu. Przeciez zna sie na tym i lepiej wie, czego potrzebuje. Kupuje u
niej jeszcze kilka rzeczy, lampy, wieszak do przedpokoju, ale sama
niose je do domu, cho¢ proponuje, ze péjdzie po Ziwka. Nie chce
naduzywac jego uprzejmosci.



Z WIZYTA W TRADYCYJNYM RODOPSKIM DOMU

Idziemy z wizyta do kuzynki Weliki, starszej pani, ktéra mieszka na co
dzien w Sofii. Z wyksztatcenia jest fizykiem, a czepelarka z urodzenia i
zamitowania. Ze wzgledu na niezwykle zdolnoSci nazywamy ja w
rodzinie kulinarng poetka. Wizyty u niej to prawdziwa uczta i
sposobnos¢ uzyskania wielu przepiséw, ktorymi chetnie sie dzieli, tak
jak opowiesciami o starym Czepelare i jego mieszkancach.

Umawianie sie na wizyte w Bulgarii to pewien rytual nie do konca
zrozumiany dla mieszkancow innych krajow. ,,Wpadnijcie jutro” musi
wystarczyc¢ za cale zaproszenie.

— O ktorej godzinie? — dopytywatam sie, gdy bylam mata, co
spotykatlo sie z kompletnym brakiem zrozumienia.

Umawianie sie na konkretng godzine nie jest w tutejszym zwyczaju.
Zwykle bowiem z wizytq idzie sie wieczorem. Dzien spedza sie w
pracy, zatem nalezy sie domysli¢, ze zaproszenie nie obejmuje obiadu.
W dni wolne tez zwykle nie wychodzi sie przed osiemnasta z domu.
Dopiero wtedy robi sie latem chtodniej. Mimo to dopytuje sie o godzine
zaproszenia. A nuz gospodyni ma na mysli poczestunek kawa po
sniadaniu albo wczesny lekki obiad, ktory jada sie okolo potudnia.
Zawsze upewniam sie, ze zaproszenie obejmuje wieczor. Kiedy ja



zapraszam gosci, podaje godzine. Nie zdarzylo sie, zeby przyjecie
zaczelo sie punktualnie, ale mam gwarancje, ze nie spedze catego dnia
w domu, wyczekujaco patrzac na droge. Goscie tutaj schodzq sie
powoli, czesto zdarza sie, ze gdy przychodza, gospodyni nie jest jeszcze
gotowa. Wtedy czekaja w salonie, popijajac alkohol i jedzac zimne
przekaski. Nikt sie nie denerwuje, najmniej sama gospodyni, ktora
zostawia gosci, zeby sie poznali albo porozmawiali sobie, jesli sie juz
znaja. Wizyta to przyjemnos¢, nikt sie nie spieszy. Siedzi sie dlugo,
nawet do p6zna w nocy, mimo ze nastepnego dnia idzie sie do pracy.

Kuzynka Welika, czyli lelja Liczka jest kobieta wyksztalcong i
bywala w Swiecie, zaprasza na siédmg wieczorem. Przepadam za
wizytami u niej. Ma przepiekny, stuletni dom. Odziedziczyla go po
rodzicach i nie zmienita w nim prawie niczego. Dodala jedynie
wspotczesne udogodnienia, jak kanalizacje i tazienke. Z niezyjacym juz
mezem, fizykiem i synem, ktéry takze zmart kilka lat temu na biataczke,
spedzala w Czepelare cale lato, zapraszajac wszystkich sasiadéw na
ciasta. A z ich pieczenia stynie w calym miasteczku. Ogladajac jej dom,
zawsze mowie sobie: patrz i ucz sie, jak powinien wyglada¢ rodopski
dom. Z zewnatrz zachowatl oryginalny charakter. Parter jest kamienny,
miedzy plytami wida¢ wypelnienia wapienne. Cementu nie uzywato sie
kiedys w ogole. Pietro jest zbudowane czeSciowo z kamienia i drewna,
mate okna sa obowigzkowo drewniane, okiennice osmalone ogniem.
Dach jest z tikli, czyli lupkow. Plaskie kawalki skal zbierane byty
recznie z wysokich partii skalistych gor. Lupki pobtyskujg malowniczo
w stoncu, ale majg i wady. Sg kruche. Na poddaszu sypie sie z nich
drobny pyt. Do domu przytulona jest drewniana obora, pobielona
wapnem. Lelja Liczka niestety nie ma spadkobiercoOw, zastanawia sie,
co zrobi¢ z domem, poniewaz chce zachowac jego oryginalny charakter,
zarowno z zewnatrz jak i w srodku. Dom, mimo ze starannie utrzymany,
wymaga remontu, na ktory ciggle brakuje pieniedzy. Wiem, ze
chciataby, aby dom stal sie muzeum, na co w pehni zastuguje.

Bylam w tym domu wielokrotnie, ale teraz, kiedy znéw przekraczam
prog, na nowo zachwyca mnie jego wystroj. Sien i drewniane schody
wylozone sg czergami, kolorowymi dywanikami tkanymi ze szmatek.
Jeszcze nie tak dawno czergi widywalam w kazdym domu, albo w
postaci chodnikow, albo dowolnych rozmiaréw dywanow zszywanych z



dlugich pasow. Obecnie wysScielaja obory (sama widzialam),
ewentualnie muzea, rzadziej stylizowane na stare hotele czy restauracje.
Zadna szanujaca sie wspoélczesna gospodyni rodopska nie zrezygnuje z
puchatego dywanu, symbolu statusu majatkowego.

Oprocz czerg rozpoznaje u lelji Liczki recznie tkane koce z czystej
welny, w tradycyjne czerwono-zielone kwadratowe wzory. Podobne
dostatam od babci w prezencie slubnym. Saq bardzo ciezkie, jeden wazy
nawet dziesie¢ kilogramow, ale w zadng, nawet najsrozszq zime
cztowiek nie ma prawa pod nim zmarzng¢. Koce wyscielaja drewniane
Y6zka, na ktorych leza recznie haftowane poduszki. Tu wzory i kolory sg
bardziej dowolne.

Siadamy za wielkim stolem zastawionym przez mezeta, zapowiedz
wielkiej uczty. Siadam tak, zeby widzie¢ fragment kuchni z kamiennym
zlewem i drewnianym okienkiem wychodzacym na wiekowq sliwe.

Liczka kazdej z potraw nadata pewien charakterystyczny dla kuchni
rodopskiej smak. Pieczone papryki sa podane na sposob biurek, czyli po
wypieczeniu i obraniu wypelnia sie je serem owczym wymieszanym z
jajami, potem zasmaza lub piecze na grillu. Liczka, jako gospodyni
doskonata, podata papryki zarowno upieczone, jak i zasmazane. Do
wyboru. Ponadto salatka szopska w wersji owczarskiej — oprocz
tradycyjnych skladnikow zawiera pokrojone w kawalki upieczonej
papryki oraz czarne oliwki, z oliwa z oliwek zamiast oleju. Jest i moje
ulubione meze — kiopotu — pasta z upieczonych baklazanow. Piecze sie
je, podobnie jak papryki, na blasze az zmiekng, a ich skorka stanie sie
prawie czarna. Woéwczas zdejmuje sie ja, migzsz sieka nozem lub
rozdrabnia widelcem, a nastepnie miesza z solg, czosnkiem, orzechami
wloskimi oraz natkg pietruszki, obficie podlewajac olejem. Podobng do
humusu mase je sie z chlebem lub miesem. Jest ostra w smaku,
niezwykle wyrazista, pasuje do wina i do rakii. Baklazan to moje
ulubione warzywo, w peli zgadzam sie z nazwaniem go gruszka
mitosci. Lelja Liczka opowiada o perypetiach zwigzanych z remontem
podworka. Postanowita naprawi¢ podmurowke i zbudowac co$ na
ksztalt kamiennego podworka, na ktorym mozna byloby jes¢ kolacje na
powietrzu. Opowiada, ze trudno bylo znalezc jej ekipe, ktora podjelaby
sie tak drobnej ushugi. W miescie, gdzie jest kilkanascie firm
budowlano-remontowych mimo wszystko nie jest to tatwe, poniewaz



Czepelare stalo sie jednym wielkim placem budowy. Powstaja hotele,
bloki mieszkalne, restauracje. Miasteczko, ktore kiedys liczylo niewiele
domostw zbudowanych amfiteatralnie wzdtuz rzeki, obecnie znacznie
sie rozrosto. Domy budowane sg nie tylko w dolinie, ale takze na
zboczach gor. Z kazdej strony jest wspanialy widok na doline, domy
siegajqce coraz wyzej oraz na gory.

Welika opowiada, jak znalazta wreszcie ludzi, ktorzy zgodzili sie
wykonac¢ prace remontowe, i jak musiala ich przekonywac, ze kostka
brukowa nie pasuje do tego miejsca. Osobliwe, ze ekipa remontowa
musi zaakceptowac to, co chce sie wykonac¢. Trudno jej byto tez znalez¢
kamien, jaki chciala. Wreszcie osiggnieto kompromis i podwodrko
wylozono kamiennymi nieoszlifowanymi plytami, a miedzy nimi
potozono zwykla wapienng fuge. Mowie, ze wyglada bardzo tadnie,
niezwykle oryginalnie. Ona w rewanzu odpowiada, ze chciala, aby
podworko bylo podobne do naszego. Niestety nasze nie zachowalo sie
takie, jak bym chciata. Jedynie schody sa zrobione z oryginalnych
blokdw kamiennych. Teren wokdt domu zostal zacementowany.
Przechodze po cemencie i udaje, ze nie widze jego szpetoty. COz, na
razie najwazniejszy jest remont domu, podworkiem zajme sie pozniej.

Koncentruje sie ponownie na tym, co dzieje sie na stole. Mezeta byly
tak dobre i podane w takiej ilosci, ze wystarczyloby ich na calg kolacje.
Lelja Liczka nie bylaby jednak soba, gdyby nie podata dania gtéwnego.
Dzi$ sq to parzoli, smazone na oleju kawatki miesa wieprzowego albo
jagniecego. Od sznycli wiedenskich odréznia je brak panierki oraz
obowigzkowa obecnos¢ kosci. Mieso, porgbane przez masarza,
roztlukuje sie podobnie jak u nas i smazy z solg i pieprzem. Nastepnie
pozostawia w cieple, posypuje przyprawami, maszterka (oregano),
czabrem, w zaleznosci od rodzaju miesa — i zapieka. Do parzoli lelja
Liczka podaje ugotowane, pokrojone w kawalki, obsmazone na masle i
na koniec zapieczone ziemniaki. Polane sosem pozostalym ze smazenia
i posypane czosnkiem i serem owczym sg czymsS, czego nalezy
sprobowac koniecznie.

Kolacja byla wiecej niz obfita. Szczesliwie na deser dostajemy tylko
konfitury, ale na nieszczescie z platkéw réz, wiec musze sprébowac
chociaz troche.

Wychodzimy przejedzeni do nieprzytomnosci. Wracajac, patrzymy w



gwiazdy. Droga Mleczna jest widoczna jak na dioni. Tylko w gorach
mozna podziwiaC taka mnogos¢ gwiazd. Czekam, zeby ktoras z nich
spadla, po chwili widze dwie. Z jedng posylam zyczenie, zeby wszyscy
moi bliscy byli zdrowi, druga posSwiecam sobie. Chcialabym opisac
wszystkie smaki i widoki Rodopow, wskrzesi¢ ludzi, ktérzy zyli na tej
ziemi, byli czescig mojej historii, a ktorych juz nie ma.



ZBIERAM Z10LA Z UCZINAJKA

Umawiam sie z uczinajkg Katja na zbieranie ziot. Zapalam sie do
pomysty, zZe bede miala wlasne oregano i inne ziota. Szczegdlnie zalezy
mi na tych, ktére nie rosng w Polsce, tak jak dzodzen, roslinka o
ciemnozielonych lisciach, osiggajaca wysokoSC piecdziesieciu
centymetréw, bez ktorej nie mozna przyrzadzi¢ zadnej potrawy z fasoli.

Uczinajka stawia sie punktualnie o dziewiatej rano, zgodnie z umowa.
Spotykamy sie wczesnie, bo musimy wrdéci¢ przed szczytem upalow.
Jest ubrana w swoOj czarny stréj, ale na nogach ma tenisowki. Mimo
upatu w pasie zawigzala sweter. Tak robita tez moja babcia, powtarzajac
rodopska zasade, ze zimg bez chleba, a latem bez ubrania nie wychodzi
sie w gory.

Mieszkamy dosyc¢ wysoko na stoku, ale od zakretu za naszym domem
droga wznosi sie jeszcze wyzej. Starsza pani chyba sie nie meczy, idzie
rownym szybkim krokiem, prowadzi mnie swoimi sciezkami. Wiem, ze
idziemy do kamenna kariera, czyli kamieniotomu, jeszcze do niedawna
czynnego, z ktorego pochodzi miedzy innymi budulec naszego domu.
Tam wokot sqg taki, na ktorych pasg sie krowy i owce. I to tam bedziemy
zbiera¢ maszterke (albo swojska lebiodke) oraz rigan — lesng herbate.
Uczinajka zamierza takze zbiera¢ dziurawiec. Nie jestem fanka herbat



ziotowych, wiec ograniczam sie do przypraw.

Rzeczywiscie uczinajka wie, gdzie mnie prowadzi¢. Cala laka
porosnieta jest riganem. Zbieram zgodnie ze wskazowkami kwitngce
todyzki. Maszterka rosnie nieopodal na zboczu, zbieram tylko galazki
pokryte listkami, te =z fioletowymi kwiatkami nie pachng tak
intensywnie. Staram sie robic to sprawnie, ale widze, ze uczinajka przez
ten czas zebrala nie tylko przyprawy, ale takze spory bukiet dziurawca i
drugi rownie duzy riganu. Okreca bukiety sznurkiem, potem zawiesi je
na belce sufitowej, zeby wyschty. Codziennie bedzie brata po jednym
strgczku i parzyla herbate — z dziurawca w celach leczniczych, a z
riganu dla przyjemnosci.

W trawie i rosngcych na lace ziolach toczy sie intensywne zycie.
Wszelkiego rodzaju owady pelzng, skacza, biegna, fruwajq, bzycza,
grajq. Na szczescie wlozylam wysokie buty. Niektore zyjatka wygladaja
podejrzanie. Sag za duze, za kolorowe, za gloSne i mam podejrzenia, ze
mogq mnie dosiegna¢ szczypcami albo zadlem. Uczinajka Smieje sie ze
mnie. Pyta w dialekcie, czy boje sie owadow. Po bulgarsku owady to
nasekomi, po rodopsku owade (z akcentem na ,,0”). W rodopskiej
gwarze jest wiele stdw uderzajaco podobnych do polskich albo
stowianskich. Takze w skladni mozna znalez¢ wspolne dla naszych
jezykow elementy.

Zbliza sie potudnie, czas obiadu, sjesty. Wszyscy rdzenni mieszkancy
chowajg sie do domow i wypoczywaja. My tez schodzimy z gor. Po
drodze zbieramy jeszcze po stoiku matych poziomek i jagdd. Uczinajka
powykrzywianymi przez reumatyzm palcami zbiera owoce wielkosci
grochu szybko i sprawnie, a mnie zdarza sie zgniesC poziomke.
Proponuje mi i poziomki, i jagody, ale odmawiam. Ona ma chorg
siostre, sama tez pewnie chetnie zje.

Bierze owoce bez protestu, co mnie dziwi, poniewaz ma ogromne
trudnosci z przyjeciem czegokolwiek. Woli dawac niz brac. Wreczenie
jej prezentu z jakiejkolwiek okazji jest wyzwaniem. Jedynym
argumentem, jaki na nig dziala, jest to, ze prezent wreczam w intencji
zmartych. W tej sytuacji odmowic nie moze.

Tuz przed naszym wyjazdem uczinajka przynosi stoiczki konfitur z
jagod i poziomek, najwyrazniej z tych zebranych wspolnie. Wyjasnia
sie, dlaczego tak chetnie wziela owoce. Wrecza mi tez korzonek



zawiniety w folie. To szczepka dzodzenu. Dla bezpieczenstwa owijam
rosline jeszcze w papier i przywoze do Polski. Przyjmuje sie i rozrasta
na tyle, ze moge rozdawac ja rozkochanym w kucharzeniu znajomym.
Konfitury zjadamy razem z przyjaciétmi, za zdrowie uczinajki.



PAMIATKI ZE SKRZYNI

Zawartos¢ mniejszej drewnianej skrzyni jest niemniej sensacyjna niz
poprzedniej. Liczy sobie jakieS piecdziesigt lat, nie wiecej, wiec jest
znacznie miodsza. Nie byla przeznaczona na wyprawe Slubng, a zatem
nie jest zdobiona. W czasach mojego dziecinstwa babcia trzymata w niej
mydetka i reczniki. Nie wiem, kiedy wiozono do niej zdjecia. Ostroznie
wyjmuje opakowane w zwykle reklamowki paczki z fotografiami. Czesc¢
zdjecC jest zupelie zwyczajna, wspotczesna. Wida¢ na nich mnie, matg
dziewczynke, z mamg na wakacjach. Jest mnostwo zdje¢ z Polski, z
przedszkola, szkolnych przedstawien, komunii i innych dziecinnych
uroczystosci, zdje¢ dokumentujacych muzyczng kariere mamy. Duzg
czeS¢ zajmujg listy, ktore mama i babcia pisaty do siebie latami, kiedy
nie mogly rozmawiac przez telefon. Czes¢ ma stempel ,,ocenzurowano”
— z czasOw stanu wojennego. Usmiecham sie, przypominajac sobie
dawne czasy. Na dnie skrzyni trafiam na dwie paczki i od razu wiem, ze
znalaztam to, czego szukalam. Zdjecia z dziewietnastego wieku, w
kolorze sepii, z ozdobnym logo salonéw fotograficznych, wykonywane
na tle fototapet i dokumentujacych najwazniejsze fakty z zycia
prapradziadkow, pradziadkbw oraz babci. Zgodnie z dawnymi
zwyczajami s retuszowane. Wyglada to calkiem tadnie, na pewno



mniej nienaturalnie niz dzisiejsze obrabiane komputerowo wizerunki, na
ktorych twarz traci charakter. Nie chce, zeby marnowaly sie w ukryciu,
ale wszystkich nie moge wyeksponowac. Przynajmniej na razie. Mam
stylizowane na stare ramki, w ztotym i srebrnym kolorze. Do nich wloze
najstarsze zdjecia. Wybieram te z pradziadkiem i jego bratem, obaj sg w
mundurach wojskowych, tuz przed wyruszeniem na wojne batkanska.
Pradziadek z wojny wrécit z krotszq noga, zle ztozong po ztamaniu, co
nie przeszkadzalo mu przezy¢ prababcie i osiggna¢ sedziwy wiek. Na
zdjeciu ma srogq, wrecz grozng mine. Wyglada bardzo powaznie, a
przeciez nie ma jeszcze trzydziestu lat. Okragla czapka, typowa dla
mundurow batkanskich, przystania ogolong glowe. Natomiast wasy
sterczq dumnie. Nie wiem, moze po wykonaniu zdjecia musiat je zgolic,
przynajmniej na wojne. Pradziadek Christo juz do konca zycia golit
glowe, mial batkanskie wasy i byl grozny. Wiem, ze urodzit sie jako
wczesniak, byl najmlodszy i najmniejszy z siodemki rodzenstwa. Tuz po
porodzie bardzo szybko wezwano popa, zeby ochrzcit dziecko, zanim
umrze. Pop przybyl, dziecko ochrzcil, ale pradziadek wcale na tamten
Swiat sie nie wybieratl. Trzymano go w owczej welnie, gdzie rost powoli
w naturalnym inkubatorze. Kiedy okazalo sie, ze dziecko przezyje,
zapytano popa o imie, jakie mu nadal. W pospiechu nie ustalono tego
wczesSniej, wiec pop miatl pelng swobode. Odparl, ze ochrzcit dziecko
imieniem Christo. Notabene bylo to takze imie popa. Wedlug
rodopskiego zwyczaju dzieciom nadaje sie imiona po dziadkach. To
wyraz szacunku miodych rodzicow dla ojca i matki. Taki obowigzek ma
nie tylko najstarszy syn lub corka, ale maja wszystkie dzieci. Stad wsrod
wnukow pradziadka Christa jest dwoch mezczyzn o tym imieniu, kazdy
z nich to syn pierworodny jednego z braci babci. Duzy Christo jest
synem wujka Aleko, maty Christo jest synem drugiego brata Mirczo.
Drugi syn w rodzinie dostawal imie po ojcu matki, pierwsza
dziewczynka po matce ojca, druga po matce matki. Proste, prawda?
Dopiero, gdy imiona z przydzialu sie wyczerpywaly, rodzina mogta
sobie pozwoli¢ na pewnga dowolnos¢. Ja takze mam imie po babci —
Kateryna, drugie wprawdzie i nie uzywam go na co dzien, ale fakt jest
faktem. Sama tez nadatam dzieciom drugie imiona po dziadkach, na
pamigtke. Moja mama réwniez dostala imie po swojej babci Marii.
Gdyby babcia miala syna, pewnie by go nazwata Christo. Prababcia



Maria, mimo ze zmarla bardzo miodo (prawdopodobnie na raka
narzagdow rodnych) w 1942 roku, jest nadal w naszej rodzinie bardzo
powazana i podziwiana. Nie zdgzyla pozna¢ zadnego ze swoich
wnukéw, a mimo to zawsze czulo sie jej obecnos¢. Na fotografiach stoi
albo siedzi nieruchomo, zawsze lekko pochylona do przodu,
prawdopodobnie, zeby ukry¢ dos¢ duze wole na szyi. Patrzy w
obiektyw, nie uSmiecha sie. Obok niej stoi maz, szwagierka lub trdjka
jej dzieci. Prababcia przez prawie trzy lata po Slubie nie zachodzita w
cigze. ByC moze bylo to zwigzane z powiekszeniem tarczycy, by¢ moze
mialo inng przyczyne. W tamtych czasach nie zastanawiano sie, czy para
planuje dzieci od razu, czy p6zniej. Jesli w domu mtodej pary po dwoch
latach nie bylo stycha¢ tupotu matych stép, do sprawy mieszaly sie
osoby trzecie. W tym przypadku kobiety z wioski podeszty do problemu
w jedyny logiczny sposob. Kazda z bliskich dala co$ srebrnego,
medalik, tancuszek, monete. Zebrane srebro przetopiono i wykonano
rodzaj medalionu w postaci plaskiego pudeteczka z kunsztownym
lancuszkiem. Na jednej stronie pudelka umieszczono Matke Boza, na
drugiej Swietego Jerzego. Wszystkie kobiety razem modlilty sie w
cerkwi w intencji poczecia potomstwa. Prababcia nosita te szczegdlng
ozdobe. Faktem jest, ze niedlugo potem urodzila sie moja babcia Katja,
po pieciu latach wujek Aleko, a po kolejnych dwoch wujek Mirczo.



Wrcieczka Na Niepzwienzia GOrRg

Rodopczanie chodzg po gorach zawsze w konkretnym celu. Zwykle jest
to zbieranie zi6t czy owocow albo wyprawa po siano do koliby. Spacery
i podziwianie widokow zostawia sie turystom. Latem jest ich tutaj
zreszta niewielu, wiecej przyjezdza zimg na narty, by korzysta¢ z
urokow pobliskiego, dobrze rozreklamowanego kurortu Pamporowo.
Jest on chetnie odwiedzany zarowno przez Bulgarow, jak i Anglikow
czy Irlandczykéw. W Pamporowie zimag ceny wzrastaja dwu-lub
trzykrotnie, ludzie tloczg sie nie tyle na stokach, ktére sg dos¢ dobrze
przygotowane, ale na waskich chodnikach ulicznych. Szturmujq tez
hotele, ktorym zwykle brak odpowiednich parkingéw. W ciggu ostatnich
kilku lat wyprzedano bulgarskim i zagranicznym inwestorom duze
potacie ziem nalezacych do rodzin rodopskich od pokolen. Na dawnych
lgkach zbudowano stacje benzynowe, hotele i restauracje. Uczinajka
Katja tez sprzedala jedng ze swoich pamporowskich tgk, podzielila sie
pieniedzmi z siostrami, a na tej ziemi wyrosty stacja benzynowa i
kawiarenka. Wszystko dla turystow.

Umowitam sie z kolezankq z dziecinstwa, ze péjdziemy na wycieczke
na gore Meczi Czat (NiedZwiedzia Gora). Zimg mozna wjechaC na niq
wyciggiem i korzysta¢c z urokOw narciarstwa, zjezdzajac ponad



pieciokilometrowgq trasa. Latem wycigg jest nieczynny. Marijka na co
dzien mieszka w Sofii, gdzie wyszla za maz za Iwana, kolege z
seminarium duchownego. Zostala zong popa, ktory procz studiow
teologicznych ukonczyt Akademie Muzyczng i dlugo nie mogl sie
zdecydowac, czy by¢ popem, czy Spiewakiem. Mieszkancy Czepelare
bardzo nalegali, zeby objal parafie w rodzinnym miasteczku swojej
zony, byliby szczesliwi, widzac ich razem na gospodarstwie, ale Iwan
nie mial ochoty by¢ proboszczem. Spedzajac wakacje w Czepelare,
odprawit jednak kilka razy msze w naszej cerkwi i za kazdym razem
bylo to wielkie przezycie. Starocerkiewnostowianskie Spiewy w
wykonaniu popa, na co dzien solisty Opery Sofijskiej, zrobily na nas
ogromne wrazenie. Ostatecznie Iwan oddal sie pracy teoretyczno-
teologicznej, w czym zapewne pomogto mu stypendium w Watykanie, a
z czasoOw Spiewania zostalo mu przezwisko Giovanni. Giovanni
opowiadal mnie i mojemu mezowi, Ze poznal naszego Papieza. ,,Swie¢,
Panie nad jego duszg”, zawsze dodawal przy okazji tych opowiesci.
CzulisSmy sie troche dziwnie. My Jana Pawla II nie znaliSmy osobiscie, a
znajomy prawostawny duchowny wymienial sie z Papiezem
doswiadczeniami, dyskutowal o ekumenizmie, dogmatach koscielnych
itd.

Marijke, jego zone, znam od zawsze, jej babcia, lelja Stajkie, byla
najlepsza przyjaciotka mojej babci. Lelja Stajkie zmarta w 2000 roku,
byla drobng, bardzo lagodna kobieta, moéwila przepieknie czystq
rodopska gwara. Mimo ze starsza i juz pomarszczona, nosita Slady
dawnej urody. Od czasu Smierci meza ubierala sie tradycyjnie, na
czarno, i przychodzila co wieczdér do babci gawedzi¢ na tawce przed
domem. Marijka mieszka w bezposrednim sgsiedztwie naszego domu.
Nie byla nigdy na Niedzwiedziej Gorze, nawet zimg, poniewaz nie
jezdzi na nartach, wiec wybierze sie ze mng na wycieczke bardzo
chetnie, bo lubi chodzi¢, a od Smierci swojej babci nie ma z kim.

Wyruszamy wczesnym rankiem, kiedy jeszcze nie jest tak gorgco. Ja
zaopatrzona w mape i butelke z woda w plecaku, ona w malej tkanej
recznie torebce niosta drugie Sniadanie. Niedzwiedzia Gora jest dosc
daleko od samego miasteczka, trzeba iS¢ szosg, ming¢ tartak i mandre,
czyli miejsce gdzie robi sie masto i sery. Po godzinie jesteSmy u
podnoza gory liczacej prawie dwa tysigce metrow. Zapowiada sie



wspaniala wycieczka. Z mapy wynika, ze powinnySmy iS¢ niebieskim
szlakiem. Na prozno jednak szukam bialo-niebieskiego znaku na
drzewie albo kamieniu. Po raz kolejny przekonuje sie, ze rzeczywistosc
nie ma nic wspoélnego z tym, co zaznaczono na mapie. Postanawiamy iS¢
po prostu pod gore, moze szlak sam jako$ sie znajdzie. Na wszelki
wypadek idziemy pod wyciggiem, w koncu prowadzi na szczyt. Po
drodze rozmawiamy o samej gorze. Pytam, czy wie, skad wziela sie jej
nazwa. Niestety nie wie, ale pewnie chodzi o ksztalt. Zastanawiam sie,
czy jak sie spojrzy pod odpowiednim katem, bedzie widac¢ sylwetke
niedZwiedzia, czy moze zarys tba. Zobaczymy. Nie znajdujemy Sciezki.
Probujemy nieco zboczy¢ z drogi, moze znajdziemy niebieski szlak albo
chociaz lepszq droge. Nic z tego. Brniemy w piachu, a na dodatek
dopadaja nas roje much. Czego$S podobnego nigdy nie przezytam.
Muchy towarzysza nam przez dobrg godzine, brzecza tak przerazliwie,
ze z trudnoscig rozmawiamy. Probujemy je zgubic, ale wlatujg za nami
do lasu, krazg nad glowami, kiedy siadamy. Wycieczka staje sie srednio
przyjemna, na dodatek ten przerazliwy upat.

JesteSmy w potowie drogi, kiedy decydujemy sie zawroci¢. Gora jest
dla nas za trudna do zdobycia. Moze gdyby nie bylo tak upalnie, gdyby
nie muchy... Schodzimy sprawnie i skrecamy ostro w strone tylnego
zbocza. Moze muchy dadzg nam spokdj. JesteSmy juz prawie na dole,
kiedy odnajdujemy catkiem przyjemna Sciezke, na ktorej lezy spory
kamien, a na nim bialo-niebieski znak. Niebieski szlak. Z mapy
wynikato, ze tu powinna by¢ mala wioska, a szlak tam, gdzie
zaczynalySmy podboj gory. Siadamy na trawie przy drewnianej
chatlupce. Najwyrazniej jest to czyja$ koliba, bo obok widac pole
kartofli. Nie ma zadnej wioski. Wyjmujemy przekaski ze swoich toreb.
Czestuje Marijke kanapka z kaszkawalem, ale ona ma co$ znacznie
lepszego — milinki. To mate drozdzowe chlebki wypelnione bialym
owczym serem, polane stopionym mastem. Przed upieczeniem taczy sie
je, aby wygladaly jak duzy plaster miodu. Piecze sie je w plaskim
naczyniu o nazwie tawa. Mozna je jeSC na ostro i na stodko, z
konfiturami. My jemy na ostro, posypujac kazdy kes czubricg, ktora jest
mieszankq przypraw i jedng z wizytowek Bulgarii. Podaje sie ja w
kazdej restauracji, obok soli albo pieprzu. Gtéwnym skladnikiem jest
czaber, ale takze sol i czerwony pieprz. W Rodopach obowigzkowo



dodaje sie troche maszterki. Czubrice mozna kupi¢ w kazdym sklepie,
ale najlepiej znalezC stragan z przyprawami na targu. Tam sprzedaje
siejg w szklanych sloikach. Poszczegdlne skladniki ulozone sa
warstwami, tworzac fantazyjne wzory widoczne przez szklo. Swietne na
prezent. Jem zatem milinke posypujac ja czubricg, i mysle, Ze nie jestem
wcale ciekawa, czy nazwa gory wziela sie od ksztaltu calego
niedzwiedzia, czy jego tba. Problem ten wyjasnia sie zreszta catkiem
przypadkowo kilka dni pozniej. Odwiedza nas dalsza kuzynka, ktora ma
dom u podnoza NiedZwiedziej Gory. Przynosi kwasne mleko w duzym
stoiku. Dziekuje wylewnie, a ona macha lekcewazaco reka.

— Niestety to mleko owcze — méwi. — Najlepsze dla dzieci jest kozie.
Miatlam pie¢ kozek, ale niedzwiedz je zjadl, kiedy pasty sie na stoku, na
wiosne. Zima byla ciezka. W bialy dzien zszedt z gory i je porwal.
Pasterz musiat uciekac.



IDZIEMY DEPTAKIEM

Przejscie deptakiem nalezy do rytualow, ktorych =z babcig
przestrzegalySmy od zawsze. Byl to sposob na poinformowanie
mieszkancow Czepelare, ze przyjechalySmy na wakacje. Kiedy bytam
mata, nie lubilam tego cigglego przystawania. Mnie ciggnetlo do
obiecanej ciastkarni, ale babcia miala mnostwo znajomych, kolezanek
jeszcze ze szkoty, ktore spotykalySmy co krok. Juz z daleka kto$ nas
dostrzegat i krzyczal cos w stylu ,,000...”, a potem bylo obejmowanie i
calowanie. Wreszcie pytania, zawsze te same: ,Kiedy przyjechatyscie?
Czy dhugo zostaniecie?” Nastepnie komentowano, ze bardzo dobrze jest
przyjechac¢ do Czepelare, bo tu chtodniej niz w Plowdiwie, gdzie babcia
mieszkala na stale. Potem uwaga skupiala sie na mnie. ,,Czy to
wnuczka? Corka Marii? Czy mowi po bulgarsku?”. A babcia dumnie
odpowiadata: ,Niech ona sama powie”. No i mowilam najczystszq
bulgarszczyzng, bez Sladu akcentu (zastuga mamy i babci), wreszcie
nawet po rodopsku, jesli wymagala tego sytuacja. Kolezanki sie
wzruszaly, babcia puchia z dumy, zegnalySmy sie z rozmowczynia, a juz
dwa kroki dalej powtarzala sie identyczna sytuacja i odbywata
identyczna rozmowa. Teraz troche mi tego brakuje, ale po przyjezdzie
rytuat niejako dokonuje sie sam. Ubieramy sie elegancko i stajemy z



dziecmi na szczycie glownej ulicy. Celem, tak jak za dawnych lat, jest
wypicie porannej kawy (ja) i zjedzenie lodow (dzieci) w kawiarni w
dole ulicy. Niestety po chwili zaczynajq zatrzymywac nas ludzie.
Wychodzi pani ze sklepu i macha do nas przyjaznie. Pan z
warzywniaka, jak w zesztym roku, czestuje dzieci guma do zucia. Pyta,
czy sq grzeczne, mowi, ze odtozy dla nas arbuza i melona, mozemy je
odebrac, wracajac. Pani z kawiarni zachwyca sie dziecmi, Ze tak urosty.
Dotacza do niej sprzedawczyni z pobliskiego sklepu. Obie znam jedynie
z widzenia.

— Jakie grzeczne — méwia. — To nie to, co w zesztym roku. Pamietasz,
jak ta mata uciekata swojej babci? Tylko jej blond wtoski Smigaly. Teraz
grzecznie idzie z mamusig, bardzo tadnie.

Wyciaga dwa lizaki, czestuje dzieci. Nie wiem, czy mam zaplaci¢. Na
wszelki wypadek robie drobne zakupy w tym sklepie myslac, ze w
ostatecznosci kobieta doliczy za lizaki. Myle sie jednak, to prezent.
Idziemy dalej. Mniej wiecej posrodku gléwnej ulicy znajduja sie dwa
sklepy z zabawkami, ulubiony przystanek moich dzieci. Panie
sprzedawczynie siedzg przed sklepem. Gawedza, karmigc dwojke dzieci
siedzagcych w spacerowkach. Najwyrazniej praca w sklepie nie
przeszkadza im w opiece nad dziecmi. Kiedy moje wbiegaja do srodka,
jedna z kobiet zostawia swojego malucha przed sklepem pod opieka
drugiej i staje za lada.

— Jak te dzieci urosty — zachwyca sie. — To nie to, co w zesztym roku,
gdy uciekaly twojej matce. Gonita je po calej ulicy. Lika, ta z dolnego
sklepu, je ztapala. Mama przyjedzie w tym roku?

Odpowiadam, ze nie, Ze moze w przysztym.

— A maz? — dopytuje sie kobieta.

— Maz za tydzien — thumacze. — Ma krotszy urlop.

Wykrecanie sie od odpowiedzi nie ma zadnego sensu. Dawanie do
zrozumienia, Ze pytania sg zbyt osobiste czy nietaktowne, nie zostaloby
w ogole pojete. Pytania o0 meza, rodzicow nie sg zreszta w zadnym razie
pytaniami osobistymi. To zwykle pogawedki.

Przechodzimy koto sklepu z meblami, to w nim wszystko kupowatam
do wyremontowanego mieszkania. Nie ma szans, zeby Matylda nas nie
zauwazyta. Siedzi w kawiarni tuz przy sklepie i ze znajoma pije kawe.
Krzyczy i macha do nas. Trudno udac, ze sie nie widzi. Wolanie kogos



po imieniu, machanie rekami, gwattowna gestykulacja jest na potudniu
Europy, takze w Bulgarii, czyms zupeklnie zwyczajnym. W ten sposob
wyraza sie szczegbélng sympatie czy cheC pozdrowienia kogos.
Ponownie przystajemy i odpowiadamy na pytania dotyczgce przyjazdu
mamy i mojego meza. Dzieci dostaja po cukierku. Matylda zacheca do
napicia sie kawy. Odpowiadam, ze mamy to zaplanowane w kawiarni w
dole ulicy. Nie nalega. Mowi, zebym wpadia do sklepu, sg krzesta i
wieszak do przedpokoju, a przeciez nie mam. Zastanawiam sie, skad ona
to wie. Kupowalam meble dwa lata wczeSniej. Pamieta? Dzieci
marudzg, ze idziemy za wolno, ale rozchmurzajg sie, kiedy spotykamy
znajoma z wozkiem. Zeszlego lata byla jeszcze w cigzy. Teraz maluch
ma prawie rok i siedzi dumnie. W zeszlym roku, tuz po naszym
wyjezdzie zmarla jej matka, ktora byla naszq sgsiadkq. Zdgazytam sie z
nig spotka¢, kiedy wrdcita do domu ze szpitala. Lezala po udarze
mozgu. Rodzina pytala mnie, czy mozna jeszcze co$ dla niej zrobic.
Zapewnili jej opieke, leki, rehabilitacje, niestety nastgpit drugi udar i
zmarla. Zachwycam sie maluchem, ktory przyszedl na Swiat dwa
tygodnie przed Smiercig swojej babci, nie pytam o nig taktownie. Mima
opowiada o szczegélach zdarzenia, jej siostra kiwa glowa, mowi o
zaskoczeniu wszystkich, prosi mnie o jakieS medyczne wyjasnienia.
Wreszcie dziecko zaczyna plaka¢ i musimy rusza¢ kazdy w swoja
strone. Obiecuje dzieciom, zZe sie juz nie zatrzymamy, ale widze na
stupie nekrolog, ktory przyciaga mojg uwage. Bulgarskie nekrologi
zawierajg obok imienia i nazwiska zdjecie zmartego. Ze stupa patrzy na
mnie zdjecie Liki. To kolezanka mamy ze szkoly. Ta sama, co zlapata
uciekajgce dzieci w zesztym roku. Prowadzila sklep z tanimi artykutami.
Wchodze do niego, za ladg stoi jej corka. Tym razem ja pytam o
szczegolty. Chorowala na raka. Przeszla operacje, ale niestety nie
pomogly. Nie zyje od osSmiu miesiecy. Przekazuje wyrazy wspotczucia,
odpowiadam na pytania 0 mame, meza. Wspominamy obie, jak dzieci
uciekaty i jak Lika je ztapala, krzyczac do mojej mamy przez ulice, ze
mocno je trzyma. Dzieci dostajg po cukierku, to juz chyba pigte takocie
po drodze. Trudno. Wreszcie docieramy do kawiarni. Siadamy na
dworze. W lokalu jest zbyt gorgco. Natychmiast przychodzi kelnerka.
Ku mojemu zaskoczeniu dzieci z okrzykiem radosci zawisajq jej na szyi.
Ona tez sie cieszy, obejmuje je i glaszcze po glowie. Pyta mnie, czy



zamowie to, co zawsze, czyli kawe i wode mineralng, a dla dzieci soczki
brzoskwiniowe. Kiwam glowa, bo kolejny raz nie moge sie nadziwic,
jak mozna pamietac takie szczegoty. JesteSmy jednak w pewnym sensie
lokalng atrakcja. Niby swoi, ale z dalekiego, egzotycznego kraju.
Przyjezdzamy co roku, staramy sie wtopi¢ w tlo, ale skutek jest marny.
Wszyscy nas znaja, wszystko o nas wiedzg. Kelnerka ma na imie
Dorotea. Przynosi zamoOwienie na napoje, stawia je na stole. Dzieci
dostajgq po matym ciasteczku i kolorowe palemki do zabawy.

— Jakie grzeczne sa w tym roku — mowi. — Chlopczyk to taki
spokojniejszy byl, ale dziewczynka... Alez ona uciekala twojej mamie w
zesztym roku. A pamietasz, jak sie schowaly u nas w kawiarni?
Ogladaly zdjecia tortow na zamdwienie, a twoj maz ich szukal. Teraz to
nie to, co rok temu.



CzupnitE MosTowE

Jedziemy zwiedza¢ Czudnite Mostowe. Cudowne Mosty, bo takie jest
thumaczenie nazwy tego zjawiska, to naturalne, wyrzezbione w kamieniu
przez rzeke budowle. Ksztaltem przypominajg mosty i stad ich nazwa.
Sq zjawiskiem unikatowym, nie tylko na skale Rodopow, ale catego
Potwyspu Batkanskiego. Znajduja sie okolo dwudziestu kilometrow od
Czepelare. Poniewaz nie sg potozone w poblizu zadnej miejscowosci,
nie dojezdza tam autobus. Musimy radzi¢ sobie sami. Nie mamy
samochodu, poniewaz najpierw przylecieliSmy samolotem do Sofii, a
potem przyjechaliSmy autobusem do Czepelare.

Wprawdzie duzy Christo chce nam pozyczy¢ swo0j samochod, ale po
namysle rezygnujemy. Zrobilam sobie wycieczke. Dojedziemy
autobusem do rozwidlenia drog na wysokosci mostow, potem pojdziemy
piechota. To wprawdzie okolo pieciu kilometrow, ale w koncu nie tak
daleko. Maszerujemy na dworzec autobusowy, po drodze zaliczamy
poranng kawe. Mimo doSC wczesnej pory temperatura powietrza wynosi
prawie trzydzieSci stopni. MoOj maz sie denerwuje, nie moze
przyzwyczaic sie do tego, ze w gorach panuje taki upatl. JakoS mu to nie
pasuje. Najblizszy autobus jest za mniej wiecej trzydzieSci minut, ale
pewnie przed nim przyjedzie jeden z prywatnych busikow i nas



zabierze. Nie ma sie co martwic. Podchodzi do nas mtody mezczyzna z
papierosem. Pyta, dokad zamierzamy jechac. Jest taksowkarzem, chetnie
nas zawiezie tam, gdzie chcemy. Dziekujemy grzecznie, ale on nie
rezygnuje. Jest upat, autobusu nie ma, on ma samochod z klimatyzacjq i
policzy niedrogo. Méwie mu, ze jedziemy na Czudnite Mostowe, co jest
rownoznaczne z kapitulacja.

— Przeciez tam nie dojezdza zaden autobus — mowi.

Wycieczka z malymi dziecmi? Pie¢ kilometrow piechota? Chyba
zartujemy. On nas tam zawiezie, poczeka, ile bedzie trzeba, i przywiezie
z powrotem. Podaje cene, ktéra nam wydaje sie Smiesznie niska. Z ulga
wsiadamy do jego samochodu. Potem okaze sie, zZe niebo nam go
zestalo. Zatrzymuje sie, kiedy tylko dzieci poprosza. Robi przerwy na
odpoczynek, wiedzac, ze jazda serpentynami powoduje mdtosci i nie
tylko dzieci znosza ja z trudem. Jest przy tym bardzo mity i rozmowny.
Nie znamy go z widzenia, ale szybko dogadujemy sie co do wspolnych
znajomych. Jest bylym uczniem matego Christa. Zrobil dyplom w
technikum, w ktorym uczy wuj. Juz nas kojarzy. Styszal, ze kuzynka
matego Christa wyszla za maz w Polsce. Jej corka przyjechala na
wakacje z mezem i dziecmi. Maz lubi chodzi¢ po gérach, podobno robi
bardzo dlugie wycieczki. No i wszystko wiadomo. Po drodze
dowiadujemy sie, ze Walentin pochodzi z Lilekowa. Jadac, mijamy
widoczng wysoko w gorach malg wioske.

— To wilasnie Lilekowo. — Wskazuje na kilkanascie domow, ktore
ledwie dostrzegamy spomiedzy sosen. — Obok jest Bogutewo, ale z
drugiej strony gory, z szosy nie widac.

Wiem, ze Bogutewo mieszkancy Czepelare nazywajq ,,Grenoble”, ale
nie mam pojecia dlaczego. Do Lilekowa prowadzi waska droga. Pytam,
jak sobie radzi zimg. Wyobrazam sobie, jak jedzie, grzeznac kotami w
Sniegu. Macha reka. Radzi sobie niezle. Zimg jezdzi tylko do
Pamporowa. Wozi Anglikow, Irlandczykéw i Niemcow za dobra cene.
Ma statych klientow, ktorzy wynajmuja go na caly dzien. Wozi ich na
stok i ze stoku, podrzuca na obiad, czeka az zjedzq. Zdarza sie, ze jezdzi
z nimi po catej okolicy. Opowiada, ze pewien Anglik wynajat go na
kilka dni i kazat sie zawiez¢ do Grecji. Zostawit Zone i corke na nartach,
a sam zwiedzal péinocng Grecje. Obaj byli bardzo zadowoleni. Anglik
oplacal Walentinowi hotel, zapraszal na positki i caly czas opowiadat.



Potem kontaktowal sie z nim wielokrotnie, ostatni raz z jakiego$S
miasteczka w srodkowej Bulgarii, gdzie kupit dom.

Rozmawiamy o cenach benzyny, o wejsciu Bulgarii do Unii.
Walentin nie narzeka, nalezy do ludzi, dla ktérych szklanka jest zawsze
do potowy pelna. Na naszej wycieczce wiele nie zarobi, ale mysli
przysztoSciowo. W domu nic nie ma do roboty. Zona z malutka
coreczka jest u swojej rodziny w Burgas. Wypoczywaja nad morzem.
Przeciez mogt teraz sta¢ w upale na dworcu autobusowym w Czepelare,
a poznaje ciekawych ludzi i kto wie, co z tego wyniknie. Istotnie,
umawiamy sie z nim jeszcze wiele razy, obwozi nas po okolicy, a kiedy
wyjezdzamy z Bulgarii, zawozi do Sofii na samolot.

Czudnite Mostowe sa ogromne, wysokie na kilka pieter, szerokie jak
rzeka. Robig niesamowite wrazenie. Wokd6t pustkowie, jesli nie liczyc
jednego baru i dwoch restauracji. Walentin kupuje w barze kawe i siada
z gazeta, my z dzieCmi przechodzimy pod mostami, stgpamy po
kamiennych glazach. Liczymy sie z tym, ze wpadniemy do rzeki, ale
ona jest ptytka. Bardziej przypomina strumyk, dzieciom sie podoba. Jest
przygoda. Chodzimy takze po gorach otaczajacych mosty. Denerwuje
sie, kiedy widze dzieci spacerujace po Sciezce nad przepascig. Na
szczescie sg solidne metalowe porecze. Patrzymy na zapierajace dech w
piersiach widoki.

— Skad jesteScie? Anglicy? — pyta nas miejscowy turysta.

Thimacze mu po bulgarsku, skad przyjechaliSmy. On przedstawia
nam swojg zone. Co roku przyjezdzaja w te okolice na urlop, nie jezdzg
nad morze, bo brudno i duzo ludzi. W Rodopach podoba mu sie
najbardziej, wiec kupit mate mieszkanie w Smoljanie, mieScie bedacym
siedzibg wladz okregu, wizytowce socjalizmu, dzis nieco zaniedbanym
turystycznie.

— Dostali dotacje z Unii — thumaczy. — Troche zrobili tu porzadku.

Pokazuje nam barierki.

— Jeszcze dwa lata temu bylo tu zupeknie dziko — mowi. — Brakowato
kamiennych schodkéw, ludzie Slizgali sie w btocie. No i najwazniejsze:
zabezpieczenia na szczycie gor. Kilka lat temu dziesiecioletnie dziecko
spadlo ze zbocza i zginelo. Teraz stoi tam krzyz. Wreszcie zrobili te
barierki, na szczescie. Mitego wypoczynku w Rodopach. Pokaz mezowi
i dzieciom jeszcze inne miejsca, nie tylko Pamporowo. Macha nam



przyjaznie, a my wracamy do naszego kierowcy.

Postanawiamy zjeS¢ co$ na miejscu, dzieci marudza, ze sg glodne.
Restauracja nie wyglada zachecajaco. Plastikowe stoliki ustawiono na
niezbyt czystym podworku, ale trudno. Przychodzi kelner w stroju
ludowym, przynosi menu po bulgarsku i angielsku. Dla dzieci
zamawiamy frytki i kjufteta, my bierzemy rdézne gatunki miesa
upieczone na grillu, tak zwane meszana skara.

Grill jest specjalnoscig kuchni batkanskiej. W polskim wydaniu nie
przepadam za takim jedzeniem, za charakterystycznym zapachem
,przyprawy do grilla” i za imprezami typu ,,przyjdzcie na grilla”. Skara
w wydaniu balkanskim to jednak zjawisko zupelnie inne, otoczone
pewnym kultem. Grille sa zwykle murowane z cegiet albo budowane z
kamienia, w restauracjach obowigzkowo, ale w wielu domach takze.
Zazwyczaj stawia sie je w ogrodzie. Sq duze, pali sie w nich drewnem,
mieso zawsze przygotowuje sie wczesniej. OczywiScie najlepiej piec
mieso w catosci, na przyktad jagniecine, prosie czy cho¢by kurczaki, ale
widze, ze tu wielkie rozny stojag umyte, oparte o drzewo, a kucharz
opieka na grillu mate kawatki.

Obiad, jaki dostaliSmy, moéglby otrzymac¢ miano dzieta sztuki
kulinarnej. Obok znanych nam dobrze kjufteta i kebabczeta na
ogromnym malowanym w rodopskie wzory talerzu lezaly tez nadenica,
upieczona kielbaska z miesa wieprzowego, watrobki drobiowe, kurze
skrzydetka, kawateczki boczku i innych mies. Na drugim talerzu w
matych miseczkach przyniesiono kiseto mljako, kiopotu oraz ljutenice.
Do tego obowigzkowy zestaw przypraw: czubrica, maszterka, sol,
pieprz czarny i dwa rodzaje czerwonego — tagodny i ostry. MaczaliSmy
kawalki mies w sosach, jedzac powoli, nie spieszac sie, po rodopsku.
Zamawiamy dodatkowa porcje ljutenicy, bo za nig przepadamy. To
rodzaj gestego sosu podawanego na zimno do mies, chleba, serow. W
sklepach mozna kupi¢ gotowa ljutenice, w stoikach, ale najlepsza jest
domowa. Robi sie jg z papryki, baklazanow i pomidorow. Upieczone
wczeSniej warzywa sieka sie na drobne kawalki, dodaje cebule, czosnek,
olej, przyprawy i dusi w garnku. Na koniec wklada sie do stoikow i
pasteryzuje. Pasteryzacja nie odbywa sie tak jak w Polsce, w domowe]
kuchni. W Bulgarii pasteryzuje sie na podworku, na ulicy, na zewnatrz,
nawet w miejskich blokowiskach. Zapala sie ogien wprost pod wielkq



kadzia, w ktorej ustawia sie stoiki warstwami. Mozna tez przy okazji
prowadzi¢ zycie towarzyskie. Sasiedzi, ktorzy przechodza koto domu,
majg najSwiezsze informacje o przetworach, jakie dana rodzina
zgromadzi w piwnicy w sezonie.

W drodze powrotnej zatrzymujemy sie na zboczu drogi. Co
kilkanascie kilometrow w zatoczkach ustawiane sg stragany. Nikt nie
sprzedaje tutaj Swiezych owocow czy grzybow. Na stoisku stojg stoiki z
domowymi przetworami, suszone ziota, herbatki gotowe do zaparzania,
zapakowane w gaze. Kupujemy kurki i podgrzybki w stoikach, domowe
kiopotu i kilka stoikow ljutenicy. Sprzedajacy dorzuca w prezencie
nieznane mi zioto o dziwnym, mato ziolowym, intensywnym zapachu.

— To meczo grozde (niedzwiedzie winogrona) — wyjasnia. — Dobre dla
mezCzyzn, na ,,te” rzeczy.

Mruga do mnie porozumiewawczo. Nie wiem, czy mu podziekowac,
czy sie obrazic. Wybieram wariant posredni.

— Nie pijemy herbat ziolowych — mowie.

— Anglicy? — Ponownie mruga do nas. — To nic. Mozna nacierac.
Moze nawet lepie;j.



SPRZATANIE PO REMONCIE

Do sprzatania po remoncie przychodzi Zina. To starsza pani, Cyganka,
sprzata na poczcie i w kilku sklepach. Zawsze jednak potrzebuje
dorobi¢, dlatego najmuje sie po domach. Przynosi wlasne narzedzia
pracy, wczeSniej uprzedza mnie o tym, ile bedzie kosztowalo
wysprzatanie domu. Cena nie jest niska, ale Zina wydaje sie jedyna
osobg w Czepelare, ktéra chce sprzatac u kogos w domu. Raczej nie jest
to tutaj przyjete. Instytucja sprzatajacej Ukrainki nie jest znana, a
Cyganke niezbyt chetnie wpuszcza sie do domu. Zina jednak to co
innego, jest bardzo czysta, niezwykle uczciwa i bardzo sympatyczna.
Sprzatajac, Spiewa i Smieje sie nieustannie. Do mycia okien zada rakii.
Ja jej nie mam, ale Swetla, ktora znalazta dla mnie Zine, natychmiast
przynosi troche w plastikowej buteleczce. Nie dziwie sie niczemu. Okna
umyte rakijg az sie Swiecq. Zina sprzata bardzo sprawnie, nieproszona
wynosi na zewnatrz koce i wiesza na sznurze. Chwali wystroj domu,
szczegOlnie zachwyca sie zdjeciami pradziadkow, pyta o miejsce zakupu
mebli, ceny prac remontowych. Prowadze ja do kuchni, ktora niestety
nie jest wykonczona. Dawniej punktem centralnym by} tutaj ogromny
zlew. Do ostatniej chwili myslalam, ze to zlew kamienny, ale okazato
sie, ze zostal zrobiony z cementu. Pozbytam sie go bez zalu i zastgpitam



nowoczesnym. Szafki kuchenne, zlew i maly podgrzewacz do wody
stojq jednak pod Sciang, poniewaz nikt nie chce podjac sie ich instalacji.
Ekipa skonczyla remont, obecnie pracuje przy zabytkowej piekarni w
Czepelare. Miasto dostalo pienigdze na przywrocenie jej dawnej
Swietnosci. Czawdar przeprosit mnie, ze nie moze niestety zainstalowac
sprzetow ze wzgledu na gonigce go terminy. Polecit mi dwoch swoich
kolegow, ale oni takze nie mieli czasu. Tak wiec myje naczynia w
lazience. Opowiadam Zinie o swoich perypetiach. Ona natychmiast
bierze sprawy w swoje rece.

— Dlaczego nie poprositas mojego syna? — pyta, jakbym wiedziala, ze
w ogble go ma. — Asen wszystko potrafi, zaraz ci zainstaluje, co trzeba.

Dzwoni z komorki, krzyczac w stuchawke, ile sit w plucach. Syn
przychodzi po dziesieciu minutach. Oglada stojace szafki i szybko
ocenia, co bedzie mu potrzebne. Narzedzia przyniesie wlasne, a
gwozdzie i nity kupi. Jestem mu wdzieczna, zanim cokolwiek zrobit.
Daje mu pienigdze na potrzebne rzeczy. Z poczatku nie chce wzigc.
Dziwne, ale moja ekipa tez nie chciata zadatku. W koncu go przekonuje.
Matka przypomina mu jeszcze, zeby wzial na wszystko rachunek. Asen
wraca z torebkami pelnymi niezbednych materialdow i walizka z
narzedziami. Okazuje sie, Ze robota nie bedzie fatwa. Sciana, na ktérej
majg zawisng¢ szafki jest z kamienia. Wprawdzie zostata ocieplona i
pokryta kartonem gipsowym, ale poniewaz byta dos¢ krzywa, za gipsem
sa nierdwne puste przestrzenie. Asen ttumaczy mi, ze zwykle Sruby nie
wystarczg. Szafka nie moze wisie¢ na samym gipsie, ktory nie uniesie
jej ciezaru. Potrzebne sgq bardzo dlugie sruby, ktére dotrg az do
kamiennej Sciany. Udaje sie takie zdoby¢ po kilku telefonach, chyba do
znajomych. Szafki wiszq tak, jak chcialam. Zainstalowanie zlewu
zajmuje jakies trzydzieSci minut. Prosze go jeszcze o umocowanie kozy.
Stary piec mial ponad piecdziesiat lat, byl tak przezarty rdza, ze w
palenisku porobily sie dziury. Koza jest nowoczesna, ale wyglada
staroSwiecko. Poniewaz ma palenisko, mozna nig nie tylko ogrzewac,
ale i starym zwyczajem gotowac takze na niej potrawy albo grzac wode.
Zamierzamy przyjecha¢ zimag na narty, wiec ogrzewanie musi byc.
Latem tez sie zresztg przydaje. Niektore wieczory sg tak zimne, ze lubie
wrzucic kilka drewienek do ognia, zeby ociepli¢ powietrze. Asen troche
sie meczy z rurg od kozy, ktora jest zbyt dluga, ale w koncu udaje mu



sie zainstalowac jg bez skracania pila. Zina czeka, az syn skonczy, zeby
moc posprzata¢ kuchnie. Jestem bardzo zadowolona. Mieszkanie I$ni,
wszystko zainstalowane. Place tyle, ile zadajag. Dorzucam jeszcze
zwyczajowe drobne, dodajac, Ze to na kawe za moje zdrowie. Widze, ze
podoba im sie moja znajomosc tutejszych zwyczajow. Umawiam sie na
nastepny raz. W przysztlym roku, zanim przyjade, mam do niej
zadzwoniC. Przyjedzie, posprzata, zebysmy mieli czysto, zaplace po
przyjezdzie. Wymieniamy grzecznosci. Zina zyczy zdrowia mnie,
dzieciom, mamie i mezowi, ktory przyjedzie za dwa dni. Wzrusza sie
przy tym autentycznie. Trwa to wszystko bardzo dlugo, ale tak trzeba.
Na koniec wylewa reszte rakii, ktora zostala z umytych okien, na
kamienne schody.

— To za twoich bliskich zmartych — méwi — zeby Pan Bog odpuscit im
grzechy.



Kupusg TERLICI

Nie moge niestety przywiez¢ do domu wszystkiego, co bym chciala. A
chcialabym co najmniej skrzynke ljutenicy, konfitury z owocow, ktére u
nas nie rosng, ser sirene pakowany w metalowe kilkukilogramowe
skrzynki, ser kaszkawat o Srednicy pot metra. Moja lista jest bardzo
dluga. Skonczy sie na wepchnietych do walizki dwodch stoiczkach
konfitur z zielonych fig, dwoch stoikach ljutenicy i butelce rakii.
Postanawiam tez pomysleC¢ o prezentach innego rodzaju. Przywioze
moim kolezankom terlici. To rodzaj trzewikow, ktére sa wyrabiane
wylacznie w Rodopach. Majg ksztalt plaskich kapci, z trojkatnym
uniesionym do gory noskiem i kwadratowa pieta. Sq zrobione z bardzo
gesto utkanej welny, przypominajacej filc, ozdobione haftem. Majq dos¢
orientalny wyglad, zastanawiam sie, skad taki fason w Rodopach.
Terlici byly elementem tutejszego stroju ludowego. Wiem to, bo na
zdjeciach moja prababcia i babcia noszg takie. Obecnie widuje je na
stopach starszych pan, ktore wcigz ubierajq sie tradycyjnie. Sama mam
w domu jedne, prezent od kuzynki Swetly, zielone ze srebrnym haftem.
Traktuje je jako ozdobe. Tak, terlici beda najlepszym prezentem.
Najpierw pytam Swetle, czy przypadkiem nie ma zapasu. Chetnie od
niej odkupie. Niestety nie. Miala kilkanascie par, ale czes¢ rozdala, a



pozostate znosita jako kapcie. Teraz ma schowane dwie pary dla swoich
dzieci, na pamigtke. Zabierze mnie jednak do osoby, ktora powinna mi
pomoc. Idziemy do starszej pani majacej domek wysoko w gorach.
Swetla mnie przedstawia. Staruszka ma na imie Jordanka. Jest ubrana w
czarny stroj i okazuje sie kolezanka ze szkoly mojej babci Katji. Kiedy
mowimy, o co chodzi, zaczyna sie Smiac.

— Twoja babcia to dopiero robita terlici — Poprawia chuste na glowie.
— Pieknie haftowata, ja nie moge sie z nig réwnac.

Pokazuje mi trzy pary trzewikow. Sa przepiekne, kazda para inna;
btekitne ze srebrnym haftem najbardziej eleganckie. Jeszcze sg czarne z
czerwonym haftem, bardzo kunsztownym, wykonanym cienkg jedwabnag
nitkq, i zabawne, zielone z z6tym haftem. Kupuje wszystkie. Staruszka
wyjmuje z szafy czekoladowe cukierki. Teraz, kiedy transakcja zostala
dokonana, trzeba usigs¢, porozmawia¢, napi¢ sie wody, zjeSC
czekoladke. Znajdujq sie tez konfitury. USmiecham sie, bo czestuje nas
konfiturami z marchwi. Moja babcia takie robita. Marchew trze sie na
grubej tarce, odciska sok i gotuje w syropie. Konfitury majq tak
specyficzny smak, ze trudno pozna¢ z czego zostaly zrobione.
Odpowiadam na wszystkie pytania dotyczgce babci. Jordanka gratuluje
mi remontu domu. Nawet sie nie zastanawiam, skad wie. Widocznie nie
zyje zupelnie sama na tym pustkowiu. Pyta, po co mi terlici. Thumacze,
ze to na prezenty, i mowie, ze prawie nigdzie nie mozna dostaC juz
takich trzewikow. Postanowilam ratowaC rodopskie rekodzielo od
zapomnienia. Chyba wzbudzam jej sympatie, bo wycigga ze starej
drewnianej skrzyni inne rodopskie pamiatki. Widze czeSci strojow
ludowych, pasy, fartuchy. Mowie, ze mam takie same, podobnie jak
torby na ramie, pasterskie i na zakupy, codzienne i odSwietne. Bardzo
chce cos jeszcze od niej kupic. W koncu wybieram dwie poszewki na
poduszki, recznie haftowane, w tradycyjne wzory. Doskonale bedg
pasowaty do sypialni. Dokupie na wtorkowym targu wypelniacze i beda
w sam raz. Wyprawa jest bardzo udana, wracamy dodatkowo
obdarowane kurzymi jajami i stoikiem kwasnego mleka dla dzieci.
Goscinnos¢ mieszkancow Rodopow jest niewyobrazalna. W domu
dzieci zjadajq jajka i mleko, a potem idg karmic nasze kury skorupkami i
zachowanymi specjalnie po wczorajszej kolacji skorami od arbuza.
Skorki sg przysmakiem kur, ktore dziobig sie wzajemnie, chcac



wywalczy¢ jak najwiecej dla siebie.

Podziwiam terlici. Dziwnym trafem w ciggu kilku dni roznosi sie po
Czepelare wiesc¢, ze szukam tego rodzaju pamiagtek. Do domu zglaszajq
sie znani i nieznani mi ludzie, z propozycjami sprzedazy. Nie chcac
nikogo urazi¢, kupuje jeszcze trzy pary. To az nadto. Trudno mi
odmawia¢. Mam SwiadomosS¢, ze poza zarobkiem ratuje coS od
zapomnienia. Odmawiam tylko jednej osobie, ktora przynosi mi
zwyczajne, robione na drutach skarpety, wmawiajac, ze to tez terlici,
tyle ze nie rodopskie, a rowninne.



CuoroBy w Roboracu

Zaden lekarz nie lubi, kiedy na spotkaniach prywatnych czy na
wakacjach wypytuje sie go o sprawy zwigzane z jego specjalizacjq albo
mowi sie o problemach zdrowotnych znajomych lub rodziny. Ja tez tego
nie lubie. Musze jednak przyzna¢, ze w Rodopach medycyna rzadzi sie
wilasnymi prawami, a ignorowanie mojej wiedzy czy doswiadczenia
zawsze mnie zadziwiato. Rodzina wie, ze jestem lekarzem, ale nie ma
pojecia, w czym sie specjalizuje. Wielokrotnie thumaczylam, ze zajmuje
sie mozgiem, ale nie zdobylam nawet odrobiny naleznego mi szacunku.
Nie zdarzylo mi sie, zeby ktokolwiek zapytal o diagnostyke bolow
glowy, profilaktyke zawatu, udaru, o leki, o cokolwiek.

Bulgarska stluzba zdrowia dziala na podobnych zasadach jak w
Polsce. Jest lekarz rodzinny i w razie potrzeby specjalista. Tak jak w
Polsce do specjalisty bardzo trudno sie dosta¢. Do lekarza rodzinnego
chodzi sie po recepty, gorzej kiedy trzeba wykona¢ powazniejsze
badania. Wtedy zatatwia sie wszystko na wilasng reke w najblizszym
duzym mieScie, w przypadku Czepelare jest to Smoljan albo oddalony o
siedemdziesigt kilometrow Plowdiw. W Smoljanie jest szpital z
oddzialem internistycznym, chirurgicznym i ginekologicznym. W razie
naglej potrzeby pacjent zostaje dowieziony karetka. W pogotowiu na



rownych prawach pracuja lekarze i felczerzy. Ci ostatni majq status
ratownikow medycznych: zabezpiecza chorego, dowioza, gdzie trzeba,
podiacza kroplowke, zmienig cewnik, zrobig zastrzyk. Tutejsi ludzie
ufajqa im bardziej niz lekarzom zatrudnionym w szpitalu, ktory jest
daleko. Zreszta fakty sg przeciwko lecznictwu zamknietemu. Na
przyklad historia z dalekim kuzynem, ktory zostal potragcony przez
samochdd. Mial silny uraz glowy i stracil przytomnos¢. Rodzina
pielegnowala go przez kilka dni w domu, ale w koncu wezwala
miejscowq karetke. Felczer wytlumaczyt najblizszym, ze chory
potrzebuje operacji i musi trafi¢ do szpitala. I co? Nie przezyl operacji.
Inna historia. Pewna daleka kuzynka bardzo schudla, miala zawroty
glowy i nie mogla pracowac¢. Od razu wybrala sie do szpitala. I co?
Rozpoznali jej cukrzyce i od razu dali insuline. A inny kuzyn, ktory nie
poszedt do szpitala, tylko leczyt sie na miejscu, do dzi$ przyjmuje
jedynie tabletki. Na te samg cukrzyce.

Te dwie historie opowiada mi lelja Mija, jedna ze starszych sasiadek,
z pokolenia mojej babci. Siedzimy przed domem, ja na stoncu, ona w
cieniu, robi na drutach kamizelke dla prawnuczka. Thumacze jej, ze w
pierwszym przypadku pacjent trafit do szpitala za p6zno, a co do
cukrzycy, to kuzyn miat inny rodzaj niz kuzynka. Macha tylko reka,
gubigc dwa oczka.

Jak na komende przybiega moja cérka ze stluczonym kolanem.
Przepraszam sgsiadke i wchodze do domu w poszukiwaniu wody
utlenionej. Oblewam i oczyszczam rane, dziecko domaga sie
kolorowych plasterkow. Lelja Mija gdzieS zniknela. Moze poszia do
siebie. Mam nadzieje, Ze sie nie obrazila. Po chwili wraca. Niesie cos$ na
talerzyku. Odsuwa mnie i zabiera sie do opatrywania rany dosc¢ zrecznie,
mimo pokaznej tuszy. Zdumionemu dziecku kladzie na kolano
pokrojong cebule, owija lekko gaza, a potem kolorowa szmatka.
Dziecko jest zachwycone, lelja Mija bardzo zadowolona.

— Na stluczenie najlepsza jest cebula — mowi.

Postanawiam podpyta¢ ja o domowe leczenie. Chetnie opowiada.
Kazdy to wie, zZe mieta jest dobra na zotadek, a dziurawiec na wszystko,
nawet na depresje. Ona nieszczegdlnie interesuje sie tymi sprawami, wie
tylko to, co wszyscy. Na przykilad jej wnuczek mial problemy ze
wzrokiem, nosit nawet okulary. Jak go przywiezli na wakacje, chodzita



w gory i zbierala dla niego jagody. Codziennie musiat zjes¢ tubianke
jagod. Jagody sa najlepsze na wzrok. I teraz wnuczek chodzi bez
okularow. A jej ziec cierpial na wrzody zotadka, nawet mu krew z nich
leciata. Lekarze chcieli go operowac, wtedy ona zaczela leczy¢ go
cebula. Cebule obiera sie i piecze w piekarniku, az zmieknie. Je sie co
najmniej kilogram dziennie, przed wszystkimi positkami. ZieC nie ma
zadnych wrzodow. Pytam, co jest najlepsze na bole glowy.

— Naturalnie masaze — odpowiada. — Trzeba dobrze wymasowac
glowe, wiedziec, ktore punkty naciskac. Puszcza od razu.

W Rodopach masaze domowe sg bardzo popularng metodg leczenia i
relaksacji przekazywang z pokolenia na pokolenie.

— Twoja prababcia — przypomina sobie lelja Mija — byla bardzo
chorowita. Christo szed}t kosic¢ ake i przynosit bele pachngcego siana.
Rozktadatl to na przescieradle i polewal goragca woda. Twoja prababcia
kladla sie na to nago, owijala sie przescieradtem, a potem kocami. I tak
lezala.

Kiwa glowa, a ja zastanawiam sie, jak prababcia wytrzymywala takie
zabiegi. Konczac kaftanik i zbierajac sie do wyjScia, przypomina sobie
jeszcze cos:

— Kaleko Naso, maz kuzynki twojej babci, by} felczerem, pewnie po
nim masz te zdolnosci lekarskie. Mial reke do ludzi.

Nie wiedziatam o tym. Maz kuzynki babci to wlasciwie nie jest moja
rodzina. Ze skrzyni ze zdjeciami wygrzebuje jednak zdjecie kaleko Nasa
i stawiam na honorowym miejscu.

Wieczorem wpada uczinajka z mlekiem dla dzieci. Dobrina, Zona
matego Christa, przynosi dla dzieci pieczone ziemniaki z serem.
Siedzimy przed domem i czekamy na jej meza, ktéry juz powinien
WrOcic z pracy i nie wiadomo, dlaczego sie spoznia.

— Strasznie boli mnie glowa — méwi, wchodzac.

Widze, ze jest caly czerwony na twarzy, a wiem, ze ma nadcisnienie.
Sugeruje natychmiastowe zmierzenie cisnienia. Odpowiada, ze mierzyt
w osrodku zdrowia i ma 200/120 mm Hg. Oczyma duszy widze, jak za
chwile bedzie miat udar m6zgu. Jedynie uczinajka nie wpada w panike.

— Dobrina — mowi rozkazujacym tonem do jego zony. — Natychmiast
daj mu czosnek, calg gtowke.



Komu BIJE DZWON?

Na wiezy cerkiewnej bije dzwon. Uderzenia sg powolne, jednostajne.
Tak zawiadamia sie miasteczko, ze ktoS umarl. Po rodzaju i liczbie
uderzen mozna sie zorientowac, czy chodzi o mezczyzne, czy o kobiete.
Na drzwiach od podworza pop umieszcza kartke z imieniem i
nazwiskiem zmartego, datg i godzing pochowku. Jesli miejscem Smierci
albo pochowku jest inne miasto niz Czepelare, takq informacje
umieszcza sie obok. Kiedy po pieciu latach ciezkiej choroby zmarla
moja babcia, a stalo sie to w Polsce, dzwon cerkiewny bil w jej
rodzinnym ukochanym mieScie Czepelare. Ostatnio w naszej rodzinie
zmart miodszy syn uczinajki, brat duzego Christa — Rajko. Pracowal w
tartaku, zgingt przywalony sterta drewnianych bali. Wyszed} do pracy o
trzynastej, a o pietnastej juz nie zylk Jego Smier¢ byla szokiem dla
wszystkich. Rajko byt zdrowy, silny, nigdy nie chorowat.

Komu bije dzisiejszy dzwon? Jedna z sgsiadek przynosi wiadomosc¢ o
zmartym. Swetla i Dobrina z poczatku nie wiedza, o kogo chodzi.
Sasiadka tlumaczy przez chwile, kim byt zmarly. W koncu okazuje sie,
ze to ojciec kobiety, ktora pracowala na poczcie. Mieszkajgq nie w naszej
okolicy, tylko po drugiej stronie rzeki, dlatego zmarly nie byl tutaj
znany. Zgingt w nieszczesliwym wypadku. Jechal po szosie wozem



zaladowanym sianem. Kon sie czyms$ sploszyl i ponidst. Woz sie
przewrocit, a czlowiek zgingt na miejscu. Pogrzeb bedzie w dniu
nastepnym. Jest lato, dlatego nie czeka sie z pochowkiem. Wyobrazam
sobie, jak rodzina tego czlowieka bedzie musiala sie spieszy¢, zeby ze
wszystkim zdazyC. Za kilka godzin cialo zostanie oddane rodzinie,
umyte, odswietnie ubrane i wystawione w otwartej trumnie w domu. To
starszy czlowiek, jego corka jest wierzaca, wiec pewnie postgpi zgodnie
z tradycja. Do rak ojca wlozy duzg zapalong Swiece, na szyi zawiesi
krzyzyk. Wszystkie czynnosci zostang wykonane przez rodzine,
sgsiadow i przyjaciét. Rzadko zleca sie je firmie pogrzebowe;j.
Wyjatkiem jest Smier¢ duchownego prawostawnego. Kiedy zginat pop z
cerkwi na wzgorzu, z okolic przyjechali duchowni, bo tylko oni
osobiscie mogli przygotowac jego ciato do pochowku. Taki jest zwyczaj
w Cerkwi prawostawnej. Po zlozeniu ciala do trumny krewni
rozpoczynaja catodobowe czuwanie przy zmartym. Przy ciggle palacych
sie Swiecach odmawia sie modlitwy. Do momentu wyniesienia z domu
zmarly jest odwiedzany przez bliskich, ktérzy palg swiece, modlg sie i
skladajg bukieciki kwiatow na jego ciele. Kondolencje sklada sie
bliskim w czasie odwiedzin w domu zmarlego, przed pogrzebem i po
pogrzebie, jesli ktos nie mogl przybyC wczesniej. Na klepsydrach
zwykle umieszcza sie zdjecie zmartego, do czego nie moge sie
przyzwyczaiC. Klepsydry drukowane sa kilkakrotnie. Najpierw jako
zawiadomienie o Smierci, pozniej — w waznych dla duszy zmarlego
dniach, to jest dziewigtego, dwudziestego i czterdziestego dnia po
sSmierci. Przechodzac koto cerkwi, czytam wszystkie. Dowiaduje sie w
ten sposob, kto zmarl, ale tez z zainteresowaniem czytam stowa
wspominajgce zmartego. Bywajg bardzo wzruszajace, osobiste, pelne
wyznan, ze zmarltej osoby bardzo brakuje bliskim, ze tesknig. Niektore
sq w formie wierszy.

Troska o dusze zmarlego nie konczy sie z chwilg pogrzebu i stypy.
Wedlug tradycji prawostawnej duszy trzeba pomoc przejs¢ kolejne
etapy, dopoki nie dostanie sie do wyznaczonego miejsca. Uwaza sie, ze
te etapy to trzeci, dziewiaty, dwudziesty i czterdziesty dzien po Smierci.
W tych dniach zamawia sie specjalne msze za dusze zmarlego.
Obliczam, ze jedna z mszy, w dziewigtym dniu od Smierci, wypadnie w
niedziele. Bede miata okazje zobaczyc ten obrzed.



Msza jest tradycyjna, tyle ze pop wielokrotnie podkresla, ze modlimy
sie za dusze Shugi Bozego, ktory odszedt dziewieC dni wczesniej. Te
modlitwy sa potrzebne, zeby dusza spokojnie przechodzita kolejne progi
ku wiecznosSci, az do czterdziestego dnia, kiedy wstepuje do nieba.
Uroczystosci czterdziestego dnia sa rozbudowane. Do tego czasu grob
odwiedza sie codziennie. Przy zapalonej lampce oliwnej i Swiecach
odmawia sie modlitwy. W rodzinach przestrzegajacych tradycji w
okresie czterdziestodniowym rozlewa sie na grobie wino na ksztatt
krzyza. Oprécz mszy odprawianej w cerkwi i rozdawania pokarmow w
nawach koscielnych, najblizsi idg do restauracji. Przyjecie Zegnajace
dusze zmarlego bywa bardzo wystawne, podobne do wesela,
przewyzsza starannoscig przygotowania do pogrzebu i samg stype.
Bywa, ze Smier¢ zaskakuje rodzine i nie wszyscy krewni moga dotrzec
na pogrzeb, szczegolnie ci mieszkajacy daleko. Uczestniczenie w
obchodach czterdziestego dnia jest jednak obowigzkowe. Nalezy
przyby¢ z odleglego zakatka Bulgarii, nawet z zagranicy. Taka jest
tradycja. Bylam na takiej uroczystosci, kiedy zegnaliSmy dusze wujka
Aleka. Moja mama przyjechata specjalnie z Polski. Pamietam jak przez
mgle, ze siedzialam w restauracji i stuchalam mowy o zyciu wuja,
podczas ktorej babcia i uczinajka ptakaty.

Teraz stoimy z dzie¢mi przy wejsciu do cerkwi i czekamy na koliwo —
rodzaj kutii, zwany tez zitem. Tylko w Rodopach mdwi sie koliowu. Jest
bardzo waznym elementem obrzedowym, poSwiecanym podczas liturgii,
potem rozdawanym wiernym za dusze zmarlego. Bardzo lubie te
ugotowane kulki z pszenicy wymieszane z cukrem pudrem i
kolorowymi cukierkami groszkami. Teraz nasza kolej. Ubrane na czarno
kobiety nakladajg dzieciom na mate plastikowe talerzyki zito, dokladajq
czekoladki i kolorowe zelki. Ja tez dostaje porcje. Mimo
powsciagliwosci, ktéra powinna cechowa¢ zalobe, kobiety bez
skrepowania pytaja mnie, kim jestem i skad pochodze. Jedna z nich
wspomina babcie, zaczyna ptakac¢ cichutko, potem mowi o swoim ojcu,
ktorego pochowala tydzien temu. Tlumacze dzieciom, ze zamiast
,dziekuje” nalezy powiedziec ,niech Bog mu odpusci grzechy”. Druga
kobieta zaczyna ptaka¢ ze wzruszenia, kiedy styszy bulgarska mowe z
ust moich jasnowtosych dzieci. CzesSc koliwa zjadamy przed cerkwia,
dostajemy jeszcze herbatniki, kartoniki soku ze stomka, zZegnamy sie i



wypowiadamy konieczng formutke. Ludzi jest dos¢ duzo, przeciskamy
sie miedzy nimi, pakujac do torby to, czego nie zjedliSmy. W domu
musimy zjeSC co do okruszka poswiecone zito, herbatniki i cukierki,
wszystko za zbawienie duszy zmartego.

Wybieramy sie na plac zabaw. Obiecalam dzieciom, ze po mszy beda
mogly bawic sie na hustawkach. One sie bujaja, a ja czytam ksigzke i
pije kawe w kawiarni obok placu zabaw. Jaki§ czas poOzniej do
sasiedniego stolika przysiada sie pop, ktory odprawial msze. Jest w
sutannie przepasanej fioletowym sznurem. Dlugie, czarne, krecone
wilosy ma zwigzane w kucyk. Brode takze ma dluga, czarng i gesta.
Niektorzy popi zostawiaja sobie malutkie kozie brodki, ten brode ma
stuszng. Zachowuje sie dos¢ glosno, pali papierosa za papierosem,
rozmawia przez komorke. W koncu odjezdza dzipem z piskiem opon.
Pewnie do parafii, gdzie czeka zona i trojka dzieci. Na obiad.



TArc

Targ jest dla mieszkancow Rodopow okazja do tanszego zakupu
zwierzat hodowlanych, sadzonek warzyw, gotowych produktow i wielu
innych mniej lub bardziej praktycznych rzeczy. Dla nas jest przede
wszystkim atrakcjag. W Czepelare targ odbywa sie we wtorki. My
wybieramy sie w czwartkowy poranek do Geli, gorskiej wioski miedzy
Pamporowem, Dewinem a Smoljanem. Gela stynie ze swoich targow,
wiec postanawiamy calg rodzing pojecha¢. Korzystamy z taksowki
Walentina. Wprawdzie do wioski dojezdzajq autobusy, ale trzeba iS¢
pod gore, a to moze by¢ trudne. No i wyobrazam sobie, ze kupimy co$
ciekawego, co moze bycC ciezkie i nieporeczne do niesienia. Targ
zaczyna sie skoro Swit, ale my nie potrzebujemy kupowac sadzonek
pomidorow, wiec docieramy tam okoto dziesiatej. Na placu stojg liczne
bardzo kolorowe stragany. Z glosSnikow plynie rodopska muzyka.
Tradycyjne instrumenty wzmocniono sekcjg rytmiczng i gitarg
elektryczng. Stragan z tego typu folkiem to jedyny, jaki omijamy
szerokim tukiem. Widze jednak, ze bedzie trudno oprze¢ sie pokusom.
Dzieci biegng do stoiska ze stodyczami, ktore sq nie byle jakie, bo
oprocz tradycyjnych cukierkdw sprzedawanych na wage, dostrzegam
tokum. Zapomniatam, ze istnieje. £.okum (rachattukum) jest specjatem



raczej tureckim, ale bardzo zadomowionym w Bulgarii. To rodzaj gestej
galaretki posypanej cukrem pudrem. Do fokum dodawane sg tez orzechy
wloskie, orzeszki ziemne, migdaty, a czasem ptlatki rozy. Nie moge sie
powstrzymac i kupuje kilka paczuszek tradycyjnego, z cukrem pudrem.
Taki lubie najbardziej. Obok lezy fokum bajecznie kolorowy, ciety w
fantazyjne ksztalty, wypeliony orzechami. Pieknie wyglada, ale ja wole
ten tradycyjny. Kupuje jeszcze twarde cukierki dla dzieci.
Sprzedawczyni czestuje je guma do zucia. Proponuje mi najlepsze
cukierki, jakie ma.

— Bedzie pani zadowolona — méwi. — Bardzo dobre, czeskie.

Okazuje sie, ze to krowki z Milanowka. Tlumacze jej pochodzenie
tych cukierkow, kiwa glowaq z szacunkiem. Dzieci dostajg maly stoik
orzechow w miodzie. Chce zaplaci¢, ale straganiarka sie nie zgadza.
Odchodzimy troche w bok, w miejsce, gdzie sprzedawane sq zwierzeta.
Dzieci w swoim zZywiole. Biegajq zaaferowane wokét klatek. Prosze,
zeby nie zasypywaly pytaniami sprzedajacych. Musze przeciez to
wszystko przettumaczyC. Zreszta nie kupimy tu niczego. Sprzedawcom
to jednak nie przeszkadza. Wyjmuja z klatek kroliki i podajg dzieciom
do glaskania. Male, puchate, dlugowtose, ale takze duze, biale, ktore z
powodzeniem moglyby zagra¢ w ekranizacji Alicji w krainie czarow.
Dzieci lapig je za uszy i podnosza do gory. Zwierzatka sg tak mite, ze
chyba nigdy nie zjem juz krolika, mimo ze jest jedng z rodopskich
specjalnosci. W kolejnych klatkach znajdujq sie mate, kolorowe gladkie
i pstrokate kurki. Starsza kobieta zacheca do wlozenia reki i
poglaskania. Rzeczywiscie nie dziobig. Podobnie malte, puchate
kaczuszki, ale te boja sie dzieciecych rak i zbijaja sie w rogu klatki w
z0ha kule. Gesi i indykow nie pozwalam glaska¢, bo gegaja i gulgocza
zdenerwowane. Dzieci biorg je za egzotyczne ptaki. Podchodzimy do
koni, mutow i osiotkow. Wiasciciel koni jest nieco poirytowany. Chyba
liczyl, Ze je sprzeda, a tu nic. Stoja w upale od rana. Muly tez jakies
nerwowe, tylko osiol ze stoickim spokojem skubie trawe i czeka na
koniec imprezy. Na stoisku z akcesoriami dla hodowcow zwierzat
kupuje dwa duze dzwonki, takie jak dla krowy i kilka matych. Jeden z
duzych cynowych dzwonkow powiesze w naszym Swiezo
wyremontowanym domu, drugi zawioze do Polski. Bedzie wisial pod
sufitem. Sprzedawca tlumaczy mi, ze musze dokupi¢ tez skorzane paski,



ale wyjasniam, ze to bedzie dekoracja. Nie wydaje sie przekonany, ze
dom mozna dekorowac¢ krowimi dzwonkami.

Zatrzymujemy sie przy straganie z wyrobami ludowymi. CzeSc¢
serwetek, obrusow i poduszek to miejscowa cepelia, ale wybieram
oryginalne obrusiki, recznie obrebiane. Bede ich uzywata, zamiast tych
po prababci. Kupuje tez dwa komplety poscieli dla dzieci. Maja nowy
pokadj, nowe t0zeczka, to powinny mie¢ takze nowa posciel. Wybieram
bawelniany komplet w szyszki dla synka i w rozowe kwiatki dla corki.
Mata jest zadowolona, ale syn wolalby posciel z Batmanem.

CzesC targu, na ktorej sprzedawane sa sadzonki i warzywa, jest
najwieksza. Na straganach pietrza sie skrzynki z pomidorami,
baklazanami, kabaczkami oraz worki z paprykami. W Bulgarii sprzedaje
sie wiele rodzajow papryki, kazdy z nich ma inne przeznaczenie
kulinarne. Jest papryka do satatki, do nadziewania miesem i ryzem, do
pieczenia, a male ostre czuszki dodawane sq w prezencie do zakupu.
Fasoli jest takze mnéstwo gatunkéw. Jest zielona fasola, podobna do
naszej szparagowej, najlepiej smakuje duszona w sosie pomidorowym z
cebulg i czosnkiem, jest zotta podtuzna fasolka, ktorg podaje sie do mies
jako dodatek. Jest bamnja (okra), miekka zielona roslina motylkowa
uzywana do salatek i przetworOw, podawana na zimno z sosem
pomidorowym i czarnym pieprzem. Wreszcie sg przerozne rodzaje
bobu. Kupujemy woreczek ciemnego, cetkowanego, zwanego smiljanski
bob. To nazwa zastrzezona przez Unie Europejska. Rodopczanie starali
sie 0 uznanie tego gatunku i zarazem potrawy jako specyficznej dla
regionu.

Po ugotowaniu i dodaniu cebuli, czosnku i natki pietruszki z bobu
robi sie salatke. Jestem glodna. Nie zauwazytam, ze jest juz potudnie,
pora obiadowa. Idziemy do restauracji potozonej troche na uboczu. Boje
sie, ze bedzie duzo ludzi. Od dwunastej do trzynastej je sie tutaj obiady.
Na szczeScie nie ma tak wielu chetnych. Udaje nam sie usigS¢ przy
stoliku na werandzie, z widokiem na przelecz. Restauracja jest malutka,
ale menu liczy kilkanascie stron. Zamawiam satatke z bobu i pylneni
czuszki, papryki nadziewane ryzem i miesem. Mgz zamawia tradycyjnie
salatke szopska, ktorg lubi najbardziej, i ozorki w masle. Pewnie
zainspirowato go stado owiec, ktore mijaliSmy. Kelner ubrany w ludowy
str0j przynosi dania na ceramicznych talerzach ozdobionych ludowymi



wzorami. Jedzenie jest, jak zwykle, bardzo dobre i Swieze. Podczas
ptacenia rachunku pyta, czy jesteSmy Anglikami. Tlumaczymy, skad
jestesmy. On takze pochodzi z Czepelare, mieszka po drugiej stronie
rzeki, ale zna matego i duzego Christa. Korzystam z okazji i pytam o
kucharza. Dowiaduje sie, ze tutejszy kucharz na co dzien pracuje w
najlepszej restauracji w Pamporowie. W dni targowe przyjezdza do Geli,
zeby ugruntowac swoja stawe. Mdowie, ze jesteSmy wielbicielami kuchni
rodopskiej. On w rewanzu mowi, ze w pobliskiej miejscowosci Sziroka
Lyka w sobote odbedzie sie czewerme, czyli pieczenie jagniecia na
roznie. Trzeba sie zapisa¢, bo od tego zalezy nie tylko miejsce w
restauracji, ale liczba baranow, jaka zostanie przygotowana.

Wracajac, prosze Walentina, zeby wybral droge przez Sziroka Lyke.
Mijamy restauracje, w ktorej odbedzie sie Swieto. Zbudowano ja na
przeteczy. Na dos¢ duzym podworku ustawiono rzedem drewniane stoty
i fawy. Na srodku jest miejsce na palenisko. Widze, ze jednocze$nie
beda piekli trzy barany. Obok paleniska stoi juz przygotowanych
dziesieC zaostrzonych pali. Na 1aczce stado baranow skubie trawe. Nie
wiedza, co je czeka.



CZEWERME

Razem z rodzing postanawiamy wzig¢ udziat w czewerme. Nie mozemy
doczekaC sie sobotniego wieczoru. Przepadam za jagniecing, ale
czewerme to nie tylko jedzenie. To Swieto, sposob spedzania czasu. W
wielu restauracjach mozna zaméwic¢ mieso jagniece, ale by¢ Swiadkiem
jego przygotowywania i catlego zwigzanego z tym rytuatu to zupehie
cosS innego.

Przybywamy punktualnie, zajmujemy dobre miejsce przy lawie z
widokiem na gory. Jest jeszcze mato ludzi. Niektorzy przyjda znacznie
pozniej, kiedy mieso bedzie juz upieczone. Obserwujemy przygotowany
wczeSniej stos drewna i moment zapalania ognia. Jagnieta sg juz
oprawione, osolone i z powigzanymi nogami nabite na pale. Dwodch
kelnerow uklada pale na trzymadlach nad ogniem. Ubrani sg w stroje
ludowe, na glowach majg charakterystyczne dla Rodopow okragle
czapki — gugli. Kobiety takze sq ubrane w stroje ludowe, ich glowy
ozdabiajg czerwone, Swiateczne chustki, obrebione ptaskimi, ztotymi
krazkami. Wiem, ze kiedy$ byly to prawdziwe monety. Mimo wieczoru
jest bardzo cieplo. Kiedy stonce catkowicie zajdzie, temperatura
gwalttownie spadnie. JesteSmy na to przygotowani. WzieliSmy ze sobg
swetry. Ogien udato sie rozpali¢, kucharze sprawnie ukladajq polana.



Mieso nie moze byc¢ spalone, musi sie piec powoli. Thuszcz skapuje do
ognia, ale mieso nie bedzie suche, jesli zachowa sie odpowiednig
temperature i systematycznie obraca jagnie. Robi sie to recznie, zadne
automatyczne rozny nie wchodza w gre. Zgromadzeni goscie beda
czekaC na jedzenie jakieS dwie i pot do trzech godzin. Rodopczanie
zamawiajg rakije albo wino, do tego male meze, zwykle salatke szopska
albo oliwki. Upieczone jagnie je sie bez zadnych dodatkéw, bez ryzu,
makaronu, nawet chleb nie jest w dobrym tonie. Podaje sie jedynie
kiseto mljako, najlepiej owcze i przyprawy, wsrod ktorych kréluje
czubrica. Przy stole siedzq matly i duzy Christo z zonami oraz ich kuzyni
ze strony matek. Mezczyzni saczq rakije, my z mezem zamowiliSmy
wino. Moj maz pewnie wolalby mocniejszy trunek, ale Swiadomosc¢, ze
bedzie go pit przez ponad dwie godziny tylko do salatki, zwycieza.
Rakije zamowimy, kiedy mieso sie upiecze. Wino jest niestety typowo
domowe, cierpkie i pelne garbnika. Rakija natomiast jest Swietna.
Starannie przygotowana, wielokrotnie destylowana, przechowywana w
beczkach przez co najmniej kilka lat. Potem dowiaduje sie od kelnera,
ze mozemy tez zamoOwiC markowe wino. Zaproponowal nam domowe,
bo myslal, ze takie wolimy, jest lepsze, zdrowsze. Mamy inne zdanie i
bierzemy butelke tchergi. Pijemy, przystuchujac sie dyskusji przy stole.

Kuzyni jednego i drugiego Christa sa juz pod wplywem alkoholu.
Wypytuja nas o Polske. Wszyscy styszeli, ze to bardzo tadny kraj, tyle
ze jest w nim zimno.

— Macie tam zwierzeta? — pyta jeden.

Prawie sie obrazam. Tlumacze mu, ze mamy zwierzeta, rosliny i
wszystko to, co trzeba.

— Christo mowit, ze nie macie kiseto mljako — broni sie.

Najwyrazniej nie umie sobie wyobrazi¢, ze mozna zy¢ w kraju, w
ktorym nie ma kiseto mljako. Mowie, ze bakterie, ktére powoduja jego
charakterystyczny smak, nazywajg sie Lactobacillus bulgaricus. Z samej
nazwy wynika, ze nie ma ich w zadnym innym kraju. Nie tylko w
Polsce. Babcia przywozita do Polski kiseto mljako. Nastawialy z mamag
zakwas, ale udawal sie tylko raz. Kolejne mleko miatlo podejrzang
konsystencje, bylo geste, dziwne w smaku, coS pomiedzy zsiadlym a
skwasniatym. Babcia méwita na to chore mleko (bolno mljako).

— Mozna kupi¢ jogurt w sklepie — mowie. — Naturalny albo z



owocami.

— Jogurt to stowo rodopskie — nie dajg za wygrana.

Wiem to, sprawdzalam w encyklopedii. Ugurt to nazwa rodopska,
moze nawet pochodzaca z Czepelare, jak twierdzit pradziadek.

— Najlepszy jest grecki — mowie jeszcze. — Prawie taki sam w smaku,
jak tutejszy.

— Grecki? — denerwuje sie najstarszy kuzyn. — Danone to byt Bulgar,
ukrad} bakterie i przeszmuglowat je przez Rodopy do Francji, sprzedat
je tez Grekom. Teraz Francuzi i Grecy je rozmnazajg i sprzedajq za
ciezkie pieniadze, a my co? Swiat o nas zapomniat.

Dyskusje o tym, jak Swiat lekcewazy Bulgarie, naleza do kanonu
tematow spotkan towarzyskich. Nie inaczej jest i tutaj.

— Tak, lekcewazg nas na kazdym kroku, a to przeciez Bulgar wynalazt
komputer.

Kuzyn patrzy na nas z triumfem. To co$ nowego. Dopytuje sie o
nazwisko tego Bulgara, sprawdze w encyklopedii. Nowina robi na mnie
wrazenie. Kuzyn macha reka.

— Nie znajdziesz — mowi. — Zafalszowali. Amerykanie mu ukradli i
powiedzieli, ze to ich.

— To mozliwe — dodaje moj maz. — Czytatem, Ze najlepsi hakerzy to
Bulgarzy, podobno nie majg sobie rownych. A jak byla olimpiada w
Moskwie, to cala obstuga techniczna byta z Bulgarii.

Moze prawda. Opowiadam im historie Enigmy. Polacy rozszyfrowali,
a Anglicy przypisali sobie zaslugi. Czuje szum w glowie. Od dwoch
godzin pije wino w oczekiwaniu na jagniecine, a prawie nic nie zjadtam.
Na szczeScie mieso przynoszq w sama pore, zanim zdazyliSmy wywotac
wojne Swiatowa w obronie butgarskich bakterii i hakeréw.

Maz zamawia rakije, ja pozostaje przy winie. Mieso jest chrupiqce,
delikatne i kruche. Warto bylo czekac¢ prawie trzy godziny. Disco folk
przybiera na sile. Jemy ogromne porcje, popijajac rakija. Nie mam sity.
Postanawiam zadzwoni¢ po umowionego wczesniej Walentina. Maz nie
moze sie zdecydowal, czy jeszcze zostaC. Towarzystwo oczywiscie
zostaje, my w koncu wymawiamy sie dziecmi. Na odchodnym jeden z
kuzynow wznosi bardzo glosno toast:

— Za przyjaciot Polakow, ktorych okradajg tak samo jak nas,
Bulgarow!



CALE MIASTO KIBICUJE MOJEMU MEZOWI

W lipcu stonce wstaje nad Rodopami okoto szostej rano. Do dziesigtej
jest jeszcze chtodno. Jestem Spiochem, ale obudzilam sie wczesniej,
pelna energii. M6j maz Michat ubrat sie w strdj do biegania i zniknat za
zakretem. Z wielka przyjemnoscia pokonuje kolejne kilometry,
przygotowujac sie do maratonu. Podziwiam go za te pasje, chociaz
czesto sie gniewam, kiedy czekam, az przybiegnie, wykona zwyczajowe
¢wiczenia, ochlonie, wezmie prysznic. Zloszcze sie, ze kolacja stygnie,
thumacze, ze odgrzewane jedzenie juz nie jest takie smaczne. W
Brwinowie, gdzie mieszkamy, ma ustalong trase. Tutaj biegnie w
nieznane.

Zrobilam sobie herbate, ktérg przywioztam z domu. Nie moge
wytrzymac bez tego napoju dtuzej niz tydzien. Siedze na taweczce przed
domem i patrze na roztaczajacy sie wokot widok. Nasz dom zbudowany
jest wysoko. Przy cerkiewce wisi tabliczka informujgca o tym, ze
Swigtynia zostata zbudowana na wysokosci 1100 m n.p.m. Do domu
trzeba iS¢ pod gore jeszcze jakieS dwieScie metrow. Ciezko pokonac te
droge w upale, ale za to widok z tarasu jest piekny. Wkiladam sweter, bo
jest dos¢ chilodno. Zamieniam krotkie spodenki na cieply dres.
Pozdrawiam przechodzacych ludzi. Mieszkaja przy ulicach potozonych



nad naszym domem. Droga jest jedna, biegnie obok domu. Chodnik
zbudowano kosztem waskiej, asfaltowej ulicy, na ktérej z trudem mijajq
sie dwa samochody. Rodopscy kierowcy sq bardzo sprawni, radzq sobie
na serpentynach i waskich drézkach. Zatrzymuje sie $mieciarka. Smieci
ladowane sq szybko i sprawnie, bo z gory zjezdza samochdd osobowy.
Musi sie niestety wycofa¢. Niedaleko naszej posesji znajduje sie szerszy
placyk, tam wymijajg sie wieksze samochody. Kierowca macha do mnie
przez otwarte okno.

— To tw0j maz pobiegl w gory?

— Moj — mowie. — Przygotowuje sie do maratonu.

— Dobrze — odpowiada. — Bieganie jest zdrowe.

Nie znam go, ale najwidoczniej on zna mnie albo zna kogos, kto zna
mnie. Odjezdza, a ja dalej pije herbate. Powinnam zrobiC Sniadanie,
moze pojS¢ po Swieze buleczki. Nakazuje sobie spokodj. Sa wakacje,
jestem w miejscu, gdzie nie powinno sie nerwowo biegac. Zaraz cos sie
wymysli.

— Widzialam twojego meza, jak mijal kamieniolom! — mdéwi moja
sasiadka Petja i macha do mnie rekag. Co ona robila przy
kamieniotomach tak wczesnie rano? Zapraszam ja na herbate. Wchodzi
po kamiennych schodach i siada na tawce, wystawiajac twarz do stonca.
Jest ubrana w niebieska sukienke, na nig ma wtozony kolorowy sweter i
fartuch w kwiatki, zwigzany w talii. Na nogach widze gumiaki obciete
przy kostce, wlozone na terlici. Zdejmuje stomkowy kapelusz. Jest
wdowa, jej maz by}t bardzo zdolnym stolarzem, robit z drewna piekne
wzorzyste okiennice. Wyrabial tez stoly i krzesta. Byl przemily na
trzezwo, ale po pijanemu dreczyt rodzine. Mimo to jego nekrologi
zawieraja wiersze, slowa tesknoty, bolu po stracie najblizszego
cztowieka. Petja co roku wiesza przy cerkwi i na okolicznych stupach
wspomnienie o mezu. Zaparzam jej herbate z dziurawca. Wiem, ze nie
lubi czarnej. Pije malymi tyczkami i opowiada, ze zbierala przy
kamieniotomach bratki.

— Bratki sg bardzo dobre na skore i na trawienie — mowi.

Jest drobna. Po Smierci meza dlugo szukala swojego miejsca w
Swiecie. Wreszcie zaczela malowa¢. Malowala na papierze, na
kafelkach, ktére zostaly jej z budowy nowego domu, na kamieniach,
stowem, na wszystkim. Na obrazkach byly gléwnie kwiaty i widoki



Rodopéw. Miata nawet wystawe w Czepelare. Opowiadata mi, ze byla
bardzo dumna, kiedy przychodzili ludzie i kupowali obrazki.

Teraz odwija fartuch i pokazuje mnoéstwo kolorowych bratkow.
Zasuszy je i bedzie pila z nich herbate zimg. Podzieli sie tez z corka.
Mogtaby otworzy¢ sklep zielarski. Pod sufitem w sieni wiszg
niezliczone bukiety zidl, z ktorych Petja przez cala zime odrywa po
straczku, zeby zaparzyCc herbate. W komodzie ma porzadnie
popakowane w stoiki drobne ziota, ktorych nie suszy sie w bukietach.
Zbiera tez przyprawy, ale rzadko uzywa ich do gotowania. Robi z nich
maseczki, oklady albo tez wypija jako herbatke. Petja bardzo interesuje
sie zielarstwem. Ma wiele ksigzek na ten temat, na okraglo studiuje
tajemng zielarskq wiedze. Zostawia mi gars¢ bratkow. Przynosze gazete,
rozkladam jq na parapecie okna i wysypuje bratki. Niech wyschng na
stoncu.

— Na razie — mowi, wstajac, i dodaje to, co zwykle mowig ludzie z
Rodopéw: — Znow sie spotkamy.

Zostaje na tawce przed domem. Jest bardzo przyjemnie. Robi sie
cieplej. Macham reka jeszcze do dwoch przechodzacych ulicg osob.
Obie widzialy mojego meza biegnacego po gorach z tym, ze jedna za
kamieniotomami, a druga daleko po drugiej stronie gory, podobno biegt
w gore rzeki. Moze sie komus cos$ pomylito.

Od strony miasta nadchodzi Swetla, ktora pracuje w piekarni.
Wilasciwie to nie jest piekarnia, poniewaz nie piecze sie tam chleba.
Wyrabia sie wylacznie produkty sniadaniowe, czyli zakuski. Do zakusek
nalezg milinki, buteczki drozdzowe z serem kaszkawat, parowkami,
gewrecy — podobne do naszych bajgli, male pizze, ale przede wszystkim
banica. Robi sie jg z cienko rozwalkowanego ciasta wypehlionego
mastem i serem sirene, a potem piecze w piecu. Listki ciasta watkuje sie
bardzo cienko i naklada jeden na drugi, przekladajac masq serowo-
jajeczng. Swetla jest bardzo zreczna, w ciggu osSmiu godzin pracy robi
trzysta banic. Sklep otwarty jest od szdstej rano. Swetta chodzi do pracy
na pierwsza w nocy i pracuje do dziewiatej. Nie zamienitabym sie z nig
za zadne skarby. Jest ciggle zmeczona i niewyspana, a przeciez w domu
wszystko musi byC zrobione. Po pracy zabiera sie do kompotow,
konfitur, przecierow. W domu wszystko 1$ni, ogrod zadbany. Nie wiem,
kiedy ona to robi.



Proponuje jej kawe, ale odmawia. Po drodze do domu zatrzymatla sie
jak zwykle w kawiarni. Potem z jedng znajoma wstapita do innej
kawiarni. Nie chce kawy ani herbaty. Nie daje sie zaprosi¢ na Sniadanie.
Siada na tawce na chwile, bo zaraz musi iS¢ do siebie. Mieszkaja z
duzym Christo nad nami, zajmujg pierwsze pietro i drugie, ale
wykorzystuja tylko jedno, bo dzieci juz nie mieszkaja z nimi. Cdrka
Katja i syn Aleksander, oboje majg imiona po dziadkach, mieszkajq i
pracuja w Sofii.

Swetla przyniosta banice i milinki na Sniadanie. Oczywiscie zrobione
przez siebie. Jest mi wstyd, Ze niesie je po calym dniu pracy, wiasciwie
nocy, a przeciez ja moglabym skoczyC do piekarni, nie mam nic do
roboty. Po chwili widze, ze Petja wola mnie przez ogrodzenie.
Podchodze, a ona wrecza mi piec jajek.

— Dla dzieci — mowi. — Z podziekowaniem, ze karmig moje kury.

Krepuje sie, ale wiem, ze bedzie jej milo. Cieszy sie, ze
przyjechaliSmy, ze chodzimy po mieScie, rozmawiamy z ludzmi.
JesteSmy dla niej zupelnie swoi.

— Michat wrdcit? — pyta Swetla. — Bo ludzie w kawiarni mowili, ze
pobiegl brzegiem rzeki. Niech on tam nie biega, bo moga go napasc
bezpanskie psy.

Rzeczywiscie mojego meza nie ma juz prawie dwie godziny. Zwykle
wraca dokladnie po godzinie. Zaczynam sie martwic. Faktycznie, co on
robit po drugiej stronie gory? Zgubit droge?

Dzieci w pizamkach wybiegaja na podwodrko, zawisajag na szyi
Swetly. Biorg do reki po milince i idgq sie bawiC. Wreszcie wraca
Michat. Jest caty mokry.

— Zle skrecitem i pobieglem nie ta droga, ktéra planowatem.
Wybieglem po drugiej stronie gory, wracatem koto rzeki.

Mowie mu, ze o kolejnych etapach jego trasy donoszono mi na
biezaco. Wchodzimy do domu. Sniadanie jest krolewskie. Mamy banice,
milinki i Swieze jajka. Robie ajrjan. W tym celu mieszam z woda kiseto
mljako. Takie rozcienczone mleko Swietnie gasi pragnienie. Mozna
dodac do niego soli.

— Dziwne — méwi moj maz, jedzac banice — Ze cale miasto mnie
widziato. Ja nie spotkatem nikogo.



OBIAD I SJESTA

Rzadko gotujemy obiad w domu. Zwykle wypuszczamy sie na dlugie
wycieczki, jemy tam, gdzie akurat sie znajdujemy, ale tym razem upat
wygral i zostajemy w domu. Jedzenie nie bedzie szczegolne.
Zaplanowatam mielone kotleciki — kjufteta — z satatka szopska, do tego
ugotuje tutejsze ziemniaki, zwane po rodopsku patato. Mtode ziemniaki
w wysokich gorach wyrastajg dopiero w lipcu. Ich skorka jest cieniutka,
prawie jej nie ma. Wystarczy je optukaC i mozna gotowac. Dobrina
podpowiedziata mi, zeby doda¢ masto do wody, w ktorej sie gotuja,
wtedy sa najlepsze. Tak robie. W domu roznosi sie zapach masta.
Ziemniaczki wchlaniaja je i pieknie pachng. Postanawiam jeszcze
wlozy( je do piekarnika i upiec, zeby miaty chrupigca skorke. Kiedy juz
beda gotowe, posypie je serem sirene. Pomidory biore z ogrodu, nie sq
nasze, ale Swetla, jak zwykle serdeczna, czestuje nas nimi, podobnie jak
zielong satatg marulja.

— Nam sie juz przejadla — mowi. — Dajemy ja kurom. Zrywajcie i
jedzcie.

Zrywamy zatem salate, ktOra jest ciemnozielona, nie przypomina
znanej w Polsce. LiScie ma wieksze, bez goryczy. Rwe ja na male
kawalki, mieszam z dymka, solg i oliwg z oliwek. Dodaje troche



czosnku. Tutejszy czosnek ma inny smak. Nie jest tak ostry i mozna go
chrupa¢ jak orzeszki. Napeliam duzg miske. Podczas wakacji
odzywiamy sie troche za thusto. Wprawdzie duzo chodzimy, ale tutejsza
kuchnia nie sprzyja utrzymaniu linii. Co$ lzejszego dobrze nam zrobi.
Stawiam zielong salate obok miski z salata szopska. Mam tez
niespodzianke w postaci taratora — chlodnika. Zrobilam go wieczorem,
jak juz wszyscy spali, i wstawitam do lodéwki. Ogorki i koperek
dostatam od kogos, kto przyszed}l obejrze¢ dom. Wystarczylo pokroic,
doda¢ rozcienczone kiseto mljako razem z czosnkiem i orzechami
wloskimi, przyprawi¢ odrobing czubricy i oliwy z oliwek. Tarator
nalewam do matych miseczek, je sie go tyzka jak zupe. Widziatam tez,
ze w niektorych restauracjach podawany jest w szklankach, do
popijania. Ja jednak wole tradycyjne jedzenie tyzka, zwlaszcza ze nie
startam drobno ogérkow, tylko pokroilam je w kostke. Orzechy tez
dodalam szczodra reka, pamietajac, zeby wczesSniej zmieszac je z
pokrojonym czosnkiem. Ten rodzaj chlodnika jest zupehlie inny niz
nasz litewski. Nie dodaje sie burakow, nie je z jajkami. Bardzo dobry na
upaly. Jest zupa pozywna, taniga i podawang wszedzie. Ten, ktory
zrobitam, jest tradycyjny, ale nieco gestszy, o konsystencji jogurtu. Nie
zalowatam ogorkow ani kopru.

Po obiedzie wszystkich obowigzuje sjesta. Rodzice wolaja do domu
bawigce sie na podworkach dzieci, sklepy sa zamykane, restauracje
pustoszejag. W domach opuszcza sie rolety, zamyka okiennice. Wszyscy
oddaja sie odpoczynkowi. Turysci z péinocy czesto nie rozumiejg celu
sjesty. Biegaja po gorach albo chodzg po nagrzanym mieScie w samo
potudnie, ignorujgc zar lejacy sie z nieba. Okoto pigtej sg niezywi ze
zmeczenia, snujq sie smetnie od kawiarni do kawiarni, przysiadajac na
deptakach. Natomiast Bulgarzy po obiedzie i wypoczynku wracaja do
pracy odswiezeni i gotowi do podjecia obowigzkow. Wieczorem marzy
im sie nie posciel, tylko spotkanie ze znajomymi, spacery, kolacja w
restauracji albo przed domem, na powietrzu.

Przez pierwsze dwa lata pobytow w Bulgarii Michal walczyl ze
zwyczajem sjesty, chcial jak najwiecej zwiedzi¢ i zobaczy¢. Zal mu bylo
kilku godzin w S$rodku dnia spedzanych w domu. Teraz jednak
przekonat sie, ze dziala wbrew organizmowi. Po obiedzie kladziemy sie
na tapczanie w pozycji pollezacej, czytamy sobie ksigzki. Jest cisza.



Nasze dzieci, ktore nie zasnelyby w potudnie za zadne skarby, zostaty
zaproszone na ogladanie telewizji przez dzieci sasiadow. Nie mamy
zamiaru spac, ale cisza i upat panujacy za oknem sprzyjajg drzemce. W
domu jest bardzo przyjemny chtdd, stonce moze przedostac sie jedynie
przez okna, grube na pol metra kamienne mury trzymajg chtod latem, a
ciepto zima.

Budzi nas pukanie w okno. Jesli ktos nas niepokoi, oznacza, ze jest
juz po pietnastej. Skonczyt sie Swiety czas, kiedy nie wolno nikogo
odwiedzac¢, a nawet telefonowac. To Swetla. Otwieram i zapraszam ja
do srodka. WczeSniej zaniostam jej troche taratoru, zgodnie ze
zwyczajem, wedlug ktorego czestuje sie najblizszych tym, co zrobito sie
dobrego. Czuje sie zobowigzana, bo Swetla czestuje nas na okragto.
Rano przyniosta banice, milinki, korzystamy z jej ogrodu.

— To za dusze mojego ojca — mowi, podajac talerz z ciastem.

DziS$ jest rocznica jego Smierci. Ojciec Swetly zmart ponad dziesiec
lat temu. Od pewnego czasu rodzina nie przygotowuje juz klepsydry, ale
w kazda rocznice Smierci piecze ciasto, czestuje sasiadow i bliskich w
intencji zmartego. Bierzemy ciasto, odmowa nie wchodzi w gre, i
wypowiadamy formuike: ,,Niech mu Bég odpusci grzechy”. Ciasto
nazywa sie rewane i jest podobne do keksu, ale nasaczone syropem z
konfitur poziomkowych. Pachnie wspaniale, jest jeszcze cieple. Swetta
siedzi z nami do wieczora na tawce przed domem. Dolacza do nas
Dobrina, ktora wraca z pracy, potem maty i duzy Christo. To moja
najblizsza rodzina. Siedzimy przy rakii i salatkach, rozmawiamy o
wszystkim i o niczym. Co chwila ulica przechodzi jaki$ znajomy.
Zapraszamy przechodnia, ktory albo wraca z pracy, albo idzie do miasta.
Nikt nie odmawia. Znajomi wchodza po schodkach, witajg sie ze
wszystkimi. Nastepuje ceremonia: przedstawianie mnie, mojego meza,
padajg pytania o mame, o to, jak dlugo zostaniemy, czy przyjedziemy w
przysztym roku. Potem przechodzien wypija rakije albo szklanke wody.
Dowiedziawszy sie, ze jest rocznica Smierci ojca Swetly, odrobine
wylewa na kamienie przed domem i idzie w swoja strone. Siedzimy do
poznej nocy. Swetla opuszcza nas wczesniej, ona kladzie sie koto 6smej,
bo o poinocy wstaje do pracy. Nigdy nie przyzwyczaila sie do takiego,
niezgodnego z rytmem organizmu czasu pracy, ale c6z robic. W
Czepelare nie ma pracy. Zawsze chetnie przyjmowani sa mezczyzni do



prac budowlanych, zwlaszcza majacy kwalifikacje, ale kobietom jest
trudniej. Lepsze posady, w sklepie, w kawiarni, sq szybko zajmowane.
Szef Swetly docenia jej prace i niezle placi. Sam tez staje przy ladzie i
robi banice i bultki. Przynajmniej ma porownanie. Ona robi trzysta banic,
on mniej niz sto. Zreszta jej sa znacznie lepsze, umie rozwatkowac
ciasto niemal na grubosSc¢ papieru, co jest wielkg sztukg. Przypominam
sobie, ze jakieS dwieScie metrow od piekarni, w ktorej pracuje Swetla,
byla tez inna. Tam tez mozna byto kupi¢ banice i bulki Sniadaniowe,
stodkie i stone. Przechodzitam tamtedy kilka dni temu i zauwazytam, ze
teraz jest tam sklep z ubraniami. Pytam o to jej meza.

— Zbankrutowali przez Swetle — mowi. — Ludzie nie chcieli tamtych
banic. Nie byly tak dobre jak jej. Tak samo milinki i reszta.

Troche przykro.

— Gdzie tam — mowi Dobrina. — Wilasciciele sklepu nie byli stad.
Przywozili wszystko ze Smoljana, z duzej piekarni, wyrabiane
maszynowe. Banica nie byla walkowana, tylko robiona z gotowych
lisci. Ludzie woleli kupowac tutejsze zakuski.

Ale co prawda, to prawda. Swetla robi najlepsze banice. Wiem, bo po
kryjomu probowatam tez tamtych. Jakim$ cudem nie dowiedzialo sie o
tym cate miasto.



MEeczer w CZEPELARE

Nastepnego dnia po czewerme budzimy sie ociezali. Nie mamy energii
za grosz. Pozwalamy sobie na leniuchowanie do dziesiatej. Zaparzamy
kawe w kafewarce i wypijamy ja, siedzac na tawie przed domem. W
kolorowym fartuchu krzata sie za plotem w ogrodzie Petja. Pochylona
nad marchewkami i dymka, pieli je zawziecie i podspiewuje ludowq
piosenke. Macham do niej reka.

— Jak sie udalo czewerme? — chce wiedziec.

— Za duzo zjedliSmy, moze masz co$ na zoladek? — pytam zartem
oczywiscie.

Ona bierze to na powaznie. Odrywa sie od pielenia, wiesza stomkowy
kapelusz na ogrodzeniu i znika wewnatrz domu. Po chwili zjawia sie z
drugiej strony, od frontu, przechodzi ulice i pokonuje kamienne schodki.

— To drebosycze — mowi. — Zaparzycie w czajniczku i wypijecie
matymi tyczkami, na pewno pomoze.

Drebosycze znaczy drobiazdzek. Patrze na malg rosline o niebieskich
kwiatkach. Nie widzialam nigdy takiej, szukam w stowniku polskiej
nazwy, ale nie znajduje. Chyba u nas nie rosnie. Zapraszam Petje na
kawe, ale odmawia. Musi wracaC i dokonczy¢ pielenie. Tak sobie
zaplanowata. Wyjdzie na miasto dopiero po sjescie. Po chwili z domu



Petji wychodzi Szinka, jej szwagierka. Wola mnie przez plot.
Podchodze, a ona daje mi narecze innych zi6t.

— Podobno wczoraj byliscie na czewerme — méwi — i zjedliscie za
duzo. Masz, zaparzcie sobie, jak juz wypijecie drebosycze. To moja
mieszanka na watrobe. Bardzo pomaga.

Biore takze mieszanke na watrobe od Szinki. Mam na koncu jezyka
prosbe, zeby nie mowiC juz o naszych klopotach z trawieniem,
zwlaszcza obcym.

— Jeszcze sie zobaczymy. — Szinka znika w domu. Po chwili
ponownie wychyla glowe. — Zaparz teraz — dodaje — bo wieczorem
pojdziecie pewnie na drob syrma. Bedzie dobrze.

Zaparzam drebosycze. Jest gorzkawe w smaku. To dobrze rokuje.
Potem wypijamy mieszanke na watrobe. Nie rozpoznaje smakdow, ale
czuc troche miete i maszterke.

Przysiegalam sobie, ze przez dwa dni nic nie zjem, ale ziotka okazaly
sie skuteczne. Ciezar w zoladku ustepuje i zaczynam na powaznie
rozwazac pdjscie na drob syrma wieczorem.

Po potudniu snujemy sie po mieScie, idziemy zwiedzi¢ meczet. Wstyd
sie przyznac, ale nigdy tam nie bylam. Zeby do niego dotrze¢, trzeba
przeciac deptak i p6js¢ waska ulicg w gore jakies dwa kilometry. Stonce
prazy, idziemy miedzy domami. Mijajg nas samochody i wozy z sianem
ciggniete przez osiokki.

Stroje ludzi, ktérzy mieszkajq blisko meczetu, nie rozniq sie wiele od
bulgarskich, tylko kobiety nosza kolorowe chustki na glowach. Tutejsi
mezczyzni majq bardziej orientalne rysy. Domy sa podobne do tych w
prawostawnych dzielnicach, moze wiecej jest orientalnych wzoréw na
fasadach. Wygladaja na wieksze, bogatsze, a pierwsze pietro jest
czeSciej wysuniete do przodu. Zabawne. Takie balkony, werandy czy
pietra byly budowane przez Bulgaréw za czaséw niewoli tureckiej.
Turcy panowali w Bulgarii przez piecset lat. W czasach, gdy w Europie
powstawaty palace, tu mozna bylo zbudowac cerkwie nie wyzsze niz na
wzrost mezczyzny siedzacego na koniu. Domy mialy wysuniete do
przodu pietro, co pozwalato glebiej wychylic sie przez okno i wczesSniej
dostrzec zblizajacych sie tureckich jezdZcow. Dawalo to szanse na
ucieczke albo ostrzezenie pobratymcow przed zblizajagcym sie
niebezpieczenstwem. Idziemy w kierunku meczetu. Jest maty, ma



zaledwie kilka metrow wysokosci. Niestety zamkniety. Mimo oddalenia
od naszego domu wielokrotnie styszalam nawolywanie muezina do
modlitwy. Ogladamy meczet z zewnatrz i robimy zdjecia. Zatrzymuje
sie przy nas starsza, chuda kobieta w czarnym stroju i wzorzystej
ciemnej chustce na glowie.

— Chcecie wejsc? — pyta z akcentem, ktérego nie rozpoznaje.

Odpowiadam twierdzaco. Czekamy, az przyniesie klucze. Po chwili
wraca i otwiera drewniane nowoczesne drzwi.

— Ty i dziewczynka nie mozecie wejsc. Dzi$ nie jest dzien dla kobiet
— oznajmia.

No to czekamy, az maz i niespelna siedmioletni syn zwiedzg meczet.
Kobieta stoi obok mnie i najwyrazniej pilnuje, zebym nie weszla do
srodka. Katem oka widze jasne, prostokatne pomieszczenie, bez
zadnych ozdob na Scianach. Na srodku znajduje sie cos w rodzaju tronu.
Podloge pokrywaja dywany w tureckie wzory.

— Przyjdz w pigtek — mowi. — To dzien dla kobiet. Wtedy wejdziesz,
ale dziewczynka jest za mata. Dopiero, gdy stanie sie kobietq.

Moze przyjde, zobaczymy. Pytamy kobiete, jak ma na imie.

— Lejla — odpowiada.

Jak z piosenki Claptona. Dziwne, ze nie przedstawia sie butgarskim
imieniem. Na nekrologach porozwieszanych na stupach tez widac
imiona tureckie, Mustafa, Szefkie, Riza. Kiedy bylam mala, wszyscy
obywatele bulgarscy pochodzenia tureckiego oraz bulgarscy
muzulmanie zostali administracyjnie zasymilowani. Todor Ziwkow
rozwigzat problem ewentualnej autonomii, ktorej mogliby domagac sie
obywatele Bulgarii pochodzenia tureckiego. Dostali nowe paszporty, a
w nich nowe imiona, bulgarskie. Nosza je do dzi$ oficjalnie w
dowodach osobistych. Mustafa powinien sta¢ sie Martinem, Riza
Milanem, a Lejla na przyklad Liliana.

— I tak sie stalo — méwi matly Christo wieczorem. — Ale w swojej
spolecznosci uzywaja oryginalnych imion, nadanych w meczecie.

W drodze powrotnej zatrzymujemy sie w parku miejskim, obok
przedszkola. Przez plotek wida¢, jak dzieci bawiag sie w piaskownicy,
bujajg na hustawkach.

— My tez chcemy — proszq nasze pociechy.

Thumacze, ze nie wolno. To plac zabaw dla dzieci z przedszkola i inne



pewnie nie majq tu wstepu. Pytam, czy chcialyby, zeby inni korzystali w
ich przedszkolu i na szkolnym podworku z zabawek. Dzieci sa
rozczarowane. Po chwili podchodzi do niskiego ogrodzenia kobieta
wygladajaca na wychowawczynie.

— Zapraszamy dzieci do nas — wota. — Mamy hustawki, karuzele.

Pozwalamy uszczesliwionym dzieciom wejs¢ do srodka. Pytam, czy
nie przeszkadza, ze jesteSmy przyjezdni.

— Dlaczego miatoby przeszkadzac, niech sie dzieci pobawig. Ja na nie
spojrze, wy idzcie sobie odpocznijcie, zjedzcie cos.

Kobieta gestem zacheca, zeby gdzies p6js¢. Nie zna nas, ale popilnuje
dzieci, to zaden problem. Mimo wszystko zostajemy za plotem i
czekamy, az dzieciaki sie wybawig. Okazuje sie, ze na przedszkolnym
placu zabaw moga sie bawi¢ wszystkie dzieci. Takze po zamknieciu
przedszkola mozna przeskoczyc niski ptotek i korzystac z hustawek.

— Wszystkie tak robimy — thumaczy mi jedna z mam.

Jej starsze dziecko chodzi do przedszkola, ale mtodsze skonczyto
dopiero dwa lata. Gdy nie ma co z nim robi¢, przychodzi na hustawki.
Dowiaduje sie, ze jej maz nie pracuje, ale to ona musi zajmowac sie
dzieckiem.

— Anglicy? — pyta.

Mowie, ze jestem kuzynka Wili. Kreci glowa. Juz wie, kim jestesSmy.

— Widzialam twojego meza wracajacego z zakupami — mowi. — W
Polsce mezowie zajmujq sie dziecmi?

Odpowiadam, ze zajmujq sie, pomagajq, chodzg po zakupy i lubig to
robic.

— U nas nie — dodaje. — Kiedy nie miatam dzieci, bytam instruktorka
narciarska w Pamporowie. Przyjezdzali Anglicy i Irlandczycy z matymi
dziecmi. Wiesz, co robili? Zmieniali sie przy dzieciach. Jednego dnia
jezdzit on, a ona siedziala w hotelu, potem odwrotnie. Powaznie. U was
tez tak jest?

— U nas tez tak jest — potwierdzam, majgc na mysli swoja rodzine i
znajomych.

Kilka lat temu Swetla opowiadatla, ze zatrudnita sie jako opiekunka do
dwuletniego angielskiego dziecka. Jego rodzice przyjechali do
Pamporowa na narty. Nie chcieli sie chyba wymienia¢, bo zatrudnili
Swetle. Codziennie rano przywozili malucha do Czepelare wynajetym



samochodem, z zapasem pieluch i Scisle odliczonymi stoiczkami z
zupkami i przecierami owocowymi. Odbierali go wieczorem.

— Pampersy to rewelacja — opowiadala potem Swetla. — Ale to ich
jedzenie... Stoiczek kolorowy, na nim namalowane usmiechniete dzieci,
mam ochote sama zjes¢ te zupke, a maluch nig pluje. Sprobowatam raz,
rzeczywiscie nie da sie jes¢. Posolitam, bylo troche lepiej, ale nie
bardzo.

Rodzice dziecka uprzedzali, ze maty Alan jest niejadkiem, ale Swetla
martwila sie, ze dziecko nie je. Wreszcie wziela sie na sposob. Gotowata
mu normalnie, tak jak duzemu Christo. Karmita go baklazanami,
kabaczkami, pomidorami, dawala mu kurczaki, jagniecine i kisefo
mljako. Przyprawiala oliwg z oliwek, czubrica i maszterka. Alanczu jadt,
az mu sie uszy trzesty. Zupki i przeciery owocowe Swetla dawala
kurom. Angielskie jogurty wyrzucata do kosza, bo nawet kury ich nie
chcialy. Codziennie tez myla stoiczki i oddawala rodzicom razem z
dzieckiem. Maty przytyt dwa kilogramy, a gdy przyszto do pozegnania,
ryczat i trzymat sie kurczowo jej szyi. Swetla tez plakala, bo sie bardzo
do dziecka przywigzala, szczegodlnie, ze tak dobrze jadlo.



BELGOWIE NA WYCIECZCE W RODOPACH

Na drob syrma, potrawe z jagniecych podrobow, poszliSmy wieczorem
do restauracji poleconej przez Dobrine i malego Christo. Tam wczoraj
takze urzadzono czewerme. Stad wiadomo bylo, ze przez jakieS dwa dni
bedzie mozna dosta¢ potrawy z jagniecych podrobéw. Kto byl na
czewerme i jest wtajemniczony w specyfike kuchni batkanskiej,
zapewne zechce p0jsS¢ na te swoiste poprawiny.

Drob syrma robi sie ze wszystkich podrobow, ktore tu nazywajq sie
drebolijki, czyli drobiazgi. Serce, nerki, watrobki, ptucka gotuje sie, a
potem kroi na drobne kawalki. Nastepnie przyprawia czubricg i podlewa
olejem. Potem miesza sie je z ryzem i zapieka. Mozna podac je na
talerzu, wtedy z wygladu przypominajg risotto. Prawdziwa, tradycyjna
drob syrma powinna mieC jednak ksztalt pieroga. Jako material do
zawijania stuzy otrzewna jagnieca. Potrawe je sie bez dodatkow. Jest tak
sycaca i charakterystyczna w smaku, ze wszystkie inne dania, nawet
przystawki, zabityby jej smak.

Zamawiamy dwie porcje, do tego wino, bo nie sposéb nie popic jej
alkoholem. Czekajac na danie, obserwujemy ludzi. Tylko dwa stoliki sg
zajete. Restauracja znajduje sie na parterze hotelu rodzinnego. Wydaje
sie, ze powinno byc¢ wiecej turystow. Przy stoliku obok siedzi czterech



mlodych mezczyzn, wszyscy w strojach kolarskich. Cztery gorskie
rowery stojq oparte o ogrodzenie, pod nimi lezg cztery kaski. Mezczyzni
rozmawiaja w obcym jezyku. USmiecham sie do nich. JesteSmy na
potudniu i siedzimy w jednej restauracji, a to wystarczajagcy powod,
zeby zacza¢ rozmowe.

— Skad jesteScie? — pytam.

— Z Belgii — odpowiadajg. — A wy stad?

— Stad — méwimy. — Ale mieszkamy w Polsce. Moja rodzina stad
pochodzi. — Po chwili gawedzimy juz swobodnie.

— Mieszkamy w hotelu — mowi najstarszy. — Codziennie jezdzimy.
Warunki sg super do jezdzenia na rowerze, nie ma w ogole ludzi.

Moj maz, ktéry pasjonuje sie jazda na rowerze nie mniej niz
bieganiem, jest bardzo zainteresowany.

— Opracowujecie trasy?

— Probowalismy, ale, cztowieku, zapomnij — Smiejq sie. — KupiliSmy
mape w tutejszym biurze turystycznym, ze niby miejscowa, to bedzie
doktadna. NarysowalisSmy trase, ustaliliSmy wszystko, jedziemy wedlug
szlaku, a tu nagle wieS. Patrzymy, nie ma jej na mapie. Pokazujemy
ludziom mape, a oni krecg glowami. Pokazuja, ze niby jestesSmy nie tu, a
tu. Cyrk. Jedziemy dalej, bo nad jeziorem planujemy obiad. Nie ma
jeziora, a na mapie jest. I tak w kotko. Teraz jezdzimy po prostu i tyle.
Tereny super. W przyszitym roku tez przyjedziemy.

— A hotel macie dobry? — pytam.

— Hotele tez tu majq dziwne — mowi drugi. — Pokoje ekstra, wszystko
nowiutkie, jak trzeba, lodowka, telewizja satelitarna. Schodzimy
pierwszego dnia, pytamy, gdzie podajq Sniadanie. Jakie Sniadanie? Oni
nam thumacza, ze na deptaku jest sklep z butkami. Mozemy sobie kupic.
Hotel bez Sniadania? Mowimy, ze doplacimy. Krecili glowami.
MysleliSmy, Ze sie nie zgadzaja, ale oni, ze w porzadku, ze zaraz cos sie
poradzi. Siedzimy w restauracji, specjalnie dla nas otworzyli, bo
normalnie jest czynne od dwunastej. Wreszcie idzie panna z recepcji i
niesie w reklamowce cztery kubki jogurtu i cztery dziwne buiki. Ale
dobre.

Teraz ja sie Smieje. Thumacze im, ze w tutejszych hotelach rzadko
serwuje sie Sniadania. Na S$niadanie idzie sie do baniczarnic, kupuje
banice albo drozdzowke i zjada je po drodze albo w Srodku przy stoliku.



Potem sie idzie na kawe do kawiarni. Taki zwyczaj.

— Ale kraj jest super — mowi ten najstarszy. — Mieszkatem z rodzicami
w Afryce, bylem w Japonii, ale czego$ takiego nie widziatem. Co chwila
kto$ nas zaczepia, pyta, jak nam sie podoba, czy czego$S nie trzeba.
Woczoraj jakas babcia przyniosta nam mleko do hotelu, powaga.
Podobno matka wilasciciela. Styszala, ze jesteSmy tu sami i jezdzimy na
rowerach. Mleko lepsze od naszego. Pieniedzy nie chciala. Nie wiemy,
jak jej podziekowac.

Mowie, ze wystarczy kupic pudelko czekoladek. Zestawiamy stoty i
siedzimy razem. Jestem dumna, bo robimy z mezem za kogo$ w rodzaju
lokalnych ekspertow. Opowiadamy im o rodopskich zwyczajach,
wyjasniamy kwestie kiwania glowa. Tlumacze, ze powinni zyc
tutejszym rytmem, jeSC obiad okolo potudnia, potem odpoczywac,
wieczorem wychodzi¢ w miasto. Mowie o matych kaplicach
rozproszonych w goérach, ktore warto zwiedzic. Taka instrukcja obstugi
Rodopow w pigulce. Przynosza naszq drob syrma.

— Nie boicie sie tego jeS¢? — pytaja.

Nie rozumiem, dlaczego tak mowig. Okazuje sie, ze oni od poczatku
pobytu zamawiajg w restauracji pieczone udko kurczaka z ziemniakami
i rosot.

— Dlaczego nie jecie lokalnych specjalow? — pytam. — Nie kupujecie
owocOw i warzyw na targu?

Wszedzie, gdzie byli do tej pory, sa inne zwyczaje. Na targach nie
mozna bylo niczego dotyka¢, owoce wybieral sprzedawca. Tu jest
odwrotnie. Dajg torebke i trzeba wybra¢ samemu. Natomiast w sklepie
sprzedawcy kwestionujg ich wybér, wskazuja cos$ lepszego, wyjmujq im
artykuty z koszykow. Nie rozumiejq tego, Ze mozna tu bezpiecznie jesc.
Kury sa hodowane na podworku, warzywa w warzywniaku za hotelem,
owoce na kompot zrywa sie z drzewa przy wejsciu. Jeszcze blisko
godzine thumaczymy im, ze niedZwiedzie nie chodza tu po ulicach.

— Omijajcie Meczi Czal — mowie na koniec. — Niedzwiedzie schodza
tam bardzo nisko. Zima byla dluga w tym roku. Jeszcze sie zobaczymy!

Wychodzimy, a ich pozostawiamy z otwartymi ze zdziwienia i zgrozy
ustami.



J ESZCZE SIE SPOTKAMY

— Mieszkacie w hotelu? — pyta sie pani ze sklepu spozywczego, ktory
znajduje sie daleko od naszego domu, prawie przy cmentarzu.

Czyzby jakim$ cudem jedna osoba nie wiedziala o nas wszystkiego?
Jest starsza, siwowtosa, stoi za ladg bez fartucha, w czarnym ubraniu,
nawet chuste ma na glowie czarng. Wydaje mi sie, ze taki strdj jest
niestosowny dla sprzedawczyni w sklepie spozywczym.

— Mamy parter domu po babci na wilasnos¢, mieszkamy przy
pomniku. Moja babcia to Katja z Karadzowskich, ktéra wydata corke za
maz w Polsce — powtarzam jak mantre.

— A czemu tu kupujesz? — dziwi sie kobieta.

Czuje lekkie zniecierpliwienie. W koncu co to kogo obchodzi, ale
thumacze, ze wybraliSmy sie na cmentarz i kupujemy soczki, bo jest
gorgco i chce nam sie pic. Czy jeszcze mamy coS dodac, zeby dostac
dwa mate kartoniki soku?

— Od sokéw bedzie chciato im sie pi¢. Lepiej kup im ajran. — Kobieta
wskazuje na dzieci. — Znalam twojg babcie — dodaje. — Dlaczego
pochowaliscie ja w Polsce?

Zwykle odpowiadam na pytania, nawet te ogolnie uznawane za
niedyskretne, ale tego juz za wiele. Upat jest za duzy. Przyprowadzitam



marudzace dzieci tak daleko, trzeba odwiedzi¢ cmentarz, jak kaze
zwyczaj w pigtek. WstapiliSmy tylko po co$ do picia. Chwilowo mam
dos¢ pytan. Chwilowo nie chce mi sie wyjasnia¢, ze pochowaliSmy
babcie w Polsce, zeby moc odwiedzac jej grob czesciej niz raz do roku,
a w Czepelare jest ziemia z jej grobu i postawimy tabliczke
upamietniajgcq. Cale szczescie, Ze nie pyta o remont.

Kobieta przechyla sie przez lade. Nie podaje ani sokow, ani ajranu.

— Jak majq na imie? Mowig po bulgarsku? — dopytuje sie.

— Przepraszam, ale sie spieszymy. Poprosze dwa soczki w
kartonikach.

Kobieta idzie i przynosi soki, ale nie rezygnuje.

— Jak masz na imie? — pyta mojego syna.

— Julek — odpowiada malty, ktory juz zdazyt nauczyc sie kilku pytan i
kilkunastu stow.

— Po dziadku — dodaje.

Placimy i wychodzimy. Nie pozwalam dzieciom przyja¢ cukierkow.

— Jeszcze sie spotkamy! — wola za nami kobieta.

Mam nadzieje, ze nie. ,Jeszcze sie spotkamy” to zwyczajowe
pozegnanie. W takim malym mieScie jak Czepelare, na deptaku, w
kawiarni spotyka sie mndéstwo znajomych, nie trzeba za kazdym razem
sie zegnaC. Wystarczy powiedziec: ,,Jeszcze sie spotkamy”.

— Jeszcze sie spotkamy — mowie do Petji, ktora ubrana odswietnie
mija nas na deptaku.

— Ide po chleb, a potem do znajomej — wyjasnia, chociaz wcale nie
pytam.

— A wy dokad? — mija nas cztowiek mieszkajacy przy cerkwi, jakies
piecset metrow od naszego domu.

— Na spacer — odpowiadam. — Jeszcze sie spotkamy.

Wiem, ze pytajacy oczekujg precyzyjnej odpowiedzi. JeSli pytaja,
dokad idziemy, to powinniSmy udzieli¢ dokladnych informacji.
Powinnam odpowiadac, ze za chwile usigdziemy w kawiarni na szybka
kawe i soki. Potem w sklepie kolo kiosku kupimy czarng herbate w
torebkach. Zauwazylam przypadkiem, ze sprzedaja co$ takiego.
Nastepnie skrecimy w prawo, pojdziemy obok pogotowia, miniemy
urzad miejski i koto poczty skrecimy jeszcze raz w lewo, zeby znalez¢
sie na placu zabaw. Dzieci pobawigq sie przez dwie godziny, ja poczytam



ksigzke. Potem wrocimy do domu okrezng drogq na obiad, na ktory
bedzie zapiekanka z kurczaka i duszony kabaczek.

Postanawiam nigdzie nie wstepowac, ale i bez tego mijamy mnostwo
»,Znajomych”.

— Dokad to? — pytajg, uSmiechajac sie.

— Na spacer — odpowiadam, macham reka i dodaje. — Jeszcze sie
spotkamy!

Ide i zastanawiam sie, dlaczego dziS denerwuje mnie ciekawoSc¢
Rodopczan. W koncu, gdybym nie opowiadala szczegétow z naszego
zycia, nie znalaztabym Asena. To on zainstalowat mi zlew, szafki i
piecyk. Nie kupilabym szeSciu par terlici i nie wiedzialabym, ze
pieczywo peloziarniste kupuje sie w sklepie koto apteki w jedynym w
miasteczku dziale z zywnoscig dla cukrzykow. Nawet nie mialabym
teraz w torbie jedynego w Czepelare opakowania czarnej herbaty w
torebkach. Nie wiedzialabym wielu rzeczy, ktore pozwoliltyby
zadomowi¢ mi sie w Rodopach. Pewna znajomos¢ obyczajow pozwala
mi zjedna¢ sobie ludzi, ktorzy sa tylko ciekawi, jak zyjemy.
Postanawiam uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i dac sie nieS¢ rodopskiej
mentalnosci.

Wracajac, wchodzimy do sklepu z pamigtkami, ktory nazywa sie
,oklep z Pieknymi Rzeczami”. RzeczywiScie pelno tu serwetek,
obrazkow, zegarow Sciennych, kolorowych naczyn i bizuterii.
Chciatabym kupic¢ cos dla Wili — corki matego Christo. Wili zatozyta z
kolezankg agencje posrednictwa dla cudzoziemcow. Mozna z jej
pomocq kupi¢ nieruchomos¢, zarezerwowac pokoj w dowolnym miejscu
w Bulgarii, wybra¢ sie na wycieczke po Rodopach albo na narty.
Prositam ja, Zeby znalazta nam kwatere nad morzem, a ona bardzo sie
przejela, wyszukala mnostwo ofert i nie chciata prowizji. Postanowitam,
ze podaruje jej jakis drobiazg. Pytalam Dobrine, jej mame, co by jej sie
podobato. Cos osobistego czy do jej biura? W koncu po wielu naciskach
ustyszatam, ze Wili lubi srebrng bizuterie. Wili to skrét od Welika, czyli
wielka. Tak miata na imie matka malego Christo. Mlodsza siostra Wili
ma na imie Nikolina, w skrocie Nina, po ojcu matki. Obie sq bardzo
fadnymi pannami, czarnowltosymi i czarnookimi. Nina mieszka i pracuje
w Sofii, jest kierowniczka sklepu, a Wili mieszka z rodzicami i pracuje
W swojej agencji.



Pani ze sklepu jest bardzo mita. Nakazuje dzieciom niczego nie
dotykac, co jest bardzo trudne, bo na podlodze lezq Swinki skarbonki,
kolorowe kukielki, na potkach stoi mndstwo bibelotow. Sprzedawczyni
mowi szybko, ze dzieci moga dotykac, co chca, tylko zeby nie rozbity
niczego. Styszac obca mowe, pyta, czy jestesmy tg polska rodzing, ktora
przyjezdza odwiedzi¢ rodzinne strony babci. Potwierdzam, dziekujac
Bogu, ze nie wypytuje mnie o szczegoty. Najwyrazniej albo je zna, albo
Zyje z prowizji.

— Kto namalowat te obrazy? — pytam, pokazujac wiszgce na Scianach
fadne akwarelki przedstawiajqce baletnice.

— To malarz z Plowdiwu — méwi. — Bardzo piekne akwarele, beda
dobrze wygladaly w pokoju dziewczynki. Widzialam wczoraj, jak
ogladata takie laleczki, na pewno sama przebiera sie za balerine i lubi
tanczyc.

USmiechamy sie obie, ona serdecznie do mojej corki, ja z lekkim
zmeczeniem.

— A te rzezby? — pytam, pokazujac maski w afrykanskim stylu.

— A to zrobit artysta ze Smoljana, bardzo piekne maski. Styszalam, ze
urzadzitaS§ wszystko w rodopskim stylu, ale one na pewno beda
pasowatly. Najlepiej wzig¢ dwie, zenskq i meska, i powiesi¢ nad
tozkiem.

No prosze.

— A to co? — Pokazuje tkanine w kolorze glebokiego blekitu i
cyklamenowego rozu.

— Poduszki, w stylu indyjskim. — Wyciaga i rozklada. — Dobre do
kuchni. Pasujg do szafek od Matyldy. Pewnie wzielas te bialo-r6zowe.
Poduszki mozesz potozyC na t6zko albo na krzesta. Robi je dla nas
artystka z Geli.

Jasne. Przechodze do gablotki z bizuteria. Pani juz zdgzyla mi
powiedzieC, ze ma na imie Anelia, ze mam bardzo ladne dzieci
(zgadzam sie w pelni) oraz ze bardzo podobajg jej sie moje sukienki (tez
mi sie podobajg). USmiecha sie i wycigga z gabloty wszystko, na co
wskaze palcem. Bez $ladu zniecierpliwienia informuje, ile co kosztuje i
kto jest autorem. Przy kazdej rzeczy powtarza, ze bedzie mi bardzo
pasowata. W koncu mowie, ze to nie dla mnie, tylko na prezent.

— Dla kogo?



— Dla Wili, mojej kuzynki.

— Alez znam Wili — przerywa mi — trzeba byto tak od razu.

Odkiada lancuszek, ktéry wilasnie ogladalySmy i z gabloty obok
wyjmuje przesliczny komplet — kolczyki i naszyjnik w ksztalcie
koniczynek. Listki sg zrobione z krysztatkow Swarovskiego, oprawa ze
srebra.

— Wili tu czesto przychodzi, zawsze oglada ten komplet. Zbiera na
niego od dawna — informuje zZyczliwie sprzedawczyni.

Kupuje wiec i prosze, zeby nie moéwila jej o tym, kto kupit
koniczynki, bo chciatabym zrobi¢ niespodzianke. Kreci zarliwie glowa.
Krecenie glowa oznacza ,tak”, a potakiwanie ,nie”. Kupuje tez maski
afrykanskie, zenska i meska. Powiesze je w sypialni nad 16zkiem. Biore
rowniez cztery poduszki, dwie niebieskie i dwie cyklamenowe. W
kuchni stoi t6zko, ktore stuzy jako siedzisko. Koto stolu sg jeszcze
cztery krzesta. Kape na 16zko wypatrzylam na targu, jest niebiesko-
rozowa, zrobiona na wzOr czergi, poduszki beda bardzo tadnie
kontrastowaly i pasowaty do biato-r6zowych szafek, ktore rzeczywiscie
kupitam u Matyldy. Po chwili zastanowienia kupuje tez obrazek z
balering, o ktéry prosi moja mala zafascynowana baletem cérka.
Wieczorem wreczam Wili prezent. Nie posiada sie z radosci, pokazuje
matce, mOwi, ze prawie codziennie ogladata ten komplet w sklepie.
Skad wiedzialam? UsSmiecham sie tajemniczo. Po dwoch dniach
przyjezdza moj maz.

— Coz to jest? — pyta, pokazujac na wiszace nad t6zkiem maski.

— To maski afrykanskie — mowie. — Meska i Zeniska. Zrobit je artysta
ze Smoljana.



AncLIcY w Burcarn

Zachwalamy wakacje w Bulgarii przyjaciolom. Opowiadamy o
perypetiach zwigzanych z remontem domu, ale tez o tym, jak solidna
okazala sie ekipa. Mowimy, jak urzadzaliSmy wyremontowany dom.
Kusimy opowieSciami o pieknie Rodopow, wspaniatej kuchni
baltkanskiej, goscinnosci i otwartosci mieszkancow. Przyjaciele stuchajq
urzeczeni.

— Moze i nam udatoby sie cos kupi¢ w okolicy, skoro ceny sq takie
konkurencyjne? — pytajq zainteresowani.

Przy okazji kolejnego pobytu w Czepelare pytamy rodzine, czy nie
znalaziby sie w okolicy dom dla naszych przyjaciol, oczywiscie w
rozsadnej cenie.

— Alez oczywiscie, ze tak — mOwig Dobrina i maty Christo.

Tak sie sklada, ze sami majg na sprzedaz dom, ktory Dobrina
odziedziczyta po mamie.

Przyjaciele marzyli o tym, zeby emeryture spedzi¢ w jakims$ cichym
miejscu na potudniu Europy, gdzie nikt ich nie bedzie znal. Moze
Bulgaria to dobry pomyst? Mowili, ze potrzebujg ciszy i spokoju. Chca
zajmowac sie sobg, wychodzi¢ do ogrodu w pizamie i czytac¢ ksigzki,
popijajac kawe.



— Dom jest w samym centrum miasta — mOwi Dobrina. — Zaraz
naprzeciwko sklepu otwartego az do jedenastej wieczor. Caly czas
przechodzg ludzie. Wasi przyjaciele nie bedg czuli sie samotni.

— Zaraz obok jest szkola, w ktérej uczy sie ponad setka dzieci —
zachwala maty Christo. — Kiedy sq wakacje, to nie jest tak mito, ale jak
sie tylko zaczyna rok szkolny, biegaja po calej okolicy, jezdza na
rowerach i wrotkach. Na dziedzincu szkoty jest jak w ulu. To bardzo
mite mieszkac¢ obok rozradowanych dzieci.

— A plot wokét domu jest bardzo niski — dodaje Dobrina z
entuzjazmem. — Dom lezy nizej poziomu ulicy, wiec nie trzeba
przechodzi¢ przez furtke, zeby znalez¢ sie na ulicy. No i wszyscy cie
widzq, pozdrawiajq przechodzac. Mozna krzyknac przez ulice i wnuczka
wiascicielki sklepu przyniesie ci do domu wszystko, czego potrzebujesz.

Opowies¢, ze juz niedlugo za zachwalanym domem stanie wielki
sklep spozywczy oraz sklep ze stoiskiem z meblami i gospodarstwem
domowym ostatecznie przekonuje mnie, ze oczekiwania znajomych co
do spokojnego i anonimowego zycia na poludniu Europy, a
przynajmniej w Bulgarii, sa nierealne.

— W mojej rodzinnej wiosce juz szescdziesiagt domow zostato
kupionych przez Anglikow, ale my wolelibySmy sprzeda¢ nasz dom
waszym przyjaciotom — Smieje sie Dobrina. — Anglicy sa dziwni, kupuja
domy na obrzezach miasta, do sklepu muszg iS¢ co najmniej pietnascie
minut. Budujq wokot tych doméw takie wysokie ploty, sztachetki jedna
obok drugiej, nic nie widac. A wasi przyjaciele na pewno beda chcieli
wszystkich poznac.

Postanawiamy skonfrontowa¢ oczekiwania naszych przyjaciot z
entuzjazmem miejscowych, zanim zdecydujg sie na inwestycje na
potudniu Europy.

Tymczasem sluchamy opowiesci o Anglikach, ktorzy postanowili
osiedli¢ sie w Bulgarii. Skuszeni konkurencyjnymi cenami i wspaniatym
klimatem, masowo kupuja domki we wsiach srodkowej Bulgarii.
Spedzaja w nich wiosne, lato i kawatek jesieni albo nawet caly rok,
pozbywajac sie drogich domow w Anglii i catkowicie zmieniajac swoje
zycie.

Zastanawiamy sie glosno nad tym, jak udaje im sie zachowac
prywatnos¢ w swoich domach. Wiemy, ze buduja mury wokét swoich



posiadtosci albo stawiajg drewniane szczelne ploty, ale czy udaje im sie
unikng¢ wizyt?

— Nie zapraszajq gosci — opowiada ktos, kto zna kogos, kto mieszka
obok takich Anglikow. — Nie chcg robi¢ zakupow w miejscowym
sklepie. Jezdza na zakupy do miasta odleglego o dziesieC kilometrow.
Nikt nie wie, co jedza. I nie wychodza przed swoje domy. Siedzg w
srodku albo na podworkach z tylu. Nie uprawiajq warzyw, sadzg trawe i
kwiatki.

Z innego zrodla wiem, ze Anglikom bardzo sie w Bulgarii podoba.
Probujq pozna¢ mieszkancow wiosek, ale na swoich warunkach. Ming
lata, zanim nauczg sie smakowaC potraw tutejszej kuchni, przestang
kupowa¢ w marketach, a nawet sprowadza¢ piwo z Anglii, chociaz
miejscowe jest catkiem smaczne. Najbardziej zasymilowany Anglik, o
ktorym styszalam, hoduje w swojej posiadlosci konie. Kupilt i
odrestaurowal staroSwiecki powoz tajton i jezdzi nim po wiosce.
Podobno nauczyt sie porozumiewac po bulgarsku. Wieczory spedza na
podworzu miejscowego sklepu, gdzie ustawiono kilka plastikowych
stolikow i krzesel. Dyskutuje z mezczyznami o zyciu w roznych
zakatkach Europy i uczy sie gra¢ w dame.



NJjAMA PROBLEMI

Wstajemy rankiem w przeddzien przyjazdu mojego meza. Remont
ukonczony, dom posprzatany przez Zine, czeSC zakupow zrobiona. W
lodéwce czekaja zamrozone kjufteta i kebabczeta, schtodzone kiseto
mljako, sery i wedliny. W jednej ze skrzyn w sypialni zgromadzitam
zapasy miejscowego, dobrego wina. W planach mamy jeszcze tylko
zakup Swiezych pomidorow i papryki. Wchodze do kuchni i oczom nie
wierze. Na drewnianej podiodze kaluza. Z przerazeniem otwieram
szafke pod zlewem i widze przyczyne nieszczeScia. Z wezyka lgczacego
zlew z rurg saczy sie cienka struzka.

Co sie w takich wypadkach robi? Zakreca zawér wody i wola
hydraulika, méwi mi cos w glowie. W koncu przez prawie trzydzieSci
lat mojego zycia mieszkalam w bloku. Zakrecam kran, zbieram wode,
zastanawiajac sie, jak to mozliwe, ze deski sie nie wypaczyty. Ubieram
siebie, dzieci i wychodzimy polowa¢ na hydraulika. Postanawiam
zalatwiC sprawe dyskretnie, zatem pierwsze kroki kieruje do sklepu z
artykulami hydraulicznymi. Mijamy kolejno dwie kawiarnie, nie
zatrzymujemy sie na kawe, co wzbudza pewne podejrzenia kelnerek. W
sklepie wyjasniam, o co chodzi. Sprzedawczyni znajduje wiasciwa rurke
i nie chce pieniedzy. Rurka zalozona przez Asena zaledwie



poprzedniego dnia musiata by¢ peknieta.

— Nie ma problemu, rurka byta na gwarancji — mowi.

Rurka na gwarancji? Nie mam ani rachunku, ani zadnego dowodu na
to, ze juz w momencie kupna byla wadliwa. Najwyrazniej jednak nie
jest to konieczne. Pani powtarza jeden z ulubionych tutejszych zwrotow
njama problemi. Pytam o hydraulika.

— Njama problemi — powtarza. — Mozesz poprosi¢ mojego meza, on
sie na tym zna, nie bedzie kiopotu.

Pytam, gdzie szukaC jej meza. Mowi, ze pojechal po towar do
Plowdiwu. Gdy wrdci wieczorem, ona mu powie. Nie ma problemu,
przyjdzie jutro po pracy. Tlumacze, ze chce naprawic¢ szkode dzis,
najlepiej zaraz.

— Njama problemi — odpowiada pani. — Popros Asena, on ci przeciez
instalowat ten zlew. Na pewno przyjdzie.

Idziemy zatem na poczte, gdzie pracuje Zina. Musze najpierw znalezc¢
ja, ona pomoze mi zlapac syna. Na poczcie dowiaduje sie, ze Zina ma
wolny dzien.

— Njama problemi — mowi dziewczyna w okienku. — IdZ do niej do
domu.

OczywiScie nie podaje mi adresu, ale tlumaczy, jak dojs¢ do domu
Ziny. Nie ufam tlumaczeniom w stylu: nalezy skreci¢ w lewo za
sklepem z farbami, potem iS¢ w goére ulicy, ale troche jakby po skosie.
Zina mieszka w nieotynkowanym domu, gdzie$s posrodku ulicy, a na
podworku powinien sta¢ stary czerwony moskwicz. Jakos ja
znajdziemy. Idziemy tak, jak nam wytlumaczyta dziewczyna na poczcie.
Mijamy kolejng kawiarnie. Nie lezy na trasie naszych zwyklych
spacerow, wiec postanawiam wypic tam kawe i kupic¢ dzieciom soki, bo
marudzg, ze jest gorgco. Siadamy obok stolika, przy ktorym dwoch
mezczyzn gra w szachy.

Kelnerka mieszka na sasiedniej ulicy i jest corka kobiety, u ktorej w
zesztym roku robilam manicure. Ma kruczoczarne wiosy i teczowki tak
ciemne, ze nie wida¢ zrenic. Pyta, co tu robimy. Waham sie, czy
powiedziecC, ze jesteSmy na spacerze, czy przedstawiac calg sytuacje z
peknietg rurkg. Wybieram wyjscie posrednie. Tlumacze, ze szukamy
Ziny, a wlaSciwie jej syna.

— Ziny i Asena nie ma — mowi. — Pojechali na caly dzien do Smoljana,



zalatwiajq sprawy zwigzane z remontem w domu. Zina wziela dzien
wolny. Pewnie chcesz, zeby Asen ci co$ naprawit?

Mowie, ze tak, ale skoro go nie ma, to nic nie szkodzi. Sprébujemy
sobie poradzic¢ inaczej.

— Jak wroci, to mu powiem, njama problemi — mowi dziewczyna. —
Odezwie sie do ciebie.

Macha nam rekq na odchodne.

Wracamy. Zastanawiam sie, co robi¢ dalej. Po namysle postanawiam
poszuka¢ pomocy u ekipy remontowej, ktora u nas pracowata. Nawet
jesli sq zajeci, to Czawdar cos wymysli po starej znajomosci. Jego biuro
mieSci sie przy mosScie, w dole rzeki, tuz za starym dworcem
autobusowym. Mijamy budynek dworca, przechodzimy obok fabryki
nart. Skrecamy w lewo, omijajac wielka, porzucong na srodku drogi
koparke. Przy okazji notuje w pamieci, ze w fabryce jest sklep firmowy
i warto wybrac sie tam z mezem, zapalonym narciarzem.

Biuro zastajemy zamkniete na cztery spusty, najwyrazniej zostalo
opuszczone. Za nim goruje czteropietrowy hotel z restauracja o
swojskiej nazwie Jola. Nie bylam tu od dwoch lat, przez ten czas
Czawdar i jego ekipa zdazyli wykonczyc¢ obiekt, pomalowac¢ na tadny
bordowy kolor. Wchodzimy do srodka. Restauracja jest jeszcze
zamknieta, ale na szczesScie siedzi ktos w recepcji.

— Szukam Czawdara — mowie bez wstepow. — Budowal ten hotel.
Mial tu swoje biuro dwa lata temu.

Jestem przygotowana psychicznie na porazke. Pan siedzacy w
recepcji nie musi zna¢ Czawdara, nie ma obowiazku wiedzie¢, kto
budowat hotel, w ktorym pracuje.

— Czawdar ma swoje biuro koto sanatorium — moéwi. — Juz dawno sie
przenidst. Zaraz dam ci telefon, njama problemi.

Mowie, zeby mi podat adres, to pojde go poszukac. Adresu nie zna.
Thimaczy mi, w ktorg ulice mam skreci¢, ile metréw iS¢ pod gore, koto
ktorego domu znow skreci¢ w lewo i jaki samochod bedzie stal na
podjezdzie. Z tego, co stysze, Chawdar przez ostatnie dwa lata zdazyt
zmienic nie tylko biuro, ale i samochod.

— Na pewno nie chcesz, zebym do niego zadzwonil? — pyta sie
recepcjonista z niedowierzaniem.

Na pewno. Znow pniemy sie pod gore, skrecamy w odpowiednie



uliczki i wreszcie znajdujemy nieoznakowane biuro, dostepne tylko dla
wtajemniczonych. Pukam do drzwi bez wielkiej nadziei. Nie widze
zadnego samochodu na podworzu, pewnie gdzieS pojechal. Z okna
domu wychyla sie ciemnowlosa kobieta.

— Szukasz Czawdara? — pyta. — Pojechat na deptak, konczy tam hotel.
Potrzeba ci czegos? Powiem mu, jak wroci, njama problemi.

Oglednie tlumacze, ze kiedy$ robil u mnie remont i mam drobng
sprawe, ale to nic, niech nie robi sobie klopotu.

Niech to szlag trafi! PrzechodziliSmy obok tego hotelu. Widziatam
robotnikéw podwieszonych na linach i zastanawiatam sie, jaka ekipa
dostata to zlecenie. Hotel ma dziesieC pieter, swego czasu nalezal do
przedsiebiorstwa turystycznego i byl wizytowka miasta. W ostatnich
latach zmienit sie w kompletng ruine.

Klngc pod nosem, wracamy do centrum. Dzieci marudza, upat
narasta. Obiecuje frytki, jak tylko zalatwimy sprawe. Podchodzimy do
hotelu. Liny wiszg puste, drzwi zamkniete. Patrze na zegarek, za
dwadzieScia pierwsza. Sjesta. Mozemy wraca¢ do domu.

Jemy w restauracji obiecane frytki. Spotykamy duzego Christa. Pyta,
jak mingt dzien. Thumacze, gdzie byliémy. Smieje sie glo$no. Przeciez
on wymieni rurke, njama problemi.

JakiS czas pozniej wracamy do domu. Christo idzie do siebie
odpoczacC. Sjesta. Przychodzi dopiero po piatej, ze skrzynka z
narzedziami. Naprawa zajmuje mu jakie$ dziesie¢ minut. Przeciez njama
problemi.

Wieczorem wpada Asen, Chawdar i Sawczo, maz kobiety ze sklepu
hydraulicznego. Wszyscy chca naprawi¢ rurke. Sadzam ich pod
jabtonka, wynosze salatke szopska. Duzy Christo przynosi rakije. Siedza
i popijaja. Najwyrazniej dawno sie nie spotykali w takim skladzie.
Omawiajg interesy. Duzy Christo zamierza remontowac swoje pietro —
umawia sie z Czawdarem na sierpien. Asen potrzebuje kuchenki
gazowej — zamawia u Sawcza. Sawczo obiecuje dostarczy¢ duzemu
Christowi potrzebng terme do grzania wody w lazience. Wszyscy sa
zadowoleni.

Ja tez, chociaz ledwie zyje. Pomidory i papryki kupie jutro, zdaze je
przynies¢ do domu i upiec, zanim powitamy Michata. Njama problemi.



SABOR

W sobote w jednym z paraklisow, czyli matych gorskich kaplic ma sie
odby¢ sabor. Swetla i Dobrina uprzedzajg nas o tym i namawiaja, Zeby
koniecznie po6jsc. Sabor to co$ w rodzaju spotkania, zgromadzenia,
niekoniecznie religijnego. Kiedy bylam matla, uczestniczylam w saborze
rodowym w Progledzie, rodzinnej wiosce mojej prababci Marii. Wie$
lezy wysoko w gorach, miedzy Czepelare a Pamporowem. Spotykat sie
caly rod ze strony prababci. Pamietam rozmowy z rodzing, ktora
zjechala na spotkanie az z Kanady, i wizyte u seniora rodu, brata
prababci, powaznego starca ubranego w stroj ludowy, z aparatem
stuchowym w uchu. Liczna rodzina podchodzita i calowata go w prawa
reke zgodnie ze zwyczajem, okazujac uszanowanie starszej osobie. A
potem byto czewerme i tance, do ktorych przygrywata kapela ludowa.

— Czy to jakiS poganski zwyczaj? — pyta médj maz, ktoremu
oswiadczam, ze wybieramy sie na sabor.

Skad. Sabor to spotkanie jak najbardziej chrzescijanskie. Ten
organizowany jest przez wladze miasta, w intencji jego mieszkancow.
Miasto zapewnia dojazd autokarami i dofinansowanie przyjecia. Reszte
zalatwiajq prywatni darczyncy oraz sami mieszkancy, ktorzy skladajq
sie symbolicznie na jedzenie i orkiestre. Skladamy sie i my.



Maszerujemy do miejscowej biblioteki przy gtownej ulicy. U ubranej na
czarno kobiety, ktorg znam z widzenia, gdyz w cerkwi przetapia Swiece,
zapisujemy sie calg rodzing na miejsce w autokarze i uczestnictwo w
imprezie. W jedna strone pojedziemy razem ze wszystkimi, wrocimy
piechota w ramach spaceru. Dowiaduje sie, ze skladka nie jest ustalona.
Kazdy daje tyle, ile moze. Daje dwadzieScia lewOw, rownowartosc
mniej wiecej naszych czterdziestu zlotych. Zastanawiam sie, czy nie za
mato. Kobieta jest prawie oburzona. To stanowczo za duzo. Absolutnie
nie ma mowy. Wiasciwie to jesteSmy goS¢mi miasta i nie powinniSmy
placi¢. Protestuje, chcemy by¢ pelnoprawnymi czlonkami imprezy.
Wreszcie kobieta pozwala mi zostawic¢ dziesie¢ lewow. Zalatwione.
Pytam, czy nalezy coS ze sobg zabrac. Absolutnie nic. Bedzie jedzenie i
picie. Kilka rodzin zechce wszystkich dodatkowo poczestowa¢ w
intencji swoich bliskich. Przewidziane sa nawet koce do siedzenia.
Organizacja doskonata.

Autokary tarasujg caty deptak, ale odjezdzajq sprawnie. Z dzie¢mi na
kolanach, zajmujemy dwa miejsca w autokarze. Ludzie tloczg sie w
przejSciu i miedzy siedzeniami. Chetnych jest wiecej niz miejsc.
Widzimy dwie stojace starsze kobiety. Ustepujemy im miejsca, ale nie
chcg usig$¢. Daja nam jednak torby wypelnione po brzegi, ktore
stawiamy siedzacym nam na kolanach dzieciom.

Podrdz przebiega sprawnie, poki autokar jedzie szosa. Na rozwidleniu
zakreca w gore w strone Progledu i Rozena. Droga jest bardzo waska,
piaszczysta. Kota grzezng, kierowca meczy sie na serpentynach, silnik
wyje. Gdybym wiedziala, ze tak bedzie, nigdy nie wsiadtabym do
autobusu. Staram sie nie patrze¢ w dol, na strome zbocze. Dzieci sq
zachwycone, kiedy autokar przechyla sie na boki. Nawet mdj maz
zdradza pewien niepokdj, ale nic nie méwi. Zastanawiam sie, czy tylko
ja sie boje. Rozgladam sie, ale pasazerowie sg ozywieni, zadowoleni, nie
wykazujg niepokoju. Z tylu autokaru toczy sie dyskusja na temat
ustepowania miejsca starszym. Podobno jakis miody chtopak siedzi, a
starsze osoby stoja. Rzeczywiscie wzieto chlopaka na jezyki, mimo ze
wstat i kolysze sie razem z autobusem.

— Pojdziesz do wojska, to nauczysz sie ustepowac — grozi mu starsza
pani, ubrana wyjatkowo w kolorowa sukienke, ale z zawigzanym na
wiosach czarnym szalem i ludowg torba na ramieniu.



Autobus pokonuje ostatnig serpentyne i wjezdza na ptaski teren.
Parkuje obok czterech innych autobuséw. Wysiadamy z ulgg. Nie ma
mowy, zebySmy wracili tg samq droga.

Jest juz tloczno, na przeleczy wida¢ krecacych sie ludzi,
gdzieniegdzie rozlozono koce na =ziemi, wida¢ tez krzesta
zarezerwowane dla starszych. Na srodku 1aki wznosi sie paraklis
poswiecony Swietej Marinie. Przy wejsciu miejscowy pop wita
przybylych. Udajemy sie najpierw do matej cerkwi. Kupujemy Swieczki.
CzesC zapalimy i umieSscimy w wysokich Swiecznikach, w intencji
zywych, za zdrowie, szczeScie i powodzenie. Inne, takze zapalone,
postawimy nizej w specjalnych wypekionych piaskiem naczyniach. Te
sa w intencji zmartych.

Modlimy sie chwile i wychodzimy, torujac sobie droge wsrod
napierajacych  pielgrzymow. Pop odprawil wczesniej krotkie
nabozenstwo z okazji Swieta patronki.

W samym Czepelare sq dwie cerkwie, ale za to w miescie i okolicy
zbudowano dwadziescia dwa paraklisy. Powstawaly od poczatku
istnienia miasta zatozonego prawdopodobnie w 1700 roku, z ogromnej
potrzeby serca jego mieszkancow. Te zamkniete kaplice byly symbolem
wiary tlamszonej przez tureckich najezdzcow. Stuzyly jako miejsca
modlitwy, odprawiano w nich msze, udzielano chrztow i slubow, a takze
schronienia. Budowane wysoko w gorach, rozproszone nad miastem, w
miejscach niedostepnych dla Turkow, byly ostoja mieszkancow. O
ciaglej potrzebie powstawania nowych swiadczy tez fakt, ze szeS¢ z
dwudziestu dwoch kapliczek powstato po 1989 roku.

Paraklis Swietej Mariny zostal zbudowany w 1940 roku obok Zrédta
wody pitnej wyptywajacej wprost ze skaly. Podczas robienia wykopow
pod fundamenty odkryto fragmenty starej cerkwi chrzescijanskiej, a
potem znaleziska Swiadczace o tym, ze kiedysS stalo tu stare trackie
miasto, co dodatkowo przekonato budujacych o trafnosci lokalizacji.
Swieta Marina patronuje miasteczku i co roku, 17 lipca, goéci jego
mieszkancow w swoim paraklisie.

Ustawiamy sie w kolejce po kurban, specjalne danie miesne, ktore
rozdaje sie z okazji Swieta i spozywa za zdrowie mieszkancoOw miasta.
Od pani, ktora zbierala pienigdze na wyprawe, dostajemy cztery porcje
w plastikowych miseczkach. Obok na stole lezg pokrojone chleby, dar



piekarni. Siadamy na jednym z kocow i jemy. Danie jest bardzo
smaczne, rodzaj duszonego miesa z ryzem i przyprawami. Siedzacy
obok jedza chleb. Nie moge przyzwyczaic sie do tego, ze chleb je sie w
Bulgarii do wszystkiego, z ryzem, ziemniakami i fasola wlacznie.
Nalewamy soku do plastikowych kubkow. Rzeczywiscie organizacja
jest bardzo dobra. Ludzie jedza, pija i rozmawiajq ze soba, odwiedzajg
paraklis, pala Swiece. W réznych punktach 1aki tworzg sie jakby
imprezy konkurencyjne. Dzieci co chwila wracaja, niosac w raczkach
zawiniete w serwetki cukierki i kawalki ciasta. Postanawiam sie przejsc
i dowiedzie¢, o co chodzi. Okazuje sie, ze wiele rodzin chce przy okazji
ofiarowaC co$ w intencji swoich zmartych czy po prostu zdrowia.
Zwyczaj kaze prosi¢ innych o boskie wstawiennictwo. Nie wypada
samemu prosiC bezposrednio Boga o cokolwiek. ,Panie Boze,
chcialbym to czy tamto” — jest obce tej kulturze. Stad ciasto, cukierki
badz wiasnorecznie wykonane potrawy, ktore rozdaje sie znajomym i
rodzinie. Znajomy wezmie dar i poprosi Pana Boga o pomyslnosc¢ dla
darczyncy.

Chodze z dziecmi od grupki do grupki i dowiaduje sie o intencje, przy
okazji przedstawiajac siebie i dzieci. Maz znika w paraklisie, zeby robic
zdjecia. Od popa dowiedziat sie, ze mozna fotografowac¢ ikony.
Zachwycony pop zaproponowal nawet, ze objasni znaczenie malowidel,
opowie o tym, jak i kiedy powstaty.

Po dwdch godzinach postanawiamy przejs¢ zboczem gory przez
Progled do Czepelare. Marsz dobrze nam zrobi. Wycofujemy sie
dyskretnie, po angielsku. Tymczasem nagle ludzie wstajg nawotywani
przez popa i organizatorow, udajq sie do autokarow. Ttumacze jednej z
organizatorek, ze wrocimy piechotg. Nie chce o tym styszec. Chodzi o
to, Ze zmieniamy miejsce saboru. Jesli chcemy, wrécimy sobie piechotg
z tamtego miejsca. t.adujemy sie z powrotem do autokaru. Nie
wyobrazam sobie podrozy w dot tg samg droga. Kierowca jedzie jednak
inaczej, jakby w przeciwng strone. Droga jest nieco szersza, serpentyny
majq mniejszy tuk. Wyjezdzamy z powrotem na asfaltowa droge. Po
trzydziestu minutach autokary ponownie skrecajg i znowu zaczyna sie
koszmarna, waska droga w gore. W koncu autokar wjezdza na ptaskq
lake, na ktorej centralnym punktem jest piekny kamienny paraklis. Mam
wrazenie déja vu. Wysiadamy i idziemy zapali¢ Swiece. Kobiety



rozktadajg naczynia z jedzeniem.

— To tez paraklis Swietej Mariny — méwi nam pop, widzac, ze
jestesmy nieco skolowani. — Oba paraklisy majg te samq patronke, ktérg
nalezy uszanowaC w obu miejscach, tego samego dnia. Tylko
nabozenstwo odprawia jedno.

Ten paraklis zostal zbudowany w 1942 roku koto wsi Wyrbowo, ale
bardzo dlugo byl zupehlie zaniedbany. Wies zupeknie sie wyludnila,
ludzie opuscili swoje domy i przeniesli sie gdzie indziej. Dopiero w
2002 roku pewien mieszkaniec Czepelare wiasnymi Srodkami i praca
wyremontowat stary paraklis i przywrocit mu dawng Swietnosc.

Przy wieczornej rodzinnej rakii pytamy o paraklisy wokot miasteczka.

— Najwazniejszy jest Swietego Ilii (proroka Eljasza) — moéwi
uczinajka. — Za trzy dni bedzie Swieto w jego paraklisie. PGjdziemy tam,
bo jest to najwazniejszy kurban. Jade samochodem z rodzing
Piczurowych. Oni fundujq jedzenie w intencji zdrowia senioréw rodu.

Pokazuje palcem bialy punkcik wysoko w gérach widoczny z naszego
domu. Codziennie wieczorem pali sie na ganku Swiatetko.

— Czy ten paraklis jest najstarszy? — pytam.

— Nie wiem — méwi uczinajka. — Podobno zbudowano go w tysigc
dziewiec¢setnym roku, ale miejsce zostalo wybrane sto piecdziesigt lat
wczesniej przez pewnego mnicha, ktoremu $nit sie Swiety Ilija. Kiedy
zaczeto go budowad, znaleziono fragmenty starej cerkwi i grob tracki ze
ztotym wyposazeniem. Grob przeniesiono do muzeum, chyba w
Smoljanie.

— Najstarszy jest chyba paraklis Swietej Tréjcy — méwi maty Christo.
— Trzeba iS¢ w strone obserwatorium astronomicznego, za wsig
Sokotowcy. Stoi na matej polanie wsrod sosen. Zbudowat go gléwny
pasterz miasta — kehaja, Piczur Georgi, w tysigc siedemset
osiemdziesigtym roku, po tym jak dotknelo go wielkie nieszczeScie. Na
jego oczach Turcy zabrali corke i oddali swoim zolierzom. Ojciec
nigdy wiecej jej nie zobaczyt. Paraklis zbudowal w podziece.

— W jakiej podziece? — nie rozumiem.

— Turcy wycinali w pien cale wsie, mezczyzn, kobiety i dzieci —
wyjasnia. — Zdarzalo sie, ze zabierali kobiety i oddawali swoim
zolierzom, zeby rodzity im dzieci, a chtopcow porywali na janczaréw.
Potem tacy janczarzy byli najokrutniejszymi zotlnierzami w oddziatach



tureckich, a zdarzalo sie, ze napadali swoje rodzinne wsie. Nie
wiadomo, dlaczego Piczur nie zostal zabity przez Turkow. Nie zabrali
tez jego syna, ktory w tym czasie past owce wysoko w gorach. Powinien
byt wroci¢ do domu, ale cos go zatrzymato. Piczur zdat sobie sprawe, ze
to interwencja boska. Zbudowal paraklis na swojej ziemi, a jego syn
wkrotce sie ozenit. Rod Piczurowych od niego wiasnie sie wywodzi.
JesteSmy z nimi spokrewnieni.

— Czinkie (stryjenko) — mowi Dobrina do uczinajki — wilasciwie
powinnas is¢ do tego paraklisu, on jest bardziej Piczurowy.

— Pojde po Wielkanocy — méwi uczinajka, wzruszajac ramionami. —
Tam Swietujg Piec¢dziesigtnice. W zesztym roku bylam, mowitam wam,
ale nie poszliScie. A najstarszy jest paraklis Wniebowstgpienia
Panskiego, przypomniatam sobie.

— ByC moze — zgadza sie maty Christo, ktory, jak wida¢, ma solidng
wiedze historyczng na temat swojego miasta. — Nie wiem, kiedy go
budowano, ale mowi sie, ze nawet okolo tysigc siedemset
piecdziesigtego roku. Czepelarscy mezczyzni zostali zaciggnieci do
wojska. Zebrali sie na polanie, gdzie wypasali owce i postawili krzyz,
obiecali, ze jak wrdcq cali, to zbuduja paraklis. Podobno zaden z
Czepelarcow nie zgingt na wojnie. No i zbudowali. Najpierw jeden,
maty, poSwiecony Swietemu Spasowi, potem koto niego drugi, wiekszy.
Oba stojg, ale ten mniejszy jest zupelnie zapomniany. Kiedy bylem
dzieckiem, chodziliSmy tam w Swieto Wniebowstgpienia, ale teraz od
dawna jest juz zamkniety.

Bardzo mnie ciekawi, czy z kazdym z paraklisow wiaze sie jakas
legenda?

Te stare byly budowane glownie przed wyjazdem na wojny
baltkanskie, zeby zwyciestwo bylo po naszej stronie, albo po powrocie,
zeby podziekowac za szczesliwe zakonczenie wojny i powrot do domu.
Taka intencja jest wypisana na $cianie, na przyklad paraklisu Swietego
Ducha. ByliSmy tam. Idzie sie w gére od strony cmentarza, prawie na
sam szczyt, ale tagodnym zboczem. Po drodze zbieraliSmy owoce
jatowca z kolczastych krzewow, ktore porastajg wzgorza.

— Czy prawda jest, ze gdy kopano fundamenty, czesto znajdowano
ruiny starych swigtyn albo cmentarze? — pytam.

— To prawda — przyznaja zgodnie wszyscy. — Nierzadko miejsce



budowy paraklisu bylo wskazywane we $nie, ale to dotyczy tych
wspotczesnych, starych raczej nie.

W Rodopach przywigzuje sie bardzo duzg wage do snéw. Zdarza sie,
ze we Snie rodzine odwiedza zmarty i mowi, co bliscy maja robic, jak
postepowac. Udziela im nawet konkretnych wskazowek, jesli nie zdazyt
czegoS zalatwiC za zycia. Dzieje sie tak do czterdziestego dnia po
Smierci, bo potem dusza zrywa wszelkie kontakty ze Swiatem zywych i
przenosi sie w inny wymiar.

Podobno nasza sgsiadka Petja wie cos wiecej na ten temat. Wotamy ja
przez plot. Petja przychodzi bardzo chetnie, przynosi na talerzyku
Swiezo zrobione marudnici posmarowane miodem sosnowym. Nie daje
sie dlugo prosic i opowiada o wspotczesnie zbudowanych paraklisach.

W latach dziewiec¢dziesigtych pewnej kobiecie mieszkajacej w Sofii
snito sie, ze Czepelare jest w niebezpieczenstwie. Poniewaz nie byla ona
nigdy w Rodopach, nie wiedziala, co ma zrobi¢. Sen jednak nawiedzat
ja regularnie. W koncu nawigzata kontakt z mieszkajacq na state w
Szwecji, a urodzong w Czepelare staruszka, nota bene nasza kuzynka
Lejla Stojanka. Ta postanowita zbudowac paraklis, byla tez jednym z
darczyncéw. Przy budowie wzielo udzial cale miasto, znalazla sie
ziemia, piszacy ikony udekorowali Sciany paraklisu za darmo. Pracowali
wszyscy, paraklis by}t finansowany tez przez bulgarskich muzulmandw.
Moja mama i babcia tez dotozyly swoje dobroczynne cegielki.

— To bardzo tadny zwyczaj, ze zyjemy w zgodzie — podkreslajq
WSZYSCY.

— Czy to jedyny paraklis zbudowany w wyniku snu? — pytam.

— Skad — méwi Petja — jest tez paraklis Swiety Iwan Rilski. Jednemu
z mieszkancow, gwaltownie Slepngcemu z nieznanych przyczyn,
przysnit sie mnich z bialg broda i powiedzial, ze jesli zbuduje dla niego
paraklis, to on ocali mu wzrok. Mezczyzna poczatkowo nie wierzyt w
sen, ale starzec, ktorym jest prawdopodobnie najwiekszy bulgarski
swiety Iwan Rilski, przysnit mu sie znowu. By} bardzo rozgniewany, ze
nie ma paraklisu. Zabral mezczyzne z domu, kazal mu wsias¢ do
powozu i zawidzt go do Rilskiego Monastyru. Tam wprowadzit do
podziemi i wszedl do grobu Swietego Iwana. Przerazony mezczyzna
zorientowat sie, z kim ma do czynienia, i jak tylko sie obudzil, zaczat
staraC sie o budowe paraklisu. Byt rok tysigc dziewiecset czterdziesty



piaty — czasy nie najlepsze dla religii, a i wzrok mezczyzny gwattownie
sie pogarszal. Mimo to paraklis stangl w Czepelare. Na mszy z okazji
otwarcia Swiatyni mezczyzna odzyskat wzrok w jednym oku. Lekarze
uznali to za cud.

Wszyscy kiwajg glowami z szacunkiem.

— A Swieta Bogurodzica? — pyta Petje uczinajka. — Podobno
wiascicielce ziemi przysnita sie Matka Boska.

— Akurat w to nie wierze — mowi Petja. — Ale dobrze, ze i ten paraklis
powstal, bo to byl pierwszy naprawde budowany wspdlnie przez
mahometan i chrzescijan. Mowia, ze kiedyS dwoje zablgkanych dzieci
schronito sie tam przed niedzwiedziem, ktéry mimo ze byt glodny, a
drzwi otwarte, nie wszed} do srodka i oszczedzit dzieci. Paraklis chroni
dzieci. Tam chodza kobiety, ktére nie moga mieC potomstwa, proszg o
wstawiennictwo Matke Boska.

Zastanawiam sie, czy tam odbyly sie modlitwy w intencji dzieci mojej
prababci. Raczej nie, bo babcia urodzila sie w dziewiecset pietnastym
roku, a paraklis zbudowano w latach trzydziestych. Mysle, ze w intencji
posiadania dzieci przez moja prababke modlono sie w czepelarskiej
cerkwi.

— A widzialas nasz krzyz? — pyta Dobrina.

— Jaki krzyz? — pytam zdziwiona.

— Nawigzala z nami kontakt pewna kobieta z Kanady — mowi
Dobrina. — Jej matka pochodzi stad, ona sama wyjechala przed wieloma
laty. Snilo sie jej, Ze od strony tamtej géry — pokazuje na szczyty za
kamieniotlomami — Czepelare nawiedza wielka powodz. Rzeka wyplywa
z gory i zalewa miasto. ZdecydowaliSmy, ze postawimy tam krzyz. Nie
chcielisSmy budowac¢ nowego paraklisu. DaliSmy kawatek 1gki, ten, ktory
dostaliSmy od lelji Katji. Twoja mama nie miata nic przeciwko temu.
Kobieta dala pieniadze. Krzyz wykuliSmy z zelaza.

Nastepnego dnia w ramach wycieczki gorskiej idziemy obejrzec
krzyz. Po drodze mijamy jeden paraklis i trzy ujecia wody zrdédlane;j.
Zwykle budowane sg przez mieszkancow takze w jakiej$ intencji. Z
tych, ktore mijamy, dwa zbudowano w podziece za uzdrowienie, jeden,
zeby zaraza omijata stado owiec. Intencje sq wyryte w kamieniu, napisy
pokrywa czarna farba. ,Nasz” krzyz jest ogromny. Ma jakie$ siedem
metrow wysokosci. Intencje wypisano na tabliczce przymocowanej do



krzyza. Niedaleko niego, wprost ze zbocza wyplywa woda. Cienka
struzka omywa kamien i znika na Sciezce. Ile wody moze by¢ we
wnetrzu gory? Czy to mozliwe, ze krzyz chroni miasto przed zalaniem
przez strumyk? Moze lepiej bylo postawic¢ paraklis.



K ONCERT MUZYKI LUDOWEJ

Tak mnie pochlonelo zycie w Rodopach, ze mam ochote na koncert
muzyki ludowej. Folk jest tu zreszta wszechobecny, a ludowi Spiewacy
niemalze otaczani kultem. Tytul Artysty Narodowego jest zaszczytem, a
znajomosC gry na instrumentach ludowych bardzo ceniong
umiejetnoscig. Pytam Swetly, gdzie mozna postucha¢ dobrej muzyki na
zywo. Swetla, zanim wyszla za maz za duzego Christo, Spiewala i
tanczyla w zespole ludowym. Ma bardzo mocny glos i naprawde pieknie
sSpiewa. Wiele razy styszalam jej Spiew w ogrodzie przy pracy.
Kilkanascie lat temu poddala sie operacji usuniecia tarczycy i przy
okazji stracita czeS¢ mocy swojego glosu. Bardzo cierpiala z tego
powodu, bo spiewanie wiele dla niej znaczyto.

Babcia zawsze twierdzila, ze piesni z Rodopow sa najpiekniejsze na
$wiecie. Spiewala czasem tesknie przy maszynie do szycia, a kiedy
pytatam, o czym jest ta piosenka, to odpowiadala, ze o marynarzu albo o
samolotach.

— Skad marynarze w Rodopach? — pytatam.

Wtedy opowiadata, ze byl taki jeden marynarz, ktéry przyjechat
zobaczy¢, jak wygladaja gory. Zamiast w gorach, zakochal sie w
miejscowej pannie i zawrocit jej w glowie. Kiedy juz byli po stowie,



przywdzial str6j marynarza i wybral sie do jej rodzicow. Wedlug
zwyczaju, pocatowal dostojnego ojca panny w prawa dlon i poprosit o
reke jedynej corki. Zapewnial, ze wroci po nig za kilka miesiecy, gdy
przyplynie z rejsu i osigdzie na state na ladzie. Podobno nawet zgodzit
sie przyjecha¢ do Czepelare i przeja¢ rodzinne stado owiec oraz
niewielka wytwodrnie bozy, specjalnego napoju z fermentowanego
jeczmienia. Lato minelo, nastala jesien, a marynarz nie przyjezdzal.
Moze zgingt w odmetach Morza Czarnego, moze na innym brzegu
spotkat inng panne? Nikt tego do tej pory nie wie. Kiedy skonczyla sie
zima, pannie pomieszato sie w glowie z rozpaczy i tesknoty. Podobno
chodzita po gorach i nawolywala tesknie swojego marynarza, stad
piosenka.

A skad piosenka o samolotach? Nad Rodopami lataly mate samoloty
pasazerskie, ktore przewozilty ludzi do Stambutu lub do greckich miast.
Babcia razem z kolezankami zadzierala wysoko glowe i zastanawiala
sie, jak to jest lecie¢ tak wysoko, kim sg pasazerowie, dokad zmierzajq i
po co? Wszystkie te pytania zawarla w piosence z melodig ludowa,
ktora wydawatla jej sie odpowiednia. A samolotami latata regularnie, z
Sofii do Warszawy, do nas, i z powrotem do domu, sama albo ze mna,
kiedy zabierala mnie na wakacje. W ten sposob jedno z jej marzen sie
spehito.

W Rodopach co drugi lokal reklamuje sie, Ze ma w swojej ofercie
muzyke na zywo. Idziemy do jednego z nich. Restauracja mieSci sie
przy deptaku w Czepelare. Jest otwarta z trzech stron, w glebi widac bar,
obok ruszt, a miedzy barem a rusztem zejScie do kuchni. Prawie
wszystkie stoliki sg zajete, ale przyszliSmy dosS¢ wczesnie, wiec siadamy
w catkiem dobrym miejscu. Widok jest bardzo tadny, na niebo i gory.
Niestety siedzimy tuz pod kolumng gtosnikowa, wiec trudno rozmawiac,
ale z afisza wynika, ze od 6smej bedzie tu zespét muzyki ludowej, wiec
kolumna nie bedzie nam przeszkadzac. Tymczasem huczy
niemitosiernie. Z glosnika stychac jakies straszne disco, przeplatane
ludowymi rytmami. Zamawiamy talerz podrobow, satatke szopska i
piwo. Kelner w ludowym, obowigzkowym, stroju przyjmuje
zamoOwienie, po chwili przychodzi z napojami. Saczymy bardzo dobre
miejscowe piwo Zagorka i rozgladamy sie po lokalu. Z przyjemnoscia
zauwazamy, ze przy roznie co$ sie dzieje. Kelnerzy wyniesli dlugie



metalowe ruszty i postawili przy Scianie, jedna z kelnerek zaczela
czysci¢ ruszt. Mam ochote na porcje jagnieciny. Rozgladam sie za
sceng. Stoliki stojg ciasno obok siebie, kelnerzy z trudem przeciskajq sie
miedzy nimi. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, gdzie moze stang¢ zespot.
Kelner stawia przed nami duzy talerz podrobow. Chwilowo
koncentrujemy sie na jedzeniu. Uwielbiam podroby. Na talerzu o
rozmiarach kola milynskiego lezy rozlozona niczym fartuch
odpowiednio przygotowana otrzewna. Zachwyca mnie taki widok, bo
Swiadczy o tym, ze kucharz jest prawdziwym mistrzem. Na niej
pouktadano mnéstwo drobiazgow — trzy rodzaje drobiowych watrobek:
panierowane i usmazone w oleju, duszone w masle i duszone w sosie
pomidorowym z cebulg, czosnkiem i przyprawami. Te ostatnie to
watrobki po wiejsku. Obok watrobek leza ozory, tez dwa rodzaje,
pokrojone i duszone w masle oraz w calosci, w sosie pomidorowo-
paprykowym. Lubie ozorki, ale widok catego jezyka, nawet w sosie, jest
jakis przesadnie naturalistyczny. Za to zoladki wygladaja elegancko, sa
nadziewane warzywami, zaszywane i duszone w przyprawach. Obok
zoladkow lezy pokrojone w cienkie plastry i otoczone kurkami serce.
Bardzo ciekawy pomyst. Nie udaje mi sie rozpoznac¢ kolejnej potrawy —
mate kawalki miesa panierowane w bulce tartej, podane z
marynowanymi zgbkami czosnku. Nie wiem, co to jest, ale moze w
trakcie jedzenia sie wyjasni. Na Batkanach je sie wszystkie drobiazgi,
wiec jest to trzustka, moze Sledziona. Kelner widzi, ze zamiast jes¢C
przygladamy sie potrawie i podchodzi do nas. Patrzy na talerz, po czym
odskakuje jak oparzony. Nie wiemy, co sie stalo. Za chwile wraca,
niosgc tace z przyprawami i sosami. Stokrotnie przepraszajac, stawia
obok nas miseczke z czubrica, sdl, pieprz, oliwe i ocet winny. Mowimy,
ze nic nie szkodzi, widzimy, ze jest coraz wiecej klientdw, wiec ma
duzo pracy. Po chwili kelner, chyba w ramach rekompensaty przynosi
miseczke z ljutenicq i drugg z serem kaszkawat. Trzeba zamowic chleb,
taki zwyczaj. Przyda sie tez do dokladnego wyczyszczenia talerza. Nie
wiem, jak zdotamy tyle zjes¢. Wszystko wyglada bardzo smakowicie.
Przy okazji wyjasnia sie zagadka ostatniego, nierozpoznanego miesa na
talerzu. To odpowiednio przygotowane ptucka. Kelner zachwala, ze sq
bardzo smaczne. Probujemy. RzeczywiScie sa wySmienite. W smaku
przypominajg delikatne mieso. Bardzo dziwne wrazenie sprawia



wydostajace sie z pecherzykow phlucnych powietrze, ktére czu¢ na
jezyku. Wszystko byloby dobrze, gdyby nie glosnik huczacy nad uchem.
Jedzenie jest wspaniate, piwo bardzo dobre. Tylko ta muzyka i huk sg
nie do przyjecia. Glosnik wydaje jakie$ straszne dzwieki, pomieszanie
rytmow ludowych z disco polo. Koszmar. Macham na kelnera.
Zamawiamy jeszcze jedno piwo. Pytam go, co z zespolem na zywo.

— Bedzie, bedzie — odpowiada. — Bardzo dobry zespdl, gra na
weselach, spodoba sie wam.

Odchodzi, zostawiajac nas z przepysznym jedzeniem i hukiem w
uszach. Na zmiane stotu nie mamy co liczy¢. Tymczasem przy ruszcie
pojawia sie dwoch kucharzy i rozpalaja ogien. Mimo ze to wieczor, a
stoliki zostaly ustawione na powietrzu, jest bardzo gorgco. Rozpalony
ogien dodatkowo podgrzeje temperature w lokalu. Na dwdch rusztach
kucharze wynosza kurczaki. Pierwszy raz widze takie pieczenie. Jest po
dwadziescia kurczakéw na kazdym ruszcie. Kucharze z niemalym
wysitkiem ustawiaja potezne metalowe konstrukcje na hakach i
dorzucaja drewna. Gorgco staje sie nie do zniesienia. Talerz jest
ogromny, jestesmy juz przy drugim piwie, a zjedliSmy dopiero polowe
podrobow. Mieso jest tlhuste samo w sobie, dodatkowo ptywa w masle i
sosach. Chleb staje sie nieodzowny. Patrzymy na deptak. Nasza
restauracja miesci sie tuz przy ulicy, ludzie spaceruja, zagladajac
wszystkim do talerza. Nierzadko zatrzymuja sie, zeby pogawedzic,
przekrzykujac nieznosng muzyke. Niektorzy, namawiani przez
biesiadnikow, wstepuja na piwo, rakije albo satlatke. Mimo zZe nie ma
wolnych stolikow, zapraszajacy robia miejsce, a kelnerzy donoszq
plastikowe krzesta. Naprzeciwko tez jest lokal, ale odkad podano nam
nie calkiem rozmrozone kotlety, trzymamy sie od niego z daleka.
Wiasnie teraz przy tym lokalu zaczyna sie ruch. Na trawniku, tuz koto
gosci, pojawia sie dziewczyna i trzech mezczyzn w strojach ludowych.
Powoli wynosza sprzet. Stawiajg na srodku mikrofon, zrywaja worki
foliowe, odstaniajagc niewidoczne do tej pory kolumny glosnikowe.
Wiec tu bedzie koncert! Nie spieszac sie, rozkladajg instrumenty, mimo
ze juz po dziewiatej i wystep powinien zaczac sie ponad godzine temu.
Jeden z mezczyzn chwyta gajde, czyli dudy, dziewczyna male
skrzypeczki — gadutke. Drugi mezczyzna staje przy syntezatorze. Po
chwili jednak odkladajq instrumenty, siadajg przy stoliku i zamawiajq



coS u uSmiechajacego sie do nich kelnera. Nasza restauracja nie Scisza
muzyki nawet na jote, ale ci z naprzeciwka nie zwracajq na to uwagi.

Okoto dziesigtej zaczynamy z mezem traci¢ cierpliwosc. Ile mozna
czekaC? Wreszcie muzycy wstajq od stotu i szykujq sie do grania. Huk
pierwszych dzwiekow przewyzsza te plynace z glosnika nad naszymi
glowami. Wzmacniacze pracuja pelna parg, dziewczyna Spiewa
charakterystycznym dla ludowych spiewéw tak zwanym bialtym glosem,
przy akompaniamencie dwoch ludowych instrumentow i syntezatora.
Nasz lokal nie Scisza swojej muzyki. Czy tylko nam to przeszkadza?
Muzyka na zywo okazuje sie, przynajmniej w takim wydaniu, jakims
koszmarnym miksem folkloru i wspotczesnych rytméw. Chiopak
grajacy na syntezatorze wyglada groteskowo w ludowych spodniach z
czarnej welny i charakterystycznej czapce. Dziewczyna ma stroj
ludowy, ale na nogach buty na wysokim obcasie. W dodatku, spiewajac,
tanczy raczenice, bardzo popularny taniec ludowy, stukajac Smiesznie
wspotczesnymi obcasami. Decydujemy sie wyjs¢. Przynajmniej jedzenie
bylo bardzo dobre. Wolamy kelnera. Nie chce stysze¢ o rachunku i
naszym wyjsciu, przeciez juz za chwile zacznie gra¢ zespol, tyle
czekaliSmy, musimy postucha¢. Jak to zacznie grac zespoi? A ten
naprzeciwko?

Odpowiada, ze to jaki$ inny zespot z restauracji obok. Ten ich jest
wspanialy, bardzo znany, przyjezdza az z Dewina. Zreszta juz jest i
zaraz wyjdzie. Siadamy grzecznie. Musze to zobaczyC. Zastanawiam sie,
jak bedzie wygladat koncert, gdzie stang muzycy, gdzie mikrofon. Jak
beda grali, skoro pie¢ metrow dalej gra konkurencja? Po chwili sprawa
sie wyjasnia. Z glebi lokalu, jakby z kuchni, wychodzi dziewczyna w
stroju ludowym, ale porzadnym, regionalnym, ma ptaskie czarne buty na
nogach, za nig idzie dwdéch mlodziencéw, jeden trzyma gajde, drugi
gadutke. Nie witajac sie z publicznoScia, zaczynaja grac. Dziewczyna na
razie kotysze sie w takt muzyki, ten na gajdzie gra bardzo ladng
melodie. Rozpoznaje charakterystyczny rodopski rytm siedem 6smych.
Dopiero po paru minutach kelner wylgcza glosnik. Cisza bylaby bloga,
gdyby naprzeciwko nie gral wczesSniej wspomniany zespét. Czy tak ma
by¢? Dziewczyna zaczyna Spiewac. Z latwoscia przekrzykuje swoja
konkurentke z przeciwnej strony ulicy, mimo Ze tamta ma mikrofon.
Muzyka jednej i drugiej wyraznie sie gryzie, ale zadna ze stron nie



zwraca na to najmniejszej uwagi. Wreszcie tamten zespét daje za
wygrang. Muzycy siadaja przy swoim stoliku, jedzg i pija. Przyjaznie
spogladaja przy tym na konkurencje. Dziewczyna naprawde jest bardzo
dobra. Spiewa tadnym glosem, a muzycy graja z wyczuciem i w dobrym
stylu. Nie ma zadnego syntezatora, nie ma mikrofonu. Dziewczyna
chodzi od stolika do stolika, wyciaga rece i nie przestajac sie usmiechac,
sSpiewa. Ludzie zagaduja do niej przyjaznie i wkladaja jej za pas
banknoty. Kiedy staje przy naszym stoliku, my takze wkladamy jej za
pas dwadziescia lewow. Widzac wiekszy banknot, dziewczyna
zatrzymuje sie przy nas na dluzej, Spiewa kolejng piosenke, zanim
odchodzi do kolejnego stolika. Po dziesieciu piosenkach zapominamy o
koszmarnym glosniku i zespole z naprzeciwka, ktory spakowal
syntezator i zniknat. Jest juz prawie potnoc. Gwar na ulicy nie maleje,
wokot restauracji gromadzg sie ludzie, ktorzy nie majg gdzie usiasc¢, ale
poprzestajg na stluchaniu dziewczyny, ewentualnie kupujq piwo przy
barze. Zaczynajg sie zamOwienia na piosenki. Ludzie podchodza do
kelnera i zostawiajq pienigdze przy barze. Do specjalnego zeszytu
wpisuja, jaka piosenke chcieliby ustyszec i ile pieniedzy dali. Zespot po
kolei bedzie realizowat te zamdéwienia. Podchodze i ja. Zastanawiam sie,
czy zamOwiC piosenke o marynarzu, ale nie znam dokladnie jej tytutu.
Zaczynam wyjasniaC moj problem kelnerowi. Nie bardzo wie, o jaka
piosenke mi chodzi, ale moze jest na ptycie. Kiwa na dudziarza. Ten, nie
przestajac gra¢, podchodzi do nas. Jestem zmieszana, poniewaz nie
chciatam mu przeszkadzac. Nie przerywa grania i stucha kelnera.
Wreszcie odchodzi. Po chwili wraca, a za pazuchg ma zatknietg plyte.
Na okladce widnieje dziewczyna i zespol. Kosztuje grosze. Place i
zadowolona siadam. Plyte zawioze do Polski i przestucham w spokoju.
Wreszcie koncert dobiega konca. Dziewczyna Spiewala prawie dwie
godziny, odpoczywajac tylko przez chwile. Na koniec wykonala jedng z
najpopularniejszych piosenek batkanskich Ajde Jano. W srodku nocy
docieramy do domu. W sumie jesteSmy bardzo zadowoleni, ale
niepredko zdecyduje sie na podobne przezycia. Nastepnego dnia
zwierzamy sie Dobrinie i Swetle. Swetla oczywiscie zna ten zespol.
Widze, ze teskni za Spiewaniem. Pytam, czy to normalne, ze dwa lokale
naprzeciwko majg zespoty, ktore grajq jednoczesnie. Obie sie Smieja.

— Jak najbardziej normalne — mowi Swetla. — Ja tez Spiewalam w



restauracjach i na weselach. Raz w jednej knajpie byto osiem réznych
orkiestr. Oczywiscie to sie zdarzyto w bardzo duzej restauracji w hotelu
w Pamporowie, ale bylo pieknie. Nalezato gleboko oddycha¢, zeby nie
zgina¢ w tym thumie.

— I wszyscy tak siedzg i stuchajg? — pytam z niedowierzaniem.

— Nasi tak. Nawet bardzo to lubig, bo zespot sie zmienia. Kolejno
podchodza do kazdego stolika i Spiewaja rozne piosenki. Potem mozesz
zamawia¢ u ulubionego zespotu to, co chcesz. Jesli restauracja jest
bogata, tak sie robi. Tylko goscie z zagranicy tego nie lubia.

— Tacy z zagranicy to kiedyS w Pamporowie bardzo protestowali —
dodaje Dobrina. — Zadali od kelnera, zeby gral tylko jeden zespot.
Nawet chcieli zaptacic.

Obie sie Smieja. No c0z, ja ich rozumiem. Przeciez to nie do
zniesienia.

Pytam Swetly o piosenke o marynarzu. USmiecha sie tajemniczo.

— Twoja babcia Spiewala te piosenke. Prawdopodobnie sama jg
utozyta. Nie bylo zadnej porzuconej panny ani marynarza, ktory nie
wrocit z rejsu. Nie bylo tez zawiedzionej rodziny bozarza. A boze
przywozono az z Asenowgradu, tutaj nikt jej nie wazyt.

A wiec to tak?



MonastYyR w BAaczkowiE

Mimo wzbierajacego od rana upalu postanawiamy wybra¢ sie do
Monastyru w Baczkowie, ktéry lezy godzine drogi od Czepelare,
pokonywanej w doét po serpentynach. Po takiej podrozy zwykle kreci sie
w glowie, a zoladkiem targajgq dziwne uczucia. Mimo to co najmniej raz
w roku odwiedzamy to miejsce, aby poklonic sie stynacej taskami ikonie
Bogurodzicy Eleusa. Monastyr w Baczkowie jest drugim co do
wielkoSci (zaraz po bardzo stynnym Rilskim) w Bulgarii. Zostat
zalozony w 1083 roku, w czasach panowania tureckiego. By} bardzo
waznym osrodkiem krzewigcym  wiare. Takze w  czasach
wszechobecnego w Bulgarii socjalizmu udzielano w nim Slubow i
chrztow, odprawiano nabozenstwa. Duzy Christo i Swetla wlasnie tam
brali Slub. W nim tez ochrzcili swoje dzieci, kiedy publiczne
wyznawanie wiary w czepelarskiej cerkwi nie byto mile widziane przez
lokalne wiadze.

Nad sosnami porastajgcymi stoki unosi sie mgla. Narasta upat.
Zaczynamy wspinaczke po kamiennych stopniach. Monastyr znajduje
sie wysoko w gorach i bieleje wsrod szczytow. Z dziedzinca roztacza sie
wspanialy widok na okoliczne wzgorza. Biale kamienie wytyczajace
droge sq wygladzone przez stopy pielgrzyméw. Na poboczach stoja



stragany. Wiekszos$¢ z nich oferuje przedmioty interesujace wylgcznie
dzieci: pluszaki, lalki, grajace zabawki i elektroniczne gadzety. Wole
zatrzymywac sie przy tych, ktore proponuja pamigtki z Rodopdw,
gléwnie konfitury domowe. Przystaje przy jednym ze stoléw. Obok
znanych mi konfitur z gérskich poziomek, fig, wisni, czeresni stojq tez
te rzadsze — z platkow roz — oraz midd pszczeli. Stoiki wypehione sq
gestym plynem w przeroznych kolorach oraz zatopionymi w nim
orzechami. Bardzo ciekawy pomyst. Nie dos¢, ze miod, to jeszcze
orzechy. Straganiarka wola dzieci i czestuje je miodem z otwartego
stoika. Na tyzeczke nabiera duza potowke orzecha wioskiego skapang w
miodzie z chabrow. Ma on dziwny fioletowy odcien, ale jest
wysmienity. Dzieci sq zachwycone. Kupuje stoik, mimo ze bede musiata
dzwigaC go w torbie przez calg wycieczke. Nie wypada inaczej. Katem
oka obserwuje, ze sprzedawczyni drzy prawa reka w charakterystyczny
sposob dla choroby Parkinsona. Zastanawiam sie, czy o tym wspomniec.
Moze sama wie? Kobieta wyczuwa chyba, o co chcialabym zapytac.

— Patrzysz na mojq trzesaca sie reke? — pyta. — To nic, to zwykly
parkinson. Kilka lat temu nie moglam sie ruszac. Lezalam w domu i
stuchalam radia, ale sama nie moglam go nastawi¢. Nawet jeSC nie
moglam sama. Bylam jak sparalizowana. Cérka przywiozta mnie tu do
wody Swieconej i cudownej ikony na ostatnie namaszczenie, ale ja
calkiem wyzdrowialam. Nasza ikona jest cudowna — opowiada. —
Dwojka dzieci pasta jagnigtka na tamtej gce — wskazuje na przeciwlegly
stok — i nagle zauwazyty zloty blask. Kiedy podeszly blizej, zobaczyly
Swiety obrazek. Bojac sie go dotkna¢, uciekty, ale ikona wotala za nimi.
Wrocily wiec i wziely ikone, owijajac ja w jagnieca welne. Niosty
razem, bo byla bardzo ciezka. Spotkaly popa z pobliskiej cerkwi i
przekazaly mu znalezisko. Pop od razu zorientowat sie, ze to cudowny
obraz namalowany przez samego Swietego L.ukasza.

Wedlug legendy to wilasnie jeden z ewangelistow Nowego
Testamentu napisat te ikone.

Dziedziniec monastyru pokryty jest bialymi, marmurowymi
kamieniami o Srednicy dwudziestu, trzydziestu centymetrow. Trzeba
uwazac, zeby sie na nich nie poslizgnac.

Wchodzimy do glownej budowli, Swiatyni Bogurodzicy. Nie ma w tej
chwili mszy Swietej, cerkiew mozna zwiedzac. Stowo cerkiew, w jezyku



greckim ekklesia, oznacza ,,zebranie” lub tez ,,zgromadzenie”. Cerkiew
Bogurodzicy jest modelowym przykladem cerkwi prawostawne;.
Whnetrze dzieli sie na trzy czesci: przedsionek, nawe i sanktuarium.
Podziat ten przypomina o trzech grupach, na ktore dzielono chrzescijan:
grzesznikow, wiernych oraz duchowienstwo.

Przedsionek przeznaczony jest dla pokutnikéw i katechumenow, czyli
tych ktorzy dopiero przygotowuja sie do wejscia do cerkwi. CzeSc¢
srodkowa, czyli nawa, jest miejscem, w ktorym modlg sie wierni
swieccy. W kopule nawy namalowany jest obraz Chrystusa Pantokratora
(Wszechwiladnego). Tuz ponizej umieszczone sg postacie prorokow i
apostolow. W czterech naroznych polach sklepienia namalowani sg
czterej ewangelisci gloszacy Dobra Nowine na cztery strony Swiata. Na
kolumnach, na ktorych opiera sie budowla, umieszcza sie wyobrazenia
nfilarow” Cerkwi — meczennikow, hierarchéw i ascetéw. Na $cianach
przedstawiono wydarzenia z historii sakralnej, zwlaszcza upamietniane
przez Swieta liturgiczne. Na zachodniej Scianie Swigtyni widnieje obraz
Sadu Ostatecznego jako konca historii i poczatku wieku, ktéry ma
nadejsc.

Sanktuarium jest przeznaczone dla duchowienstwa. To najwazniejsza
czeS¢ cerkwi, poniewaz tu sprawuje sie sakrament Eucharystii.
Sanktuarium zawsze znajduje sie we wschodniej czeSci budynku, co w
symboliczny sposob przypomina, ze utracony raj znajdowal sie na
wschodzie, jak rowniez nawigzuje do oczekiwania na Krolestwo Boze,
nazywane 60smym dniem stworzenia. Nadejscie tego ,,dnia bez konca”, o
ktory chrzescijanie prosza w modlitwach, symbolizowane jest przez
wschdd stonca. W sanktuarium najnizszy rzad malowidel przedstawia
autorow tekstow liturgicznych, innych sSwietych hierarchéw oraz
diakonow. Nad nimi jest obraz Eucharystii, ktorg apostotowie przyjmujq
od Chrystusa pod postacig chleba i wina. Powyzej, bezposrednio za
oltarzem, znajduje sie obraz Matki Bozej, nad nim obraz Chrystusa. Na
sklepieniu sanktuarium przedstawiona jest scena Piecdziesigtnicy.
Wskazuje na obecno$é Ducha Swietego, przez ktérego sprawowany jest
sakrament FEucharystii. W sanktuarium znajduje sie ponadto ottarz
zastoniety ikonostasem przed wzrokiem grzesznikow. Oltarz,
skierowany zawsze na wschod, w strone Jerozolimy. Ikonostas to Sciana
pokryta ikonami, w ktorej znajdujg sie trzy bramy, otwierane i



zamykane w konkretnych chwilach nabozenstw. Za ikonostasem ukryte
sq Tron Bozy (prestot), pod ktorym umieszcza sie relikwie, oraz stot
ofiarny i cudowna ikona. Tam tez dokonuje sie przemienienia. Za
ikonostas wiedzie troje bram: srodkowe — tzw. carskie lub krélewskie
wrota i dwoje drzwi z boku. Do tej niedostepnej dla Swieckich wiernych
czesci cerkwi wejs¢ moze tylko kaptan i jego pomocnicy. Podczas mszy
kaptan stoi przodem do oltarza, a w strone wiernych zwraca sie wtedy,
kiedy wyglasza kazanie. W trakcie sakramentu przemienienia uchyla sie
carskie wrota. Jest to moment, kiedy wierni moga zobaczy¢ Swietq czesc¢
cerkwi.

Dochodzimy do najwazniejszego w Swiagtyni prawostawnej — ikony
stojacej na specjalnym stoliku (anatoju). Ksiegi liturgiczne Scisle
okreslajg, jaka ikona powinna znajdowac sie¢ w danym dniu na tym
wyroznionym miejscu. W prawostawiu ikony sg otaczane wielka czcia.
Ich autorzy nazywani sg ikonopiscami, gdyz ikon sie nie maluje, lecz
pisze. Ikonopisiec przepisywatl obraz Chrystusa wprost z odcisnietego na
catlunie wizerunku. Tkona zatem to nie tylko wyobrazony wizerunek
Chrystusa, ale Swiadectwo jego obecnosci w danej Swigtyni,
uobecnienie tego, kogo przedstawiaja. Stad szczegolny kult ikon,
wyrazany miedzy innymi zapalaniem przed nimi malych Swiec. W
nawie kupujemy Swieczki, ktore zapalimy przed cudowng ikong oraz
przed innymi Swietymi obrazami, a takze postawimy w nisko
polozonym pojemniku z piaskiem, tradycyjnie za naszych zmartych.
Stajemy przed ikong. Zostala odstonieta przed zwiedzajacymi,
prawdopodobnie nie tylko ze wzgledu na jej wartos¢, ale takze na
zwyczaj calowania ikon. Jest piekna i bardzo dostojna. Tak niepodobna
do katolickich obrazow Matki Boskiej. Klaniamy sie Bogurodzicy.
Zapalamy swiece wedlug zwyczaju, przy okazji wspomagajgc monastyr.

Klasztor utrzymuje nie tylko z panstwowych dotacji, ale takze ze
sprzedazy pamigtek, ikon oraz wyrobu sSwiec. Przechodzimy i
podziwiamy carskie wrota, jak rowniez nawy boczne. W jednej z nich
siedzi pop i zbiera zamoOwienia na msze za zdrowie. Podchodzimy i na
karteczce wypisujemy imiona wszystkich cztonkow naszej rodziny. Na
dole dopisujemy zmartych. Wreczamy karteczke i ofiare. Pop przytula
do siebie dzieci. Odmawia modlitwe w jezyku
starocerkiewnostowianskim i kropi dzieci silnie pachnaca woda



Swiecong. Zamiast kropidia uzywa listkobw zdrawca zwigzanych w maty
bukiet. Dzieci pytajg, w jakim jezyku mowi pop, bo co chwila sie gubia.
Wyjasniam im wszystko juz na dziedzincu monastyru.

Po przyjeciu chrztu przez Bulgarow w 865 roku za panowania Borysa
I Michata (858-889) i po pojawieniu sie cyrylicy, Biblia zostata
przettumaczona na jezyk starocerkiewnostowianski, co byto powaznym
naruszeniem dotychczasowej tradycji, poniewaz Kosciét uznawat za
swiete tylko trzy jezyki: tacinski, grecki i hebrajski, a wszelkie ksiegi
koscielne pisano wilasnie tylko w tych jezykach. Tymczasem
przettumaczenie Pisma Swietego pozwolilo na odprawianie liturgii w
jezyku starocerkiewnostowianskim, a powstala na tej bazie literatura
bulgarska z czasem przekroczyta granice kraju i stanowita podwaline
piSmiennictwa i kultury stowianskiej.

W 869 roku na VIII soborze w Konstantynopolu przyznano
bulgarskiej Cerkwi autonomie, co spowodowato ostry protest Rzymu i
poglebito spor miedzy papiezem a patriarchami o dominacje nad nowo
powstatym Kosciotem bulgarskim.

Odmiennos¢ kultur przyniosta wiele roznic w wyznawaniu wiary po
obu stronach. Na przyklad ottarz, na ktérym dokonuje sie Eucharystia,
jest w prawostawiu zamkniety przed wiernymi, a w kosciele katolickim
otwarty. Swiete obrazy katolickie nie sg otaczane takim kultem jak
prawostawne ikony, chyba ze obraz stynie z uzdrawiajacej mocy albo
innych cudow.

Najwieksza z réznic dotyczy jednak pochodzenia Ducha Swietego.
Kosciot katolicki wierzy, ze Duch Swiety pochodzi zaréwno od Ojca,
jak i od Syna, natomiast prawostawny, ze tylko od Ojca. Glownie z tego
powodu kazdy z KoSciolow uznaje drugi za schizmatyczny, czyli
odstepujacy od prawdy. Te roznice doprowadzity w 1054 roku do
wzajemnej ekskomuniki, ktorej skutki trwajq do dzis, mimo ze w 1964
roku patriarcha Atenagoras I i papiez Pawel VI znieSli wzajemnie
klatwy z XI wieku.

Wycieczka robi sie bardzo naukowa, ale dzieci stuchaja, podziwiajac
malowidla na Scianach monastyru. Szczego6lne wrazenie robig na nich
wizerunki Smierci i sceny piekielne. Rogate diabty nabijajg biednych
grzesznikow na widly i wrzucajg do kotla, w ktérym gotuje sie smola.
Dzieci sg troche przestraszone. Wychodzimy na zewnatrz. Na szczesScie



na dziedzincu jest bardzo wesoto. W glebi podworza widzimy jakie$
zbiegowisko. Podchodzimy blizej. Okazuje sie, ze na Srodku ustawiono
duzq klatke, w ktorej stoja przycisniete do siebie trzy duze owce. Nieco
przestraszone patrza na obserwujacych je ludzi. Brodaci mnisi
krzatajacy sie wokot ubrani sg w brazowe, siegajace do ziemi i
przepasane sznurkami habity oraz w sandaly. Na glowach maja
welniane czapki, mimo potu zraszajacego ich czola. Pochyleni chodzq
po dziedzincu. Najwyrazniej czegoS szukajg. Po chwili widzimy, o co
chodzi. W pewnym oddaleniu od zbiegowiska kica krélik. Na co dzien
kréolik mieszka z owcami, ale najwidoczniej znudzilo mu sie takie
towarzystwo i postanowit sie wydostac. Na razie nie wiadomo, w jaki
sposOb. Mnisi jednoczq sity, by ztapa¢ zbiega i wsadzi¢ go do klatki.
Dzieci kibicuja krolikowi, ktéry szybko ucieka. Wszystkie dzieci, nie
tylko nasze, sg zachwycone. Krdlik jest duzy, caty bialy i ma czerwone
oczy. Brakuje mu tylko kapelusza i dziury, do ktorej moglby wpasc. Po
chwili znajduje sie dziura. Krolik znika w przykrytej kepkami roslin
jamie. Dopadamy jamy razem z mnichami i pozostalymi gapiami, ale
krolika nie ma.

— Cud — kwitujg mnisi. — Byl i nie ma. W ten sposob sie chyba tu
wzial, znikad.

— Czy nie mozna zasypac tej dziury? — odzywa sie jeden z kibicow.

— Nie mozna — wyjasnia mnich. — Do konca nie wiadomo, dokad
prowadzi tunel. Na pewno jedna z odnég wiedzie do kuchni. Nasi
kucharze trzymajq w jamie ziemniaki i inne zapasy, ale czy sq jakie$
inne odnogi, tego nie wiemy.

Ludzie powoli sie rozchodza.

— Chcemy krolika — ptaczg dzieci. — On sie udusi w tej dziurze.

Mnich widzgc nasze zainteresowanie monastyrem, przywotuje nas
gestem. Idziemy za nim do bocznych budynkow. Czyzby chcial nam
pokazaC klasztorne wnetrza? Wchodzimy do pomieszczenia
imponujacych rozmiarow, z poustawianymi drewnianymi stotami. Na
Scianach wiszg ogromne malowidla, bardziej Swieckie niz te w cerkwi,
ale dominujg sceny biblijne. Mijamy rzedy stotow, ktore stuzg mnichom
mieszkajagcym na terenie klasztoru i gosciom klasztornym. Na pietrach
mieszczg sie nie tylko cele, ale takze dos¢ wygodne, choc staroswieckie
pokoje dla przyjezdnych pielgrzymoéw i rodzin mnichéw. Wchodzimy



do kuchni. Caly monastyr wyglada, jakby zatrzymat sie w nim czas. Ale
tu, w refektarzu, najwyrazniej czas w ogole nie obowigzuje albo
jestesmy w $rodku scenografii do filmu. Sala jest ogromna. Na
pobielonych Scianach namalowano wesote scenki, w glebi stojg stoty, na
ktorych pietrzg sie zapasy. W srodku uwija sie kilku mnichow w
narzuconych na zwyczajowe stroje biatych fartuchach. Jeden z nich,
ktory nie ma czapki, natychmiast ja naklada na widok prawdopodobnie
starszego rangg. Po podlodze chodzi kilka kur, a wsrdd nich kica nasz
krélik.

— W porzadku? — pyta mnich, uSmiechajgc sie do dzieci.

Potem padaja zwyczajowe pytania, skad jesteSmy, co tu robimy.
Wyjasniamy, a nastepnie zegnamy sie i wychodzimy. Nie chcemy
przeszkadzac. Mnich méwi, zebySmy odwiedzili muzeum klasztorne, s
tam zbiory sakralne i cenne numizmaty. Drugi przypomina, ze
obowigzkowym punktem zwiedzania jest Krystowa Gora, gdzie
przechowuje sie jedng z najswietszych relikwii na Batkanach — kawatek
krzyza Chrystusowego. Mamy to wszystko w planach. Opuszczamy
monastyr. Na koniec obmywamy twarze woda, oczywiScie
uzdrawiajqca, ktora wyptywa ze zrodetka na dziedzincu klasztornym,
oraz odwiedzamy na krotko muzeum.

Dzieci sa zmeczone i domagajg sie obiadu. W drodze powrotnej
wstepujemy jeszcze na cmentarz. Groby sg stare, zaniedbane, widac, ze
brakuje pieniedzy na renowacje. Skape unijne srodki ledwie starczajq na
odnowienie malowidel w cerkwi i budynkach przyklasztornych.
Ikonopiscy przyjezdzaja zwykle z Sofii. Czesto sa to studenci
wydzialow plastycznych: wykonujq prace renowacyjne w ramach prac
dyplomowych. Zdarzaja sie takze zlecenia finansowane przez
prywatnych darczyncow. Cmentarz z grobami sprzed dwoch wiekow
jeszcze nie doczekal sie dotacji. Na dole, przy targowisku, od naszej
znajomej z chorobg Parkinsona kupujemy jeszcze jeden stoik konfitur,
tym razem z marchwi.

Przystanek autobusowy znajduje sie na nagrzanej stoncem ulicy. W
okolicy nie ma ani jednego drzewa, zeby skry¢ sie w cieniu. Na
przystanku juz od lat brakuje rozkladu jazdy. Nigdy nie wiadomo, kiedy
przyjedzie autobus. Zwykle czekamy ponad pot godziny, roztapiajac sie
w upale. Tym razem chyba tez bedziemy czeka¢ dlugo, bo na



przystanku jesteSmy sami. W dole szumi rzeka, pod ulica sg schodki,
ktore prowadzaq do restauracji mieszczacej sie na skarpie przy rzece.
Postanawiamy, ze maz z dzieCmi zejdq do restauracji i zamowig coS$ do
picia. Woda, ktora mamy w plecakach, jest ciepla i nie nadaje sie do
picia. Ja zostane na przystanku. Jesli przyjedzie autobus, zatrzymam go i
zawolam rodzine. Widze, jak siadajg przy stoliku w cieniu. Senna
kelnerka przyjmuje zamowienie. Dzieci krzycza, zebym do nich zeszla.
Odkrzykuje, ze musze pilnowa¢ autobusu. Po chwili podchodzi
kelnerka.

— Autobus bedzie za dwadziescia minut — mowi. — Nie musisz tu stac.

Wystarczyto zapyta¢. Ide do swoich. Dostaje wode z Michatkowa i
siadam z ulga. Kelnerka jest rozmowna, nic dziwnego, jesteSmy
jedynymi gos¢mi w restauracji. Pyta, czy chcemy coS$ zjeSc. Autobus
bedzie wprawdzie za dwadzieScia minut, ale kolejny za godzine, akurat
zdazymy, a majg Swieze pstragi.

— Jak Swieze? — pytamy.

— Chodzcie, to zobaczycie — Smieje sie dziewczyna i wypytujac, skad
jestesmy, prowadzi nas w glab restauracji.

Po chwili mijamy kuchnie, w ktorej na stotku drzemie kucharz.
Dziewczyna traca go reka. Mezczyzna budzi sie i Smieje do nas. Bierze
cos na ksztalt ogromnej siatki i prowadzi nas dalej. Wychodzimy na
brzeg rzeki. Ponizej, w odgrodzonym zbiorniku, klebig sie pstragi.
JesteSmy pod wrazeniem. Zamawiamy po porcji dla kazdego. Kucharz
zajety jest towieniem do siatki ryb o podobnej dlugosci. Ustalamy
jeszcze, jak chcemy je mie¢ przygotowane, czy na patelni, czy na
ruszcie. Wole smazone na patelni, takie wiasnie zamawiamy. Do tego
jeszcze frytki i salatke ze smilianiskiego bobu. Wyraznie poprawia sie
nam humor. Kelnerka nas zagaduje, kucharz Spiewa w kuchni.
Dostajemy swoje porcje pstragow. Wysmienite. Kupujemy jeszcze dwa
kilogramy na wynos. Wieczorem zrobimy w domu uczte i zaprosimy
rodzine. Zjadamy w sam raz na czas. Na przystanek podjezdza autobus.
Poganiam rodzine, ale na przystanku jest kelnerka, wesoto gawedzi z
kierowca. Kucharz wynosi Swiezo zlapane ryby. Placimy. Denerwuje
sie, ze autobus czeka i kierowca pewnie juz sie ztosci, ale nic takiego sie
nie dzieje.

W autobusie jest gorgco. Zasypiamy ze zmeczenia i przejedzenia. Od



czasu do czasu z drzemki budzg nas ruszajgce sie w torbie pstragi. Nie
wiem, kto sie podejmie przyrzadzenia kolacji. Ja na pewno nie zabije.

Wieczorem podajemy je na kolacje. Z pieczonymi ziemniakami,
salatg z ogrodka i winem Manastirsko szuszukane (mnisie szepty). Sa
cudownym zwienczeniem dnia.



JEDZIEMY DO PAMPOROWA

Pakuje do malego plecaka cieple rzeczy dla dzieci. Sama okrecam
sweter wokot bioder i wkladam dhugie spodnie. W Czepelare jest bardzo
cieplo. W Pamporowie, u podnoza gory Snezanki, dokad wybieramy sie
na wycieczke, pewnie tez jest cieplo, ale juz na szczycie wieje zimny
wiatr. Jedziemy rozklekotanym busem. Kierowca pewnie sprowadzit
auto z Anglii, bo kierownica jest po prawej stronie. Wydaje sie, Ze nie
przeszkadza to ani jemu, ani kilku pasazerom. Droga z Czepelare do
Pamporowa to jedna z moich ulubionych. W dziecinstwie
uczestniczytam we wszystkich wyjazdach w tamtg strone. Duzy Christo
zabieral mnie do hurtowni po zakupy, do sklepow po napoje i do
Mandry po masto. Mijamy Mandre, ktora znajduje sie zaraz przy
wyjezdzie z Czepelare.

Niewielkie budynki wygladaja skromnie, ale wiem, ze Mandra
produkuje masto i sery pelng para. Przed laty chodziliSmy tam do
matego sklepiku, w ktorym kupowalo sie gomuitki sera kaszkawat i
bialego owczego, prawie prosto z taSmy. Teraz elegancko zapakowane
masto i sery z Mandry mozna kupi¢ w kazdym sklepie na gtownej ulicy
Czepelare oraz w okolicznych miastach. USmiecham sie, kiedy po
prawej stronie mijamy Meczi Czal. Wspominam wyprawe na szczyt z



Marijka, podczas ktorej jakim$ cudem nie zostalySmy zjedzone przez
muchy i, co wazniejsze, nie mialySmy przyjemnosci spotkac sie z
miejscowym misiem. Kilka dni wczesniej w ciggu dnia stycha¢ bylto
wybuchy. Kuzynka Wili wyjasnila nam, ze wysadzono w powietrze
stary wycigg narciarski. Bedzie budowany nowy, czterokrzesetkowy,
przewozacy do szeSciuset osOb na godzine. Powstanie szybko, musi byc¢
gotowy do zimy, zeby wozi¢ spragnionych Sniegu turystOw na szczyt
Niedzwiedziej Gory.

Turysci przyjezdzaja zima bardzo licznie, i to nie tyle do Pamporowa,
co do Czepelare. Kupujq narty i sprzet w fabryce nart i snowboardow,
jedynej w Bulgarii, lezacej w dolinie rzeki Czaja. Potem wynajmujg
instruktorow w stynnej szkole narciarskiej, ktéra specjalizuje sie w
uczeniu dzieci i poczatkujacych. Wreszcie korzystaja z urokow
najdluzszej trasy narciarskiej w Bulgarii, mierzqcej ponad piec
kilometrow. Tradycje szkoty narciarskiej siegaja poczatku wieku. Sprzet
narciarski i zdjecia osniezonych szczytow, turystow i miejscowych
instruktorow mozna podziwiaC w muzeum sportOw narciarskich.
NiedZzwiedzie zimq Spig, nikomu nie przeszkadzajq przynajmniej od
polowy grudnia do kwietnia. Tyle trwa sezon, w czasie ktérego gore
pokrywa Srednio sto czterdzieSci centymetrow Sniegu. Zbieramy te
informacje skrzetnie, bo kto wie, moze przyjedziemy tutaj na narty. Z
Polski to wprawdzie daleko, ale mamy gdzie mieszka¢ i czym ogrzac
dom, a warunki do jazdy sa podobno wspaniate i nie ma takich thumow
jak u nas. No coz, jeszcze sie zastanawiamy. Miedzy innymi dlatego
odbywamy te wycieczke. Wydaje sie, ze nie mamy innej szansy na
dotarcie do szczytu NiedZwiedziej Gory, jak tylko za pomoca wyciggu.

Rozklekotany bus zatrzymuje sie w pelnym storica Pamporowie.
Placimy dopiero przy wysiadaniu. Jestesmy 1650 metrow nad
poziomem morza. Czuje to w uszach. Temperatura tez jest nizsza.
Wkiadamy swetry i kurtki, jest okoto osiemnastu stopni, chociaz bardzo
stonecznie. Nie bylam tutaj dziesie¢ lat, przez ten czas wiele sie
zmienito. Pamporowo nigdy nie bylo miastem ani nawet osada. To
ziemie czepelarskie, gdzie od prawie stu piecdziesieciu lat czepelarcy
stawiajq koliby na swoich tgkach albo wille, do ktérych przyjezdzaja na
wakacje. Hotele i pensjonaty zaczely powstawa¢ u podnoza gory
Sniezanki w latach piecdziesiatych, zamieniajac zwykle 1gki w modny



zimowy kurort.

Gora Snezanka lezy w samym sercu Rodopow. Ma 1926 metrow
wysokosci i stad zaczyna sie najwiecej szlakow narciarskich. Na tablicy
u podndza gory mozna obejrzeC namalowane trasy wedlug stopnia
trudnosci.  Liczne  szkoly narciarskie reklamujga sie jako
wyspecjalizowane w obstudze turystow butgarskich oraz zagranicznych.
Oferowane sg szkolenia indywidualne lub grupowe. Jest tez mozliwos¢
uczenia dzieci, a takze osob starszych jazdy na nartach lub na desce. Do
wyboru, do koloru.

Wyciagg prowadzacy na szczyt jest otwarty przez caly rok. Szczyt
gory jest bardzo malowniczy, pokryty kwiatami i ziolami. Znajduje sie
na nim wieza obserwacyjna z antenami telewizyjnymi. Dzieki
poustawianym tam lunetom mozna podziwia¢ okoliczne gory. Kiedy jest
stonecznie, a zazwyczaj jest, i niebo jest niebieskie, wida¢ nawet Grecje.

Gdy bylam dzieckiem, przynajmniej raz w roku przywozono mnie do
Pamporowa i pozwalano wjechaC wyciaggiem na szczyt gory i z
powrotem. Na wyciggu pracowat Rajko, miodszy brat duzego Christo.
Zawsze bardzo chetnie organizowal wyprawy do Pamporowa. Gltownag
atrakcjg tych wycieczek byl wjazd wyciggiem na Snezanke. Z biciem
serca stawalam na betonie, gdzie namalowano bialg farbg krzyzyk.
Z6tto-czerwone krzesetko wyciggu zjezdzalo szybko z gory, zakrecajac
hamowalo, a potem na krotkg chwilke przystawato przed namalowanym
znakiem. Zbyt pozne zajecie miejsca na krzesetku powodowato bolesne
uderzenie metalu w nogi. Zbyt wczesne — w plecy. Siadajac, trzeba byto
szybko zaciggna¢ do przodu metalowa rame, ktora przyprowadzata
podporke pod nogi, i metalowy drazek do rak, chronigcy przed
upadkiem. Krzesetko chwile kolysalo sie w powietrzu, a potem byla
jazda do gory. Ostre gorskie powietrze pachniato sosnami, w dole widac
bylo ludzi, ktérzy pierwszy, latwiejszy odcinek drogi przebywali na
piechote. Na wysokosci jednej trzeciej gory trzeba bylo przesigsc sie na
inny wyciag, przezyc¢ jeszcze raz hamowanie, zatrzymanie, wsiadanie i
pociagniecie za rame, ale tym razem krzesetko zamiast tagodnie piac sie
ku goérze ruszalo ostro, prawie pionowo, co powodowalo wzrost
ciSnienia w uszach. Stary wyciag zawsze byt pewng niewiadoma. Rajko
nieraz opowiadal, Zze wylaczano prad i trzeba bylo ewakuowac ludzi,
ktorzy znajdowali sie na krzesetkach. Nigdy tego nie doswiadczylam,



ale fascynowaly mnie opowiesci o $cigganiu ludzi na specjalnych linach.
W opowiesciach Rajka obowigzkowo wsrod pasazerow wyciggu byly ze
trzy ciezarne, pie¢ 0s6b wazacych ponad sto kilograméw oraz
kilkanaScioro rozwrzeszczanych dzieci, ktore kopaty i gryzly, jak sie
tylko do nich zblizyto.

Nie ma juz Rajka i nie ma czerwono-zottych krzeselek. Zamiast nich
sq eleganckie podwojne z doskonalym zabezpieczeniem, ze srebrnej
stali, wygodne i cichutkie. Tylko widok i zapach jest ten sam. Z takim
samym drzeniem serca jak kiedy$ siadam na krzesetko. Bilety dla calej
rodziny kupitam wczesniej. Ten nawyk zostat mi z dawnych czasow,
kiedy ceny roznity sie dla Bulgarow i dla gosci z zagranicy. Zawsze
kupowatam bilety, mowigc najczystszq bulgarszczyzng, oszczedzajac w
ten sposOb pare groszy na przyjemnosci. Teraz nie ma juz takich
rozroznien, cena jest jedna dla wszystkich. Na szczescie, bo uwazam, ze
dzielenie ludzi na swoich i obcych przynosi wstyd.

Dzieci nie bojg sie jecha¢ otwartym wyciggiem. Ciekawie rozgladaja
sie na boki. Nie trzymajg sie kurczowo poreczy, jak ja kiedys. C6z, inne
pokolenie. W polowie gory widze zmiany. Dawniej nie byto tu nic poza
kasg biletowa na kolejny wyciag oraz jedng budka, w ktérej oferowano
frytki oraz hot dogi. Teraz widze co najmniej dwie kawiarnie, kilka
budek z napojami, dwie restauracje. Decydujemy sie na krotkg wizyte w
jednej z nich, gléwnie w celu skorzystania z toalety. Wchodzimy do
przeszklonego lokalu pelnego kwiatow w donicach. USmiechnieta
kelnerka w stroju ludowym pyta, co poda¢. Zamawiamy wode i soki, a
nastepnie kierujemy sie do toalety.

Toaleta na Batkanach to dla mnie wyzwanie. Za nic nie skorzystam z
popularnych tutaj ubikacji. Nie ma zwyczajowego sedesu, tylko dziura
w ziemi otoczona czyms, co przypomina fajans. Na gorze jest rezerwuar
i rura, ktora doprowadza wode. Podobne urzadzenia sanitarne znajdujq
sie nie tylko w toaletach publicznych, ale nawet w eleganckich
restauracjach. We mnie zawsze wywolywaly odruchowy w tyt zwrot.
KiedyS Bulgarow oburzyla wystawa w Brukseli, gdzie na dziedzincu
siedziby Unii Europejskiej przedstawiono kraje cztonkowskie. Polske
jako kartoflisko, a Bulgarie jako sieC opisanych wyzej toalet. Wida¢ nie
tylko ja uwazam, ze nalezatoby sie ich pozby¢, bo przynosza wstyd.

Na szczeScie toaleta jest europejska. Kiedy wracamy, soki juz na nas



czekaja. Dla dzieci podgrzane w mikrofaléwce, dla nas z lodowki.
Dziewczyna tradycyjnie wypytuje, skad jesteSmy, a my standardowo
odpowiadamy na pytania. Na szczescie jest ze Smoljana, wiec nie zna
naszej rodziny, nie bedzie probowala dociec, czy jesteSmy z nig
spokrewnieni. Przy placeniu rachunku pyta, czy przyjedziemy do
Pamporowa na narty. Daje nam wizytéwke i numer telefonu do
instruktora, ktéry bardzo dobrze uczy. Bierzemy grzecznie, chociaz w
tym wzgledzie zdajemy sie na Wili, ktora ma wszelkie potrzebne
kontakty i znajomosci.

Na szczycie Snezanki stajemy prawie w samo potudnie. Drugi
wycigg, mimo ze budowany na miejscu poprzedniego, jedzie jakby
fagodniej i nie powoduje szumu w uszach. Na szczycie wieje wiatr. Ten
sam, ktory nie pozwala $niegom stopnieC i az do wiosny utrzymuje
znakomite warunki narciarskie. Jest dos¢ chtodno, nawet w swetrach.
Nic dziwnego, Srednia roczna temperatura to osiem stopni. Zabieram
rodzine na wieze zbudowang na szczycie gory. Wchodzimy do Srodka.
Pamietam, ze przy wejsciu nalezalo kupiC specjalne kupony, ktore
uprawnialy do wstepu na taras widokowy i do kawiarni. Teraz
wystarczy kupi¢ w kasie zwykly bilet. Windg jedziemy szybko w gore
na wysokosc¢ stu dwudziestu pieciu metrow, gdzie miesci sie kawiarnia.
Nie ma wielu ludzi, pewnie dlatego, ze jest drogo. Chodzi jednak o
widok. Przeszklone szyby pokazuja Rodopy w calej okazalosci.
Najdalsze z widocznych szczytow znajduja sie juz w Grecji. Jeszcze
lepiej widac je z tarasu, ktory jest nad kawiarnig. Robimy sobie zdjecia
zgrabialymi z zimna rekami. Dlugo nie wytrzymujemy, temperatura na
tarasie mimo stonca wynosi okoto dziesieciu stopni.

Szykuje dla rodziny niespodzianke. Zeby nie wraca¢ tymi samymi
wyciggami, kieruje sie ku skrytemu tuz pod szczytem wyciagowi,
wiodgcemu po drugiej stronie goéry do Smoljana — miasta, ktore
powstato w 1960 roku z polaczenia trzech wsi. Jedna z nich, Ezerowo —
ta, do ktorej idziemy — lezy po drugiej stronie Snezanki. Ezerowo (czyli
Jeziorno) byto potozone wsrod smoljanskich jezior. W tej wsi Turcy w
XVII wieku wymordowali znaczng czes¢ mieszkancéw, a pozostatych
przy zyciu na site zislamizowali. ,Poturczeni” na sile, napietnowani
przez bulgarska ludnosc¢ zasiedlili wieS Paszmakli nad rzeka Czarna.
Nazwa Smoljan zostala nadana po wyzwoleniu Bulgarii na czesc



stowianskiego plemienia Smolanie, ktore przed wiekami osiadlo w tym
wilasnie miejscu. Oprocz Ezerowa jest jeszcze osiedle Rajkowo —
centrum rzemiosta i sanatoriow uzdrowiskowych oraz Ustowo -
centrum miasta wypelnione nowoczesnymi domami i sklepami.

Ezerowo nie robi moze tak wielkiego wrazenia na osobach, ktore od
dziecinstwa jezdzily na Mazury. W przeciwienstwie do Krainy Tysigca
Jezior tutaj jest tylko siedem ,szmaragdowych oczu Rodopow”.
Rozpoczynamy spacer wokot niewielkich jeziorek. Co chwila spotyka
nas jakas miejscowa niespodzianka. Na poczatek cerkiew z XII wieku.
Obok w jakby przylepionym do niej domku od lat mieszka starszy pan,
pilnujacy Swiatyni. Mijamy przedsionek, w ktorym najwyrazniej
urzadzil sobie coS w rodzaju stluzbowki. Na prowizorycznej kuchni
gotuje sie obiad. W cerkwi palimy Swieczki kupione u niego, ogladamy
cenne malowid}a na Scianach i wychodzimy szybko, zanim zacznie nas
besztaC za to, ze zegnamy sie odwrotnie. Za kolejnym jeziorkiem jest
najprawdziwszy wodospad. Moze niezbyt duzy, ale bardzo malowniczy.
Woda rozbryzguje sie i mimo ze oddalony po przeciwnej stronie,
pokrywaja nas chlodne kropelki. Najwieksza niespodzianka lezy jednak
kilometr dalej, w gestym lesie. Obawiam sie, ze nie pamietam zbyt
dobrze drogi, ale po chwili wychodzimy z gaszczu na polane.
Naprzeciwko nas blyszczy jezioro, z drugiej strony wznosza sie wysokie
strzaly.

— To Skaty Orfeusza — mowie uroczystym glosem.

Na rodzinie robi to wrazenie. Widok jest przepiekny. Surowa
ogromna skata wyrasta jakby z wody. To stad wedlug legendy pochodzit
Orfeusz. W tych wiasnie lasach mieszkat i polowal. Z tutejszej trzciny
zrobil pierwszy instrument, a siedzac na tej skale grat i komponowat
swoje bachanalia. Moze tu zakochat sie w Eurydyce? Tego nie wiem.
Jest praojcem wszystkich muzykow rodopskich, do niego odwotujg sie
piesniarze i muzycy. Legenda Orfeusza jest bardzo gleboko
zakorzeniona w tych stronach. Mieszkajacy tu Rzymianie i Trakowie
szanowali legende opiewajacq te niezwykla postac i kultywowali
muzyczne tradycje regionu.

Rzymianie imieniem Orfeusza nazwali tez niezwykla rosline.
Orfeewo cweteld to roélina, ktérej wizerunek wytlaczany byt na



starozytnych monetach. Jest jedyna na Swiecie, ktora wyrwana z
korzeniem nie umiera, ale zapada w letarg. Ususzona, nawet po wielu
latach, jesli zostanie zasadzona w ziemi, zaczyna rosna¢ i kwitnac.
Pokazuje roslinke, ktora znalaztam na rysunku w encyklopedii.
Zachecam dzieci do szukania tego niezwyklego gatunku. Potem
zamierzam jg ususzyC, zabra¢ do Polski i na wiosne zasadzic. Wtedy
przekonamy sie, czy to prawda, co o niej mowig. Patrzymy na trawe, ale
oprocz znanej nam roslinnosci i koniczynek nie widze orfeewo cwete.
Idziemy dalej.

Przy kolejnym jeziorku typowy batkanski obrazek. Na brzegu stoi
otwarty samochod, z ktérego dobiega glosSna muzyka, obok roztozono
dwa koce, na nich siedzi grupka ludzi. W poblizu na nieduzym
prowizorycznym palenisku piecze sie maty baran. Jeden z mezczyzn od
czasu do czasu obraca mieso i przysiada na kocu, gdzie juz czeka
pokrojony chleb, kiseto mljako w stoikach i satatka szopska. Wtasciwie
kto powiedzial, ze nie mozna przyjechac nad jeziorko z rodzing i upiec
barana? Dzieci natychmiast zaczynaja dopomina¢ sie obiadu.
Odchodzimy szybko, bo gospodarze przyjecia moga zaprosi¢ nas na
pieczone mieso, jeSli zorientuja sie, ze dzieci sq glodne. Nie
zdziwitabym sie wcale, bo Bulgarzy to jedni z najbardziej goScinnych i
uczynnych ludzi pod storicem. Jestesmy juz nieopodal Rajkowa.

Znajdujemy przystanek autobusowy, bez rozkladu jazdy oczywiscie,
ale nauczeni doSwiadczeniem pytamy w pobliskiej knajpce, kiedy
bedzie autobus do Czepelare. Kelnerka mowi, ze za czterdzieSci minut.
W sam raz, zeby zjes¢ cos lekkiego. Zamawiamy zupe pomidorowa z
kurczakiem. Niezle zmarzliSmy na tej wycieczce. W autobusie wszyscy
zasypiamy. Zmiana klimatu jest zbyt meczaca nawet dla dorostych.

Wieczorem czujemy sie wykonczeni. Dzieci wyjatkowo bez
protestow idg spa¢. Siedzimy i jemy faszerowang miesem i ryzem
papryke, ktorag poczestowata nas Swetla. Ktos puka w okno.
Wprowadzam do domu uczinajke. Jak zwykle nie daje sie niczym
poczestowac, chociaz sama niesie potezny baniak Swiezego mleka i
stoik kiseto mljako. Siada na chwile i zdejmuje czarng chuste z glowy.
Opowiadam jej, gdzie byliSmy. Jest pod wrazeniem wycieczki, chociaz
dodaje coS na temat meczenia dzieci. Przy okazji dyskretnie dopytuje,
czy orfeewo cwete nie jest przypadkiem tylko legenda.



— Legendq? — Smieje sie uczinajka.

Zrywa sie nieoczekiwanie. Nie wiem, o co chodzi, ale ide za nig. Jest
ciemno, chociaz od czasu do czasu pokazuje sie ksiezyc, a mimo to
pewnie prowadzi mnie za dom, gdzie sg grzadki, na ktorych Swetla
sadzi warzywa na uzytek wilasny. Przy trzeciej grzadce wyrywa
sprawnie rosline z kepki rosngcej tuz przy Sciezce. To orfeewo cwete.
KarmiliSmy nim kury prawie przez cate lato.

— Wez sobie, chociaz ono do niczego sie nie nadaje. Zadnych
wiasciwosci leczniczych. Moze dla kur, ale ty kur nie masz w tej Polsce
— mowi.



W Rajkowie

Do Rajkowa, dzielnicy Smoljana, jezdzilam z babcig zwykle raz do
roku. OdwiedzalySmy dziadka, ktory spedzal tam co najmniej miesigc
wakacji w sanatorium. Razem z innymi kolegami, ktorych dotknela
krzemica pluc po wieloletniej pracy w kopalniach krzemionki, wiodt
przyjemne zycie kuracjusza, wypeklnione milymi zabiegami oraz gra w
domino, dame i szachy. Lubilam te wyprawy, bo cho¢ do przystanku
bylo daleko, to zawsze natykalySmy sie na gorskie poziomki i jagody,
ktore zrywalySmy z krzakéw. Nad doling krazyly drapiezne ptaki, a
sarny podchodzity catkiem blisko. Na pewno nie odnajde tego samego
sanatorium, ukrytego w dolinie, gdzie wystarczylo przejsc kilkanascie
metrow, zeby znalezc sie w gestym, sosnowym lesie. Mozna w nim bylo
zbiera¢ do koszyka zokte kurki albo biate, duze kanie.

Teraz w Rodopach prawie nie ma grzybow. Kilka lat temu przyjechat
do Czepelare pewien Wloch. Zalozyl przedsiebiorstwo Fungurobika.
Skupowatl grzyby wprost od zbieraczy, a zatrudniona miejscowa
mlodziez czyscita je i pakowala do sloikdw. Pewnie wysylat te grzyby
za granice. Przedsiebiorstwo dobrze sie miato przez kilka lat. Wloch,
ktory trafil na ziemie Zyzne, ale dotkniete kryzysem i bezrobociem,
Swietnie sobie poradzil, niejedng rodzine ocalit przed zyciem wylacznie



z zasitku dla bezrobotnych, ale Rodopy zaptacity stong cene. Zbieracze
wyciggali grzyby razem z grzybnig, bo tak zyczy}l sobie pracodawca,
niszczyli runo lesne. Grzyby przez pewien czas sie odradzaly, ale
stopniowo bylo ich coraz mniej. Po kilku latach Fungurobika zamknela
podwoje. Moje kuzynki pracujgce przy czyszczeniu grzyboéw wreszcie
zaczely wyjezdza¢ na wakacje, ktore w poprzednich latach spedzaty
przy tasmie. Zloty interes sie skonczyl. Skonczyly sie tez grzybobrania,
z ktérych przynositlo sie kapelusze kan o S$rednicy kilkunastu
centymetrow albo malenkie pomaranczowe kurki. Kanie jako grzyby
szlachetniejsze smazyto sie na oleju, a kurki piekto na blasze, polewajac
sosem z octu winnego i czosnku.

Dzis jak dawniej Rajkowo jest siedzibg sanatoriow. Na okolicznych
lgkach rosng te same ziola co kiedys. Ocalaly, poniewaz nie
interesowaly Zadnego inwestora. Rosng tam takze wysokie, fioletowe
osty, z ktorych powstaje charakterystyczny w smaku rodopski mioéd. W
Rajkowie oprocz sanatoriow znajduje sie zabytkowy dom Pangalowata
Kyszta z 1860 roku i Swieta Nedelia, cerkiew, w ktérej chcemy
koniecznie zobaczy¢ piekne malowidla Scienne. O domu Pangata nikt tu,
zdaje sie, nie styszal. Pytamy kilkoro turystow, takze miejscowa
dziewczyne w sklepie, ale bez skutku. Za to wszyscy wskazuja nam
cerkiewke. Jest zamknieta, ale nauczyliSmy sie nie zwraca¢ uwagi na
takie drobiazgi. Tak dlugo chodzimy wokot niewielkiego budynku, az
wreszcie jak spod ziemi wyrasta drobna starsza kobieta, ubrana w
tradycyjny czarny stroj. Usmiecha sie do nas bezzebnymi ustami.

— Chcecie wejs¢ do cerkwi? — pyta.

Zgodnie z bulgarskim zwyczajem krecimy twierdzaco glowami.
Kobieta znika na tylach budynku. Za chwile wraca, niosgc w reku stary
klucz. Podobne widuje sie pewnie na starych obrazach albo filmach.
Kobieta najpierw oliwi zamek staromodng oliwiarka, potem ostroznie
przekreca w nim klucz. Zelazne drzwi otwierajg sie ze skrzypieniem,
ukazujac zadbane wnetrze. Podziwiamy malowidla Scienne. Stuchamy
opowiesci naszej przewodniczki. Cichutko thumacze dzieciom wszystko,
co méwi kobieta. Ma na imie Sofia. Opowiada o Swietej Sofii, swojej
imienniczce, ktora miata trzy corki: Wiare, Nadzieje i Milos¢. Moja
corka shucha, ale syn zainteresowany jest ogladaniem wizerunkow
Swietego Jerzego, ktory w kazdej napotkanej cerkwi zabija smoka.



Kupujemy od Sofii Swieczki, ktoére zapalamy w pozlacanych
ohtarzykach. Skazujemy kobiete na jakieS pot godziny czekania, az
Swieczki sie wypalg i resztki mozna bedzie wyrzuci¢ do pojemnika z
woskiem. Jest strazniczkg cerkwi, nie moze zostawic Swieczek, zeby sie
wypalily same. Swieczki sie przechylajg, wosk kapie na tkane czergi
wyscielajace kamienne podtogi. Od Swieczek palonych przez poboznych
chrzes$cijan zajat sie niejeden kosciot. Baba Sofia, bo tak kaze do siebie
mowicC, spokojnie czeka, az Swieczki sie wypalg i zacheca nas do
odwiedzenia targu wyrobow miedzianych, mednikarska czarszija.
Podobno mozna tam kupi¢ urocze rzeczy. Jej synowie i wnuki,
wymienia imiona, handlujg wilasnie dzisiaj. Mowi, zeby koniecznie o
nich zapytac¢, bo majq najlepsze wyroby. Na pozegnanie polewa gtowki
dzieci perfumowang wodq z cerkwi, tak zwang woda liwantyjska. To
taka forma podkreSlenia Swieta niedzielnej mszy. Robi to troche z
zaskoczenia i dzieci biorg to za zabawe. Ledwie powstrzymuje je przed
ochlapaniem starszej kobiety z jej wlasnego naczynia. Kiedy mo6j maz
caluje ja w reke, jest wyraznie wzruszona.

Na targ trafiamy z tatwoscia. Z poczatku nie mamy zamiaru szukac
synéw i wnukéw Sofii, ale w koncu czujemy sie w obowigzku. Kobieta
poSwiecila nam swoj czas i pokazala cerkiew; gdyby nie ona, nie
zwiedzilibysmy tak malowniczego miejsca. Targ jest rzeczywiscie
uroczy. Na wielu straganach krélujg wszelkie miedziane przedmioty. Sq
stragany, na ktorych przewazajq rzeczy uzytkowe, nawet wspotczesnie
uzywane przez gospodynie, ale sg tez miejsca, gdzie sprzedaje sie
sprzety zabytkowe, niedzisiejsze. Kazdy zachwala swo0j towar,
szczegOlnie wtedy, gdy sprzedajacy stysza zagraniczng mowe. Zwracajg
sie do nas po rosyjsku, co zawsze nas irytuje, albo méwia po bulgarsku
bardzo glosno i wyraznie, wierzac, ze decybele pomogq przezwyciezyc
bariere jezykowa. Pytamy o rodzine baby Sofii. Natychmiast
znajdujemy odpowiedni stragan. Dwaj synowie naszej znajomej sg
wasaci, jak sam kapitan Petko Wojwoda, przywodca druzyny
powstanczej w wojnie turecko-rosyjskiej. Powolujemy sie na ich matke.
Oni uSmiechajq sie i pokazujg nam wszystko, co majg. Na szczescie jest
to stragan z zabytkowymi wyrobami, wiec da sie cosS wybra¢. W koncu
kupujemy mozdzierz oraz pojemniczek do rozdrabniania czosnku, tak
zwang gawanke. Ciezkie to jak diabli, wiec oznacza koniec wycieczki.



Trzeba wraca¢ do domu, by ustawi¢ trofea na specjalnej pétce w kuchni.
Placimy grosze i odchodzimy bardzo zadowoleni. Miedziany mozdzierz
bedzie mozna postawi¢ obok ocynowanych blach i naczyn na wode.

Przypominam sobie remont domu. W pomieszczeniu na tytach, ktore
teraz jest bardzo przyjemng sypialnia, ze stosu Smieci wyciggnelam
miedzy innymi dwa duze miedziane naczynia, zwane bakyri. Stuzyly do
noszenia i przechowywania wody, przynajmniej te najwieksze.
Wyciagniete z graciarni byly brudne, czarne i nie przypominaty naczyn,
ktore moja babcia narzucata na ramiona i szta do ujecia wody (czeszmy),
zeby je napenic. Te same dwa naczynia, jeszcze nowe i czyste, widniejq
na zdjeciu, ktore odnalaztam i oprawitam w ramki, a potem postawitam
na komodzie. Widzac takie zniszczenie, bylam w rozpaczy, przekonana,
ze bakyri trzeba bedzie wyrzucic, ale okazalo sie, zZe niepotrzebnie sie
martwitam. Wprawdzie moéj pomyst, wyszorowania naczyn nie byt
najszczesliwszy, ale przynajmniej przy tej pracy zauwazyla mnie
uczinajka i spytala, co robie. Potem zaprowadzita mnie do ludzi, ktérzy
potrafili wyczysci¢ naczynia. Naiwnie myS$lalam, Ze poéjdziemy do
specjalnej pracowni przy gltownej ulicy. Moze do jakiego$S znajomego,
ktory w czym$ na ksztalt kuzni przywrdéci naczynia do dawnej
Swietnosci?

SztysSmy jednak z uczinajka w dot rzeki, przez pola, od czasu do
czasu natykajac sie na krowy albo konie, zostawiajac za sobg miasto.
Wreszcie uczinajka przywiodta mnie do obozowiska Cyganow. Podobng
wioske (katun) widziatam tylko na starych filmach. Pole namiotéw i
szalasow tetnilo zyciem. Wszedzie biegaly ubrane na kolorowo dzieci i
wida¢ bylo kobiety w barwnych strojach, obwieszone zlotem. Na
sznurkach miedzy namiotami wisiala uprana bielizna. Na niskich
stotkach staly podlaczone do butli kuchenki gazowe, na ktdérych
gotowaly sie jakie$S potrawy. Przerazaly mnie dzieci biegajace wokot
stotkow z bulgocacymi garnkami. Oczyma duszy widzialam tragedie
wiszacq w powietrzu. Uczinajka zagadata cos do jednego ze starszych
dzieci. Po chwili przed nami staneta Cyganka. W uszach miata ogromne
ztote kolczyki, zlote pierScienie na kazdym palcu, oprocz kciuka, a na
szyi kilkanascie lancuszkow. To wiasnie ona specjalizowala sie w
pokrywaniu starych naczyn cyng (kataj). Pokazatam jej bakyri, a ona
podala cene, ktora nawet mnie wydala sie wygorowana. Uczinajka



zaczela sie z nig targowacC. Cyganka podawala przer6zne argumenty.
t.amang bulgarszczyzng wyjasniala nam, ze material podrozal, ze zycie
jest drogie, ze wilasciwie cynowanie naczyn sie nie optaca, nikt juz
takich nie ma, wreszcie, ze jej dzieci glodujq. Po tej deklaracji gotowa
bylam zaplaci¢ wygorowang sume, bo dzieci byly chude, wielkookie i
skapo ubrane, ale uczinajka byla nieugieta. Wreszcie Cyganka spuscita
cene. Dalam jej bakyri z pewnym ocigganiem, nie wiedzac, czy
przypadkiem nie zniknie z tymi naczyniami, ale uczinajka przekonata
mnie, ze nie dajac jej zaliczki, mamy gwarancje, ze odda naczynia.
Umowitysmy sie, ze kiedy ocynuje naczynia, przyniesie je do domu i
wtedy jej zaptacimy.

Poniewaz, typowo po batkansku, nie umowitysmy sie ani na dzien,
ani na godzine, przez tydzien chodzitam, majac przy sobie
przygotowang odpowiednia sume pieniedzy na wypadek, gdyby
Cyganka przyszta z garnkami. Przyszia po tygodniu, bakyri wygladaty
tak tadnie, ze dalam jej jeszcze jeden maty bakyr, garnek do gotowania
mleka z wyprawy Slubnej prababci Marii i dwa plaskie talerze z
wysokim brzegiem (tawa) do cynowania. Niestety to zlecenie wykonata
juz niechlujnie, pokrywajac jedng z tawa nierownymi pasami cyny, za
co nie chciatam jej zaptaci¢. W koncu datam jej stary telewizor i sporo
ubran po moich dzieciach. Wydawala sie bardzo zadowolona. Kilka dni
poOzniej, bedac na spacerze, widzialam obozowisko Cyganow jak na
dloni. Nasz telewizor stal na jednym ze stolow. Mial zatknieta antene,
przywigzang do niego prawdopodobnie sznurkiem, by} podlaczony do
jakiegos generatora lub agregatu. Najwyrazniej jednak dzialal, bo
uszczeSliwione dzieci siedzialy dokola niego i ogladaly program,
trzymajac w raczkach cyganskie banice.



Srpusw Robporacu

Osada Momczilowcy po raz pierwszy zostala blizej przedstawiona
szerokiemu Swiatu przez francuskiego podréznika Paula Lucasa. Po
wyzwoleniu Bulgarii z niewoli tureckiej na terenach Rodopow trwaty
walki miedzy kapitanem Petkiem Wojwoda a Saint Claire Pasza,
Francuzem w stuzbie Turcji, ktory probowat przywroci¢ wladze turecka
na tych terenach. Na szczeScie bez powodzenia.

Momczitowcy to jedna z malowniczych wiosek, ktorg turysci powinni
szturmowacC drzwiami i oknami. Przede wszystkim po to, zeby wzigc
udziat w kursach rzemiost ludowych dla amatorow czy chocby obejrzec
niezwykle dwustuletnie domy (kyszti) wykonane w potowie z drewna, w
polowie z kamienia, pobielone i pelne ludowych, rzemieSlniczych
skarbow.

Polozenie Momczilowcow w samym sercu gor stwarza mozliwos¢
wycieczek rodzinnych po tagodnych stokach, ale tez wspinaczki skalnej
dla amatoréw ostrzejszych sportow. Wedkarze moga lowic w
okolicznych, przejrzystych strumieniach i rzekach. Zapaleni mysliwi
majg okazje korzystaC z najwiekszego w Bulgarii terenu towieckiego,
ktory rozcigga sie kilometrami, a oddalony jest pietnascie kilometrow od
Momczitowcow i zaledwie siedem od Pamporowa.



Po namysle rezygnujemy z wycieczki wokot tej czeSci Rodopow. Za
bardzo boje sie, ze trafimy przypadkiem na tereny towieckie i staniemy
sie latwym celem. Poza tym nie chce zobaczy¢, jak ktosS strzela do
zwierzat.

— Spokojnie — mowi Dobrina. — Teraz prawie sie nie poluje.

Ojczym matego Christa, jej tesS¢, jest zapalonym mysliwym. Jeszcze
kilkanaScie lat temu wyjezdzal na cale tygodnie z kolegami z kola
lowieckiego. Obecnie, pewnie z racji wieku, juz nie poluje. Koto
lowieckie nie ma zbyt wielu zwolennikow. Bron jest droga, zwierzat nie
jest juz tak duzo, jak kiedyS. Nadal jednak cale Sciany w jego pokoju
pokryte sg porozami, ktami dzikéw i innymi mysliwskimi trofeami.

Pamietam, ze polowat przed sSlubem matego Christa i Dobriny. Wsrod
dan na ich weselnym stole nie zabraklo dziczyzny. Mialam piec lat,
kiedy odbyt sie Slub, i bylam bardzo przejeta, poniewaz pierwszy raz
wystgpitam jako druhna, ubrana w bialg sukienke z szyfonu z
wytlaczanymi kwiatkami. Specjalnie na ten dzien uszyta przez babcie
sukienka byla przezroczysta, ale pod spodem miatam czerwong halke
dla wiekszego efektu. Przez caly $lub i wesele trzymatam w rekach
welon Dobriny, ktéra wydawata mi sie najpiekniejszq istotg na ziemi, w
sukni bogato marszczonej i kapeluszu na glowie. Z zalem
wypuszczatam z reki welon podczas weselnych tancow.

Przypominam sobie o tym w drodze do Stojkite, kolejnej malowniczej
wsi polozonej niedaleko Czepelare. Jedziemy zobaczy¢ te wioske,
poniewaz stamtad rozciagga sie widok na wzgodrze Czernatica oraz gory
Murgawec, Perelik i Karlyk. Jest tez i inny powod. Wioska sktada sie z
pieciu czesci, stylowych gorskich osad zwanych machali i liczy
zaledwie czterystu dwudziestu mieszkancow, ktorzy sa niezwykle
goscinni i podtrzymujq tradycje ludowe. DowiedzieliSmy sie tez, ze w
cerkwi Swietych Piotra i Pawla odbedzie sie $lub, a p6Zniej tradycyjne
rodopskie wesele. Wyobrazam sobie, ze bedzie to prawdziwe wiejskie,
goralskie wesele.

Przyjezdzamy ponad godzine przed ceremonig. W Bulgarii, inaczej
niz w Polsce, nie obowigzuja postanowienia konkordatu, zatem S$lub
cywilny odbyl sie pewnie jaki$ czas temu w urzedzie. To tylko
podpisanie dokumentow, bez zadnych uroczystosci. Tak sie zwykle robi,
chyba ze jest tylko Slub cywilny, wtedy pod urzad zajezdzaja limuzyny.



Panny mlode maja typowe suknie Slubne. Pomieszczenie peka w szwach
od gosci, a po podpisaniu dokumentow wszyscy wybierajg sie na
wesele.

W Stojkite Slub bierze corka popa, wiec jesteSmy przekonani, zZe
wszelkie uroczystosci odbedq sie w dniu slubu cerkiewnego. Ciekawa
jestem, czy panna mioda (bulka) wystawila swojg wyprawe (czeiz) na
widok publiczny, jak to kiedys robito sie w Rodopach. Nieraz chodzitam
z babcia oglada¢ pokoje pelne recznie tkanych kocow w
charakterystyczng czerwono-zielono-zotg kratke albo bragzowych w
ciezkie okragle wzory. Wyprawa slubna skladatla sie takze z duzej liczby
obrusow, poscieli z koronkowymi haftami, recznie haftowanych
poduszek i stosow terlici przygotowanych dla corki przez matke oraz
tkajace i haftujqce recznie babki.

Pod cerkwig juz zebralo sie spore grono odswietnie ubranych gosci.
Niektorzy ciekawie spogladajg na nas. Nie jesteSmy ubrani jak goscie
weselni. Thumacze, ze przyjechaliSmy z Czepelare, zeby obejrzec
tradycyjny Slub. Dwie mite kobiety kiwaja glowami i zachecaja nas,
zeby pojs¢ w gore uliczki, bo tam bedzie zatrzymywana panna mtoda.

— Przyjdzcie tez na gldwny plac — krzycza za nami, kiedy spiesznie
idziemy we skazanym kierunku. — Tam bedgq tance.

Zatrzymanie panny mlodej to jeden z najstarszych zwyczajow
slubnych. Przez ulice przewigzana jest szarfa stanowigca przeszkode na
drodze pary mtodej do cerkwi. Stoimy razem z grupka ludzi i patrzymy,
jak pan mtody wykupuje sie rakija dwojce mtodych mezczyzn ubranych
w zwykle granatowe garnitury. Trwa to kréotko i przechodzi zupeie
niezauwazone. Szkoda. Kiedy miodszy brat malego Christo, Wanczo,
zatrzymat Dobrine, trwalo to bardzo dlugo. Przede wszystkim i on, i
jego kuzyn ubrani byli w tradycyjne stroje ludowe, obok stata orkiestra i
grala przez caly czas przekomarzania sie pana miodego z bratem i
kuzynem, ktérzy ,,usitowali” nie dopusci¢ do Slubu. Dobrina tanczyta w
takt muzyki szybki taniec — raczenice, a jej przyszty maz ofiarowywat
rakije, pite, ciasta w celu wykupienia narzeczonej.

Tu sprawa odbywa sie bardzo szybko i po chwili wszyscy znikajg w
cerkwi. Ceremonia jest tradycyjna. Miejscowy pop odprawia msze.
Chyba nie jest ojcem panny miodej, wyglada bardzo mtodo, ale kto wie.
Stycha¢ chér, chociaz z przykroscig stwierdzam, ze podobnie jak w



Czepelare sklada sie tylko z kilku osob. Czekamy na sam Slub, ktory
polega na zamianie koron naktadanych wczesniej na glowy miodych. Ta
chwila jest bardzo uroczysta, podkresla, ze slub sie odbyt. Udaje nam sie
ustawic tak, zeby zobaczy¢ ten najwazniejszy moment.

Po mszy goscie wysypuja sie z cerkwi. Stajemy z boku, zeby nie
przeszkadzac¢, lecz nie odchodzimy. Nie mamy kwiatéw, ale
postanawiamy ustawicC sie w kolejce skladajacych zyczenia po tym, jak
zostajemy poczestowani przerdznymi lakociami za zdrowie i szczescie
panstwa mtodych. Rodzina tak bardzo cieszy sie slubem, ze nie pyta nas
nawet, skad jestesmy. Co chwila podchodza do nas rozne kobiety,
matki, babcie, ciocie i inne krewne, ktore czestuja nas cukierkami,
czekoladkami, ciastkami, herbatnikami maczanymi w miodzie.
Czestujemy sie wszystkim, nie odmawiamy nawet ociekajgcej syropem
czekoladki, chociaz w upal nie jest to najlepszy pomyst. Dzieci
nauczone przez nas wypowiadajq za kazdym razem formutke szczeScia
dla mlodej pary: ,,Zeby byli zywi i zdrowi”.

Przed cerkwia jest spory plac. Wydaje sie, Zze na nim odbedzie sie
czeS¢ tancow, kiedy skonczg sie zyczenia. RzeczywisScie panstwo
miodzi wychodza na plac, a skromna orkiestra ztozona z gadulkarza,
gajdara i bebniarza zaczyna grac. Przygladamy sie, jak tancza choro. To
tradycyjny bulgarski taniec weselny, ktory tanczy sie w kole albo
podobnie do wijgcego sie weza. Prowadzacy wiedzie za sobg
tanczacych, wykonujac rozne figury. Niestety trwa bardzo kroétko, po
mniej wiecej dziesieciu minutach muzyka przestaje grac, a zarumienieni
gosScie wsiadaja do samochodow zaparkowanych nieopodal. Tyle
tradycji. Wracamy troche rozczarowani. Po drodze opowiadam, jak
tanczono na weselu Christa i Dobriny. Choro tworzylo ogromne koto
zajmujgce caty glowny plac w mieScie. Kilkuosobowa orkiestra grata
jego melodie, raczenice i inne ludowe tance, goscie zas diugo tanczyli,
zanim najblizsza rodzina udala sie do restauracji, gdzie odbylo sie
wesele. Chociaz i tam na parkiecie dominowalo wtasnie choro.

Batkanskie wesele to ogromny wydatek dla rodziny, ktéra musi nie
tylko zorganizowaC calg impreze, zadba¢ o muzyke, jedzenie,
odpowiednie stroje, ale takze obdarowac przynajmniej wazniejszych
gosci weselnych. Dary powinny by¢ wykonane recznie, najlepiej przez
samg panne mioda i jej matke.



Dla najwazniejszych gosci, czyli kumow, Swiadkéw weselnych,
przygotowuje sie najwieksze prezenty. Kumom, ktorych wybiera sie
starannie, okazuje sie przyjazn i szacunek do konca zycia. Kazde Swieto
bedzie trzeba zaczaC od zlozenia im wizyty z zyczeniami i pita,
powiadamiac ich o waznych wydarzeniach z zycia rodziny, zapraszac na
wazne uroczystosci. Przekazanie pity, czyli specjalnie pieczonego na te
okazje chleba, ozdabianego motywami roslinnymi, zwykle zaczyna
uroczystoSC w restauracji. Potem kumowie dostajg i inne prezenty —
bielizne poscielowa, koce, tradycyjne wyroby, stroje. Kumowie takze
muszg przygotowaC dla mlodej pary co$ znaczacego. Ofiarowuje sie
duzgq sume pieniedzy i prezenty, takie jak pralka, lodowka albo cos
rownie okazalego. Przekazywanie prezentow — wy nam i my wam —
stanowi duzg czesS¢ wesela. Obdarowani mtodzi oprocz prezentow dajq
pamigtki weselne, ktorymi sa zwykle kolorowe cukierki groszki
wymieszane z drobnymi monetami, owiniete w tiul albo jedwabne
chusteczki badz kolorowe pocztowki z podziekowaniami. Otrzymane
pienigdze mozna schowac albo nawlec na nitke, zawiesi¢ na szyi i z takq
ozdobg tanczyC choro, a potem zasigs¢ do stoldw uginajacych sie od
pieczonych jagniat i innych frykaséw, by do biatlego rana jes¢ i pic
rakije za zdrowie mtodej pary.



Do copina

Tornat e Todju na gurbet da ide (2x)

majka mu e zbrata potan taz z apraci

i adin misatczak owsani kutaci.

Aga e stignat Korzalickijan kamen (2x)

sodnat mi e Todju proguma da prawi. (2x)

Aga ispraskat polan tas z apraci (2x)

i adin misalczak owsani kutaci,

pyk zatrosil Todju pungjana z tjutjunjat. (2x)

Aga zatrosit pungiana z tjutjunjat, (2x)

zaburit ja Todju w nowine pature. (2x)

Wornat sa Todju pungjana da trosi (2x)

i s ajswa saj sworszit Todjumu gurbetjat. (2x).

Piosenka o Todju, ktory wyruszyt szukac pracy na obczyznie, jest jedng
z najpopularniejszych rodopskich humorystycznych piosenek. Jego
mama przygotowata na droge kotacze z owsianej maki i pelng miedziang
miske syrmi (golabkow). Todjo wyruszyl, ale szybko sie zmeczyt i
zglodnial. Zatrzymat sie, zeby odpoczac na rozwidleniu drog, usiadl na
kamieniu, zeby sie posilic. Gdy spataszowal wszystko, co mu matka
przygotowala na droge, zaczat szukac¢ woreczka z tytoniem. Okazalo sie,



ze zostawil go w nowych spodniach. Musiat wiec wrdci¢ po niego. No i
na tym sie skonczyta jego wyprawa w poszukiwaniu pracy.

Na dobrych checiach skonczyla sie i nasza wyprawa do Krystowej
Gory. StyszeliSmy o cerkwi, ktora powstala i jest wciaz rozbudowywana
w poblizu skrywajacego fragment z krzyza Chrystusowego starego
chrzescijanskiego miejsca kultu. Cerkiew i kaplice wokot niej znajdujq
sie dosc daleko od glownych drog, ukryte w lesie. Zwazywszy na kult,
jakim sie je otacza, jest jednym z najSwietszych miejsc na ziemi.
Pielgrzymi, ktorzy odwiedzajgq to miejsce, zgodnie twierdza, ze czuje sie
tam wielka energie, a ono samo ma moc uzdrawiania. PogubiliSmy sie
jednak w gaszczu matych, gorskich drozek, Sciezek donikad i oznaczen,
ktére prowadzily nas na manowce. TrafialiSmy na kolejne gorskie
przelecze, gdzie zatrzymywaliSmy sie i uszczuplaliSmy zapasy herbaty
w termosie i kotaczy posmarowanych konfiturg z goérskich poziomek.
Wreszcie zapasy sie skonczyly, a my daliSmy za wygrana.
PostanowiliSmy wraca¢. WyjechaliSmy na szose, daleko za Czepelare.
W pierwszej napotkanej przydroznej restauracji postanowiliSmy zjesc
cos solidnego. WybraliSmy gotabki w lisciach kwaszonej kapusty. Nie
moglam przestaC mysle¢ o dziwnej analogii miedzy naszga wyprawa a
piosenka o Todju. Juz przy deserze (krem karmelowy) postanowilismy,
ze nie mozemy traci¢ dnia przeznaczonego na wycieczke. ObiecaliSmy
dzieciom, ze pokazemy im coS, co im sie na pewno spodoba.

Jedziemy w strone Szirokiej t.yki, miasta-skansenu, gdzie mozna
przejs¢ sie w pehli zachowanym siedemnastowiecznym mostkiem z
kamienia. Mozna takze obejrzeC z zewnatrz w Srodku typowe rodopskie
domy budowane tradycyjnie, wyposazone we wszystkie sprzety, jakie
pewnie staly w domach moich prabab¢. Jedziemy boczna, malowniczq
droga, wykutg miedzy skalnymi blokami. Wiekszos¢ drég w Rodopach
wiedzie przez tunele wykute wprost w skatlach. Naturalne przesmyki w
gorach nie gwarantuja najlepszej i najkrotszej drogi pomiedzy
polozonymi wysoko miastami i wioskami. Mama opowiadala mi, ze
kiedy byla dzieckiem, podr6z z Plowdiwu, gdzie na stale mieszkaly z
babcig, do Czepelare trwala trzy godziny. Miast oddalonych od siebie o
siedemdziesigt kilometrow nie lgczyla bezposrednia droga. Autobus
jechatl naokoto, zatrzymujac sie co chwila z powodu upatu i choroby
lokomocyjnej pasazerow, ktorej nie sposob bylo unikna¢ na stromych



serpentynach. W czasach mojego dziecinstwa juz byla wykuta nowa
droga, ta, ktorg do dzi$s docieramy z Plowdiwu, przez Asenowgrad, az
do Smoljana. Autobus pokonywat jg ponad dwie godziny, mozolnie
wspinajac sie w gore. Silniki wydawatly niemozliwy do zniesienia ryk, a
Smierdzaca benzyna czynita podr6z koszmarem. Autobus stawal na
dwadzieScia minut w Nareczenski Bani, w polowie drogi do Czepelare,
gdzie juz czulo sie Swieze i chlodniejsze gorskie powietrze. Pasazerowie
wychodzili z pojazdu na miekkich nogach, pili wode ze Zrodetka
wykutego w skale tuz przy przystanku autobusowym. Niektorzy,
konczyli droge wilasnie w tym miejscu, gdyz Nareczen to miasto
zdrojowe, pelne basenéw z woda mineralng i sanatoriow, szczegdlnie
polecanych dla os6b z neurozami i hipertonig. Inni, jak ja i babcia,
wsiadali zrezygnowani do starego Smierdzgcego autobusu, majac w
perspektywie co najmniej jeszcze godzinng podroz. Obowigzkowym
punktem postoju byta budka, w ktorej sprzedawano prazong kukurydze,
zwang pukanki, babcia kupowata mi ja w tym miejscu niezmiennie przez
pietnascie lat, u tego samego czlowieka. Autobus jeszcze na krétko
zatrzymywat sie w miejscowosci Chwojna, co po naszemu znaczy
jalowiec. Byl to ostatni przystanek przed Czepelare. Zawsze z babcig
obiecywalySmy sobie, ze tu wysigdziemy, pojdziemy na spacer, a potem
ztapiemy nastepny autobus, ale pojechalam tam pierwszy raz od czasow
wczesnego dziecinstwa dopiero kilka lat temu. Spacer po Chwojnie byt
zawsze w perspektywie nastepnego razu, nastepnego roku. Pozegnanie:
,Zobaczymy sie w przysztym roku” albo zwyczajne: ,, To zrobimy w
przysztym roku” (do godina) stanowito staly element wakacji. Chwojna
byla atrakcyjna z dwoch powodow. Po pierwsze, stad pochodzita czesc
naszej rodziny. Wizyty w ich domu byly zawsze bardzo mite, zwigzane
z zabawq na dachu, gdzie kuzyni trzymali puchate kroliki dajace sie
karmi¢ i glaska¢ do woli, zabawa do nocy i niekontrolowanym
ogladaniem telewizji. Druga atrakcja byly orzechy. Babcia wcigz
opowiadata mi, ze w Chwojnie rosng orzechy i owoce, ktore nie
dojrzewaja w wyzej potozonym Czepelare. Marzytam, zeby zobaczyc¢ te
zagadkowe owoce i gaje orzechowe, ktore wyobrazalam sobie w
mitycznym miasteczku, wcigz ogladanym jedynie z okien autobusu.
Wiele lat pdzniej, kiedy odwiedzitam Chwojne i spacerowatam po
ulicach, dostrzeglam drzewo orzechowe na pewnym podworku, ale



zadnych dziwnych owocow nie znalaztam. Nie moglam tez znalez¢
domu kuzynek, ktory odwiedzitam w bardzo wczesnym dziecinstwie. Z
tej wizyty mam pamigtkowe zdjecia na oSle, na ktorym placze w
nieboglosy, podczas gdy osiot ze stoickim spokojem skubie trawe. Nie
wiem, dlaczego sie tak balam. Moje dzieci bez zadnego leku siadajg na
osta czy konika i swobodnie pozuja do zdjec.

Ze wspomnien wyrywa mnie radosny pisk dzieci. Mijamy pierwszq
niespodzianke. To tak zwana moma, czyli panna, mloda dziewczyna.
Moma to skalny samotnik pod Sziroka kEyka, ktory ksztaltem
przypomina kobiecq figure. Druga niespodzianka to stona, czyli ston,
naturalna rzezba, dzielo rzeki Wycza, kolo Dewina. Dzieci bez
problemu rozpoznajg ksztalt dziewczyny i stonia. Trudno powiedzie¢, z
jakiego okresu pochodza te skalne samotniki. Mnie bardziej podoba sie
moma. Czepelarcy mowig czasem o niej bulka, czyli mloda niewiasta
albo panna mloda. Z tym stlowem zabawng przygode miat jeden z moich
kuzynow z Polski, ktory w czasach socjalistycznych zapragnat pojechac
z rodzing nad Morze Czarne. Bedac w sklepie spozywczym, troche po
polsku, troche po rosyjsku dogadatl sie ze sprzedawczynia w kwestii
zakupow. Byl tylko jeden problem. Kuzyn nie chciatl chleba, prosit o
butke. Thumaczyt to pani, wykonujac koliste gesty obiema rekami, aby
w ten sposob wyrazi¢, ze ma na mysli obly ksztalt. Pani podobno
zmienita sie na twarzy i zawolala meza, ktéry miat tak grozng mine, ze
kuzyn rzucit na lade sume zbyt duzq, jak sie potem okazalo, i uciekt.
Dopiero ja wytlumaczylam mu, ze sprzedawczyni prawdopodobnie
uznata, ze kuzyn chce sie z nig ozeni¢ ze wzgledu na jej okragle piersi.
A bulek w Bulgarii i tak nie mozna kupi¢, natomiast chleb jest
wylacznie pszenny i sprzedawany niestety w duzych bochnach.

Kolejna niespodzianka, platan — wielkosci kilku drzew i liczacy sobie
okotlo pieciuset lat — nie wzbudza u dzieci zainteresowania. Drzewo jak
drzewo. Trudno wymaga¢ od maluchow entuzjazmu podczas
zwiedzania rezerwatu przyrody. Jest bardzo gorgco. Trzeba wejsc
gleboko w las, zeby poczu¢ chtod. Dodatkowo ubratam je w dlugie
spodnie, myslac o zwiedzaniu Swiatyni, gdzie wypada mie¢ na sobie
ubranie zakrywajace ciatlo. Nawet upal nie zwalnia pielgrzyma od
przyzwoitego ubrania. Takie zdanie ustyszal jeden ze znajomych, kiedy
chciat wejs¢ w podkoszulku i krotkich spodenkach do cerkwi w



Baczkowie. Do Krystowej Gory nie docieramy. Nasze stroje okazaty sie
niepotrzebne, a ja nie pomySlalam o lzejszych ubraniach.
Przypomniatlam sobie, ze mozemy skorzysta¢ z okazji i odwiedzic
jaskinie, wtedy nie tylko nie bedzie problemu ubraniowego, ale nalezy
wlozy¢ polary, ktore mamy w bagazniku.

Na obrzezach Rodopow jest pieC pieczar; dwie z nich leza blisko
siebie. Sa najwieksze i najpiekniejsze. Zaczynamy od Jagodinskiej
Pesztery, potem wybierzemy sie do pobliskiego Djawolskiego Garlo,
czyli Diabelskiego Gardla. Tam, przy samym wejsciu znajduje sie
szeScdziesieciometrowy podziemny wodospad, pono¢ niezwykty widok.
To nie jedyny wodospad w Rodopach, jest cho¢by Sliwowdolsko Padalo
— czterdziestodziewieciometrowy wodospad w rezerwacie przyrody koto
Baczkowa, ale w Diabelskim Gardle woda spada w ogromnej jaskini,
dzieki czemu to zjawisko unikatowe. Z jaskinig i wodospadem zwigzana
jest legenda o Orfeuszu. Mowi sie, ze to wlasnie w tej jaskini znalazt
wejscie do Hadesu. Kiedy wracal juz z Eurydyka, spadajaca woda
zaghuszyla kroki ukochanej i sprawita, ze Orfeusz nie styszal jej prosb.
Obejrzat sie i utracit Zone na zawsze. Na ogromnej Scianie widoczne sg
zastygniete lodowe wzory. Z sufitu zwisajq stalaktyty. Niektore majq
nawet ponad dwa metry dtugosci. Otacza nas specyficzny zapach ziemi,
wilgoci i jakby soli. Przewodnik pozwala wszystkim do woli zachwycac
sie wodospadem. Udaje, ze nie widzi, kiedy ludzie robiq zdjecia,
chociaz jest wyrazny zakaz. Uspokaja, ze to dopiero poczatek
jaskiniowych zjawisk. W dwudziestoosobowej grupie idziemy waska
Sciezkq pod gore. Jest bardzo stromo, przewodnik prosi, zeby uwazac i
patrzeC pod nogi. Stopnie sg tak grubo oblodzone, przez co latwo sie
poslizgnaC. Na szczeScie przez upadkiem z kilku metrow ratujg nas
drewniane barierki. Przewodnik pyta, czy styszymy hatas. Wshluchuje sie
w odglosy jaskini. Rzeczywiscie przez szum wody stychac jakby pisk.
Przewodnik wyjasnia, ze jaskinie, oczywiScie partie niedostepne dla
zwiedzajacych, zamieszkuja nietoperze. W Diabelskim Gardle jest ich
ponad dwiescie gatunkow, z czego potowa to gatunki endemiczne.

— Czy nietoperze teraz nie powinny spac? — pyta jakie$ rezolutne
dziecko.

— RzeczywiScie — odpowiada przewodnik. — Nietoperze Spig w dzien,
nocg wylatuja na towy. — I dodaje: — Jednak sg tu ich tysiace, wpychajq



sie miedzy siebie i czasem sie budzq. Czasem tez czepiajq sie stalaktytu.
Jesli jest ich za duzo, tamie sie i nietoperze spadajg. Wtedy tez sie budzq
i piszczg. To wilasnie ten odglos.

Nie mozemy zobaczyC¢ tych niezwyklych zwierzat, jedynych
latajacych ssakow. Na koncu trasy zwiedzania wisi gablota, w niej
znajduje sie mnostwo zdje¢, miedzy innymi wiszgcych na stalaktytach
setek, a moze tysiecy nietoperzy. Zatrzymujemy sie w okraglym,
ptaskim pomieszczeniu. Przewodnik staje przy stole zrobionym z
grubych, oszlifowanych bali. Pomieszczenie jest dosy¢ dobrze
oswietlone.

— Tutaj jest nasza ulubiona sala — mowi. — Nasza, to znaczy mojego
zespotlu grototazow. Spotykamy sie w niej bardzo czesto, oczywiscie
przy okazji wycieczek z turystami, ale raz do roku, w sylwestra,
zbieramy sie wszyscy z naszymi zonami i dzieé¢mi. Swietujemy Nowy
Rok juz od ponad dwudziestu lat, jemy, pijemy i taniczymy.

— Nie jest wam zimno? — pyta ktos z grupy.

— Srednia temperatura to osiem stopni — odpowiada ze $miechem. —
Raczej nie mozna zamarzng¢. No i mamy rakije — dodaje.

Natychmiast powaznieje.

— Powietrze w jaskini jest bardzo lecznicze — mowi. — Jesli ktos ma
problemy z plucami, astme, alergie, zatkany nos, to prosze gleboko
oddychac.

Zaczynam razem ze wszystkimi oddychac glebiej. Pilnuje dzieci, zeby
nie zastably, poniewaz po przetlumaczeniu tego, co powiedziat
przewodnik, biorg to dostownie i dyszg jak mate pieski po nadmiernym
wysitku.

Wreszcie przewodnik zatrzymuje sie przy najwiekszym skarbie
jaskini. Wszyscy w niezwyklej ciszy podchodza do gabloty, w ktorej
leza, wydaje sie, prawdziwe perly. Do zludzenia przypominajq perly
morskie. Moze dlatego, ze powstaja w podobny sposéb. Pylek lub
malenka grudka ziemi zostajg otorbione przez sl zawarta w powietrzu i
zamrozone przez wode.

— Klejnoty Krélowej Sniegu — méwi moja céreczka, spogladajac z
podziwem na gablote.

Czy naprawde nie roztopig sie, jesli zostang wyniesione na powietrze
i ciepto? Przewodnik zapewnia, ze nie. Nie bardzo mu wierze. Przed



wyjsciem ogladamy jeszcze inne zjawisko naturalne, ktore polega na
rzezbieniu w lodzie igiel skalnych. Inna gablota jest wypeliona
podobnymi do szklanych jezy kulkami. Dobrze, ze juz koniec, bo
wyraznie dygoczemy z zimna.

Po wyjsciu na powietrze okazuje sie, ze chronicznie zatkany nos
mojego meza odetkal sie. Moze powinien czesciej odwiedzac jaskinie?

Idziemy zatem za ciosem i jedziemy do Djawolsko Garlo. Jaskinia
jest potozona blisko wsi Jagodina. Prowadzi do niej bardzo waska
droga. Samochody mogq mijac¢ sie wylacznie w rozmieszczonych co
mniej wiecej dwadziescia metrow zatoczkach. Parkujemy w poblizu
wejscia. Juz przy wysiadaniu z samochodu podchodzi do nas wiasciciel
stoiska z wyrobami drewnianymi i mowi, ze jaskinia jest zamknieta,
poniewaz nie ma pradu. Nie wiadomo, kiedy naprawiq agregaty, moze
za pot godziny, moze za kilka dni. Probujemy pokreci¢ sie w okolicy.
Wracamy po potgodzinnym spacerze, ale nic sie nie zmienia.

— JedZcie do domu — mdowi do nas ten sam cztowiek. — Wroccie jutro.

No c6z. Jutro mamy inne plany, potem wyjezdzamy. Zwiedzimy
jaskinie, w ktorej Orfeusz wszedl do podziemi, w nastepnym roku. Do
godinal



Wimnow Ropopacu

Nazwa Rodopy znana jest pono¢ od czaséw Herodota. Kotlina, w ktorej
lezy Czepelare w dawnych czasach byla zasiedlona przez plemiona
trackie, jak wieksza czes¢ Polwyspu Balkanskiego i Azji Mniejsze;j.
Rdzenni mieszkancy moga zatem uwazac sie za potomkow ludu, ktory
stynal z wojowniczoSci, pracowitosci i madrych inwestycji w rzemiosto,
nauke i sztuke. Trakowie zamieszkujacy Batkany znakomicie uprawiali
ziemie, hodowali tez zwierzeta. Specjalizowali sie w obrébce metali.
Whyrabiali nie tylko bron, ale takze narzedzia rolnicze, ozdoby, a nawet
bili monety i odlewali posagi. Swoich zmartych grzebali z nalezng im
czcig, a do grobow wkiadali przedmioty codziennego uzytku, bron i
ozdoby. Bogactwo grobu zalezalo od pozycji zmartego zajmowanej za
zycia. Od niej zalezal takze nagrobek. Zwykli ludzie mogli liczy¢ na
kopczyki w miejscu pochowku. Bogaci natomiast mieli na grobach
wielometrowe konstrukcje, budowane z kamieni lub rzezby skalne. Do
dziS w calej Bulgarii odkrywane sg trackie groby. Niektore z nich
zadziwiajg liczba zlotych i srebrnych przedmiotow umieszczonych przy
zmartym.

Podzial na plemiona i rody wziat sie wlasnie z kultury trackiej. Kazdy
mieszkaniec Rodopow do dzis wie, z jakiego rodu pochodzi i z kim jest



spokrewniony od strony rodzicow, dziadkow czy tez przez ozenek.
Rodopskie plemiona mialy rowniez wlasne Swiete miejsca, ktore
pierwotnie byly jedynie kawatkami ziemi na plaskowyzach. Z czasem
budowano tam cmentarze, paraklisy lub wieksze $wiatynie. Swiete
miejsca, co ciekawe, byly poswiecone Dionizosowi, bogu winorosli,
wina oraz wesolej zabawy. Kazdego roku, w czasie letnich miesiecy, w
najwiekszym ze Swietych miejsc (nie wiadomo niestety, gdzie sie ono
dokladnie znajduje) w Rodopach gromadzily sie tysigce pielgrzymow.
Kaplani wiele miesiecy wczesSniej organizowali wystepy artystow i
sportowcOw. Zobowigzani byli zabawia¢ gosci muzyka, tancami oraz
zawodami, wsrod ktorych krolowaty zapasy dwdjek i wspinaczki skalne.
Rodopskie Swieta radosci, gdzie wino lalo sie strumieniami, a uczestnicy
tanczyli dniami i nocami, byly podobno tak znane, ze sam Aleksander
Wielki przybyt zobaczy¢ zabawe i poklonic sie Swietemu miejscu kultu
Dionizosa. Herodot wspomina, ze podczas tej wizyty Aleksander udat
sie do wyroczni, ktdra przepowiedziala miodemu nastepcy tronu, ze
bedzie wielkim wodzem. W 341 roku p.n.e. Filip Macedonski zajat
Rodopy, zeby przekazac je synowi Aleksandrowi. Poczatkowo obylo sie
bez rozlewu krwi. Po sSmierci Aleksandra Wielkiego ziemie potudniowe;j
Europy dostaly sie w rece wojskowych przywodcow. Spowodowato to
bunt rodopskich Trakow, ktorzy zdotali w koncu wyzwoli¢ sie spod
macedonskiego jarzma. Jednak po trzystu latach zaatakowata ich inna
potega — Rzymianie. Ich legiony otoczyly Rodopy od poéinocy, wschodu
i potudnia. Rodopscy Trakowie walczyli, ale surowa zima, glod i
poniesione straty ziamaty ich opor. W 46 roku p.n.e. Rodopy zostaty
wilaczone w obreb nowej rzymskiej prowincji nazwanej Tracja. W ciggu
nastepnych dwustu piecdziesieciu lat Rzym panowat nad mieszkancami
Rodopow. Przez te kilka wiekéw rodopscy Trakowie zostali
zromanizowani. Rzymianie byli nie tylko wspanialymi wojownikami,
ale takze budowniczymi. Podbijajac jakakolwiek czesS¢ FEuropy,
pilnowali, aby na jej terenie natychmiast powstawaty twierdze, wiszgce
mosty i inne budowle ulatwiajgce transport i obrone. Jako narod dbajacy
0 czystosc¢ i zdrowie budowali akwedukty i faznie. Dbatos¢ o kulturalny
rozwoj podbitych ludéw mialy umozliwiac teatry, w ktorych wedrowne
trupy dawaty przedstawienia. Troska o wedrownych kupcow i artystow
przyczynita sie do wybudowania wielu przydroznych karczm, w ktorych



podrozny mogt znalez¢ dach nad glowa i posili¢ sie strawa, a takze
zakosztowac¢ wspanialego wina. Uprawa winorosli, ktorych plantacje
Rzymianie zakladali na calym Polwyspie Balkanskim, taczyla sie z
kontynuacjg tradycji bachanaliow. Zmieniono jedynie boga trackiego
Dionizosa w rdzennie rzymskiego Bachusa.

Uprawa winorosli w Bulgarii jest zatem dluzsza niz historia panstwa.
Pierwsze udokumentowane wzmianki o Swietach Dionizosa na tych
terenach siegaja XV w. p.n.e. Kult Dionizosa przetrwal takze po
osiedleniu sie Stowian i Protobulgarow w péinocno-wschodniej czesci
Batkanéw oraz zalozeniu przez Bulgarow w 681 roku swego panstwa.
Owczeéni Bulgarzy przejeli doswiadczenie i tradycje uprawy winoro§li
od plemion trackich, wzbogacajac je o dosSwiadczenie Rzymian i
nowoczesne jak na owe czasy rozwigzania. Dzisiaj Bulgaria zajmuje
pietnaste miejsce w Swiecie pod wzgledem wielkosci upraw winorosli
(sto siedemdziesigt tysiecy hektaréw), a trzeba pamietac, ze w
poréwnaniu z takimi gigantami jak Wilochy czy Francja to niewielki
kraj. Az siedemdziesigt procent catej produkcji wina Bulgarzy
przeznaczajq na eksport.

Pierwszego lutego (kalendarz julianski) lub czternastego lutego
(kalendarz gregorianski) w Bulgarii obchodzone jest Swieto Tryfon
Zarezan (Swiety Tryfon to chrzeScijanski meczennik). Podstawowe
obrzadki charakterystyczne dla tego Swieta wypelniaja mezczyzni.
Podcinanie winoro$li ma przypomina¢ o nadejsciu wiosny. Swieto calej
wsi zaczyna sie liturgia w cerkwi, nastepnie wiasciciele winnic udajq sie
na swoje pola winorosli. Prowadzi ich zwykle muzyk, jeden lub cala
grupa. Mezczyzni niosa ze soba pite, tukanke, nadenice, jaja i mieso,
wode Swiecong i wino. Wybieraja zwykle krzew rosnacy w rogu i
symbolicznie podcinaja galazki, a nastepnie polewajg to miejsce winem.
Potem krzew i rogi winnicy skrapiaja woda Swiecona. Z odcietych
galazek plecione sg wianki, ktore niesie sie do domu i stawia przy
domowej ikonie i zapalonym kandito. Polanie winorosli winem i
zaproszenie mieszkancOw na biesiade ma zapewniC dobre, zdrowe
zbiory i uzyskanie najlepszego wina.



Kiedy pytam Polakow, co sadza o winach bulgarskich, zwykle przy
stole zapanowuje konsternacja i tylko z szacunku do mnie nie padajq
ciezkie stowa. Jesli jednak ktoS podejmie dyskusje, to zwykle na
pierwszy ogien idzie nieSmiertelne wino Sophia. Wystuchuje
krytycznych uwag o bulgarskim trunku, a potem uroczysScie odstaniam
etykiete butelki, ktéra stoi na stole. Zdumieni gosScie przekonujg sie, ze
pite wlasnie doskonate wino o sliwkowym posmaku to nie shiraz, ale
merlot sakar albo moje ulubione, pochodzace z regionu Asenowgradu,
mavrud, doskonate wino, ktore wspaniale sie starzeje. Wtedy
zaczynamy dyskusje, puszczajac w niepamiec Sophie, chociaz dzisiejsza
ma niewiele wspolnego z tg kupowana w czasach socjalistycznych.
Koncentrujemy sie na winach z co najmniej Sredniej potki, ktore tak
wspaniale komponujq sie z poludniowa kuchnig. Najlepsze powstajg na
pograniczu réwnin i gor. W przypadku Rodopéw mowa jest o okolicach
Asenowgradu i Plowdiwu, miejscowosci potozonych trzydziesci i
siedemdziesigt kilometrow od serca Rodopow, czyli Czepetare. W tym
regionie znajduje sie az dwadzieScia dwa procent bulgarskich winnic.
Dawna Tracja, koryto rzeki Maricy, okolice Rodopdéw, sa ojczyzng
odmiany mavrud, z ktorego tworzy sie wspaniate Sliwkowe wina o
potencjale starzenia co najmniej pie¢ lat. Znakomite cabernety i merloty
w klasie Reserve pochodzg ze Stambotowa (region Chaskowo). W 2001
roku wprowadzono w Bulgarii system apelacji kontrolowanego
pochodzenia. Pozwolito to oddzieli¢c wina lepsze, czyli te produkowane
na potudniu, od bardziej masowych, wschodnich. Region potozony
wokot Plowdiwu znany jest z miejscowego szczepu mavrud, z ktorego
wytwarza sie wino garbnikowe, z uplywem czasu bardziej zlozone. Za
to tutejszy cabernet jest miekki, gietki, daje od razu radosc picia, choc i
on szczyci sie pewnym potencjalem starzenia.

Podczas pobytu w Czepelare najczeSciej pijamy wina ze szczepu
mavrud. Wspaniale komponujg sie z lekkimi obiadami. Pasuja do
pieczonej papryki, salatki szopskiej, ale tez uwypuklajg smak przypraw
dodawanych do papryki faszerowanej. Nadaja wyrazistosci pieczonym
baranim kotletom obficie posypanym natkq pietruszki. Wino ze szczepu
mavrud otwieramy takze do kolacji, nawet chetniej, gdyz chlodniejsze
wieczory sprzyjaja dluzszemu biesiadowaniu polaczonemu z degustacja
wina, ktore nie lubi, zeby je pi¢ w pospiechu. W moim domu w Polsce



nigdy nie podaje wina, jesli na stole nie ma starannie przemyslanych
potraw, czyli przystawki, dania glownego itd. Wina bulgarskie,
szczegoOlnie te z potudnia, nie sklaniaja mnie do podobnej oficjalnosci.
Otwieram butelke tcherga rose, a na stole stawiam ser sirene polany
oliwa z oliwek, chleb z czarnym pieprzem i oliwki. Tcherga jest
kompozycja trzech wykwintnych szczepéw winogron: cabernet
sauvignon, merlot i rubin. Doskonale nadaje sie do ryb i miesa. Wino
ma delikatny smak — troche lesnych owocéw, jakby kombinacji
poziomek i lisci jagod — nie kidci sie z serem, rybami czy miesem.

Tcherga to takze wino wytrawne, czerwone. Ma gleboko czerwong
barwe oraz intensywny owocowo-korzenny aromat. Na etykietce widac
najbardziej soczyste kolory, zielony, niebieski, czerwony, brazowy.
Wino jest garbnikowe, solidne w smaku, wedlug mnie najlepiej
komponuje sie z jagniecing. Jesli chodze na czewerme, pytam w
restauracji, czy jest wytrawna tcherga. Upieram sie przy tym winie,
poniewaz wydaje mi sie najlepiej oddajacym charakter potudnia. I wcale
nie zdziwila mnie wiadomos¢, ze wilasnie to wino we wrzesniu 2004
roku zdobyto srebrny medal na najwiekszych targach branzy winiarskiej
MUNDUS VINI. Laury jak najbardziej zastuzone. Na szczeScie prawie
wszedzie mozna dojrzec¢ jego charakterystyczng etykietke.

Wina tcherga po raz pierwszy zauwazytam w miejscowosci, w ktorej
mieszkam. Nie mozna nie zwréci¢ uwagi na etykietke butelki, na ktorej
widac kolorowe paski.

— Czy to lowickie pasiaki? — ustyszalam pelen powatpiewania glos
jednego z kupujacych.

Spojrzatam w kierunku poiki i chciatam krzykna¢, ze to przeciez nic
innego jak tcherga, a po chwili dostrzeglam na opakowaniu wiasnie te
nazwe. Czerga to dywanik, chodniczek, utkany z kolorowych paskow
grubej welny albo szmatek. Kazdy region Bulgarii ma charakterystyczny
dla siebie zestaw kolorow. W kazdym tradycyjnym domu mozna
znalez¢ czerge. Ja swoje w Czepelare trzymam w salonie, ale obecne,
nowoczesne spoteczenstwo czergi chowa przed innymi do sypialni albo,
jak mi sie raz zdarzylo zauwazy¢, wysSciela nimi obore. Moze czerga to
symbol biedniejszych czasow?

Obecnie trendy wyznaczajg perskie dywany. Mimo wszystko trudno o
bardziej batkanski w wymowie wyréb niz czerga. Doskonaly klimat



obszarow potudnia Bulgarii pozwala na szeroko zakrojong uprawe
winorosli. Wielowiekowa tradycja, siegajaca czasow starozytnych i
umiejetnosci bulgarskich enologow pozwoliltyby rozwija¢ przemyst
winiarski w Bulgarii, nie tylko kontynuujac produkcje win ze Sredniej
poiki, ale stworzylyby nowe oblicze bulgarskich win.

Niestety w Bulgarii wyraznie brakuje drobnych przedsiebiorcow.
Prawie wcale nie ma rodzinnych winnic, a wino, ktore wyrabia sie przy
okazji pedzenia rakii, praktycznie nie nadaje sie do picia.

Przypominam sobie historie, ktora budzila wiele emocji w czasach,
kiedy Bulgaria stawala sie mloda demokracjg. Nagle okazalo sie, ze
ziemie, ktore zostaly ludziom zabrane i wlaczone do TKZS (butgarski
PGR), zgodnie z prawem nalezalo odda¢ prawowitym wiascicielom.
Natychmiast w kuchni moich dziadkow zaczely sie dyskusje, co zrobic z
takim nieoczekiwanym podarunkiem. Zupelnie nie moglam tego
zrozumieC. Zgodnie z duchem polskiego patriotyzmu nalezato ziemie
wzia¢, orag, siac i zbieraC plony. A tu takie nastawienie. Na szczeScie
okazalo sie, ze te same przedsiebiorstwa natychmiast sie
sprywatyzowaly i te samg ziemie mogly wzig¢ w dzierzawe.

Praktycznie nic sie nie zmieniato, na ziemiach kontynuowano zasiew
tego, co przedtem, z tym ze wiascicielom placono jakieS grosze za
dzierzawe, a czesC towaru oddawano w naturze. Pewnego roku towar w
naturze stanowil jedng z najwiekszych atrakcji. Trzy wielkie wory
orzeszkow ziemnych zastawialy calg babcing piwnice. Dziadek
codziennie chodzit z wiaderkiem i przynosit ze dwa kilogramy towaru,
ktory u nas w kraju uchodzitl za Swigteczny rarytas. Babcia piekla
orzeszki (fastycy) w piekarniku, albo smazyta na patelni z solq i olejem.
JedliSmy wszyscy i czestowaliSmy sasiadow powszechnym dobrem.
Niektoérzy z nich czestowali nas swoimi zyskami w naturze. Sasiadce z
naszego pietra zwrocono ziemie, na ktorej hodowano arbuzy, innej
podarowano papryke, a jeszcze innej, ktora nie miala tyle szczeScia —
wisnie. Babcia razem z innymi sgsiadkami pomagata jej robi¢ kompoty,
co nie byto tatwe, poniewaz zebrano prawie sto kilograméw wisni.

Arbuzy jadlam bardzo chetnie, podobnie wisnie, ale co do orzeszkow
to dla zachowania figury wmowitam sobie, ze ich nie lubie. Natomiast
mojego ojca zawsze mozna byto spotka¢ z miseczky orzeszkéw w reku
od wczesnego poranka do poznego wieczora, przez co przybrat na



wadze dziesie¢ kilogramow, ale nic sobie z tego nie robil. Byl
szczesliwy, ze moze jeSc to, co lubi najbardziej. Przypomniatam sobie te
historie i zastanawiam sie, czy kto$ odziedziczyt winorosle. Dziele sie
moimi przemysleniami z kuzynka Wili i mam odpowiedz. Jej mama,
Dobrina, zona matego Christo jest wspotwiascicielka jakiejS winnicy.
Pytam, czy dostaja wino. Kuzynka Smieje sie i mowi, zZe po pracy jej
rodzice wpadng i przyniosa nam wino, ktore co roku przywoza z
Granitowa, rodzinnej wsi Dobriny.

Wieczorem maty Christo i Dobrina przychodza i taszcza pieciolitrowg
plastikowa butelke pelng czerwonego plynu. Kupitam w sklepie
kilogram matych, smazonych w catosci rybek (caca), poniewaz wiem,
ze bardzo je lubig. Dodatkowo upieklam papryke i surowa kietbase
nadenica. Wino zostaje otwarte i rozlane do kieliszkow, ktore
podarowata mi Dobrina na urodziny. Tak jak myslalam, zupelnie nie
nadaje sie do picia. Jest cierpkie, pelne osadu, po prostu niedobre. Z
gory schodzg takze Swetla i duzy Christo. Oni tez przynoszg plastikowq
butelke z winem. Tym razem jest to produkt uboczny wizyty w
Kuklenie, podczas ktorej warzy sie rakije. Przy okazji nastawia sie tez
wino. To od duzego Christa jest moze nieco lepsze, ale w porownaniu ze
wspanialg rakija takze nie nadaje sie do picia. Dyskutujemy o tym,
dlaczego wino traktowane jest po macoszemu.

— Nie umiemy wyrabia¢ wina na wilasne potrzeby, sama widzisz —
thumaczy maty Christo — a kupne jest dla nas stanowczo za drogie.

Moj maz sugeruje delikatnie, Ze moze jest tez problem z transportem.

— No tak — zgadza sie Dobrina i pokazuje na plastik. — To wino
jechalo z Granitowa (okolo dwustu kilometrow), poza tym w naszej
piwnicy nie ma miejsca, wiec trzymamy je na balkonie.

Informacja jest dos¢ przerazajaca. Dowiaduje sie, ze zmaltretowany
trunek pierwotnie byt zrobiony przez przyzwoita winnice i trzymany w
beczkach. Kto wie, czy nie byt dobrym winem stolowym, zanim
przyjechat w plastiku, w upale, i zostal poddany dziataniu stonca na
balkonie? Enologiczne dywagacje przerywa Wili, ktora nalewa sobie do
szklanki wina swojego ojca. Potem dolewa sok brzoskwiniowy. Zacheca
mnie do sprobowania. Wole nie ryzykowac. Mezczyzni przynosza rakije
i rozlewaja do kieliszkow, rezygnujac z wina. Dolaczaja do nich zony.
Pytam, czy nie beda mieli nic przeciwko, jesli z mezem napijemy sie



naszego wina. Po chwili przynosze mavrud z Asenowgradu, ktory
kupiliSmy podczas zwiedzania twierdzy zbudowanej przez cara Asena II
w 1231 roku. Z ulga popijamy powolutku wysmienity trunek. Po chwili
nie robi na mnie wrazenia nawet Wili, ktora do mavrudu dodaje 16d, a
nastepnie sok pomaranczowy.

Matle rodzinne winnice sq skazane na zaglade, przynajmniej w ciggu
kilku najblizszych lat. Totez w tych okolicznosciach kupienie winnicy w
Rodopach i przeksztalcenie jej w dochodowy interes bytoby co najmniej
wyzwaniem.



Z. mistorn Roporow

Rodopczanie zaczeli walke z Turkami po tym, jak ci zdobyli miasto
Plowdiw. Ku Rodopom z dwoch stron ruszyly oddzialy tureckie.
Oddziat Alego Paszy zdobywal rodopskie tereny od strony
Baczkowskiego Monastyru, a oddziat Ibrahima Paszy podazy} bardziej
na poinocny wschod i zaatakowal rodopskie wioski z drugiej strony.
Pierwsi bojownicy wystepujacy przeciwko Alemu Paszy bronili
Zarenicy, twierdzy znajdujacej sie na wysokiej skale, niespelna trzy
kilometry od miejscowosci Nareczenski Bani. Bitwa byla krotka,
krwawa i okrutna, nawet jak na tamte czasy.

Wokoét tej bitwy krazy co najmniej kilka legend. Jedna z nich mowi o
wybiciu przez oddzialy tureckie nie tylko pozostalych przy zyciu
obroncow, ale takze mieszkancOw okolicznych wsi. Ciala
zamordowanych mialy zostac zrzucone ze skaty do przepasci, ktora byta
naturalng ostong twierdzy, a stala sie cmentarzyskiem jej obroncow.
Odor rozkladajacych sie cial, ktorych Turcy nie pozwolili pogrzebac, dat
nazwe przepasci, do dzis znanej jako Liuti Dol.

Stamtad Turcy rozpoczeli pochod na Rodopy i calg Bulgarie, ktorg
ciemiezyli przez piecset lat. DziS miasteczko uzdrowiskowe Nareczen,
pelne turystow korzystajacych z wod leczniczych, budujgce coraz wiece;j



ekskluzywnych osrodkow spa, nie wydaje sie pamieta¢ o tragedii
swoich mieszkancow sprzed wiekdw. Podobnie jest z innymi miejscami
znanymi z walk z Turkami. Majg swoje legendy, ktore do dzis
opowiadajg najstarsi mieszkancy okolicznych wsi i miasteczek.

Taka legende opowiadala mi jedna z najstarszych przyjaciotek i
sasiadka mojej babci — lelja Stajkie. Byla to drobna kobieta
przemawiajaca stodkim i tagodnym glosem, wylacznie gwarg. Pamietam
ja jako zawsze uSmiechnieta babcie mojej kolezanki Marijki,
towarzyszki wyprawy na Niedzwiedzig Gore. Lelja Stajkie tkala, szyta
rodopskie stroje i chodzila zbiera¢ siano razem ze swoim synem i
corkami, az do poznej starosci. Zmarta na nowotwor, ktory zniszczyt jej
piekng niegdys twarz. Byla osoba bardzo nieSmiala, trzeba bylo ja
prosi¢, zeby opowiadata znane sobie legendy i Spiewata piosenki. Sama
uwazala, zZe nie ma nic ciekawego do powiedzenia. Zwykle, kiedy tylko
dostrzegla, ze babcia przyjechala ze mng, przynosita Swieze i kwasne
mleko, masto i grube nalesniki (marudnici), ktore wspaniale smakowaty
z konfiturami, owczym serem, ale tez z moim ulubionym nadzieniem —
mieszankq masta i pieprzu.

Legende o Kabursko Kale opowiedziala mi, kiedy zapytalam, jaka
piosenke nuci. W Kabursko Kale zgromadzily sie kobiety i dzieci z
grupka obroncow, ktorzy chronili sie przed wojskami Ibrahima Paszy.
Opor nie mogt trwac dhugo, bo sity byly bardzo nierowne. W koncu
zdecydowano sie podda¢, cho¢ bylo duzo glosow, zeby walczy¢ do
konca. Zanim Turcy weszli do Kale, sposrod ukrywajacych sie wyszty
trzy piekne dziewczyny. Na oczach zdumionego tureckiego oddziatu
rozplotly dlugie wlosy po to, zeby je polaczyc i splesc razem, wziely sie
za rece i skoczyly w przepas¢, do rzeki. Nurt zabrat ciala dziewczat i
zaniost w gore rzeki, potem wyrzucit na brzeg, gdzie lezaly, gdyz nikt
nie Smiat ich pogrzebac. I tak przez czterdziesci dni, ale nie wida¢ byto
po nich rozktadu. W koncu Turcy rozkazali, zeby je pochowac.

Pogrzebano dziewczeta razem, w jednym grobie, przy ktorym
posadzono trzy smukle sosny. W kazde wieksze Swieto cerkiewne
topielice wychodza z grobu, splatajq i rozplataja dlugie wiosy, tanczq
wokot wiasnego grobu i Spiewaja smutne piosenki. Gdy tylko zaczynajq
pia¢ koguty, szybko 1acza ze soba wilosy i z powrotem klada sie do
jednej mogity.



Ibrahim Pasza znany jest takze z najbardziej krwawej w Rodopach
bitwy, ktérg stoczono blisko miasta Trigrad. Po czternastu dniach
oblezenia i krwawych stratach po obu stronach Ibrahim Pasza kazatl
jednoczesnie zaatakowac wszystkie bronigce sie twierdze, co przyniosto
mu zwyciestwo, ale nie pozwolilo sie nim cieszy¢, poniewaz w tej
bitwie polegl. Po zwyciestwie i Smierci swojego wodza Turcy wyrzneli
w pien wszystkich tamtejszych mezczyzn. Chlopcow wzieli na
janczarow, a kobiety i dziewczynki odestali do pustych doméw. Ibrahim
Pasza zostal pochowany blisko miejsca swojego triumfu. Przy grobie
postawiono drewniany meczet, ktory byl pierwszym miejscem
muzutmanskich obrzedow religijnych w Rodopach i sptongl dopiero
kilka wiekdw poOzniej.

Grob Ibrahima Paszy istnieje do dziS, a wyznaczeni do jego obrony
tureccy zohierze byli pierwszymi osadnikami ze strony najezdzcow w
Rodopach. Zadna niewola nie jest mila dla zniewolonego, ale najgorzej
by¢ wiezionym przez najezdzce, ktory cywilizacyjnie stoi nizej od
swojego niewolnika.

PiecCset lat panowania tureckiego to zahamowanie rozwoju Bulgarii.
Przez tyle lat trwalo przymuszanie Bulgarow do przyjmowania
muzulmanskiej wiary i obyczajow. Ustalo dopiero z koncem XIX
wieku. Poturczency byli wysiedlani do matych goérskich osad i tam
izolowani od rodowitych Turkéw i Bulgarow, ktorzy przezyli i jakims
cudem nie zostali zmuszeni do przyjecia wiary muzulmanskie;.

Najperfidniejszym sposobem walki bylo porywanie matych
chrzescijanskich chtopcow i szkolenie ich na wojownikéw. Janczarzy po
kilkunastu latach nauki stanowili najokrutniejsza czeS¢ tureckiego
wojska: shuzgc zaborcy, napadali osady, aby mordowac, rabowac i
porywac kolejnych chlopcow. Bywalo tak, ze wsrod napadanych
janczarzy rozpoznawali swoich krewnych. W wieku dwudziestu pieciu,
trzydziestu lat byli zwalniani ze stuzby i wysylani do rodzinnych
wiosek. Jak latwo sie domysli¢, ani jedna, ani druga strona nie chciata
wspolnie zamieszka¢. Janczarzy przenosili sie zatem sami albo byli
wypedzani przez krewnych do wiosek, w ktorych juz zamieszkiwali
bulgarscy muzulmanie, albo takie wioski tworzyli sami.

Turcy sila utrzymywali w ryzach podbite tereny, hamujac
budownictwo, oSwiate i kulture, ale przede wszystkim utrudniajgc



krzewienie wiary chrzescijanskiej. Rodopczanie buntowali sie i starali
walczyC z najezdzca o chocby niewielka niezaleznoS¢ i poczucie
bezpieczenstwa. Wojna podjazdowa, jaka prowadzily oddziaty
buntownicze, wsrdod ktorych najbardziej znany jest oddzial kapitana
Petka Wojwody, pozwalala na zasianie w Turkach ziarna strachu przed
okupowanym i dreczonym narodem. Jako Swiadectwa stuzg liczne
piesni, anegdoty, legendy i zapiski historyczne, zarébwno ze strony
bulgarskiej, jak i tureckiej. Pomnik kapitana Petka Wojwody stoi w
Czepelare na poczesnym miejscu, a opowiesci o jego bohaterskich
czynach zadziwiajg do dzis.

Do poczatku XVIII wieku chrzesScijanie, ktérzy nie zostali poturczeni,
zamieszkiwali nieliczng grupg wsie wokol Smoljana i czeSciowo
Czepelare. Turcy rzadzacy w mieScie wskazali mieszkancom piec
starych miejsc kultu, w ktorych zezwolili na zgromadzenia
chrzescijanskie. W jednym z tych miejsc nawet wbito w ziemie krzyz, a
wokot niego bylo kilka starych grobow. Mialo to stanowi¢ namiastke
Swigtyni, na wybudowanie ktorej mieszkancy Czepelare nie dostali
zgody. Wyznawanie wiary byto zatem bardzo utrudnione, ale i z tym
chrzescijanie sobie radzili. Na przyklad dzieci byly chrzczone przez
akuszerki albo specjalnie wybrane matki chrzestne. Do naczynia z cieplg
woda — woda Swiecona z oczywistych powodow byla rzadkoscig —
matka chrzestna wkladata bazylie albo zdrawec, wlewala nieco oliwy z
kandito — lampki oliwnej ze Swietym obrazkiem, zanurzata dziecko trzy
razy w wodzie i wypowiadata specjalng formulke: ,Panie Boze i
Najswietsza Panienko, urodzito sie mate poganigtko, spraw, zeby stato
sie chrzescijaninem. Pagoérek sie urodzil, niech sie stanie géra. Bez
rozumu sie urodzit, niech rozum na niego najdzie. Niech bedzie zdrowy,
zeby dom mogt wybudowac¢. Jak kamien zlapie, zeby w srebro go
zamienit. Na mtode lata niech sie bawi, na stare niech cierpliwy bedzie.
Christo (albo inne imie) mu nadaje i zanurzam go na Twoja chwale”.

Po wytarciu dziecka i uczynieniu znaku krzyza na jego czole,
piersiach, rekach i nogach, matka chrzestna podawata dziecko rodzone;j
matce, ktora zegnala sie i mowila: ,,Dostalam poganigtko, teraz mam
chrzescijanskie dziecko. Niech Pan Bdg i NajSwietsza Panienka chroni
je od innych pogan, czarownic i Smiertelnych chorob. Niech sie starzeje
i siwieje w radosci, sam majac dzieci i wnuki”. Z czasem stowa



,urodzito sie poganigtko” zastapiono bardziej odpowiednimi: ,,Urodzit
sie Stuga Bozy”.

I bez duchownego mozna bylo ochrzci¢ dziecko za pomoca
odpowiednich formul, zi6t uwazanych za uswiecone oraz oliwy. Nieco
trudniej bylo z pochowkiem, ale tu takze duza role odgrywata oliwa,
ktorg polewano zmartego, i piesni, ktore odSpiewywano, kiedy czuwano
przy nim i skladano go do grobu. Jesli do czterdziestego dnia po Smierci
we wsi pojawiat sie pop, odprawial nabozenstwo na grobie. Jesli nie
zamierzal odwiedzi¢ wioski, wowczas rodzina, przed czterdziestym
dniem po Smierci, musiata zawiez¢ duchownemu ziemie z grobu i w ten
sposob dopehic rytuatu.

Nieco latwiej bylo ze Slubem, poniewaz mloda para mogla sama
podrozowac za duchownym i wzig¢ slub w miejscu, w ktorym pop
aktualnie przebywal. Nie wymagano nawet zadnych dokumentow,
wystarczyto stowo rodzicow, ze narzeczeni nie sq spokrewnieni i nie
zawarli wczesniej innych zwigzkow maltzenskich. Uroczystos¢ zaslubin
nie przypominala dzisiejszej. Byla bardzo skromna i odbywala sie
wylacznie w gronie najblizszych. Dopiero od potowy XIX wieku wesela
stawaly sie Swietem catych wsi, okazjg do jedzenia, tanczenia i zabawy
sie przez kilka dni.

Czepelare zostalo zalozone w roku 1726, chociaz pierwsi stali
osadnicy przybyli na te ziemie juz w roku 1705 roku. W 1836 roku jego
mieszkancy w ciagu czterdziestu dni zbudowali cerkiew Swietego
Atanasa, a w roku 1876 wybudowano cerkiew Swietej Bogurodzicy. Za
wyzwolenie w roku 1878 czepelarcy mogli dziekowac Bogu juz we
wilasnej Swigtyni.

Rod, z ktorego sie wywodze przybyl do Czepelare dopiero z
Dawidkowa pod koniec XIX wieku. Antenatem rodu byl terzyja —
krawiec — Zlatil Karadzow. Szylt recznie ubrania i ozdabiatl je gajdanem,
specjalnym kordonkiem. Bardzo szybko stal sie znanym majstrem i nie
brakowalo mu zamowien. Razem 2z bratem Marinem zbudowali
blizniaczy do naszego kamienno-drewniany dom. Podobno miat
ukochang i nawet byli po stowie, kiedy pewnego wieczoru dwaj pijani
Turcy przyprowadzili mu butke (panne mlodg). Wystraszona
dziewczyna miata na imie Maruda i byla sierotg. Zlatit nie mogt sie
sprzeciwic¢ Turkom — musiat przyja¢ dziewczyne i sie z nig ozenit.



Opowiadano w rodzinie, ze nie byl szczeSliwy w malzenstwie i
pierwsze lata byly dla obojga bardzo trudne. Maruda nie potrafita
obrabiac strzyzonej welny, przasc¢, tkac i szyC. Musiala sie tego dopiero
uczyc.

Z pieciorga dzieci Marudy i Zlatita pradziadek Christo byt
najmtodszy. Kiedy sie ozenit z baba Marijka, ktora pochodzila z
Progled, zamieszkal w starym domu rodzinnym. W nim urodzila sie
moja babcia Katja. Pewnego dnia jego starszy brat Nicola wySmiat go,
ze niczego nie osiggnie, bo jest lekkoduchem, i ze nie sta¢ go na
zbudowanie domu dla wilasnej rodziny. Pradziadek Christo uniost sie
ambicjg i w roku 1920 na stromym stoku swojej dziatki zbudowat
kamienny, dwupietrowy dom. Tam kilka lat pozniej urodzili sie dwaj
mlodsi bracia mojej babci — Aleksander i Mircza. Na poczatku dom nie
byt calkiem ukonczony i wszyscy mieszkali na parterze, tym samym,
ktory teraz zajmuje nasza rodzina.

Po wielu latach w starym domu mieszkata juz tylko kuzynka babci,
lelja Rajna. Po pozarze w latach osiemdziesigtych ubieglego wieku z
domu ocalala jedynie drewniana foremka do ozdabiania prosfor, ktore
piekla lelja Rajna (chlebki, ktore poSwiecano w cerkwi i rozdawano jako
komunie), cala reszta splonela. Niektore ze sprzetow, miedzy innymi
krosna, podobno pamietaty czasy niewoli tureckiej. Stuzyly wtedy nie
tylko do tkania, ale rowniez do przechowywania naczynek na Swiecong
woda i innych przedmiotéw stuzacych sprawowaniu kultu, ktore nie
powinny wpas¢ w rece zaborcy. Po pozarze zostaly jedynie zgliszcza.
Domu nie dalo sie odbudowac¢. Lelja Rajna dozyla swoich dni,
mieszkajac w domu syna. Trudno powiedzie¢, skad wziat sie ogien. Nie
wydaje sie, zeby chodzito o jakie$ porachunki.

Kuzynka byla spokojna, starsza pania, ktora styneta z cierpliwosci,
poboznosci i dobroci. Jej corka pracowala do emerytury w bibliotece.
Mato kto wiedzial, ze ma jedno oko sztuczne. Stracila je w mlodosci
przy rozcinaniu dyni, kiedy jej kuzynka, nie radzac sobie z twardym
warzywem, tak nieszczesliwie zamachnela sie nozem, ze przebila jej
oko. Zanim poszkodowana zostala zawieziona na osiotku do felczera,
mineto kilka godzin i juz nic nie dalo sie zrobic.

Wnuki lelji Rajny byly barwnymi postaciami. Mata Rajna byla
nowoczesng kobieta, ubierata sie w kolorowe, szyte na miare sukienki i



otwarcie mowita o swojej mitosci do czerwonego wina. Niestety zmarla
przedwczesnie na raka piersi. Za to jej brata zapamietalam jako
dlugowlosego mezczyzne, w dzinsach, z gitara pod pacha. Podczas
odwiedzin w Czepelare szalal w dyskotekach do bialego rana i kupowat
narzeczconym szampana na Sniadanie, co bylo odpowiednio
komentowane przez wszystkie starsze panie w miasteczku. On
oczywiscie nic sobie z tego nie robit. Jego babcia skarzyla sie mojej, ze
zadaje sie z Turkami. Jesli to jeden z jego tureckich kolegow maczat
palce w podpaleniu domu, to historia zatoczyta koto. Wydaje sie jednak,
ze to tylko przypuszczenia. Pewnie ogien wymknagt sie w nocy z
nieszczelnego paleniska i od matlej iskierki zajat sie stary drewniany
dom.



MeEski KrLus EMERYTOW

Dwa razy dziennie, przed potudniem i w godzinach wieczornych, Klub
Emerytow w Czepelare zapelnia sie stalymi bywalcami. Jest ranek,
godzina dziesigta, dzien powszedni. Klub jest otwarty juz od godziny. W
malym pomieszczeniu na glownej ulicy stoi kilka stolikéw. Przy
kazdym siedzi dwoch, trzech starszych panow. Czytaja gazety i pija
kawe albo wode mineralng. Pora w sam raz na pierwszg lub druga kawe.
Emeryci siedza w klubie do poludnia, potem niespiesznie oddalajg sie
do domow na obiad. Niektérzy przychodza dwa razy dziennie. Pierwszy
raz po $niadaniu, wtedy glownie czytaja gazety. Drugi raz wieczorem.
Wtedy graja w dame lub w karty. Klub zapewnia codzienng prase.
Emeryci wymieniajg sie gazetami, potem komentujg przeczytane
wydarzenia. Komentarze sg raczej spoteczne niz polityczne. Narzekania
na rzad stycha¢ rzadko. Wymieniane sq sceptyczne uwagi dotyczace
cztonkostwa Bulgarii w Unii Europejskiej albo leku przed wymiang
waluty. Niektorzy nie wyobrazajg sobie, ze euro zastgpi odwiecznego
lewa, a eurocenty — stotinki. Co ciekawe, podobne rozterki majg zwykle
mezczyzni. Kobiety rodopskie, nawet te starsze, uczq sie wartosci
europejskiej waluty. Niektore majg konta w euro i na nich przechowuja
pienigdze uzyskane ze sprzedazy odziedziczonych po rodzicach ziem.



W klubie mozna demokratycznie wybrac gazete. Na stojaku widac
tytuly, ktore pamietam jeszcze z dziecinstwa, na przyklad ,,Duma”
(Stowo) albo , Trud” (Praca). Ten ostatni byl symbolem czasow
komunistycznych, trybung wladzy ludowej. Sq tez gazety zupehie
nowe, takze tabloidy, w ktorych obok zdje¢ Britney Spears mozna
zobaczy¢ rodzime gwiazdki estrady albo telewizyjnych tasiemcéw. Klub
Emerytow w Czepelare powinien mieC przed nazwa stowo ,meski”.
Nigdy w zyciu nie widzialam siedzacej przy stoliku kobiety. Panie,
nawet starsze, pija kawe w kawiarniach albo w restauracjach. Nigdy
jednak w Klubie Emerytéw. Postanawiam dowiedziec sie dlaczego. Na
poczatek pytam o to uczinajke. Nie wie, o co mi chodzi. Ona kawy nie
pije i gazet codziennych nie czyta. Kiedy zyt Rajko, to czytal, ale on nie
bywat w Klubie Emerytow. Chodzi nie o gazety, tylko o cztonkostwo w
klubie. Przeciez kobiety tez majq emerytury. Pytam, czy wujek Aleko,
maz uczinajki, brat babci, chodzil do niego. Dowiaduje sie, ze tak, ale
nie codziennie i tylko wieczorem. Dlaczego wieczorem? Dlatego, ze
lubit przeczytac gazete w domu, a nie na ulicy. Wieczorem gral w dame.
Byl w tym niezréwnany. Kart raczej nie lubil. Kwestia przebywania w
klubie w konkretnych godzinach jest juz dla mnie jasna. Rano czyta sie
gazety, wieczorem gra w gry przy stolikach. Ulubione gry to dama albo
karty. Dziadek Kola, drugi maz babci, codziennie odwiedzal Klub
Emerytow, ktory jest w kazdym mieScie. W wiekszych miastach, takich
jak Plowdiw, gdzie mieszkali dziadkowie, jest nawet kilkanascie
klubow, po jednym w kazdej dzielnicy. Babcia zawsze mowila, ze kiedy
dziadek sie urodzit i odcieli mu pepowine, to rzucili ja w kierunku
emeryckiego klubu. Babcia rozumiala, ze dziadek lubi spedzac czas po
sjescie wlasnie tam i nie miala nic przeciwko temu. Dziadek codziennie
znikal na dwie godziny i oddawat sie rozmowom z emerytami albo grze
w karty. To od niego wiem, ze w takich klubach emeryci graja w karty
na pienigdze. Nie sg to jednak znaczace sumy, raczej drobne, chodzi
bowiem o dreszczyk emocji. Przegrany stawia wygranemu kawe albo
sok, albo kupuje nowq talie kart dla klubu, jesli stara sie wystuzy. Do
rytualu nalezy przekomarzanie sie graczy. Pierwszy raz ustyszalam takie
rozmowy, kiedy dziadek byt chory i nie mogt iS¢ do klubu. Wtedy po
sjescie przyszed} do niego sasiad. Mieli gra¢ w karty. Wydaje mi sie, ze
bylo to oczko. Gra byta prosta, ogromnie przejeta zapisywalam punkty



na kawatku gazety. Zanim jednak gra sie zaczela, sgsiad najezyt sie i
powiedzial do dziadka, ze da mu takiego tupnia, ze dziadek juz wiecej
do kart nie sigdzie. Co wiecej opowie o tym w klubie i dziadek nie
pokaze sie tam ze wstydu przez miesigc. Stad tez dowiedziatam sie, ze
zamiast spotkac sie w naszym lub sgsiada domu, chodza obaj do klubu,
ktory miesSci sie w sasiedztwie. Dziadek przyjal wyzwanie i stwierdzit,
ze sasiad, ktory miat na imie Bojan, nie odréznia kolorow karo od kier i
to z niego wszyscy sie Smieja, i przywolal historie z poprzedniego
tygodnia, kiedy Bojan przegratl w klubie i musiat postawic¢ az trzy kawy.
Bojan powiedzial, ze zrobit to specjalnie, gdyz dziadek bardzo przezywa
porazki, a poniewaz jest bardzo stary, wszystkim go bylo zal i specjalnie
przegral. Dziadek nie mogl juz znieSC takiej zniewagi i zaczal grozic
Bojanowi, ze przegra i tym razem, i ze on go skompromituje, Bojan
bedzie uciekal z klubu, z miasta i tak dalej. Grozby robity sie coraz
bardziej ostre. Mezczyzni mierzyli sie takze spojrzeniami i robili dziwne
miny, podnosili glos. Takie samo zachowanie widzialam w telewizji u
bokserow przed walka. Bojan i dziadek Kolo siedzieli naprzeciw siebie i
mierzyli sie wzrokiem. Mialam dziesie¢ lat i bylam przekonana, ze
pokldca sie na dobre i z gry nic nie bedzie. Jednak po chwili panowie
zgodnie potasowali karty, Bojan rozdal, a mnie wyttumaczyl, jak mam
zapisywac punkty. Grali kilka razy. Dwa razy wygrat dziadek, dwa razy
Bojan. Potem dali mi drobne na ciastka z cukierni, w nagrode za pomoc
przy grze. Na koniec porozmawiali o tym, ze wszystko drozeje, ze w
tym roku nie pojada nad morze tylko udadzg sie do uzdrowiska. Jego
zona w tym czasie siedziala w drugim pokoju z mojg babcig. Zona
Bojana fastrygowata obrus, a babcia robila serwetki z kordonka.
Dziadek i Bojan umoéwili sie na nastepny dzien juz w klubie i Bojan
poszedt do domu na kolacje. Bardzo lubitam tych sgsiadow. Bojan,
chociaz mlodszy od dziadka o dwadziescia lat, zmarl pierwszy. Do
konca nie wiedzial, ze choruje na raka watroby. Mdj dziadek zmart
dwadziescia lat po nim na te samg chorobe. Taki przypadek. Chociaz do
konca nie mozna by¢ pewnym. Bojan byl nerwowy, jego zona, kucharka
z wyksztalcenia i zamilowania, bardzo sie martwila, ze z6t¢ zalewa mu
watrobe, kiedy sie ztoSci. Dzi$ jestem pewna, ze zachowanie dziadka i
sgsiada nie miato nic wspdlnego ze ztoscig. Bardzo sie lubili i szanowali
do konca swoich dni.



Po poludniu w czepelarskim Klubie Emerytow poruszenie. Stoliki
stoja juz nie tylko na sali, ale na ulicy przed wejsciem. Emeryci nie
czytaja gazet ani czasopism, tylko graja w karty i dame. Nie wiem
dokladnie, jak gra sie w dame, ale uzywa sie pionkéw znanych mi z
warcabéw. Sa ustawione na wewnetrznej stronie pudetka (na
zewnetrznej jest szachownica), na namalowanych tréjkatach. Gracze
rzucaja kostka do gry i w zaleznosci od otrzymanego wyniku
przesuwaja pionki. Mezczyzni graja w dame w parach. Przy stolikach,
przy ktérych gra sie w karty siedzi trojka albo czworka graczy. Na
kazdym stoliku wida¢ stosik drobnych monet, rzadko banknoty o
niskich nominatach. Nikt nie pije kawy, nie ta pora dnia. Obok monet
stojg mate kufle piwa. Mocniejszy alkohol mozna tu wprawdzie kupic,
ale starsi panowie raczej nie zamawiajq rakii w klubie czy restauracji.
Rakije pije sie w domu, w gronie rodziny albo przyjaciét. Przygladam
sie dokladnie, ale obok monet i kufli nie widze telefonéw
komorkowych. Natretne dzwonki nie zaklocaja gry. Rytual odbywa sie
tu niezmiennie od lat. Podczas gry nie ma rozmow przez komorki.
Rozmowy toczg sie przy stolikach i wylacznie na temat przebiegu gry.
Zajetam stolik w kawiarence obok, na powietrzu i udajac, ze odpisuje na
esemesy, przystuchuje sie rozmowom.

Emocje nie sg tak silne jak te, ktore pamietam z dziecinstwa, ale przy
jednym ze stolikow gra jest zazarta. KtoryS z mezczyzn, podobnie jak
Bojanowi moj dziadek, grozi przeciwnikowi, ze pusci go z torbami.
Drugi glosem pelnym ztosci odpowiada, ze przynajmniej ma wiasne
pienigdze i zona nie musi dawa¢ mu drobnych na gre. Pierwszy
mezczyzna az sie unosi, styszac podobng zniewage. Gra najwyrazniej
wchodzi w faze decydujaca. Obrazony mezczyzna rzuca mocno kostka,
ktora wyskakuje poza drewniane pudetko, toczy sie po stoliku, wreszcie
spada na ulice. Mezczyzni rzucajg sie, zeby zobaczy¢, ile wypadlo. Obaj
majg niepewne miny. W zaleznosci od wyniku ten poszkodowany
bedzie twierdzit, ze rzut sie nie liczy, poniewaz kostka spadla na ziemie.
Wygrany bedzie sie upieral, ze to nie ma znaczenia. Okazuje sie, ze w
tym przypadku wygranym jest mezczyzna, ktory zostat oskarzony o to,
ze bierze pieniagdze od zony. Podnosi kostke i triumfuje. Jego
przeciwnik wymachuje rekami i zada powtdrzenia rzutu. Do sporu
wlaczajg sie pozostali gracze w dame i grajacy w karty z innych



stolikow. Polowa twierdzi, ze rzut nalezy powtdrzyc¢, druga potowa, ze
gra zostala juz zakonczona. Wreszcie powotujg autorytet, ktéry ma
rozstrzygnac spor.

— Baj Kolo — méwi jeden z mezczyzn, ktory grat wczesniej w karty —
gdzie baj Kolo?

— Trzeba zadzwoni¢, niech przyjdzie — mowi inny mezczyzna.

Ktos wyjmuje komorke z kieszeni. A jednak, mysle, triumfujac, majq
telefony i nie zawahajq sie ich uzy¢. Komorka jednak wedruje z
powrotem do kieszeni mezczyzny, ktory wczesniej ja wyjat. Wychodzi
kelner roznoszacy piwo. Pyta, co sie stalo. MezczyZzni wyjasniajg mu
sytuacje. Kelner wola matego chlopca, ktory jezdzi nieopodal na
rowerku.

— Idz i zawolaj dziadka — mowi. — Niech tu przyjdzie.

— Dziadek nie zechce — mowi maty.

— Idz, mowie ci — nalega kelner.

Chtopiec wzdycha i rusza ulica. Skreca w najblizsza przecznice.
Wraca po kilku minutach, ale nie mowi, czy dziadek przyjat
zaproszenie, czy nie. Bierze rower i sie oddala. Pewnie nie chce juz
spehiac roli postanca. Widze, jak robi kétka na sgsiednim podwarku.

— Baj Kolo przyjdzie — mowi kelner. — Poczekajcie na niego.

Mezczyzni opadaja na krzesta. Odsuwaja ostroznie drewniang
skrzynke z pionkami. Kostka zostaje odtozona na bok. Kelner przynosi
karty. Podaje mezczyznom, ktorzy zajmujq sie teraz inng grg. Pozostali
uczestnicy wracajg do swoich gier. Postanawiam czeka¢ na baj Kolo.
Baj to po turecku gospodarz. Uzywa sie tego okreSlenia raczej w
srodowiskach wiejskich na znak szacunku do osoby starsze;.

Baj Kolo przychodzi po dwoch godzinach, kiedy zaczyna sie juz
Sciemnia¢, a ja trace cierpliwos¢c. Okazuje sie byC sedziwym
cztowiekiem zgietym w pol, chodzacym o lasce. Ma jakieS
osiemdziesiat lat, moze nawet osiemdziesigt pie¢. Wita sie po kolei ze
wszystkimi w klubie. Nie podajg sobie rak, ale baj Kolo podchodzi do
kazdego i zamienia kilka stow, pytajac gldwnie o rodzine, zone, dzieci.
Wreszcie siada przy stoliku. Kelner przynosi mu piwo. Baj Kolo saczy
piane z wysokiej szklanki. Na razie nie ma mowy o rozstrzyganiu sporu.
Najwyrazniej baj Kolo najpierw musi posiedzie¢ w klubie, przywitac sie
ze wszystkimi, potem rozezna sie w sytuacji. Przy stoliku jest sam,



chyba nikt nie ma odwagi przysiasc sie do niego. Mezczyzni podchodzq
kolejno, rozmawiajq z nim. Przechodnie spacerujacy deptakiem takze sie
zatrzymujg przy stoliku starszego pana. WiekszoSC wyraza zdziwienie,
ze mezczyzna wyszedt z domu.

Naprzeciwko Klubu Emerytow znajduje sie sklep spozywczy. Jego
wlascicielem i jednoczesnie sprzedawca jest Georgi, gruby mezczyzna,
ktory zawsze mnie zaczepia, ilekroC przyjezdzam z dzie¢mi na wakacje.
Czestuje dzieci cukierkami, wypytuje o postepy w nauce jezyka
bulgarskiego. Ma najlepsze arbuzy i melony. Najwyrazniej Georgi
zauwazyl, ze baj Kolo wyszedl z domu i odwiedzit Klub Emerytéw, bo
opuszcza sklep i przysiada sie do starszego pana.

— Jak twoje cisnienie, baj Kolo? — pyta.

— Radka mi mierzy codziennie, ale nie méwi — odpowiada baj Kolo. —
Chyba dobrze, bo doktor jest zadowolony, nie zmienia pigutek — dodaje.

Georgi kiwa glowa z aprobata. Sam jest otyly, pewnie tez ma
nadcisnienie, a moze i cukrzyce.

— Mnie mierzy moja kobieta — mowi, Smiejgc sie. — Tez mi nie mowi,
tylko krzyczy, zebym nie jadt i rakijki nie pil. Eh, te kobiety — dodaje.

— Tak, tak baj Kolo kiwa glowa. — A jak tam Georgina? — pyta.

— Georgina w Sofii — usSmiecha sie Georgi. — Bardzo madra jest, ma
dobra prace — dodaje. — Pojedzie do Afryki.

— Do Afryki? — dziwi sie baj Kolo. — Georgina? Przeciez ona boi sie
zwierzat. Jak kiedy$s na podworku moj pies ja gonil, to uciekala i
ptakata.

— Ona nie jedzie do zwierzat, tylko studnie budowac¢ — tlumaczy
Georgi. — W Sudanie. Nie majg tam wody i nie umiejg zbudowac, no i
Georgina zostata wybrana w swojej firmie i jedzie te studnie budowac.

— A ile studni zbuduje? — dopytuje sie baj Kolo.

— Nie wiem — zastanawia sie Georgi. — Nie mowila. Ale zapytam, jak
zona bedzie do niej dzwonita.

— A czy Georgina moze przywiez¢ mi z Afryki koS¢ stoniowa? — pyta
baj Kolo. — Wyrzezbitbym sobie nowe figurki szachowe. Stare mi sie
juz powycieraty.

— Pewnie, ze ci przywiezie, njama problemi, powiem jej — mowi
Georgi. — Kupita komorke mi i zonie mojej, i tak sobie do niej
dzwonimy. I do Petyra.



Jesli baj Kolo rzezbi figurki szachowe, to wyjasniatloby, dlaczego
zostal powolany na arbitra sporu. Pewnie szczegodlnie interesuje sie
grami logicznymi. Jesli chodzi o koS¢ stoniowa, to przeciez nikt jej nie
przywiezie, mysle. Kos¢ stoniowa jest pod ochrong, nie wolno jej
wywoziC z Afryki. Georgina to pewnie cérka Georgiego albo moze
wnuczka. Georgi ma mniej wiecej szeScdziesigt lat. Najwyrazniej jest
dumny z latorosli, ktora ma w stolicy dobrg prace. Nie jestem pewna,
czy Georgina naprawde jedzie budowac studnie do Sudanu. Georgi
mogt cosS pokrecic. Czesto okazuje sie, ze rewelacje na temat rodziny sq
nieco przesadzone. Chodzi o to, zeby sie pochwali¢ przed znajomymi,
zaznaczyC, ze komusS sie udato zdobycC lepszq prace, zamieszka¢ w
miescie, w wiekszym domu, wyksztatcic¢ dzieci.

Przez chwile mezczyzni siedzg w milczeniu.

— To do zobaczenia, baj Kolo — mowi Georgi, podnoszac sie z
miejsca.

Wchodzi do swojego sklepu, w ktorym od kilku minut czekajg
cierpliwie dwie osoby.

Zastanawiam sie, kiedy baj Kolo zacznie interesowac sie sprawa, z
powodu ktorej zostal wezwany. Robi sie coraz pozniej. W klubie
przybywa mezczyzn. Kazdy wchodzacy informowany jest, ze Angel i
Toszo pokiocili sie o wygrang i baj Kolo specjalnie przyszedi, zeby
rozstrzygnac spor. Kolejni mezczyzni podchodzg do baj Kola i zadajq
mu te same pytania, o zone, o corke i cisnienie tetnicze. Angetl i Toszo
od czasu sporu zagrali jeszcze dwa razy w karty i kilka partii damy. Do
damy uzywali jednak innej planszy. Poprzednia plansza, pionki i sporna
kostka lezg obok, najwyrazniej przez nikogo nie mogg byc¢ uzyte, zanim
nie skonczy sie spor. Co tam zresztg spor. Czas mija, mezczyzni od
momentu wielkiej klotni zagrali jeszcze wiele razy. Siedza zgodnie przy
stoliku i gawedza. Baj Kolo przyszedt po dwoch godzinach, ale
najwyrazniej nie spieszy sie. Saczy piwo przez nastepng godzine. Cale
miasteczko juz go widzialo. Z wiekszoScig przechodnidow przywitat sie i
ztozyt uszanowanie ich krewnym. Ja siedze juz przy trzeciej wodzie
mineralnej i nie mam cierpliwosci. Postanawiam pojs¢ do domu.
Trudno, nie dowiem sie, jak skonczyt sie spor o kostke. Biore do reki
ostatni rachunek przyniesiony przez kelnerke.

Za kazdym razem, kiedy zamawia sie dodatkowa kawe lub napdj w



kawiarni, kelner przynosi nowy rachunek, na ktorym wyszczegolnione
sq poprzednie zamoOwienia i dodane nowe. Nie ma koniecznosci wotania
kelnerki. Pienigdze zostawia sie na stoliku, na talerzyku, jesli to drobne
albo pod szklanka, jesli ptaci sie banknotem. Wtedy nie zwieje go wiatr.
Zostawianie napiwku nie jest konieczne. Bywa, ze nawet drobna reszta
jest wydawana, gdy placacy nie daje napiwku. Ja zwykle daje. Zdarzato
sie jednak, ze kelnerki biegly za mng po deptaku, chcac wyda¢ mi
reszte. Nauczytam sie wiec, ze zanim opuszcze kawiarnie, kiwam glowqg
na do widzenia i mowie dziekuje, wskazujac pienigdze odlozone na
stoliku. Mieszkancy Czepelare przyzwyczaili sie, ze ludzie z zagranicy
zostawiaja napiwki. Kelnerki czasem staraja sie odwdzieczyc,
przynoszac dzieciom dodatkowy sok, lizaki albo mate zabawki.

Zostawiam banknot pod pustg szklankg i wychodze. W tym samym
czasie baj Kolo wstaje od swojego stolika. Podchodzi powoli do Angela
i Toszo, i kaze sobie opowiedzie¢, o co chodzi. Mam ochote wroci¢ na
swOj punkt obserwacyjny, ale nie bardzo mi wypada. Staje zatem
niedaleko, udajac, ze przygladam sie gazetom wystawionym przed
kawiarnie na stojaku.

— Rzucitem kostka i wygralem — mowi Angel.

— Czakaj malko — méwi Toszo — rzucites, ale kostka wypadta na ulice.

— I co z tego? — mowi zaczepnie Angel.

— Nie liczy sie — twierdzi Toszo.

— Jak sie nie liczy? — zaperza sie Angel. — Lepiej powiedz, Ze nie
masz na piwo dla mnie — dodaje.

— Ja dostalem wczoraj emeryture — krzyczy Toszo. — Tobie Zona musi
dawac na piwo.

Angel nic nie mowi, tylko bieleje ze zloSci. Najwyrazniej
powiedzenie, Ze Zona utrzymuje meza jest wielka zniewaga.

— Kto wygral ? — pyta nagle baj Kolo, wydaje sie, bez zwigzku ze
sporem.

— Ja — modwig jednoczesnie Anget i Toszo.

— W dame wygral Angel, bo rzucit dobrze — mowi baj Kolo. — Toszo,
nie musisz mu kupowac piwa, bo rzucit na ziemie.

Mezczyzni w milczeniu przyjmuja werdykt. Zastanawiam  sie,
dlaczego baj Kolo dopiero teraz zajat stanowisko. Moze sprawilo mu
przyjemnosc¢, ze ma okazje wyjs¢ z domu i spotkac tylu znajomych albo



ze zalatwil sobie partie koSci stoniowej do rzezbienia? A moze
zastanawial sie nad najlepszym rozwigzaniem?

— Tak — mowi jeszcze baj Kolo. — Kosci zostaty rzucone. — Kolo —
wola chlopca, ktory juz nie jezdzi na rowerze, tylko grzebie patykiem w
rabatce — cho¢, zaprowadz dziadka do domu.

Patrze jeszcze na oddalajacego sie baja Kola z wnukiem Kola, ktory
najwyrazniej dostal imie na czes¢ dziadka, i zastanawiam sie, czy
Swiadomie zacytowat Juliusza Cezara. Moze tak, moze nie. Rozwigzanie
sporu bylo jednak godne nie tylko Juliusza Cezara, ale samego krola
Salomona.



W muzeum SpeLeorocn 1 Ropopskieco Krasu

Jak to sie stalo, ze do tej pory nie byliSmy w muzeum speleologii i
rodopskiego krasu w Czepelare? Muzeum jest przeciez tak blisko
naszego domu. Wystarczy zejs¢ kamiennymi schodkami od strony
pomnika i po chwili ukazuje sie dom turysty Peszterniak, w ktorym
miesci sie muzeum. Peszterniak, czyli Grotolaz zbudowano w latach
siedemdziesigtych. Budynek jest duzy, bialy, z drewnianymi dachem i
balkonami. Ma okoto stu miejsc noclegowych i duza restauracje, ktora
przez diugie lata byla prowadzona przez miejscowego kucharza i styneta
z bardzo dobrej kuchni. Niejedna rakijka rozpoczeta wieczorem w domu
przez matego albo duzego Christo konczyla sie wyprawa na kolacje do
Peszterniaka. Znajomym, do ktorych nalezeli obaj moi krewni o imieniu
Christo, kucharz zezwalal na wniesienie wiasnej rakii. Biesiada byla
kontynuowana przy dobrym trunku i daniach serwowanych przez
renomowanego szefa kuchni. Restauracja Peszterniak, obok tej z hotelu
Rodopi na gtéwnej ulicy, byla jedng z najelegantszych w Czepelare.

W Peszterniaku odbyt sie obiad czterdziesci dni po Smierci wuja
Aleko, ktory odszedl dokladnie w dzien mojej Pierwszej Komunii
Swietej. Babcia byla wtedy w Polsce, nie mogla uczestniczy¢ w
pogrzebie, co bardzo przezyla. Czterdziesci dni po zmartwychwstaniu



Chrystus opuscit ziemie i odszedl na zawsze do nieba. Uwaza sie, ze
dusza ludzka takze odchodzi bezpowrotnie tego dnia. Pamietam tamten
obiad, bardzo smutny, ptaczace babcie i uczinajke, obie w glebokiej
czerni. Synowie wujka Aleko, Christo i Rajko takze byli w czerni, mieli
duzy zarost podkreSlajgcym zalobe. Zarost utrzymywany jest do
czterdziestu dni po Smierci bliskiej osoby, czasem do roku. W
Peszterniaku bylo wtedy bardzo duzo ludzi. Moja mama przyleciala z
Polski specjalnie na te uroczystosc. Ja przyjechatam z babcig wczesnie;.
Niewiele rozumiatam, ale bylo mi bardzo smutno, poniewaz ogromnie
lubitam wuja Aleko. Od tego czasu nie bylam w Peszterniaku.

Budynek stylizowany na oryginalny, rodopski, z drewnianymi
zdobieniami, obecnie nieco podupadi. Kolejni wiasciciele odnajmowali
go od miasta, wprowadzajac watpliwe ulepszenia. W latach
dziewiecdziesigtych w Peszterniaku wyremontowano pokoje. Teraz sq
czyste, ale urzadzone bez polotu. Restauracja takze jest nie tak
elegancka jak dawniej. Duza, pusta przestrzen, Sciany pomalowane
nieréwno na bialo, stoliki pamietajace czasy Todora Ziwkowa, zacieki
pod sufitem. TurySci odwiedzajacy muzeum chyba nie zagladajq tu w
celach konsumpcyjnych. Nawet ci nocujacy w pokojach hotelowych
wolg iS¢ na obiad do jednej z wielu matych, rodzinnych knajpek,
serwujacych wspaniate rodopskie jedzenie.

Szybko wycofujemy sie z gldbwnego wejscia do hotelu. Do muzeum
wchodzi sie osobnych wejsciem. Nad waskimi drzwiami wisi szyld
informujacy, ze miesci sie tu Muzeum Rodopskiej Karsty i zdjecie
nietoperza w locie. Czarny nietoperz z rozpostartymi skrzydlami na
zoOttym tle pobudza wyobraznie mojego syna.

Czepelarskie muzeum jest jedynym tego rodzaju obiektem
poswieconym speleologii w poludniowo-wschodniej Europie. Jego
obecne zbiory to owoc piecdziesiecioletniej pracy tutejszych
speleologow. Nic dziwnego, w Rodopach odnaleziono i opisano ponad
szescset jaskin. Odegraty w historii ludzkosSci niezwykla role. Nazywane
w Rodopach kamiennymi domami mroku albo ciemnymi oczami gor
kryja w swoich wnetrzach informacje na temat flory i fauny sprzed
milionow lat. Najwieksze jaskinie dostepne dla zwiedzajacych to:
Uchtowica, Jagodinska, Djawolsko Garlo, Nadarska i Heramijska.
Tysigce lat temu jaskinie dawaly ochrone naszym praprzodkom. Szum



wewnetrznych rzek pobudzal wyobraznie artystow plemiennych, ktorzy
rysowali na S$cianach jaskin sceny z oOwczesnego zycia. Dzis te
malowidla sq dla wspoétczesnych kopalnig wiedzy na temat pradawnych
czasow. Oprécz malowidel oraz szczatkow ludzkich i zwierzecych
jaskinie kryja w sobie bogaty materiat geologiczny.

Gory Rodopy zbudowane sa =z najstarszych pod wzgledem
geologicznym skal na Polwyspie Balkanskim i skladajq sie z trzech
podstawowych  rodzajow: skal ~magmowych, osadowych i
metamorficznych. Skaly metamorficzne, czyli przeobrazone, powstajq
ze skal magmowych badZz osadowych pod wplywem wysokich
temperatur lub wysokiego cisnienia oraz zwigzanych z nimi procesow
chemicznych. Metamorfizm powoduje zmiany skladu mineralnego i
chemicznego skat oraz ich struktury. Skale magmowa lub osadowa, z
ktorej powstaje skata metamorficzna, nazywamy protolitem.

To obecnos¢ skat metamorficznych thumaczy niezwykle rozwiniety w
Rodopach karst, rodzaj i charakter warstwy ziemnej, ztozonej z tatwo
rozpuszczalnych gruboziarnistych skal: wapienia, gipsu i soli kamienne;.
Z zastyglej lawy uksztaltowaly sie skaly magmowe, tworzac szczyty
Goljam Perelik, Mursala i Persenk. Jaskinie to wynik procesow
krasowych. Inne pamiqtki po rzezbigcej skaly wodzie to liczne gorskie
przepasci i przelecze.

W ciemnych wnetrzach muzealnych, stylizowanych na jaskinie,
mozna obejrze¢ mineraly, faune i flore sprzed milionow lat i szczatki
zwierzat. Czarno-biate zdjecia naturalnej wielkosci przedstawiajq
ogromne, kilkumetrowe stalaktyty i stalagmity. Jedne wyrastaja w gore,
drugie zwieszaja sie w dot. Nigdy nie pamietam, ktore sq ktore, ale
wszystkie te formy, takze stalaktony, polgczone stalaktyty i stalagmity,
mozna podziwia¢ w rodopskich pieczarach. Inne formy powstale w
wyniku krasu to perly jaskiniowe. Biate kule wylozone w gablotach
rzeczywiscie przypominaja wygladem kruche perty.

W szklanych gablotach wylozone sg takze ogromne krysztaly. W
Rodopach spotyka sie siedemdziesigt procent znanych w Bulgarii
mineralow. Niektore z nich sq bardzo atrakcyjne — agaty, ametysty i
granaty. Szczegélnie piekne s agaty. Krysztaly w formie stozkéw,
ciemne, prawie granatowe wygladajq jak dekoracja do filmu o kosmosie.
Wszystkie te twory sq wynikiem bardzo powolnych procesow.



— Przyroda sie nie spieszy — mowi kustoszka muzeum jakby w
odpowiedzi na moje mysli. — To my sie spieszymy i dlatego nie umiemy
stworzyC podobnych bogactw. Widzicie te kamyki? Podobajq sie wam?
— pyta moje dzieci.

Dzieci zgodnie kiwajg glowami. Kamienie bardzo im sie podobaja.

— Jak bedziecie grzeczne i tadnie opowiecie mi wszystko, co tu
widzieliscie, to dam wam po kamieniu na pamiatke.

— Jaki kamien dostane? — pyta natychmiast moja corka.

— Ty dostaniesz agat, bo jesteS dziewczynka. — Kustoszka usmiecha
sie do corki. — Dla ciebie — zwraca sie do syna — bedzie ametyst. To
kamien dla prawdziwego mezczyzny. Symbolizuje meska site,
powodzenie i pienigdze.

Dzieci obiecuja by¢ grzeczne. Z uwaga ogladajq kolejne eksponaty.
Saq przekonane, ze kustoszka przepyta je potem z wiedzy o jaskiniach.
CzesC eksponatow i zdjecia widzieliSmy juz przy okazji wizyty w
Djawolskim Garle. StyszeliSmy takze piski i szum skrzydet licznie tam
zamieszkujacych nietoperzy. W muzeum, ktére zwiedzamy, oprocz
zdjeC nietoperzy, sg takze ich spreparowane szkielety.

— Mysz ze skrzydtami — méwi moja corka.

— Jakie wielkie! — syn pokazuje palcem nietoperze giganty majqce
kilkanaScie centymetrow wielkosci i rozpietos¢ skrzydel prawie poét
metra.

W rodopskich jaskiniach mieszka dwadzieScia osiem z trzydziestu
pieciu europejskich gatunkow nietoperzy. Miejscowe wydajq sie nie
opuszczac jaskin. Wielokrotnie wracatam nocg z jakichs wypraw i nigdy
nie widzialam ich charakterystycznych, bardzo szybko latajacych
sylwetek.

— Czy nietoperze opuszczajq jaskinie nocg? — pytamy kustoszke.

JesteSmy jedynymi zwiedzajacymi w muzeum. Kustoszka dyskretnie
krazy kolo nas, zagaduje, odpowiada na pytania.

— Nasze rodopskie nietoperze opuszczajq jaskinie, ale niechetnie.
Zwykle mieszkaja w najglebszych ich czesciach, a poluja w wysokich.
Mozna je zobaczy¢ latajace na zewnatrz, ale nie w stadach, pojedynczo.
I jedynie w poblizu jaskin.

— Wie pani, ze nietoperze sg Slepe? — pyta moj syn.

Thimacze pytanie. Dzieci wiedzg, zZe nietoperze nie widzg. Wiedza



tez, ze w przestrzeni orientujq sie na podstawie wysylanych i odbitych
od przedmiotow ultradZwiekéw. Syn opowiada dowcip o nietoperzu
stuchajacym muzyki przez sluchawki. Postanawiam nie thumaczy¢ go
kustoszce.

— Zobaczcie — mowi kustoszka, pokazujac kolejng gablote. — To sg
owady zyjace w jaskiniach.

W gablocie znajduje sie mnostwo roznych owadéw. Wiekszosc¢ z nich
jest przezroczysta, szara albo biala. Brak barwy to cecha
charakterystyczna dla organizméw zyjacych bez dostepu do swiatla.

— Te owady — mowi dalej kustoszka — same wybraly zycie w
jaskiniach i przystosowaty sie do niego przez miliony lat. Nazywamy je
troglofilami.

Oprowadza nas dalej i objasnia zawartos¢ kolejnych gablot. Zwraca
uwage na zdjecia krajobrazéw, wnetrz jaskin. Jest dumna z tego
muzeum.

— Czy w jaskiniach zyty jakies wieksze zwierzeta? — pyta syn.

— Oczywiscie — odpowiada kobieta. — W jaskiniach znaleziono dwa
rodzaje  szczatkow zwierzecych. Mamy tu kosci zwierzat
zamieszkujgcych jaskinie i tych, ktore stuzyly za pokarm jaskiniowcom.

— Skad wiecie, ktore sg ktore? — pyta dalej maty.

— Bardzo dobre pytanie — usmiecha sie kustoszka. — Sama miatam cie
zapytac, czy sie tego domyslasz. Kosci zwierzat, ktore byly pokarmem
ludzi, noszq Slady palenia. Czlowiek jaskiniowy znal ogien i uzywat go
nie tylko do odstraszania drapieznikOw i ogrzewania, ale takze do
przygotowywania miesa.

Stajemy przed duzg gablota, w ktorej widzimy spreparowany szkielet
ogromnego niedzwiedzia. Tak na oko, wyprostowany, miatby prawie
trzy metry. NiedZwiedzie zamieszkujgce Rodopy przed tysigcami lat
byly dwa razy wieksze od dzisiejszych.

— To niedzwiedz, ktory zostal znaleziony w jaskini Uchtowica,
niedaleko wsi Mogilica. JesteSmy z niego bardzo dumni. Niedzwiedzie
nie spedzaly wiekszosci czasu w jaskiniach, cho¢ zaliczamy je do
zwierzat jaskiniowych. Swobodnie przemieszczaly sie po pasmach
gorskich. Jaskinie traktowaly jako baze, dom. Mialy tam legowiska i
spedzaly czas zimowego snu. Ten niedZwiedz ma kilkanascie tysiecy lat.
Zginat zalany woda, ktora potem zamarzta, konserwujac zwtoki, dlatego



tak dobrze widoczne sg nie tylko kosci, ale prawie caty teb i duze
fragmenty skory.

— Ale on cierpiat?

— Prawdopodobnie nie. Topniejgce wiosenne lody zalaly jaskinie, a
potem woda znow zamarzta. NiedzwiedZ nic nie czul. Zginagt w czasie
snu — kustoszka usmiecha sie do dzieci.

— Czy zyjq jego potomkowie? — pytam.

— Ten gatunek wygingl mniej wiecej trzynascie, czternascie tysiecy lat
temu. Wspolczesne niedzwiedzie sa male. Pozostajg pod ochrong. Na
szczescie — dodaje. — Jest ich niestety coraz mniej. No i nie sg takie
odwazne jak ich przodkowie. Rzadko wychodza z glebokich lasow.
Mozna je zobaczyC na wiosne, jesli zima byla wyjatkowo sroga. Budza
sie i pod Sniegiem nie moga znalez¢ korzonkow. W potokach nie ma tez
tak wielu ryb jak kiedyS. Niedzwiedzie bardzo je lubig i chetnie tapia.
Kiedy sa glodne, to bywa, ze schodzgq do wsi i probujg porwac kozke
albo jagniatko.

Wiem co$ o tym. Dowiedziatam sie po wyprawie na Meczi Czal od
znajomej, ktora mieszka nieopodal. NiedZwiedz porwal jej kozki.
Wzdrygam sie na samg mys$l o tej wyprawie z Marijka. MialySmy
szczescie, ze nie spotkalySmy niedzwiedzia.

— A sg tu lwy? — pyta moja corka.

Syn patrzy na nig z politowaniem i puka sie w czoto. Kustoszka sie
usmiecha.

— Dziewczynka ma racje — tlumaczy synowi. — Spojrz na godio
Bulgarii. To wiasnie lew. Kiedys w Bulgarii zyly Ilwy. Wlasnie w
gorach. Niestety nie mamy tutaj ich szczatkow. Ale sq pamigtki po
ludziach.

— Po ludziach pierwotnych? — dociekajq dzieci.

— Wilasnie — kustoszka pokazuje kolejne dwie witryny. — W jaskiniach
bylo zimno, ale za to stala temperatura utrzymywata sie przez caty rok.
Czyli w lecie bylo chlodniej niz na zewnatrz, lecz zimg temperatura
prawie nie roznila sie od tej letniej. Skala dobrze izoluje. Dlatego
cztowiek pierwotny zamieszkiwal jaskinie. OczywiScie chronit sie tutaj
nie tylko przed zimnem, ale takze, moze nawet przede wszystkim, przed
zwierzetami.

Czytam, ze najstarsze Slady czlowieka w Rodopach znaleziono w



tutejszych jaskiniach. Pochodzg sprzed szesciu, siedmiu tysiecy lat. W
gablotach wyeksponowano liczne narzedzia i ozdoby wytwarzane przez
cztowieka pierwotnego.

— Zwroccie uwage, ze wszystkie ozdoby wykonane sq z kamienia,
kosci albo drewna — kustoszka dopowiada to, czego nie mozna
przeczytaC. — Czlowiek, ktorego szczatki tutaj znalezliSmy, nie znal
jeszcze metali.

— To bransoletka? — pyta moja corka.

— Oczywiscie. A to kolczyki, naszyjnik, prawdopodobnie nalezacy do
mezczyzny, pierscienie. — Kustoszka pokazuje odpowiednie ozdoby. —
Do mezczyzny — wyjasnia, widzac nasze zdziwione spojrzenia —
poniewaz jest wykonany z kidw zwierzat. Stluzyl nie do ozdoby, ale
raczej dla podkreslenia rangi. Moze byt to przewodnik albo najlepszy
mysliwy.

— 7 jakiej jaskini pochodzg te eksponaty ? — wilaczam sie do
roZmowy.

— Glownie z jaskini Snezanka — odpowiada. — Blisko miejscowosci
Pesztera. Obok wielu wapiennych znalezisk sq tam Slady trackiego
plemienia BesoOw. Zamieszkiwalo ono te jaskinie okresowo, dlatego
znamy ich historie. I co, podobalo sie? — pyta, kiedy opuszczamy
ciemne i zimne pomieszczenia.

Dzieci kiwajg glowami. Na pozegnanie kobieta pragnie sie
dowiedzie¢, dlaczego przyjechalismy w Rodopy. Moéwimy, kim
jestesmy. Ona nie pochodzi z Czepelare, nie zna naszej rodziny,
dojezdza tutaj ze Smoljana. Zaprasza nas ponownie, moze w przyszitym
roku. Muzeum ma otrzymac dotacje, moze beda nowe eksponaty.
Dostajemy materiaty reklamowe i obiecane kamienie. Sq piekne, bardzo
kolorowe. Postanawiam je oprawic¢, zeby dzieci miaty trwalg pamiatke.
W sklepiku kupuje kilka widokowek oraz magnesy na lodowke z logo
muzeum. Bilety byly bardzo tanie. Drobnymi zakupami staram sie
wyrazi¢ wdzieczno$S¢ kustoszce za oprowadzanie. Muzeum, jak
wszystkie panstwowe instytucje boryka sie z ktopotami finansowymi.

— Przydalby sie remont — moéwi kustoszka, pytana o odnowe. —
Jestesmy w trakcie rozmow z pewnym Anglikiem. Przyjechal tutaj
przypadkowo na wakacje i zakochat sie w Rodopach. Miat jechac do
Grecji, ale cos nie wyszto. Kupit dom w Smoljanie i przemierza cate



gory. Odwiedzit nasze muzeum, bardzo mu sie spodobato i wyrazit chec
sfinansowania remontu.

Trzymamy kciuki. Moze w przysztym roku, kiedy tu przyjedziemy,
zobaczymy odnowione Sciany i nowe eksponaty?



Weapcy Robopscy

Car Iwan Asen II pochodzit z bulgarskiej dynastii Asenowiczow. Jego
ojciec Asen I byl jednym z tworcow drugiego panstwa bulgarskiego.
Panowal ponad dwadziesScia lat, co jak na witadcow w tamtych czasach
jest rzadkoscig. Wstapit na tron po obaleniu swojego kuzyna Borita w
1218 roku i zasiadat na nim az do swojej Smierci w 1241 roku.

Byt niezwykle oddanym Bulgarii wtadca. Za jego panowania panstwo
osiggnelo najwiekszy rozkwit gospodarczy i polityczny. Po zwyciestwie
nad cesarzem Teodorem Komninem w 1230 roku pod Klokotnica Iwan
Asen II wlaczyt do terytorium Bulgarii rozlegle tereny Tracji, péinocng
Tesalie, Macedonie i Albanie. W wyniku zrecznych zabiegow
dyplomatycznych uzyskal podniesienie metropolity bulgarskiego do
rangi niezaleznego patriarchy. Pod koniec zycia podjal nawet starania o
podporzadkowanie sobie Konstantynopola, zwanego Carogrodem, ale
nie osiggnatl sukcesu. Jego wczesne lata dziecinstwa i miodosci byly
pelne przemocy i walki o wladze. Mimo morderstwa ojca w 1196 roku,
nastepnie gwattownej Smierci stryja Teodora, Iwan Asen dorastat pod
dobrymi i sprawiedliwymi rzagdami drugiego stryja Katojana. W 1207
roku Borit zdradziecko zamordowal Kalojana, co zmusito Iwana Asena
do opuszczenia Bulgarii. Wraz z bratem znalazt schronienie najpierw za



Dunajem u Kumandw, nastepnie na Rusi Halickiej.

Boril nie byl zainteresowany rozwojem panstwa, podniecaly go
wylacznie intrygi, morderstwa i podboje. Iwan Asen II nie zamierzat
zostawaC na emigracji. Na Rus$ Halicka docieraly wiesci z Bulgarii,
gdzie opozycja sprzysiegla sie przeciwko Kalojanowi. W 1217 roku
Iwan Asen II wkroczyt z oddziatami ruskimi do Bulgarii i po siedmiu
miesigcach oblezenia zdobyt stolice w Tyrnowie. Borit zostat schwytany
i oSlepiony. Poczatkowo rzady cara nie byly latwe. W Bulgarii panowata
samowola wielkich bojaréw, podobnych do dzisiejszym oligarchow.
Uznali oni wiladze cara, ale liczyli, ze ten ulegnie ich wptywom. Nowy
car natomiast chcial, zeby w Bulgarii dobrze zylo sie wszystkim
obywatelom, nie tylko garstce uprzywilejowanych. Wykorzystat wiec
poparcie mieszczan, duchowienstwa i mniejszych bojarow do
ograniczenia wptywow wielkich bojarow. Przekonal do siebie takze
przesladowane za Borila miejskie gminy bogomilskie.

W tym miejscu nalezy wyjasni¢, kim byli bogomitowie i dlaczego
popierajac ich, Iwan Asen II przejawit niezwykty instynkt polityczny. W
X wieku w Bulgarii narodzil sie antyklerykalny, i z tego powodu
nazywany przez Kosciot  heretyckim, ruch chrzescijanski.
Przeciwstawial sie Owczesnemu systemowi religijno-spotecznemu,
krytykowal rozpuste i nieczyste zycie, jakie reprezentowaly osoby
duchowne wyzszego stanu, biskupi i patriarchowie. Tworca ruchu, pop
Bogomil, nie mogac znieS¢ zaklamania duchowienstwa, majac sie za
rzeczywistego stuge Bozego, nastepce Chrystusa, nazwat otoczenie
papieskie ,slugami brzucha, a nie Boga”. SzeS¢ wiekéw przed
Marcinem Lutrem w swoim credo odrzucit dogmaty KosSciota. Bogomit
i jego zwolennicy natychmiast spotkali sie z przesladowaniami, ktore
zmusily ich do ucieczki na Zachod. Bogomit, wedrujac z miasta do
miasta, na podobienstwo Apostotow glosit ,,czyste stowo Boze”. Jego
nasladowcy, ktérych szybko przybywato, byli zwolennikami dualizmu.
Wierzyli, ze Swiat jest dzielem Boga i szatana, mieszaning wody i ziemi.
Dusze, ktore go zamieszkujg, majg w sobie tchnienie zarowno Boga, jak
i szatana. Bogomilowie wystgpili przeciwko Bizancjum i Rzymowi.
Popularnosc¢ gloszonych nauk i Swiadectwo, jakie dawali swoim zyciem,
przysporzyly im rzesze zwolennikow.

Dziatalnos¢, podobna do apostolskiej, byla imponujaca. Gloszone



stowo dotarlo na Pdélwysep Apeninski, do Toskanii i Lombardii. W
tutejszych stronach bogomitowie nazywani byli katarami (z greckiego
katharoi — czysci). Licznie wystepowali w poludniowej Francji jako
albigensi (od miasta Albi, wokol ktorego byli skupieni). W Bosni i
Dalmacji nazywano ich patarenami. Liturgia, ktéra odprawiali, byla
surowa. Odrzucali wiekszos¢ sakramentow Swietych, uznajac tylko
chrzest, ktory odbywat sie po okresie dlugich modlitw i postu, zawsze w
wieku dorostym, swiadomie. Ochrzczony wedlug tej wiary przechodzit
do kregu ,,doskonatych”.

Rozpowszechnienie ruchu bogomitow doprowadzito w 1167 roku do
zjazdu pod przewodnictwem biskupa Nikity. Ustalono organizacje i
ceremoniatl bogomildw. Przesladowania ze strony KosSciota i Cerkwi nie
ustawaly. W XIII wieku papiez Grzegorz IX wprowadzit oficjalnie
urzad ,inkwizytorow heretyckiej przewrotnosci” i przekazat
dominikanom wiladze inkwizycji. Bulla papieza Innocentego IV z 1252
roku legalizowata tortury. Tysigce katarow spalono na stosach. W XIII
wieku bogomitowie (katarzy, albigenci, patareni) przestali istnieC jako
odtam Kosciota.

Po bogomitach zostala Tajemna Ksiega napisana w jezyku
bulgarskim. Sg o niej dwie wzmianki w jezyku tacinskim. Jedna z nich
to odnaleziona w archiwach Inkwizycji w Carcassonne notatka: ,, To jest
pelna obludy tajemna ksiega heretykow z Concorezzo, przeniesiona z
Bulgarii przez Nazariusza, ichniego biskupa”.

Bogomilowie nie zwalczyli ani wladzy Swieckiej, ani kosScielnej, ale
niewatpliwie osiagneli rzecz bardzo wazng. Przypomnieli, jak istotna w
nauce Kosciola jest prawda. Czytamy z satysfakcjg, ze Iwan Asen II,
niezwykle religijny, nie przesladowal bogomiléw. Byl takze
tolerancyjny wobec licznie zamieszkujacych te tereny Grekow, glownie
w miastach nad Morzem Czarnym, na potudniu Macedonii oraz w
Tracji. Pozwalal im na uzywanie swojego jezyka i rozwo0j wiasnej
kultury. Podobnie wtadca byt tolerancyjny wobec wszystkich wyznan.
Pelna swoboda wyznaniowa niepokoila papieza Grzegorza IX,
przeSladowce albigensow i katarow. Napisal nawet listy do
wegierskiego krola Beli IV, namawiajac go do podjecia krucjaty
przeciwko Bulgarii. Bela IV nie mial jednak odwagi napas¢ poteznego
cara, ktory nie bat sie nawet pogrézek papieza.



Po licznych podbojach terytorialnych Iwan Asen II rozpoczat polityke
pokojowaq. Utrzymywatl przyjazne stosunki z Serbami, co nie dziwi z
uwagi na to, ze jego matka byla z pochodzenia Serbka. Po Slubie z
wegierska ksiezniczka Anng Marig odzyskal utracone przez Borila
ziemie belgradzkq i braniczewska. Swojg corke Marie wydal za maz za
wiadce Epiru, Teodora. Zyskal w ten sposob poteznego sprzymierzenca,
gdyz rok wczesniej Teodor zdobyt Tesaloniki oraz }acinski Adrianopol,
a w dalszej kolejnosci zamierzal zagrozi¢ cesarstwu bizantyjskiemu.
Kiedy w 1228 roku umarl cesarz tacinski Robert de Courtenay, na tronie
miat zasig$¢ maloletni cesarz Baldwin II de Courtenay. Konstantynopol
zwrocit sie do Iwana Asena II z prosba o objecie regencji do czasu
osiagniecia przez cesarza pelnoletniosci. Car na znak zgody doprowadzit
do zareczyn swojej cérki Heleny z maloletnim cesarzem. Slub mial
zostaC zawarty po osiggnieciu pelnoletniosci przez Baldwina i Helene.
Kiedy wszystko wydawalo sie iS¢ w dobrym kierunku, teS¢ starszej
corki Iwana Asena II, Teodor, wkroczyl na ziemie swego sojusznika.
Car wyruszylt na spotkanie najezdzcy. Wedlug podan nie unikat walki, a
na jego sztandarze widnial pergamin z traktatem pokojowym, jaki
zawarli obaj wiadcy. W dniu czterdziestu meczennikdw, dziewiatego
kwietnia 1230 roku, odbyla sie jedna z najwazniejszych bitew drugiego
panstwa bulgarskiego — bitwa pod Klokotnicg. Armia Teodora zostata
rozgromiona, a on sam pojmany i potraktowany w ulubiony przez Iwana
Asena II sposob, czyli oslepiony. Rozlegle panstwo Teodora dostato sie
pod panowanie cara. Bulgaria stala sie ogromng i potezng monarchia.
Dla uczczenia zwyciestw Iwan Asen II wzniost w Tyrnowie, swojej
stolicy, cerkiew ku czci czterdziestu meczennikOw, patronow
zwycieskiej bitwy. W cerkwi kazal umiesci¢ granitowy filar chana
Omurtaga i marmurowq kolumne z napisem przypominajacym, ze jest
panem ziem greckich, albanskich i serbskich.

Uporawszy sie z nielojalnym wladca, Iwan Asen II rozpoczat reformy
gospodarcze. Bulgaria od okoto 1230 roku miata wiasne pienigdze. Car
kazat bi¢ monety w duzych ilosciach. Monety, wzorowane na
weneckich, byly srebrne i nosity nazwe aspry. Jednak najcenniejsze byly
monety zlote, wkleste, ktére przypominaly bizantyjskie nomisma.
Handel sie ozywial. Iwan Asen II myslatl o wszystkim. Zadbat o to, zeby
kupcy mogli swobodnie sie przemieszczac. Zbudowal sie¢ drog



taczacych Morze Czarne z Adriatykiem i biegnacych na potudnie niemal
do Konstantynopola i Adrianopola. Z uwagi na sgsiedztwo Dubrownika
wydat przywilej swobodnego handlu na wszystkich ziemiach bedacych
pod jego panowaniem. Nazywal kupcow Ragusy ,kochanymi,
wyczekiwanymi i wiernymi gos¢mi”. Bulgaria eksportowala zboze,
drewno, skory, wosk i miod, a importowata glownie towary luksusowe:
drogie tkaniny, wyroby ze ztota i srebra, klejnoty oraz sol. Trudno byto
nie dostrzec potegi Bulgarii. Konstantynopol, obawiajac sie jej
dominacji, zrezygnowat z przekazanej wczesniej regencji i posadzil na
tronie Jana z Brienne, krola jerozolimskiego. W tym czasie sojusz z
Bulgaria zerwali takze Wegrzy, ktorzy zaczeli najezdzac¢ ziemie
bulgarskie. Iwan Asen II postanowil zawrze¢ sojusz z Niceg. Helena,
wczesSniej obiecana Baldoinowi, zostata zong nastepcy tronu cesarskiego
Teodora 1II Laskarysa. Nieporozumienia z Konstantynopolem
doprowadzily do zmian w sferze stosunkéw kosScielnych. Car zerwat
nominalng zaleznos¢ KosSciola bulgarskiego od Rzymu. W stolicy
Bulgarii, Tyrnowie, utworzono niezalezny patriarchat, ktory poparia
Nicea. Jednoczesnie w modlitwach liturgicznych zamiast papieza
wymieniany byl patriarcha nicejski. Takze oplaty stano do Nicei, a nie
do Rzymu, jak dotychczas. Kilka lat pozniej Iwan Asen II ponownie
zmienit zdanie w kwestii najkorzystniejszych dla Bulgarii sojuszy.
Doszedt do wniosku, ze walka z cesarstwem bizantyjskim i dominacja
cesarstwa nicejskiego moze przysporzy¢ Bulgarii poteznego sasiada,
ktory bedzie chcial odzyskacC utracone ziemie greckie. W tej sytuacji
wypuscit z wiezienia Slepego Teodora Angeloasa. Ociemnialy cesarz
wrdcit na tron Tesalonik, przywracajac cesarstwo pod opieka Bulgarii.
Zjednoczone wojska bulgarsko-tacinskie zdobyly w 1237 roku Tzurulon
— glowny osrodek nicejski w Tracji. Kiedy wydawalo sie, ze nic nie
moze powstrzymac Iwana Asena II i pod jego rzagdami Bulgaria opanuje
caly pélwysep batkanski, w kraju wybuchla zaraza. Zona Iwana Asena
IT oraz jego syn umarli, podobnie patriarcha Joachim. Bardzo religijny
Iwan Asen byl pewien, ze zaraza to znak gniewu Bozego. Wycofat sie z
przymierza z lacinnikami, ale nie mdgt sie podniesc po Smierci bliskich.
Umart 24 czerwca 1241 roku. Jego nastepca zostalt Kotoman I Asen.
Poludniowa granice panstwa bulgarskiego stanowig Rodopy, ulubiona
kraina geograficzna Iwana Asena II. Miasto, nad ktérym goruje



kamienna twierdza, nazywane jest Asenowgradem, czyli miastem
Asena, a sama twierdza to Asenowa Krepost. W skale Iwan Asen kazat
wykuc¢ inskrypcje: ,,W roku 6739 od stworzenia Swiata czlowiek
wyniesiony przez Boga, Iwan Asen II, car Bulgarow, Grekow i innych
ludow, ufortyfikowat ten zamek i jako dowodce osadzit tu Aleksisa
Sebastosa”. Rok 6739 to odpowiednik roku 1231 liczonego od
narodzenia Chrystusa. Budowla widoczna jest z drogi z Plowdiw do
Smoljana po prawej stronie, na lewym brzegu rzeki Czepelarskiej, na
wzgorzu. Stanowi pamigtke po czasach SwietnoSci panstwa
bulgarskiego.

Wybieramy sie poznaC ducha cara Iwana Asena II i zobaczycC
wspaniate widoki na poludniowe Rodopy. Do Asenowgradu docieramy
prywatnym autobusem. Tak sie sklada, ze pozostate dwie osoby jadace
w kierunku Plowdiwu, wysiadaja w kurorcie Nareczen. Zostajemy
zatem tylko z kierowca, ktory podspiewuje sobie podczas drogi, Scina
zakrety. Pewnie robi tak z koniecznosSci, poniewaz kierownice ma po
prawej stronie. Za kazdym razem, kiedy wyprzedza na serpentynach,
truchleje na goracym, obitym sztuczng skorg siedzeniu. Dzieci sa
zadowolone. Autobus przechyla sie na zakrecie, dzieci z piskiem
przebiegaja na przeciwng strone i opadaja na fotele. Maz siedzi z
kamienng twarza, wydaje sie wychodzi¢ z zalozenia, ze kierowca wie,
co robi. Wreszcie zblizamy sie do miasta.

— Anglicy? — zagaduje kierowca.

— Polacy — mowie.

Placimy przy wyjsciu z autobusu. Kierowca nie chciat przyjac zaptaty
z gory. Wysiadamy. Zauwazam, ze nikt nie wsiada.

— Hej! Polacy! — wola za nami. — Nie mam klientow, moge was
zawiez¢ na gore, do samej twierdzy.

Wolalabym nie, ale dzieci krzyczq, ze nie chcg iS¢ pod gore w upale.
Zgadzam sie. Autobus skreca w kierunku twierdzy. Na samg gore
prowadzi waska, ale asfaltowa droga. Na szczeScie kierowca jedzie dos¢
wolno i nie prébuje wyprzedzac idacych turystow.

— Pierwszy raz w Bulgarii z rodzing? — pyta.

Wyjasniam mu swoje pochodzenie. On chwali moja znajomos¢
bulgarskiego. Pyta, czy ucze dzieci. Ucze, ale troche opornie to idzie.
Dzieci lepiej radzg sobie z nauka bulgarskiego, odkad zaczely bawic sie



z dzie¢mi sgsiadow. Wiadomo, ze w pewnych kwestiach dotyczacych
zabaw trzeba sie porozumiec. Poczatkowo obserwowalam, jak mowity
do rowiesnikéw bardzo glosno, potem machaly rekami. Moja corka,
ktora bardzo tadnie i szybko rysuje, wpadla na pomyst ilustrowania
tego, co chce uzyskac. Musze powiedzie¢, ze z bardzo dobrym
skutkiem.

— Musisz uczyC dzieci bulgarskiego — stwierdza kierowca. — To
bardzo wazne. Nas Bulgarow juz za nic majg na Swiecie, ale za Iwana
Asena — kreci glowa z aprobata — to dopiero bylo panstwo. W
Carogrodzie, Grecji, Serbii wszyscy kladli uszy po sobie, jak tylko Iwan
Asen pies¢ podnosil. Sam mam na imie Asen.

— Po carze? — pytam.

— Po dziadku — mowi Asen kierowca. — Ale dziadek nosi je po swoim
dziadku. Ktorys z moich przodkow to Asen po carze.

Autobus zatrzymuje sie niemal przy ruinach. Rzadko zdarza sie, zeby
do zabytkowego obiektu mozna bylo podjechac tak blisko. Wysiadamy.
Chce dodatkowo zaplacic, ale kierowca sie nie zgadza. Przyjmuje w
koncu drobne na kawe. Upieram sie, zeby wypit jq za nasze zdrowie.

— My tu lubimy Polakow — mowi. — Jak juz zwiedzicie ruiny i
cerkiew, to pojdzcie zobaczyC stare miasto. Jest bardzo ladne, a
najlepszaq kawe daja przy gtéwnej ulicy.

Asen tlumaczy, gdzie mozna wypic¢ te kawe i zjes¢ mekici, czyli
cieniutkie, stodkie placki z ciasta drozdzowego, smazone na oleju i
posypane cukrem pudrem. Robi wszystko typowo po bulgarsku. Po
zejsciu na gléwng ulice mamy skreci¢ w trzecia w prawo, potem w
lewo, potem w prawo. Kolo straganu z ziotami bedzie sklep z sukniami
Slubnymi. Za nim jest lokal ,,U Cziczo Goszo” i wlasnie tam dajq
najlepszq kawe i mekici. Pytam, na jakiej to ulicy. Nie wie, ale cziczo
Goszo znaja wszyscy i na pewno nam powiedza. Watpie, zZebySmy
trafili, ale dziekuje Asenowi i zapewniam, ze p6jdziemy na kawe do ,,U
Cziczo Goszo”. Pewnie to jakis jego krewniak. Asen mowi jeszcze, ze
wlasciwie to ma czas i moze poczekac, az skonczymy zwiedzac. Potem
moze nas zawiezZC w bardzo ciekawe miejsca w Asenowgradzie. Ja
jednak stwierdzam, ze bedziemy zwiedzac ruiny i cerkiew bardzo, ale to
bardzo dhlugo i szkoda, zeby czekal. Kreci glowa na znak zgody i nie
przestaje sie uSmiechac. Wreszcie odjezdza.



Asenova Krepost to wilasciwie ruiny z zatknieta na Srodku flaga
Bulgarii. Nie ma praktycznie co zwiedzac, ale ze wzgorza rozcigga sie
wspanialy widok. Odwrdceni w kierunku Smoljana, widzimy szerokie
zielone przetecze. Wypatrujemy paraklisow. W najblizszej okolicy jest
ich az szeScdziesigt. Nie sposob zwiedzi¢ wszystkich. W drodze
powrotnej zamierzamy skorzystac ze szlaku, ktory przechodzi nieopodal
trzech parakliséw: Swietego Piotra, Swietego Dimitra i Swietego Ilii.
Gléwng atrakcja wzgérza jest cerkiew pod wezwaniem Swietej
Bogurodzicy Petriczki zbudowana w XII wieku, jest bardzo dobrze
zachowana. To ona jest widoczna z drogi i czesto mylona z twierdzq
Iwana Asena.

Wewnatrz spotykam kilkunastu turystow. Kolorowe freski z XII
wieku przedstawiaja Bogurodzice i dwunastu apostotoOw; sg starannie
odnowione. JesteSmy pod wrazeniem tak starej budowli i skromnego,
chociaz starannie utrzymanego wnetrza. Kupujemy Swieczki i palimy je
w wysokich swiecznikach. Dzieci ustawiajg sie w kolejce po wodoswet,
pokropienie wodq Swiecong. Ustawiam sie i ja. Przy naczyniu stoi pop.
W reku trzyma kropidio zrobione z czerwonych kwiatow, ktorych nie
znam. Widzialam juz kropidla z bazylii, zdrawca, lebiodki, ale z
kwiatow jeszcze nie. Miedzy ptatkami zbiera sie duzo wody. Przed nami
woda sie konczy i pop wychodzi na zaplecze cerkwi. Po jakichs dwoch
minutach wraca z pelnym naczyniem. Zostajemy obficie pokropieni.
Whpisujemy nasze imiona na liste, ktora lezy na stole. Na najblizszej
mszy pop wymieni wszystkie imiona z listy i bedzie modlit sie za
zdrowie zapisanych. Wrzucamy banknot do puszki na datki
przeznaczone na najwazniejsze potrzeby cerkwi.

— Zobacz, zobacz! — krzycza dzieci, pokazujac palcami w strone
carskich wrot.

Uciszam je. JesteSmy przeciez w Swigtyni. Kilkanascie osob
obecnych w cerkwi odwraca sie jednak jak na komende.

— Ptaszki — mowi moj syn scenicznym szeptem.

Okazuje sie, ze nad carskimi wrotami, pod sufitem jest gniazdo
jaskolek. Trzy ptaszki fruwaja swobodnie do gniazda i z powrotem,
¢wierkajac nad glowami pielgrzymow.

— Ljastowici (jaskotki) — mowi pop do dzieci. — Chociaz kto wie —
usmiecha sie — czy to nie sg anioty, ktére nam tu pieknie Spiewaja.



Schodzimy ze wzgdérza powoli, szlakiem umieszczonym w
przewodniku. Po raz kolejny z rezygnacja stwierdzamy, ze mapy sq
niedokladne. Szlak mial prowadzi¢ obok kilku paraklisow, a tak
naprawde mineliémy jedynie dwa: Swietego Piotra i Swietego Ilii. Pod
paraklisem apostota Piotra spotykaja nas dwie niespodzianki. Jedna
niemita — paraklis jest zamkniety. Na drzwiach zadnej informacji, w
jakich dniach i godzinach mozna zwiedzac. Druga jest mita. Na wprost
wejsScia do paraklisu stoi duzy, drewniany stol i dwie lawy. Jakby
zachecal, zeby zatrzymac sie i zjesc¢ positek albo przynajmniej odpoczac
chwile. Siadamy. W dole widzimy miasto. Widok szpeca dymigce
kominy i bloki oraz stojacy centralnie, wysoki, brzydki budynek hotelu
Asenowec. Jak mozna bylo zbudowaC cos tak okropnego w tym
uroczym miejscu?

Schodzimy do miasta i szukamy lokalu ,,U Cziczo Goszo”, ale bez
skutku. W mieScie jest bardzo goraco. Prébowalam poruszac sie po
starej czesci miasta zgodnie ze wskazoéwkami naszego znajomego
Asena. Nic z tego. Albo Asen Zle mi wytlumaczyl, gdzie mam skrecic,
albo ja pomylitam kierunki, co czesto mi sie zdarza. SzukaliSmy sklepu
z sukniami Slubnymi, ale w Asenowgradzie to staby punkt orientacyjny.
Miasto stynie z salonow sukien Slubnych, spotykamy je na kazdym
kroku. Bywa, ze kilka obok siebie. Do Asenowgradu przyjezdza sie
specjalnie, zeby kupi¢ suknie Slubng, nawet z samej stolicy. Taka
tradycja.

Rodzina ma dosy¢ chodzenia w upale. Dzieci marza o pizzy.
Wybieramy zaciszng knajpke w starej czesSci miasta. Zamawiamy satatki
i pizze o nazwie Rodopska. Kelner przynosi ja bardzo szybko, jest
cienka, obficie posypana czgabrem. Sq na niej kawalki tukanki, sirene i
kaszkawatu. Pizza okazuje sie bardzo smaczna. Kiedy kelner przychodzi
z rachunkiem, pytamy go o lokal ,,U Cziczo Goszo”. Okazuje sie, ze jest
calkiem niedaleko. Zbieramy sie do wyjscia, kelner proponuje, ze
przyniesie nam mekici. Nie bardzo rozumiem. Mezczyzna obstuguje
lokal sam. Przy stolikach siedzg goscie. Jak mialby teraz opuscic
pizzerie i dokad iS¢, zeby przynieS¢ nam mekici.

— Nie ma problemu — mowi kelner — tylko powiedzcie, ile chcecie.

Zamawiamy osiem plackéw — po dwa dla kazdego. Kelner przyjmuje
jeszcze zamoOwienie od pary siedzacej obok nas, wchodzi na chwile do



restauracji, pewnie, zeby przekazaC zamowienie kucharzowi, i znika za
rogiem ulicy. Wraca po dziesieciu minutach. W reku trzyma duzq
paczke. UsSmiecha sie do nas. Obserwuje pare, ktéra skladata
zamOwienie na pizze, zanim kelner opuscit restauracje. Kobieta i
mezczyzna siedzg spokojnie, rozmawiajg, saczac wode mineralnag.
Kelner najpierw wynosi dla nich pizze, nastepnie dla nas mekici. Sa
takie, jakie pamietam z dziecinstwa, usmazone na zloto, z duzg iloscig
cukru pudru. Dzieci zjadaja mekici bardzo szybko. Kelner przynosi
kawe. Dziekuje mu za fatyge.

— Nie ma sprawy — mowi — Goszo to moj znajomy. Kto was do niego
postat?

— Kierowca autobusu — moéwie — Asen.

— Asen — rozjasnia sie kelner — no tak. To tez moj znajomy. Jak
chcecie — mowi — to zadzwonie do niego i przyjedzie po was.

— Dziekujemy, ale chcemy kupi¢ jeszcze tutejszy mavrud — protestuje.

Nie mam ochoty wracac¢ z Asenem i znéw przezywac niebezpieczng
jazde.

— Asen zaraz przyjedzie — mowi kelner. — Zawiezie was do bardzo
dobrej winnicy, a potem do domu.

Thumacze mezowi, o co chodzi.

— Skoro jest miejscowy i zna dobra winnice, to Swietnie — cieszy sie
maz. — Kupimy kilkanaScie butelek i zawieziemy do domu. To lepsze
niz kupowanie w sklepie.

— Ale potem bedzie jechal jak szalony — protestuje.

— Przesadzasz — mowi maz, ktéry najwyrazniej nie przejat sie tym, ze
Asen Scinat zakrety i by} nieostrozny przy wyprzedzaniu.

Po niespelna dziesieciu minutach przychodzi bardzo zadowolony
Asen. Wita sie z kelnerem i podchodzi do nas do stolika.

— Dlaczego nie mowiliscie, ze chcecie kupi¢ wino? — pyta.

Wsiadamy do autobusu. Wiezie nas w przeciwng strone niz Smoljan,
w kierunku Plowdiwu, ale szybko skreca w boczng droge. Jedzie po
polnych drogach. Skreca tyle razy, ze gubie kierunek. Wreszcie
zatrzymuje sie przed bardzo tadnym murowanym budynkiem, za ktorym
roztaczaja sie pola winorosli. Stajemy obok wysokich metalowych
kadzi, jakich nie powstydzitby sie zaden francuski wytwoérca wina.
Budynek i winnica sg wlasnoscia Asena. Okazuje sie, ze prowadzi



rodzinny interes. Wchodzimy za nim do Srodka. Prowadzi nas do duzej
sali, w ktorej wystawiono butelki do degustacji i kupna. Przedstawia
swojemu ojcu, ktory zajmuje sie produkcja wina. Ten z kolei prowadzi
nas do glownego technologa. Ze wszystkimi zamieniamy kilka stow,
thumaczymy, skad sie znamy z Asenem, ktory przedstawia nas jako
przyjacioét z Polski.

— Zwiedzali Krepost — mowi ojcu. — Naszego Asenczo — dodaje.

Potwierdzamy. Skoro jestesmy juz w bardzo przyjacielskich
stosunkach, ojciec Asena wynosi specjalne wina. Sg drozsze od tych,
wystawianych na potkach. Ojciec Asena przekonuje nas, ze to
wyjatkowe roczniki albo bardzo udane kupaze. Wierzymy. Mavrud jest
wyjatkowym szczepem, wystepuje wytacznie w Bulgarii, w okolicach
Asenowgradu. Wina sg garbnikowe, mocne, aromatyczne. Pasujg do
francuskich seréw, polskich wedlin i oczywiscie batkanskiej kuchni.
Kupujemy dwadziescia butelek. Juz po dokonanej transakcji ojciec
Asena gawedzi z nami przyjaznie. Nie mial do tej pory klientow z
Polski. Wydaje mu sie, ze w Polsce pije sie wodke, nie wino.
Wyjasniam, ze coraz wiecej 0oséb pije wino.

— Wadka jest dobra — mowi. — Ja tez lubie — dodaje.

— Sa z Czepelare — wyjasnia ojcu Asen. — Zaraz odwioze ich do domu.

— Moj syn to gagatek — mowi ojciec Asena. — Nie chce pracowac w
winnicy.

— Bo ja zajmuje sie marketingiem — Smieje sie Asen.

— Asen pije glownie rakije — mowi jego ojciec. — Ale po pracy —
dodaje szybko.

Mam nadzieje. W tym momencie wchodzi starsza, siwowtosa kobieta,
trzymajac za reke moje dzieci. Widze u nich kartoniki z soczkami.

— Chcialy pi¢ — wyjasnia, jakby usprawiedliwiala sie, ze poczestowata
dzieci bez wiedzy rodzicow.

Dziekujemy za soczki i sie zegnamy. Asen wynosi z zaplecza trzy
kartony z winem i jeszcze dwie butelki luzem.

— Shuchajcie — mowi na odchodnym ojciec Asena. — Mam tu takq
domowaq rakije, naprawde pierwszorzedna, tylko dla przyjaciot. Asenczo
— zwraca sie do syna. — Nalej troche na sprébowanie.

Przez chwile mysle, ze Asen i jego ojciec beda chcieli, zebysSmy
wypili po kieliszku razem z nimi. Po dwoch minutach Asen przynosi



potlitrowa butelke po wodzie mineralnej pelng ptynu o bursztynowym
kolorze. Odwozi nas bezpiecznie pod sam dom i przyjmuje jedynie
drobng opfate.

Wieczorem przy okazji kolacji otwieramy jedna z butelek. Wino jest
wspaniate. Jutro otworzymy pewnie kolejng butelke i zaprosimy matego
i duzego Christo z zonami, zeby sprobowali, jakie wspaniate wino
mozna zrobi¢ u podn6za Rodopéw. Musimy sie tylko stara¢, zeby duzy
Christo nie dowiedziat sie, ze mamy rakije od konkurencji. Moglby sie
obrazic.



JEDZIEMY DO WOD

Najsmaczniejszg wodq mineralng w calej Bulgarii jest woda
Michalkowo, zwana pieszczotliwie michatka. To naturalnie gazowana i
lekko stona woda sprzedawana w matych, ciemnozielonych, szklanych
butelkach. W kawiarniach zawsze tylko takqa zamawiamy. Dowiadujemy
sie, ze Michalkovo to mala wies w zachodnich Rodopach, nad rzeka
Wycza, na ktorej jest najwyzsza tama w Bulgarii (144,5 metra). Wycza
nie przeplywa przez osrodki przemystowe ani wieksze miasta, wiec jej
wody sg wyjatkowo czyste.

Przy okazji jednej z wycieczek postanawiamy zatrzymac sie w
Michalkovie i kupi¢ zapas ulubionej wody. Wie$ jest rzeczywiscie
niewielka, kilka sklepéw spozywczych, ogromna przetwornia wody
widoczna w oddali.

— ChcielibySmy kupi¢ michatke — mowie do sprzedawczyni w sklepie
spozywczym. — Wolalabym jakieS wieksze butelki — dodaje szybko,
widzac, ze niesie mate, o pojemnosci 0,33 1.

— Tylko mate, tradycyjne — mowi sprzedawczyni.

— A moze dostane wieksze butelki, na przyktad plastikowe w sklepie
przy wytworni? — nie daje za wygrana.

— Tez nie — kiwa glowa sprzedawczyni. — W wiekszych butelkach



mozna kupic tylko devin — dodaje.

Devin to najpopularniejsza marka wody w Bulgarii. Jesli nie poprosi
sie kelnera w restauracji czy kawiarni o inng, na pewno przyniesie
devin. Nie mam nic przeciwko, ale teraz zalezy mi na gazowanej,
mineralnej w smaku michalce. Kupujemy dziesie¢ ciemnozielonych,
szklanych butelek michatki, ktére sprzedawczyni pakuje w dwie
reklamowki. Zanosimy je do samochodu. Siadamy w matej, pustej
kawiarence w opustoszalym centrum wsi.

— Espresso i dwie michatki — zamawiam u dziewczyny, ktora
wyglada, jakby wlasnie wstata z t6zka.

— Kawa z mlekiem ma byc¢? — pyta dziewczyna. — Nie mamy
michalkowa — dodaje. — Moze by¢ devin.

W kawiarni we wsi Michalkovo majg tylko wode konkurencji?! Po
zastanowieniu zamawiam schweppesa zamiast wody. Pamietam
schweppesy z wczesnego dziecinstwa. Napoj produkowany w Bulgarii
na licencji, smak Zachodu, a wiasciwie dwa: mandarynkowy i
grapefruitowy. Jako dziecko lubilam najbardziej mandarynkowy.
Kojarzy mi sie z wakacjami, czasem, ktéry juz nie wroci. Po latach
Bulgaria stracita licencje i tamtych schweppesow juz sie nie produkuje.
Te obecne sa w plastikowych butelkach i smakuja zupehie inaczej. No
c0z, oranzadki w proszku tez juz nie mozna dostac, przynajmniej nie tej
najlepszej, w zielonym opakowaniu. Kelnerka przynosi schweppesy i
kawe.

— W Dewinie jest pieknie — mowi. — Nie to, co tutaj. Sq baseny pelne
wody mineralnej i spa. Warto pojechac.

Skoro tak, to pojedziemy do Dewina. Miasto lezy niedaleko, nad
rzeka Dewinska, ktora wpada do tutejszej Wyczy; jest otoczone
wiekowymi lasami iglastymi. Puszcza uchodzila za nieprzejezdng do
polowy XX wieku, kiedy to z wielkim trudem wykarczowano drzewa i
przeprowadzono droge. Dewin postrzegalam dotychczas gléwnie jako
miejsce wytwarzania wody mineralnej, konkurencyjnej dla ulubione;j
przeze mnie michatki. Tymczasem jest to bardzo stary grod, zalozony
przez trackie plemie Dii, uksztaltowany przez wplywy licznych
wiladcow, do ktérych nalezaly te ziemie. Dewin byl pod zarzadami
carstwa Edirne, starozytnej Macedonii, imperium rzymskiego,
pierwszego Carstwa Bulgarskiego, Cesarstwa Lacinskiego, Cesarstwa



Nicejskiego, drugiego Carstwa Bulgarskiego oraz imperium
osmanskiego.

Najwczesniejsze doniesienia dotyczace zycia na terenach dzisiejszego
Dewina pochodza z epoki bragzu. W pobliskiej miejscowosci Potreba
odkryto ruiny osady trackiej oraz miejsce kultu z IV wieku. Podczas
wykopalisk odkryto takze dwie nekropolie datowane na XI-XII wiek. W
XIV wieku twierdza Kabursko Kale, znana takze jako Sajata i
Babingrad, lezaca pie¢ kilometrow na zachdod od Dewina, zostala
zdobyta przez Ibrahima Pasze, w 1372 roku. Owczesny Diowlen diugo
pozostawal pod wplywem imperium osmanskiego. Nazwa miasta
prawdopodobnie pochodzi od Diowe, co oznacza ,przynoszacy
niedzwiedzie”. Tak trackie plemie Dii nazywal starozytny grecki
historyk Tukidydes. Kolejna wyrazna wzmianka o Dewinie datowana
jest na rok 1635, przy okazji spisu powszechnego. Mowa w niej o
dwudziestu szeSciu niemuzulmanskich rodzinach mieszkajacych w
miejscowosci Diowlen, dzielnicy Nastan i wsi Ljaskowo. Planowano
wowczas opodatkowanie chrzeScijan. Muzulmanie i chrzescijanie zyli w
Dewinie dos¢ zgodnie. W 1850 roku mieszkalo tu prawie dwustu
muzutmanow i okoto stu chrzescijan. Podczas buntu w 1859 roku,
przeciwko natozonym przez sultana wysokim podatkom, mieszkancy
Dewina przepedzili urzednikow muzutmanskich. Wiele lat pdzniej z
kolei bulgarska armia wdarla sie do miasta, zeby je wcieli¢ do Bulgarii.
Dewin byl wielokrotnie rownany z ziemia i palony, az w 1912 roku
zostalo w mieScie tylko siedem domostw. Po zakonczeniu wojen
batkanskich do miasta przybyli chrzescijanie, gtbwnie ze wsi Stoikite i
Sziroka Lyka. W roku 1939 w Dewinie mieszkato: 6146 chrzesScijan, 13
000 muzutmanow, 2431 Turkow i 193 obywateli innego pochodzenia.
Do dzi$ mieszkaja tu ludzie roznego pochodzenia, wyznajacy rozne
wiary. W mieScie znajduje sie cerkiew i meczet, a Bulgarzy zyja
zgodnie obok Turkow i Pomakow.

Dziwimy sie, ze do meczetu mozna swobodnie wejs¢. Maz zwiedza ja
sam, ja tym razem czekam na zewnatrz. Na krotko wchodzimy do
tutejszej cerkwi. Zapalamy Swieczki w intencji bliskich. Zatrzymujemy
sie jeszcze przed ikong Swietego Jerzego. To najpopularniejszy Swiety w
tym kraju. Na kazdej ikonie zabija smoka. Dewinski swiety Jerzy jest
jednym z najbardziej typowych. Siedzi na koniu i wldcznig przebija



wijgcego sie szatana-smoka. Mnie najbardziej podoba sie Swiety Jerzy w
naszej cerkwi w Czepelare. Takze siedzi na koniu, ale na jego twarzy
wida¢ wielkie napiecie. Walka ze smokiem jest przedstawiona bardzo
realistycznie. Miesnie Swietego sg napiete, jakby juz dlugo walczyt.
Ogromng trudnos¢ sprawia mu przebicie grubego pancerza zwierzecia.
Oszczep wojownika tamie sie na luskach smoczej skory. Twarz
Swietego Jerzego jest zroszona potem i pelna obrzydzenia. Smok
przebijany wiocznig ostatkiem sit probuje zaatakowac konia, ale umiera
pokonany.

ObiecaliSmy dzieciom kapiel w basenie. Kuzynka Wili mowila, ze w
Dewinie jest wiele basendéw, takze ze zjezdzalniami dla dzieci.
Rzeczywiscie. Trafiamy do jednego z hotelowych komplekséw
basenowych. Jestem zachwycona. Siedzimy, a dzieci szaleja na matej,
zOhej zjezdzalni. Jest malo ludzi. W sasiednim basenie mozna bez
przeszkod ptywac.

— Mozna da¢ waszym dzieciom kota ratunkowe? — pyta ratowniczka.

Wotam pociechy, kobieta pomaga im zalozy¢ na rece nadmuchiwane
rekawki. Proponuje, ze udzieli im lekcji ptywania. Thumacze dzieciom,
ze to niezwykle uprzejme ze strony pani ratowniczki, ale dzieci wolg
zjezdzalnie.

— To nic — mowi ratowniczka. — Czy jestescie z Polski?

Potwierdzamy.

— Uwielbiam serial Czterej pancerni i pies. Kochalam sie w Janku, jak
wszystkie dziewczyny tutaj. Uczylam sie nawet polskiego. Myslalam, ze
wyjade na studia do Polski, ale zycie potoczylo sie inaczej. Wyszltam za
maz i teraz ucze dzieci ptywac.

Rozmowa sie przedluza. Ratowniczka opowiada nam o sobie i
rodzinie, chce wiedzie¢ coS o nas. Pyta, dlaczego przyjechaliSmy do
Dewina. Odpowiadam, ze chcieliSmy zobaczy¢ zabytki, styszeliSmy tez
o tutejszych basenach i wodzie.

— Czy rzeczywisScie jest taka smaczna? — pytam. — Staram sie
kupowac michatke.

— Shusznie — odpowiada. — Michatka jest jedyna w swoim rodzaju.
Trzeba kupowa¢, bo wie$ podupada, fabryka tez ma nietatwo w czasach
takiej konkurencji. Devin to woda jakich wiele, cho¢ takze bardzo
smaczna i lecznicza. Dobra na skore.



Dzieci przenosza sie do jakuzzi. Woda jest tam cieplejsza, a
ratowniczka chcgc im zrobi¢ przyjemnos¢, podkreca babelki.

— Niech siedzg jak najdluzej — thumaczy. — To sama woda ma taki sam
sklad jak ta w butelkach, tylko jest podgrzana specjalnie dla dzieci.
Zazwyczaj maluchy nie powinny przebywac w wodzie siarkowej, ale ta
jest bezpieczna, nawet wskazana.

Rzeczywiscie to wielka zaleta tutejszych basenéw. No i fakt, ze nie
ma ludzi. Pytam, czy zawsze jest tak pusto.

— Latem tak — mowi ratowniczka. — Rzadko sg tu turysci. Nasze
miasto jest nowoczesne, ekskluzywne. Taniej jest w Nareczenie albo
Banjach Nareczenskich. Czy w Polsce jest woda mineralna? — pyta
nagle.

— Naturalnie — odpowiadam. — Wiele rodzajow.

— A masz dom i studnie, albo znajomego, ktéry ma? — wypytuje dale;j.

Potwierdzam. Ratowniczka patrzy na mnie z triumfem.

— Gdy tylko wrocisz do domu, wydobywaj te wode ze studni, pakuj w
butelki i sprzedawaj. To Swietny interes. W Bulgarii niejeden zrobit na
tym wielkie pienigdze.

— Nasza woda nadaje sie tylko do podlewania ogrodu — studze jej
zapal. — Nie mozna jej pic.

— Oczyszczaj i pakuj w butelki, mOwie ci — upiera sie. — Zarobisz
pienigdze.

Ratowniczka zaczyna nas przekonywac, ze mozemy zrobiC interes
zycia. Mowi, ze w Rodopach jest za duza konkurencja. Nie mozna
zarobi¢ na wodzie. Odwierty pochtaniajg olbrzymie sumy, przetargi sg
ustawione. W Polsce pewnie jeszcze mozna na wodzie zarobic. W
koncu mowie, ze sie zastanowie. Wyciggam dzieci z cieptego basenu
pod pozorem pojscia na obiad. Ratowniczka zegna nas, udzielajac
fachowych rad co do odwiertow.

— Pojedzcie do Welingrad — mowi na odchodnym. — Tam sg stare
baseny, marmury. Atmosfera lepsza jak na Wegrzech i bardzo duzo do
zwiedzania. I pozdréwcie tego aktora, ktory grat Janka.

Patrzymy na mape. Welingrad lezy niedaleko. Mozemy pojecha¢ tam
po obiedzie. Do Dewina natomiast warto przyjechac, jesli ktoS ma
ochote odpocza¢, zazywajac eleganckich zabiegdéw na ciato i fachowych
masazy. Dla przecietnego zjadacza chleba jest tutaj za drogo.



Znajdujemy malg knajpke blisko ruin. Zjadamy szybki obiad, salatke
szopska i grillowane warzywa na ruszcie. Nie mamy ochoty na mieso.
Probujemy tutejszych ryb. Okazujq sie bardzo dobre. Zastanawiamy sie,
czy jecha¢ do Welingradu, czy wraca¢ do Czepelare, do domu. Po
namys$le decydujemy sie na Welingrad. Zwlaszcza ja bardzo chce
odwiedzic to miasto.

Spedzalam tam raz czesS¢ wakacji. Mialam dziesie¢, jedenaScie lat.
Tamtego lata naruszona zostata Swieta zasada — spedzanie co najmnie;j
dwoch tygodni wakacji nad morzem. Nie pamietam, dlaczego. Moze nie
bylo kwater w Czernomorcu kolo Burgas, czyli tam, gdzie zawsze
jezdziliSmy, a moze znajomi namawiali nas na wyjazd do Welingradu.
Nie podobato mi sie tam wtedy. Pojechalam z mamg. W kwaterze nie
bylo toalety i musialySmy korzystac ze wspolnej na zewnatrz, a na
dodatek byla turecka, czyli dziura w ziemi. Okropno$¢. Samo miasto
bylo tadne. Duzo ogrodow, ulice wylozone marmurowymi ptytami.
Wszedzie pomniki partyzantki Weli Peewej, na ktorej czeS¢ miasto nosi
nazwe.

Znajomi, z ktorymi pojechaliSmy, byli starsza para. Nie szukali
rozrywek wieczorami. Kladli sie wczesnie spac¢ i nie mozna bylo we
wspolnej kwaterze nawet stuchac radia. Nawet kgpiele w basenie nie
sprawialy specjalnie przyjemnosci. Mnostwo ludzi siedziato koto siebie
w gorgcej wodzie. O ptywaniu nie mogto by¢ mowy. Wychodzitam z
wody cata zotta. Pewnie zwigzki siarki tak dziataly. Zapach przyprawiat
mnie o mdlosci. Jedyng rozrywka byt diabelski mtyn. Stare odrapane i
zardzewiate wagoniki skrzypialy, wznoszac sie mozolnie na wysokosc
kilkunastu metrow, ale przejazdzka takim miynem i dreszcz emocji
rekompensowaty brak dobrych warunkéw. Podobno byt to jeden z
najwyzszych diabelskich mtynow w Europie. Ciekawa jestem, jak dzis
wyglada Welingrad.

Mikroklimat miasta bierze sie ze specyficznego potozenia w goérskiej
kotlinie. Latem jest tu chlodno, a zima jest krotka i tagodna. Wyglad
miasta determinuje osiemdziesigt Zrodet mineralnych, w wiekszosci
goragcych. Liczne hotele, baseny, prywatne kwatery i osrodki, gdzie
mozna poddac sie leczniczemu dzialaniu wod, nadaly Welingradowi
miano bulgarskiej stolicy spa.

Kiedy tylko parkujemy blisko centrum miasta, natychmiast



podchodza do nas mezczyzna i dwie kobiety z pytaniem, czy
potrzebujemy kwatery. Odmawiamy, ale zatrzymujemy wizytowki. Kto
wie, moze kiedys$ zdecydujemy sie spedzi¢ w tym miejscu kilka dni.

Przechadzka po miescie uswiadamia mi, jak wiele czasu minelo,
odkad bylam tutaj z mamg. Miasto juz nie wydaje mi sie takie czyste,
wrecz wymuskane. Marmurowe plyty zdobigce Sciany niektorych
budynkow sa popekane, pomniki socjalizmu wystuzone, a same
wizerunki Weli Peewej noszq Slady wielokrotnego usuwania napisow
sprayem. To wszystko ma jednak swdj klimat. Parki — niegdyS duma
Welingradu — nie sg tak starannie utrzymane, ale majg niezwykty urok.
Pamietam je jako miejsca pelne spacerowiczow, teraz jest tu zaledwie
kilkanaScie osob, gtownie starszych. W centralnym miejscu jednego z
parkow znajdowatl sie plac z huStawkami, drabinkami i piaskownica.
Obecnie widze jedynie odrapane, puste hustawki. Roznic jest wiecej.
Marmurowe ptyty chodnikowe nie sg juz biale, zszarzaly. Kawiarniane
stoliki, kiedyS wypucowane i pokryte biatymi obrusami, stracity swoja
elegancje.

Najwyrazniej Welingrad juz nie jest tak chetnie odwiedzany. Szkoda,
poniewaz miasto ma tagodny klimat i piekne widoki. Nawet niedostatki
w postaci zaniedbanych ulic, parkow i kawiarni nie razg. Przydaja temu
miejscu atmosfery zywcem wyjetej z amerykanskich filméw z czasow
prohibicji. Zreszta natykamy sie na ekipe filmowa. Trzej mezczyZni
stojq z kamerg i zawziecie o czyms dyskutujg. Jeden z nich robi zdjecia
aparatem fotograficznym z duzym obiektywem, drugi ustawia kamere.
Nie widze tasmy, ktora odgradzataby ekipe i uniemozliwiala wejscie na
potencjalny plan. Nie widze takze aktoréw. Stwierdzam, ze to raczej
dokumentalisci. Podchodze blizej, zeby popatrzec. Maz i dzieci idg na
plac zabaw. Daje im znak, ze bede w pobliskiej kawiarni. Sprobuje
dowiedzieC sie czego$ na temat tutejszej okolicy. Kilku gapiow mowi
mi, ze to ekipa amerykanska, z Hollywood. Nie bardzo chce mi sie w to
wierzyC. Moje powatpiewanie widzi jedna z kobiet stojaca nieco z boku,
ale blisko mezczyzn z kamerg. Wyglada na osobe, ktéra pomaga ekipie.
Podchodzi do mnie i pyta, wskazujagc na oddalajagcego sie meza z
dzieCmi, czy tez jesteSmy z zagranicy. Ttumacze, skad przyjechalisSmy, i
pytam, kim sg jej znajomi z kamerg. Czy kreca film dokumentalny o
tych stronach? Kobieta, ktora przedstawia sie jako Penka, potwierdza, ze



to ekipa amerykanskich filmowcéw. Nie kreca jednak filmu, ale
fotografujg plenery. Robig dokumentacje, wybierajag miejsca, w ktérych
nakreca niektore sceny. Film dopiero powstanie. Z prawdziwymi
gwiazdorami. Dowiaduje sie, ze to nie pierwszy taki projekt w
Welingradzie. Mialam racje, miasto wyglada jak dekoracja filmowa.

Przygodna znajoma ttumaczy, ze w Bulgarii powstaje wiele filmow
rezyserowanych przez Amerykandéw. Znaczna czeS¢ w Sofii, gdyz jej
stare dzielnice stuzg za dekoracje filméw o Los Angeles z lat
pie¢dziesigtych i szeScdziesigtych. Kilka filméw powstalo tez w
Rodopach. Dwa z nich byly krecone czeSciowo w Welingradzie. Penka
nie moze wyjawic¢, o jakie filmy chodzi. Jeszcze nie s na ekranach,
ciggle w produkcji. Pracowata z Amerykanami takze w Sofii, kiedy
krecono Czarnqg Dalie. Opowiadala o wystepujagcym w filmie
gwiazdorze, Joshu Hartnecie.

— Taki chlopiec — mowi. — Ladny, mlodziutki, ale mieliSmy z nim
bardzo duzo klopotu.

— Gwiazdorzy?? — pytam ciekawa.

— Skad — potakuje glowa na ,,nie”. — Chorowat okropnie. Ja to mu od
razu powiedziatam, ze musi jeS¢ nasze jedzenie i pi¢ nasza wode, ale ten
nie i nie.

— A co jad}? — pytam.

— Potrawy z hotelowego cateringu — mowi z powaga kobieta. — A
wode pit tylko zagraniczng. Wreszcie nasz doktor mu powiedzial, ze nie
potrzeba lekarstw, tylko normalne jedzenie i picie. Jego doktor rozkladat
rece. Dawat tabletki.

— I wyzdrowial? — pytam.

— Wyzdrowial — kreci glowg. — Potem to juz chcial jes¢ tylko
jagniecine. Wczesniej byl wegetarianinem. A tej swojej wody to juz nie
ruszyl, tylko michatka i michatka.

— Stlusznie — méwie. — Michatka jest najlepsza w calych Rodopach.

— Devin tez dobry — mowi kobieta. — I nasza woda z Welingradu.
Bardzo dobra szczegolnie dla artystow.

— Nie rozumiem — mowie. — Jaka woda jest dobra dla artystow?

Trudno mi czasem nadazyC za logika wywodow mieszkancow
Rodopéw. Ich mysli krazg niejednokrotnie po dziwnych orbitach. Dla
Penki to najwyrazniej absolutnie logiczna sprawa.



— W Welingradzie jest najlepsza woda dla Spiewakéw — wyjasnia. —
Nasz tutejszy Orfeusz miat glos wiasnie dzieki wodzie.

Juz od kilku lat podgzam sladami Orfeusza. Odkrytam wiele miejsc
zwigzanych z tq postacig, ale nie spodziewalam sie, ze byl tez w
Welingradzie.

— Oczywiscie, ze byl — Penka mowi bardzo powaznie. — Przed
wyprawa po ziote runo. Orfeusz potrzebowat sily. Byt cztowiekiem, a
nie bogiem i obawiat sie, zZe nie wytrzyma trudow podrdzy. Poczatkowo
mial udac sie na Olimp i prosi¢ bogéw o nektar i ambrozje. Ustyszat
jednak o cudownych wiasciwosciach naszej wody i postanowit na niej
oprzecC swojg site.

— Pil te wode? — nie wytrzymuje z ciekawosci.

— Nie tylko — mowi Penka. — I pit, i bral kgpiele w goracych zZrodtach.
Potem wskakiwal do zimnej wody wyplywajacej ze skaly i w ten sposob
sie hartowat.

— Skad o tym wiadomo? — pytam.

— Podobno mowil Medei o tej wodzie — kontynuuje Penka. — I sg
rysunki na greckich wazach. Naukowo dowiedzione, ze tak bylo. Ale
najwazniejszy dowdd to legenda Spartakusa. Tam jest potwierdzenie, ze
nasza woda daje site.

— A Spartakus skad tutaj?

— Jak to skad — oburza sie Penka. — Spartakus urodzil sie na
wzgorzach Plowdiwu, Filipopolis. To nie tak daleko stad. Ale zanim go
schwytano i sprzedano, pracowat wlasnie tutaj. W okolicach
Welingradu. Miat tutaj dom i rodzine.

— Skad o tym wiadomo?

— Z podan historycznych. O Spartakusie wiadomo bardzo duzo —
moOwi Penka. — Na przyklad, ze ¢wiczyt swoje cialo. Zima godzinami
lezal w zimnej wodzie, zeby je hartowa¢. Umiat tez dlugo wytrzymac
pod woda. Kiedy stangl na czele powstania, byl niezwykle silny i
wytrzymaty. Dlatego umial porwac thum i opowiada sie o nim do dzis,
chociaz nie zwyciezyl. Jego sita i odpornos¢ na zadawane rany przeszty
do legendy. I to wszystko osiggnat witasnie tu, w naszej okolicy.

Penka patrzy na mnie z duma.

— A jak doktadnie ¢wiczyt ciatlo? — pytam.

— Mamy tutaj rzeke — Penka zaczyna na nowo opowies¢. — Nazywa



sie Bistrica. Teraz jest dosS¢ spokojna, ale w czasach Spartakusa byla
podobno prawdziwym zywiolem. Spartakus zaczynal dzien od
przeptyniecia jej wplaw.

— Czy chodzit w gory? — pytam.

— O tak — potwierdza z wielka pewnoscig siebie Penka. — Chodzit
regularnie na gore Goljama Sjutkija. To szczyt tutaj niedaleko. Mierzy
dwa tysigce sto osiemdziesigt osiem metrow n.p.m. Bardzo trudno na
niego wejsc. Nie ma dobrej drogi na gore. Ostatni odcinek alpinisci
pokonujg z hakami. Spartakus wspinat sie na szczyt, przytrzymujac sie
skat rekami.

— Skad to wszystko wiesz? — nie wytrzymuje.

— Jestem dumna, zZe mieszkam na takiej ziemi — mowi. — Prawda tez
taka, ze z tego zyje. Kiedys bylam przewodniczka po tych terenach, ale
wycieczek przyjezdza coraz mniej. Biuro zlikwidowali i tak zostatam.
Troche pracowalam w bibliotece. Prowadzilam wilasny sklep. Przez
przypadek znajoma polecita mnie ekipie filmowej z Los Angeles, kiedy
pierwszy raz tu przyjechali. Ja znam Swietnie okolice, a moja corka
angielski.

— Bardzo dziekuje, ze zgodzilas sie poswieci¢ swoOj czas i
opowiedzie¢ nam o tych legendach — méwie.

Nie moge zaproponowac Pence pieniedzy. Obrazilaby sie. Moge
tylko zaptacic za kawe, ktérg zamowita. Penka sie sSmieje.

— Bardzo lubie poznawa¢ nowych ludzi.

Kiwa na kelnera i tym razem zamawia wode mineralng. Nie widac,
zeby sie spieszyla. Najwyrazniej jest jej milo, ze poznala kogo$s
chetnego do stluchania miejscowych podan.

— Powiem ci co$ — kontynuuje. — Gdybym nie byla taka gadatliwa, nie
poznatabym tych od filmu. Nie poznalabym nawet swojego meza. Tak,
tak. MGj maz przyjechat tu z rodzicami. Oni leczyli reumatyzm, a Mitko
sie nudzit i wykupil wycieczke po okolicy. Nastepnego dnia wrocit do
biura podrézy i zapytal, czy nie ma jeszcze jakiejS wycieczki, ktorg
prowadzitaby ta gadatliwa dziewczyna. I tak sie poznaliSmy. Tak mu sie
tu spodobato, zZe to on sie do mnie przeprowadzit, a nie ja do niego.

— Chyba na mnie juz czas — mowie. — Umowilam sie tu niedaleko z
rodzing. Chcemy zwiedzi¢ miejsca, o ktorych mowitas.

— Powiem ci jeszcze jedno — zatrzymuje mnie Penka. — I moze



najwazniejsze. Jak jestes stad, to znaczy z Rodopow, to Spiewaj.

— Shlucham? — nie bardzo rozumiem.

— Spiewaj — powtarza Penka. — Rodopy to kraina $piewakéw.
Wszyscy tu $piewaja. Stad pochodza najwybitniejsi $piewacy. Spiewaj i
mow, ze jesteS z Rodopow.

Spiewanie to moje hobby. Spiewam dla siebie, skonczytam szkole
muzyczng. Kiedys marzylam, ze bede Spiewajaca aktorka, ale to byly
marzenia nastolatki. Czyzby Penka mnie przejrzata? Czuje, ze w tej
kobiecie jest cos niezwyklego.

— Styszatas o Nikolaju Gjaurowie? — pyta.

Wstajemy od kawiarnianego stolika. Penka pozwala zaplaci¢ za jej
kawe i wode w podziekowaniu za opowiesci. Oczywiscie styszalam o
Gjaurowie. Moja mama jest muzykiem. Jej zawdzieczam ogdlng wiedze
o muzyce. Nikolaj Gjaurow byl wybitnym Spiewakiem operowym.
Wystepowal na najlepszych scenach calego Swiata, miedzy innymi w
Metropolitan Opera i La Scali. Mowi sie o nim jako o legendarnym
wykonawcy partii Mefista w Fauscie i wielu, wielu innych. Wiele ludzi
mysli, ze Gjaurow byl Rosjaninem, ale ja wiem, ze to Bulgar. Nie
wiedzialam jednak, ze mieszkat w Rodopach.

— Nie tylko w Rodopach, ale w samym Welingradzie — kiwa glowa
Penka. — Niech Pan Bog odpusci mu grzechy — dodaje. — Zmarl w dwa
tysigce czwartym roku.

Mowie jej, ze moja mama jest muzykiem, a ja skonczylam szkote
muzyczng. Wcale jej to nie dziwi. Opowiadam jej tez, ze szukam w
Rodopach $ladow Orfeusza. Juz od dawna staram sie podazac jego
droga.

— Mowitam ci, ze w Rodopach nie ma osoby niemuzykalnej. Ale
wlasnie tu jest najwiecej Spiewakow. JesteSmy dziedzicami Orfeusza.
Pamietaj o tym. I jedz do Cepiny. Tam to jest dopiero Tracja. Stara
dobra Tracja. Tam znajdziesz wrozby. Bez wrdzenia nie zrozumiesz
Orfeusza.

Jej stowa dzwiecza mi w uszach, kiedy chodzimy po uliczkach
Welingradu. Dochodzimy do dzielnicy Czepino, w ktorej znajduje sie
park Kleptuza z dwoma jeziorami. To symbol miasta i jednoczesnie
najbardziej romantyczny i tajemniczy zakatek Welingradu. Kleptuza jest
najwiekszym zrodlem krasowym w Bulgarii. W kazdej sekundzie ze



zrodla wyplywa tysigc dwiescie litréw zimnej wody. CzeS¢ uzywana jest
jako woda pitna, czes¢ tworzy dwa piekne jeziora, ktore taczq sie z rzeka
Czepinska, doptywem Maricy uchodzacej do Morza Bialego. Liczne
tablice informujg, jak dojs¢ do muzeum, w ktérym mozna zobaczy¢
odkryte przez bulgarskich archeologow Slady trackiego plemienia Besi,
zamieszkujagcych Rodopy w V i VI w. p.n.e. Znaleziska sg liczne i
niezwykle cenne: mogily, nekropolie, Sciany domow i budynkdow
uzytecznosci publicznej. Swiadectwa moéwig, ze dziejopisarze jak
Herodot czy Tukidydes znali zwyczaje Trakow i szanowali je.

Zanim pojedziemy do Cepiny, zeby zobaczy¢ ruiny twierdzy despoty
Stawa, udajemy sie do jaskini Lepenica, oddalonej o dwanascie
kilometrow od Welingradu, w poblizu wsi Rakitowo. W czasie
zwiedzania Rodopow widzieliSmy wiele jaskin i kazda byta szczegolna.
Jednak Lepenica ma dla mnie, tropicielki sladow Orfeusza, szczegolne
znaczenie. Sledzac jego legende, szczegélnie te cze$¢ o zejsciu do
Hadesu, nie sposob nie zada¢ pytania, gdzie Orfeusz szukal zej$cia do
podziemnego krolestwa. Wedlug podania znajdowalo sie ono w jednej z
rodopskich jaskin. Orfeusz blagal bogow o wyjawienie mu tego miejsca.
Bogowie, litujac sie nad nim, wyznali, ze musi szukac glebokiej jaskini.
Nie podali jednak jej nazwy. Pierwszq jaskinia, ktérg Orfeusz odwiedzil,
byla wiasnie Lepenica. Mial nadzieje, ze tam znajdzie wejscie do
Hadesu. Podobno piesniarz schodzit tysigc czterysta metrow w dot,
uzbrojony jedynie w lire i wlasny glos. Przez caly czas Spiewal i
wierzyl, ze zobaczy rzeke i }16dZz Charona. Orfeusz miat spedzi¢c w
Lepenicy ponad miesigc, nie jedzac, tylko pijac wode sptywajaca ze
skal. Na samym dnie jaskini czekal ponad tydzien na pokazanie sie bram
Hadesu. Nic takiego nie nastgpitlo. Rozczarowany i zalamany,
postanowil umrze¢ w tej jaskini. Prawdopodobnie z wyczerpania i glodu
zaczal traci¢ Swiadomosc.

Taka opowies¢ ustyszatam kiedys w Welingradzie od kobiety, ktéra
wynajmowata nam kwatere. Nie pamietam, dlaczego powiadala mi o
Orfeuszu. Nie pamietam tez dobrze dalszej czeSci opowieSci. Dlaczego
Orfeusz wyszed} z jaskini i zaczal szukac¢ innego wejscia do krainy
umartych? W opowiesci tej kobiety bogini mitosci Afrodyta, wzruszona
rozpaczq Orfeusza, przyszia do piesniarza we $nie i powiedziata mu, w
ktorej jaskini znajduje sie wejscie do Hadesu. Orfeusz ponownie



uwierzyl, ze moze odzyskac Eurydyke i wyszed}l z Lepenicy. Jak tego
dokonal, skoro pokonanie w dot tysigca czterystu metrow zajelo mu
ponad miesigc? Podobno Afrodyta poprosita o pomoc Morfeusza, boga
snu. Ten uSpil pieSniarza i razem wyniesli Spigcego na powierzchnie.
Inna wersja méwi, ze Orfeusz zaczal Spiewac i prosi¢ o pomoc w
opuszczeniu jaskini. Jego prosby zostaly wystuchane przez nietoperze,
ktorych setki wczepily sie pazurkami w szaty Orfeusza i uniosty go
Spiewajacego na powierzchnie.

Biorac pod uwage liczne przestania méwiqgce, ze Orfeusz byt postacig
historyczng, nie dziwi poszukiwanie konkretnych Sladow bytnosci
legendarnego piesniarza w Rodopach. Legendy zyja wlasnym zyciem.
Starzy ludzie, ktorzy przekazuja opowiesci z pokolenia na pokolenie,
odchodza. Wczesniej do kazdej opowiesci dodajg troche od siebie. O
Lepenicy dowiedziatam sie po raz pierwszy podczas tamtych wakacji w
Welingradzie. Spotkanie z Penka przypomnialo mi o tym. Orfeusz
znalazt wejscie do Hadesu. W innej jaskini. Ale o tym pozniej.

Jaskinia Lepenica jest teraz zamknieta dla turystow ze wzgledu na
prowadzone badania geologiczne. Kiedy byla otwarta, wielu grototazow
probowato dotrze¢ na dno. Cho¢ wiadomo, ze Lepenica ma tysigc
czterysta metrow glebokosci, nikt jeszcze tam nie dotarl. Chyba ze
zrobit to wiasnie Orfeusz. Czy geolodzy prowadzacy badania w
Lepenicy beda szukac sladow Orfeusza?



Robopski DEsPOTA SL.AW

Aleksy Staw — podobnie jak jego rumunski odpowiednik Wiad
Palownik, zwany Drakulg — byt okrutnym tyranem. Nekal podwtadnych
podatkami i  licznymi  najazdami.  Zaslyngl  stosowaniem
odpowiedzialnosci zbiorowej, karaniem calych rodzin za rzeczywiste
lub urojone winy. Bali sie go mieszkancy poéinocno-zachodnich
Rodopéw. Wyrzynatl w pien i palit cale wioski, jesli donoszono mu, ze
we wsi tli sie bunt. Pewnego razu nagle zachorowal. Z dnia na dzien
stawatl sie coraz stabszy. Trawita go goragczka niejasnego pochodzenia.
Przyjmowal wszelkie znane napary z ziot i lekarstwa. Na nic. Jego
najblizsi skladali rytualne ofiary ze zwierzat. Takze bez skutku.
Nakazano modly we wszystkich Swigtyniach w okolicy. Nie bylo
poprawy. Slaw stabl z kazda godzing. Kiedy zaczeto szeptac o gniewie
Bozym, kazat sprowadzi¢ z pobliskiej Swiatyni zrice (kaptanke), znang z
jasnowidzenia.

— Czy potrafisz mnie uleczy¢? — zapytal Staw, kiedy stanela przed
jego obliczem.

— Uleczy¢ mozesz sie tylko ty sam — zagadkowo odpowiedziata mu
zrica.

— Kaze cie meczyc¢ i drzec¢ z ciebie pasy, az wyjawisz mi lekarstwo —



odrzek}t wiadca stabym glosem.

— Wyjawie ci je dobrowolnie — powiedziala kaptanka. — Musisz
wlozyC na siebie koszule swojego poddanego. Takiego, ktory jest
czestit. Wtedy wyzdrowiejesz. Musisz to zrobic¢, zanim jutro zapadnie
zmierzch. Jesli nie znajdziesz takiej koszuli, zakonczysz swoje nedzne
zycie. Pamietaj tylko, ze czlowiek, ktory da ci swoja koszule, musi by¢
czestit.

— Tylko tyle? — zapytat Staw.

Nagle poczut sie silniejszy. Goraczka jakby nieco spadia. Zawotat
straze i nakazal rozestanie stu konnych po calym krolestwie, w
poszukiwaniu cztowieka, ktory jest czestit. Czestit czowek to cztowiek
szczesliwy, ale nie tylko. Czestit oznacza tez obdarzony taska i chwala,
W uroczystym nastroju.

Konni niestrudzenie przez wiele godzin przemierzali kraj w
poszukiwaniu takiego wilasnie cztowieka. Nie bylo wioski i domu, do
ktorego by nie zajrzeli. Nie widzieli jednak ludzi szczesSliwych,
spotykali tylko przerazonych i ciezko dosSwiadczonych przez Stawa. Ani
jeden czlowiek nie byt w tym krolestwie szczesliwy. Czas nieubtaganie
ptynal, ale konni nie rezygnowali. Wreszcie pod koniec wyznaczonego
terminu dotarli do najdalszej wioski. Liczyla ona zaledwie kilka doméw
i byla najbiedniejsza w calej okolicy. Do tej pory konnych witata
martwa cisza albo krzyki przerazenia. W tej ostatniej wsi powitat ich
$piew. Zomhierze przystaneli. Dowodca podszedt do jednego z doméw.
Przed ubogq chatq siedzial mezczyzna i Spiewat na cale gardlo. Jedno
oko miat zastoniete chusta.

— Co robisz? — zapytat dowodca konnych.

— Spiewam — odpowiedzial grzecznie mezczyzna i $piewat dalej.

— Dlaczego Spiewasz? — pyta dalej zotnierz.

— Urodzit mi sie syn — uSmiechnat sie cztowiek.

— Dlaczego nie masz oka? — zapytal znow zohierz.

— Wytupit mi je sam Staw, ktory przybylt tutaj tupi¢ nasze ziemie i
palic wsie — odpowiedzial mezczyzna, nie przestajac sie usmiechac.

— Dlaczego sie wiec cieszysz? — dowodca nie mogt sie nadziwic.

— Dlatego, ze moj syn jest zdrowy i ma dwoje oczu — odpowiedziat
cztowiek.

— Zatem jestes$ czestit? — zapytal cicho dowodca.



— Tak, czuje sie bardzo czestit — odpowiedzial mezczyzna i zaczat
znow Spiewac.

— Szybko dawaj swoja koszule — powiedzial zolierz. — Musze
zawiezC ja mojemu panu, ktory jest Smiertelnie chory. Kiedy
wyzdrowieje, dopilnuje, zeby odpowiednio cie wynagrodzit.

Ale Staw umarl, poniewaz jedyny w calym krolestwie cztowiek, ktory
byt czestit, byt tak ubogi, ze nie mial nawet koszuli.

Te legende opowiedziala mi kiedys jedna z przyjaciétek babci. Nie
moge sobie tylko przypomniec, ktora. Moze byla to lelja Stajkie. Cicha,
spokojna, mowigca piekng rodopska gwarg babcia Stefki i Marijki? Nie
moge jej zapytaC, poniewaz zmarla kilka lat temu. Prdébuje sobie
przypomnie¢, skad znam te legende, stojac przedruinami Cepiny. To
Sredniowieczna twierdza w poblizu wsi Dorkowo, z ktérej w XII wieku
Staw uczynit stolice. Wykopaliska archeologiczne w tej czesci Rodopow
wskazuja, ze najstarsi mieszkancy zyli tutaj w epoce zelaza (XI-VI w.
p.n.e.). Plemiona trackie przetrwaly na tych terenach jeszcze w czasie
ekspansji rzymskiej i epoki poznoantycznej. Odkryto pozostatosci
Swigtyni z V-VI wieku i wiele doméw mieszkalnych. Domy miaty
fundamenty i partery zbudowane z kamieni spajanych btotem. Uzywano
takze cegiel, zwanych kerpicz. Byly to kostki blota zmieszane z pocietg
stomg i wysuszone na stoncu. Pokrywano je podobnymi do dzisiejszych
konstrukcjami z drewna i duzymi dachowkami z lupkéw zwanymi tikli.
Stawiano je blisko siebie, bez podworek zewnetrznych czy
wewnetrznych, jedynie z przejsciem pomiedzy domami. W 46 roku
Rzymianie dokonali podboju Rodopoéw. O Rzymianach mieszkajacych
na terenach Rodopow moéwi wiele znalezisk archeologicznych,
pozostatosci muréw obronnych i kamienie, ktore uzywano do budowy
drég. Rzymianie to wybitni budowniczy oraz dobrzy gospodarze.
Wprowadzili administracyjny podzial na miejscowosci, poszczegolne
osady oddzielajac od siebie umocnieniami i fortyfikacjami obronnymi.
Budowali drogi i mosty. W miejscowosciach Biwoliczino Dere i
Remowo znaleziono pozostatoSci muréw obronnych i kostke brukowa,
uzywang do budowy drég. Drogi budowane przez Rzymian byly
wykladane kamieniami albo marmurem, materialem ogdlnodostepnym
w Rodopach. Rzymianie nie poprzestawali na wyrebie lasu i
utwardzeniu ziemi. Nie wystarczyloby to bowiem do ewentualnego



przewiezienia ciezkiego sprzetu wojennego. Rzymianie byli niezwykle
biegli w sztuce wojennej i praktyczni jako budowniczy. Nawet w
czasach pokoju dbali o przygotowanie obronne miejsc, ktore wczesniej
zostaly wcielone w obreb imperium.

Jednak najciekawszymi pamigtkami po Rzymianach sa moim
zdaniem gliniane rury, ktorymi dostarczano wode ze Zzrodel przez
akwedukty wprost do miast. Wiadomo, Ze natozyli na miasta obowigzek
gromadzenia i wywozu nieczystoSci. Znaleziska archeologiczne
Swiadczq o tym, ze Trakowie wywigzywali sie z tych obowigzkow i
odprowadzali nieczystoSci réwniez glinianymi rurami o wiekszej
srednicy do wykopanych poza murami miast jam, gdzie ekskrementy
wsigkaly w ziemie. W ten sposob miasta trackie byly czyste, a zarazy
wybuchaty rzadko, poniewaz dbano o czystoS¢ wody pitnej. Rzymianie i
Trakowie nie zyli do konca zgodnie, o czym Swiadczy chociazby los
Spartakusa. Ziemie podlegle Rzymowi musialy regularnie dostarczac
niewolnikow jako pracownikow rolnych, stuzacych czy gladiatorow. W
VI wieku na tereny Rodopow Zachodnich przybyli Stowianie. Badacze
tych terenow twierdza, ze to byli Dragowiczi. Slowianie przejeli
dziedzictwo trackie i rzymskie. Pozniej dolaczyly do nich plemiona
bulgarskie, ale dopiero Matamir wcielit Rodopy Zachodnie do panstwa
bulgarskiego. Jego nastepca — Presjan — wlaczyt catlos¢ ziem rodopskich
do panstwa bulgarskiego, co mialo ogromne znaczenie strategiczne.

Ruiny twierdzy Stawa znajdujg sie na szczycie Cepiny (1136 m
n.p.m.). Prowadzi do nich szeSciokilometrowa asfaltowa droga. Na
szczescie mozna bardzo blisko podjecha¢ samochodem.Zwiedzamy
ruiny. Wida¢ dobrze zachowane kamienne fortyfikacje, odkryto az
szeSCset czterdzieSci metrOw umocnien. Mur ma grubosS¢ prawie dwoch
metrow. Ile tu potu i tez wylano, zeby zbudowac despocie zamek, z
ktorego nie pozostatl nawet jeden kamien? Twierdza zostala wzniesiona
juz w IX wieku. W XI zdobyli ja Bizantyjczycy, a w XII wyzwolit car
Kolojan. To on mianowal swojego bratanka Aleksego Slawa
namiestnikiem Rodopdw. Despota zabit stryja w 1207 roku i oglosit sie
niezaleznym imperatorem Rodopow, a Cepina zostata stolica. Twierdza
byla imponujaca jak na owe czasy. Miala powierzchnie dwudziestu
pieciu tysiecy metrow kwadratowych. W jej najwyzszych partiach Staw
kazat wznieS¢ zamek. Podania milczga na temat przyczyny Smierci



despoty. My znamy tylko legende, ktora nie jest pewnie do konca
zgodna z prawda. By¢ moze Slawa otruto, na czym skorzystali
Rodopczanie, uwalniajac sie od okrutnika i carobojcy. Po jego Smierci
Cepina przeszia pod wiladanie cesarstwa nicejskiego. Michait II Asen,
car bulgarski, wcielit ja ponownie do Bulgarii w 1373 roku. Potem
twierdza zostata zdobyta przez Turkow. Okolicznych mieszkancow sita
sturczono. Tutejsi bulgarscy muzulmanie wyznajg islam wylacznie w
istocie Scisle religijnej. W obyczajowosci pozostajg Bulgarami z typowa
tradycja chrzescijanska. Na przyktad w niektorych tradycjach weselnych
budowane sg hustawki dla mlodozencéw, para mtoda dekorowana jest
liS¢mi zdrawca, a na widok publiczny wystawia sie wyprawe panny
milodej zwang czeiz albo ruba.

Ogladamy w muzeum rekonstrukcje twierdzy Stawa. Robi wielkie
wrazenie. Miala tylko jedno wejscie, od strony potudniowo-wschodniej.
W poblizu zamku, w samym Srodku twierdzy, znajdowaly sie dwa
potezne zbiorniki wody pitnej. Dwa mniejsze Staw kazal umiesci¢ w
poludniowej czeSci. Byl wybitnym strategiem, liczyl sie z
wielodniowym oblezeniem twierdzy i staral sie zapewniC zolnierzom
wode. W sklad kompleksu wchodzg takze zbudowane za jego czasow
dwie cerkwie i cztery wieze wienczace fortyfikacje. W muzeum
znajdujemy przedmioty codziennego uzytku, naczynia, glownie
ceramiczne, narzedzia pracy. Czytamy, ze po Trakach pozostaty bardzo
dobrze zachowane grobowce w Bataszko Blato, w miejscowosci
Jundota, a fragmenty trackiej osady w miejscowosci Peczkowec.

Nie wiadomo dokladnie, gdzie byla Swiatynia zricy, czyli
jasnowidzacej kaptanki, ktora kazala szuka¢ dla Stawa koszuli
szczesliwego czlowieka. Jest jednak niemal pewne, ze w XIII wieku na
terenach bliskich twierdzy stal klasztor, w ktorym mieszkata znana
kaplanka prorokini. Klasztory w Rodopach, w ktdrych zyly kaptanki
przepowiadajgce przysztos¢, byly znane juz w starozytnym Rzymie.
Tukidydes wspomina: ,,Tam, w Tracji, jest kraj szczesliwosci, lezy
wysoko nad szczytem gorskim, na ktorym przebywal Dionizos. Na
gorze Pangei lezy znana jego (Dionizosa) Swigtynia, gdzie stuza mu
kaptani z plemienia Besi. Tam ponoc jest kaptanka prorokini, podobna
zdolnosciami do delfickiem Pytii”. Jeszcze wcze$niej, bo w V wieku p.
n. e. o Swiatyni Dionizosa, w ktorej miaty miejsce przepowiednie, pisze



Herodot. Wydaje sie, ze sq to dwie rozne Swigtynie. Jedna w poblizu
Cepiny, a druga w miejscu kultu Orfeusza, w Perperikonie. Niektére
podania mowia, Zze w Perperikonie prawdopodobnie wieszczyli zarowno
mezczyzni, jak i kobiety. To tam udal sie Aleksander Macedonski po
wrézby dotyczace jego przyszloSci. Zrica przepowiedziala mu, ze
podbije Europe, ale umrze samotnie. Juliusz Cezar kilka wiekow pdzniej
ustyszal od zreca z Perperikonu, ze jego syn bedzie jednym z
najwiekszych wiadcow imperium rzymskiego. W kazdej kulturze styszy
sie 0 jasnowidzacych, prorokach, ludziach obdarzonych nadnaturalnymi
zdolno$ciami. Zrice kobiety lub zrecy — mezczyzni z Pangei nalezg do
najbardziej znanych. Zrecy rodopscy byli nie tylko jasnowidzacy, ale
umieli takze leczy¢ choroby, nawet te uznawane za nieuleczalne. Pewnie
dlatego despota Staw wezwat zrice.

Co m6wia o jasnowidzeniu legendy rodopskie? Zrica to jednocze$nie
gléwna kaplanka Swiatyni, strazniczka ognia. Taka funkcja byla we
wszystkich swigtyniach czy raczej klasztorach. Dzi$ nazwalibySmy ja
przeoryszg. Nie miala oczywiscie wlasnego potomstwa, ale
wychowywala swoja nastepczynie. Zdarzalo sie jednak, ze nie bylo
odpowiedniej osoby. Wtedy kaplanka wyznaczala przeorysze bez
zdolnosci jasnowidzacej. Po swojej Smierci przychodzila do niej we Snie
i mowila, gdzie nalezy szuka¢ odpowiedniej dziewczyny, ktdra ma
zdolnosci prorokowania. Kaplanki szty we wskazane miejsce i
znajdowaly dziecko, czesto niemowle. Przekonywaly rodzicow, ze sg tu
z woli najwyzszych kaptandéw i zabieraly dziecko na wychowanie do
Swigtyni. Zdolnosci jasnowidzenia dziewczynki ujawnialy juz we
wczesnym wieku. Zrica, ktéra zostala doprowadzona do Stawa, byla
jedna z najbardziej znanych i najzdolniejszych.

Przepowiadanie przysztosci w Bulgarii ma szczegdlne znaczenie.
Tutaj w kazdym mieScie, regionie czy okolicy jest osoba, ktora wrozy z
kart, reki czy fuséw od kawy. Pamietam takie wrdzenie z dziecifstwa.
Kobiete, ktorg nazywano gledaczka (od gleda, czyli patrzy) zapraszano
do jednego z doméw. Tam parzono kawe. Po jej wypiciu gledaczka
brata po kolei kazdq z filizanek i zaczynata patrze¢ w przyszios¢. Jeden
raz bylam Swiadkiem podobnego seansu, poniewaz moja babcia nie
wierzyla w takie rzeczy i nie zapraszala gledaczek. Lelja Roza, chyba
tak sie nazywala, przyszia po cos do naszej sasiadki i ta przyprowadzita



ja do nas. Juz nie pamietam dlaczego. Przyszly wtedy jeszcze dwie
sgsiadki. Jedna miala nawet ze sobg wiasng filizanke po kawie,
nieumyta, zawinieta w serwetke. Mnie naturalnie kawy nie zrobiono, ale
przystuchiwalam sie wrézbom. Dotyczyly wylacznie najblizszej
przysztosci. Pewnie dlatego, ze odbywaly sie bardzo regularnie. Lelja
Roza byla zwyczajna kobieta, ubrang kolorowo, po batkansku hatasliwa.
Nie wpadata w trans i nie tworzyla atmosfery. Po prostu brala po kolei
filizanki i zaczynata mowic.

— Widze tu obraz niedzwiedzia — zaczynala. — To znaczy jakis
problem nierozwigzany.

— No wiasnie — méwila wiascicielka filizanki. — Mam problem, ale
Czy go rozwigze?

— NiedzwiedzZ idzie — odpowiedziala wtedy lelja Roza. — To znaczy,
ze rozwigzesz problem.

— Czy moja corka dostanie sie na studia? — pytala inna sasiadka,
podtykajac swoja filizanke.

— Widze tu ptaka — mowila lelja Roza. — To znaczy dobra nowina. Ale
ptak siedzi na galezi drzewa i nie moze odlecie¢. To znaczy, ze pewnie
dostanie sie na studia zaoczne albo nie na te, co chciala.

Jaka byla wartos¢ tych przepowiedni? Pewnie jak to w zyciu, troche
psychologii, troche szczescia. Ta pierwsza sasiadka potrzebowata
pieniedzy na otwarcie sklepu. Po dwoch dniach od przepowiedni jej
matka powiedziala, zZe da jej pienigdze na rozkrecenie interesu. Corka tej
drugiej sagsiadki chcialta zdawa¢ na Akademie Sztuk Pieknych. Nie
przyjeli jej teczki z pracami. Zdawala na politechnike i dostala sie na
inzynierie lgdowq. Obie przyniosty lelji Rozie po butelce domowej rakii
za udang przepowiednie. Mnie lelja Roza wrozyla raz, i to nie z fuséw,
ale z reki. Uprzedzala, ze chiromancja nie jest jej najmocniejszq strona,
ale skoro nie moglam wypi¢ kawy... Powiedziala mi wtedy cos w stylu,
ze bede piekna, madra i bogata. Potem dodala, ze bede miata bardzo
ciekawe zycie i zdobede stawe, chociaz dopiero po czterdziestce.

— Lepiej powiedz, ze bedzie zdrowa — rzekla babcia, bardzo
niezadowolona, ze w naszym domu odprawia sie takie
niechrzescijanskie procedury.

— Bedzie — potwierdzila lelja Roza. — I bedzie bardzo dlugo zyla.
Ponad sto lat. I sama ma zdolnoSci jasnowidzenia, po matce, ale nie



bedzie sie z tego utrzymywac.

I tak sie tez stalo. Mam natomiast intuicje, wyczucie, Ze coS$ sie stanie,
albo przekonanie, ze pewne sprawy zakonczg sie dobrze. Podobnie jak
wiele kobiet. Na przyktad moja mama, ktora ma cos wiecej niz intuicje.

Mowigc o przepowiedniach, trzeba wspomnie¢ o niewidomej
Wandze, zwanej przez Bulgaréw baba Wangq. Jej intuicja i trafnosc¢
przepowiedni przeszta do historii, a Wanga juz za zycia owiana byla
legenda. W jej zyciorysie znajduje sie wiele znakow zapytania, a
najwieksza tajemnicq jest geneza jej slepoty. Wedlug jednej z wersji, w
miodosci porwatl jg huragan, unidst w powietrze i rzucit na ziemie. Jej
oczy zalepil piasek, ktory sprawil, ze juz nigdy nie odzyskata wzroku.
Zdolnosc¢ jasnowidzenia dala Wandze ogromna popularnos¢ w Bulgarii,
ale tez przepowiednie byly zdumiewajaco trafne. Bezblednie
przewidziala upadek Zwigzku Radzieckiego, katastrofe w Czarnobylu
czy zwyciestwo Borysa Jelcyna w wyborach. Wczesniej bezblednie
dokladnie okreslita date dojScia do witadzy Hitlera i poczatek drugiej
wojny Swiatowej. Jej wizje zawieraly opis Smierci Stalina,
przepowiedziata takze zatoniecie okretu podwodnego Kursk. Na dlugo
przed tg katastrofg wymienita nazwe feralnego okretu podwodnego. Nie
potrafita moéwi¢ poprawnie po bulgarsku, postugiwata sie rzadko
spotykang gwarg z Macedonii. Bliska rodzina Wangi zaczela spisywac
jej przepowiednie, kiedy okazalo sie, ze sg trafne. Nie sposob
wytlumaczy¢ jej fenomenu naukowo. Wanga wrézyta zwykltym ludziom
i najwiekszym przywodcom socjalistycznym z Todorem Ziwkowem i
Leonidem Brezniewem na czele. Znajdowala zaginione dzieci,
ukradzione cenne przedmioty, pochowane ciata. Mimo Slepoty poruszata
sie wszedzie sama, twierdzac, ze widzi wszystko trzecim okiem.
Wielokrotnie prébowano udowadnia¢, ze jest oszustka, ale
przepowiednie Wangi pojawialy sie zawsze przed opisywanymi przez
nig wydarzeniami. Wspomniana lelja Roza zaczela wrozyc¢ po tym, jak
pojechala do Wangi we wlasnej sprawie. Wanga podobno
przepowiedziata jej trafnie, ale tez nakazata wrozenie innym. Widziatam
lelje Roze jeszcze raz. Przyprowadzila jg ta sama sgsiadka. Moja babcia,
naktaniana do poddania sie wrdzbie, wypita kawe i podata filizanke lelji
Rozie. Ta popatrzyta do srodka i powiedziata:

— Wielu rzeczy nie zdazysz zrobi¢ za zycia, ale te najwazniejsze na



pewno ci sie uda.

Na mnie takie nie do konca zrozumiale zdanie wywarlo wielkie
wrazenie. Probowalam wtedy rozmawia¢ na ten temat z babcia.
Thimaczyla mi, ze kazdy czlowiek moze dostac podobnag
przepowiednie. CoS$ zdazy zrobi¢ w zyciu, czegosS nie. Bedzie
szczesliwy, ale i problemy go nie oming. I tak dalej. To wszystko
niechrzescijanskie gusta. Wreszcie, z typowa dla siebie doza humoru
stwierdzila, ze parzac kawe, dodala do niej troche cykorii. Pewnie to
zaciemnito obraz.

— Najwazniejsze, zeby cztowiek byl czestit — stwierdzita.



Pumaszaria

Kiedy z poczatkiem sierpnia zaparkowaliSmy nasz samochdd na ulicy
Mramor (Marmur) w Czepelare, tradycyjnie powitala nas Swetla,
sgsiadka Petja i kilkanascioro dzieci z okolicy. Powitanie bylo
wyjatkowe, poniewaz pierwszy raz przyjechaliSmy z Frankiem, naszym
najmtodszym synkiem.

Franek miatl wtedy trzy miesigce, zniost dwudniowa podroz bardzo
dobrze i byl w pelni gotowy na przywitanie rodopskiej rodziny. Zanim
zdecydowaliSmy sie znow odwiedzi¢ Rodopy, przedyskutowaliSmy
kwestie podrozy i postanowiliSmy nie lecie¢ samolotem, tylko pojechac
samochodem. Taka podr6z ma swoje wady, ale wiasny Srodek
transportu zapewnia niezaleznosc.

Okazalo sie, ze dokonaliSmy dobrego wyboru. JechaliSmy
samochodem dwa dni, robigc liczne przerwy na karmienie,
rozprostowanie nog i wypoczynek. Nie pierwszy raz podr6zowalisSmy
samochodem z malymi dzieCmi, ale pierwszy raz zdecydowaliSmy sie
na tak dlugg podroz z niemowlakiem. Miatam wiele obaw, czy damy
sobie rade. Co, jesli maluch bedzie caly czas ptakal? Jesli nie bedzie
chciat spa¢ w nocy, gdyz wyspi sie w dzien podczas jazdy? Jednak
niepotrzebnie sie martwitam. Franek zniost podr6z znakomicie, a my



byliSmy nim zachwyceni. Wkrotce do jego wielbicieli miata dolaczyc¢
rodopska rodzina.

Zachwyty zaczely sie juz w chwili wysiadania z samochodu. Tuz
przed maska wyrosta spora gromadka dzieci, ktorych nie pamietalam z
zesztych lat. Powinnam mie¢ cukierki i im rozda¢, taki zwyczaj, ale nie
pomyslalam o tym. No nic, kupie przy najblizszej okazji i naprawie
blad. Przed drzwiami do samochodu staje Swetla i Petja.

— Pumaszalla! — moéwi Swetla na widok Franka.

Powiedzonko to oznacza zachwyt. Pu! to po prostu pluniecie, czyli
odegnanie ztych duchéw od naszego Slicznego dziecka. Masz Allah
oznacza ,,chwata Allahowi” i pochodzi z tureckiego. Rdzen tego stowa
pochodzi od jeszcze starszego stowa — el, ktore znaczy bog, bostwo,
moc lub sita. Stowo to ma takie samo znaczenie jak arabskie stowo ilah,
aramejskie il, czyli w jezyku polskim bog, bostwo. Takie powiedzonko
jest zobowigzany wypowiedzie¢ kazdy, kto widzi mate dziecko.

— Pumaszallal- powtarza Petja, glaszczac raczke dziecka i
usmiechajgc sie do niego. — Jaki duzy!

— Gruby po prostu — méwi moja corka.

Ta moja szeSciolatka ma zadziwiajacg umiejetnoS¢ nazywania rzeczy
po imieniu. Franek w wieku trzech miesiecy wazyl osiem kilo i jadt
mniej wiecej co godzine, nie wylgczajac nocy. Byt za to od urodzenia
dzieckiem niezwykle pogodnym, bardzo ciekawym Swiata i ludzi wokot,
zwlaszcza nowych. Obecnie ciekawie przygladat sie nowym ciociom.

— Jak macha ragczkami — mowig Swetla i Petja.

— To z glodu — thumaczy moja corka.

Ma racje. Franek ostatnio jadt jakieS pottorej godziny wczesSniej.
Uwalniam dziecko z nosidetka samochodowego i wnosze triumfalnie do
domu. Nasza czeSC jest otwarta, w srodku przewietrzone, wszystko
przygotowane przez Swetle na nasz przyjazd. Kobiety przepuszczajg nas
w drzwiach, wchodzg za mng. Pomagaja mi wnies¢ nosidetko do
pokoju. Drzwi pozostaja otwarte. Maz i dzieci beda wnosili bagaze, a
przechodnie natychmiast zauwaza, ze przyjechalisSmy.

Dopiero, kiedy najblizsi goScie nas odwiedzq i przywitajq sie, bedzie
mozna zamkng¢ drzwi. Przez kilka kolejnych godzin bedziemy miec
gosci. Glownie krewnych, sgsiadow i najlepszych przyjaciot. Zwyczaj
jest jednak taki, ze kazdy moze wejs¢, przywitac sie z nami i powitac



nowego obywatela. SzczesSliwie dzieci z ulicy kontynuujg zabawe, nie
wchodzac do naszego domu. Rece moge umyc¢ w cieptej wodzie. Swetla
nastawita  podgrzewacz, pomyslala o wszystkim. Zajmuje
najwygodniejszy fotel, aby nakarmi¢ Franka. Maz z dzie¢mi wnoszq po
kolei bagaze. JesteSmy troche zmeczeni.

Zapada wczesny wieczor, niedziela. Pytam Swetle, gdzie jej maz.
Duzy Christo wyszedl do miasta, maly Christo i Dobrina pojechali na
wycieczke, powinni niedlugo przybyc¢. Uczinajka przyjdzie pewnie
poznym wieczorem. Jak zwykle przyniesie mleko dla dzieci. Wiem, ze
kilka miesiecy wczesniej zmarla jej siostra Lika, mlodsza od uczinajki
kilka lat. Do Smierci oprécz uczinajki, opiekowala sie nig siostrzenica
Dorka, bo Lika nie zalozyla wilasnej rodziny. Uczinajce przybyl jeszcze
jeden grob do palenia Swieczek podczas cotygodniowych, pigtkowych
wypraw na cmentarz.

— Czy on je tylko mleko? — pyta Swetla.

— Wylacznie — odpowiadam, gotowa broni¢ kwestii karmienia
wylacznie piersig i na zadanie.

— Shusznie — mowi Petja. — Nasze dziewczyny nie chcq karmi¢. Robig
to przez jakis miesigc, a potem przestawiaja dziecko na sztuczne mleko.
Moja corka — dodaje — karmita tylko trzy miesigce. Mata Niki miata
alergie i powiedzieli jej, zeby odstawita mleko. Odstawita, ale dziecko i
tak ma alergie.

— Ale wody mu nie dawaj — méwi do mnie Swetla. — Wystarczy mu
mleko. Nawet w upal. Gdy jest goraco, to mleko sie rozrzedza i dziecko
gasi pragnienie, a gdy jest glodne, to jest gestsze i treSciwe.

Nic doda¢, nic ujac.

— Nie daje mu wody — zapewniam.

Bagaze juz wniesione. Wszyscy jesteSmy zmeczeni podrozg. Moj maz
i dzieci opadaja na kanape i fotele.

— Aaaa, czestito, czestito — mowi Swetta do mojego meza.

Petja jej wtoruje. Czestito to znaczy tyle, co powinszowac,
pogratulowac. Okreslenia tego nie uzywa sie tylko z okazji w stosunku
do dzieci. Sklada sie w ten sposéb zyczenia. Czestit rozden den mowi
sie, skladajac zyczenia urodzinowe, co oznacza: wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin, ale takze udanego Swietowania w tym
dniu, zeby ten dzien byl pelen chwaly. Okreslenia czestit uzywa sie



takze podczas skladania zyczen Swigtecznych: Czestita Koleda
(Wesolych Swiat), Czestita Nowa Godina (Szczeéliwego Nowego
Roku).

— Da e ziw i zdraw (zycia i zdrowia) — kontynuujg obie zwyczajowe
zyczenia, obejmujac meza i poklepujac go po plecach.

Maz jest zadowolony, odbiera gratulacje. Rozmowa sie rozkreca.
Opowiadamy, jak przebiegala cigza, jak porod. Typowe rozmowy, jakie
toczy sie z okazji przyjscia dziecka na Swiat. Naturalnie obie kobiety
wspominajg swoje porody. Dzieci Swetly majg po dwadziescia kilka lat.
Dzieci Petji sq starsze. Cérka Stefka jest ode mnie starsza o kilka lat. Ma
juz swoje prawie doroste dzieci. Syn Rumen ma okoto czterdziestu lat,
ale do tej pory sie nie ozenit. Nowy dom, ktory wybudowal razem z
rodzicami, jest niewykonczony. Gdyby Rumen mial zone, dom juz
dawno bylby otynkowany.

Upewniam sie, czy nic sie przez ten rok nie zmienito, moze Petja
doczekala sie wnukéw od syna. Smieje sie, Ze Rumen jest
beznadziejnym przypadkiem. Jak Rajko, brat duzego Christa. Takze sie
nie ozenit. Pewnie sie nie ozeni. Za to Stefka — cérka Petji — ma dwojke
dzieci, a jedna z wnuczek by¢ moze niedtugo zrobi z niej prababcie. Ale
Petja nie chce opowiadac¢ o sobie, chce stucha¢ o naszym Franku, o
podrozy. Jak to jest, zeby takie male dziecko wytrzymato tak dluga
podr6z? Opowiadam o podrozy z maluchem, o tym, jaki byt dzielny.
Wspominam, ze starszy syn i corka bardzo mi pomagali. Nie marudzili,
zajmowali sie sobg i zabawiali matego braciszka.

— Bo my go bardzo kochamy — mowi moja cérka.

— No pewnie — mowi Swetla — braciszek jak malowanie — pumaszalla!

Mata wchodzi na kolana Swetly.

— Leljo Swetlo — méwi po bulgarsku, ale zaraz przechodzi na polski. —
Ale bedziesz sie ze mng bawila, tak jak w zesztym roku, kiedy nie byto
Franka?

Thumacze, o co chodzi.

— Pewnie — Smieje sie glosno Swetla. — Ale popatrz, popatrz — dodaje.
— Teraz dopiero widze, jak ty urostas. Pumaszalla!

— 1 ja, i ja. — M0j osmioletni syn nie chce by¢ gorszy. — Kupisz nam
chrupki, jak w zesztym roku? I bedziemy mogli karmi¢ kury?

Dzieci uwielbiaja przyjezdza¢c do Czepelare. Muszq mieC



potwierdzenie, ze nic sie tu nie zmienitlo, przynajmniej nie na duza
skale. Padajg liczne pytania. O ulubione hustawki, sklep z zabawkami,
gdzie pozwalam z okazji wakacji kupi¢ po jednej rzeczy, cukiernia, w
ktorej do lodow dodaja kolorowe palemki. Przede wszystkim jednak
dzieci potrzebujg potwierdzenia, ze braciszek nie pozbawi ich
przyjemnosci zabawy ze Swetla.

— Czy nasze kury zyja? — pyta Julian.

— No pewnie, ze zyja. Czekaja na was — Smieje sie Swetla. — Ty tez
tak urostes. — Nie przestaje sie Smiac. I zeby ci wypadly. Pumaszalla!

Julian i Alina potrzebuja uwagi, chociaz wydajg sie rozumiec, ze to
Franek bedzie najwiekszym wydarzeniem tegorocznych wakacji. Swetla
i Petja zapewniajq, ze wszystkie zeszloroczne atrakcje beda w tym roku
kontynuowane. Petja mowi, ze najwiekszy sklep z zabawkami jest w
remoncie, ale powinni go ukonczy¢ lada dzien. Jest nowa kawiarnia z
placem zabaw dla dzieci. Trzeba omina¢ gltowna ulice, iS¢ w gore w
strone zachodniej czeSci miasta, mingC sanatorium i znalez¢ strzatke
prowadzgca do hotelu rodzinnego Janko. Tam miesci sie kawiarnia z
duzym placem zabaw dla dzieci, z huStawkami rdéznego typu i
drabinkami. Jest tez odnowiony plac przy gtownej ulicy, Swiezo pokryty
marmurowymi ptytami. Wiemy juz o tym, nawet specjalnie wzieliSmy
rolki. Mamy w planach jezdzenie na rolkach po nowym marmurowym
placu.

Koncze karmi¢ dziecko. Juz mam zaczaC sie rozpakowywac, kiedy
wchodza Dobrina i maty Christo.

— Pumaszalla! — mowia, patrzac na Franka.

Maluszek jest zadowolony. Przyglada sie ciekawie nowym osobom.
Jeszcze nie gaworzy, wydaje tylko proste dzwieki, ale potrafi okazac
zadowolenie. UsSmiecha sie szeroko, pokazujac bezzebne dzigsta. Pora
na prezenty. Julian i Alina dostaja pierwsi upominki. Cieszg sie z
rakietek do badmintona i zabawek. Sgq tez ubranka, wybierane ze
znajomoscia rzeczy. Dla Alinki jest biata bluzka ze srebrng krélewna, a
dla Julka z bohaterami Gwiezdnych wojen. Pora na prezenty dla Franka.

Przede wszystkim nowo narodzone dziecko powinno dostac
pienigdze. Nie musi to by¢ duza kwota, ale wazne, zeby to byt banknot.
Pienigdze symbolizujg szczeScie, powodzenie materialne od poczatku
zycia. Banknot wklada sie dziecku do bucikow albo do pieluszki, co



oznacza pewng nonszalancje, nieprzywigzywanie az tak wielkiej wagi
do dobr materialnych. Nastepnie dziecko powinno otrzymaC co$
wiasnorecznie uszytego lub wykonanego na drutach, co Swiadczy o tym,
ze darczynca staral sie specjalnie, poswiecil czas na wykonanie
prezentu.

Franek dostaje od Swetly haftowang poduszeczke, a od Dobriny
buciki robione na drutach, tak zwane ritanki. Rita to czasownik
oznaczajacy kopanie. Ritanki — skarpetki-buciki, robione na drutach albo
na szydelku, to jeden z najpopularniejszych prezentéw dla nowo
narodzonego dziecka. Nasz Franek dostal dwie pary. Jedne sg w
kolorach rodopskich, czyli pomaranczowo-czerwono-zielone, drugie
niebiesko-czerwone. Sg tez zabawki. Wlasciwie cala paczka zabawek.
Zwyczajowe misie, pileczka, nawet ksigzeczka z szeleszczacego
papieru, ktéra piszczy po nacisnieciu. Franek przyglada sie
usSmiechniety. Starsze dzieci porzucajg swoje skarby i zajmujgq sie
prezentami braciszka. Kolejno wypakowuja wszystko, podtykaja
matemu pod nos i thumacza, jak sie nalezy tym bawic. Franek juz nie
lezy spokojnie w nosideltku. Zostaje porwany na rece przez
podekscytowane ciotki. Robi sie glosno, po rodopsku. Dziecko nie boi
sie nowych twarzy ani glosnych rozmow. Podoba mu sie cala sytuacja.
Swetla podrzuca go do gory. Dziecko zaczyna sie gloSno S$miac.
Pierwszy raz stysze taki Smiech u wiasnego synka. Nie smiech, a rechot
wilasciwie. Az nie do wiary, ze takie malenstwo moze sie tak glosno
Smiac.

— On jest nasz!— méwi maty Christo.

— Caly rodopski. Lubi gory — dodaje Dobrina. — Lubi jesc.

Zachwytow i komplementow jest tyle, ze moga zlecieC sie zlosliwe
duchy, na ktére lepiej uwazac. Stad po kazdym komplemencie nalezy je
odegnac. Pumaszalla najlepiej sie do tego nadaje. Odegnac zte duchy
ma obowigzek nawet obca osoba, ktéra przechodzac ulica, zerknie na
wozek albo zapatrzy sie w sklepie na dziecko. Lepiej nie kusic zlego.
Jesli ktos tego nie zrobi, ztosliwy duch moze sprowadzi¢ chorobe.
Wtedy matka przypomni sobie, kto sie na dziecko zapatrzyl, uroku nie
odczynit i bedzie miata zal. A na dzieci trzeba uwazac, wiadomo, zte
czy zazdrosne oko wszedzie czyha.

— Dobrze, dobrze — mowi Dobrina — odsuncie sie od dziecka. Nie



mozna go tak straszy¢, zauroczycie je.

— Nikt go nie zauroczy — mowi maty Christo. — Péjdziemy jednak, bo
pewnie jesteScie zmeczeni. Jutro przyjdziemy, to nam wszystko
opowiecie.

Zbieraja sie do wyjscia. Petja szybko zegna sie i wychodzi, dodajac,
ze przeciez znOw sie zobaczymy i to niejeden raz. Wchodzi duzy
Christo. Wolatabym, zeby wszelkie wizyty odbyly sie nastepnego dnia.
Podr6z, chociaz w miare komfortowa, byta jednak meczgca. Marze o
potozeniu sie do t6zka. Duzy Christo wita sie z nami serdecznie. Starsze
dzieci podrzuca do gory. Stychac glosny dzieciecy Smiech. Boje sie, ze
maly sie przestraszy, ale najwyrazniej jest zachwycony. Smieje sie
razem z dziecmi. Patrzy, jak brat, a potem siostra wzlatuja w powietrze z
rak duzego Christa.

— Niesamowite — mowi maz. — Nie styszalem, zeby sie tak Smial.
Moze on jest rzeczywiscie rodopski?

— Prawdziwie rodopski to bedzie jutro — odpowiadam — jak péjdziemy
z nim na spacer. Wyobrazam sobie, ilu osobom trzeba bedzie
opowiedzie¢ o cigzy, porodzie, podrozy itd.

Jakos przetrwamy. Kilka lat temu przyjechaliSmy po raz pierwszy z
dwojka dzieci. Byly wprawdzie troche starsze niz Franek, ale i tak
wszyscy byli ciekawi, jak wygladaja, jak sie zachowujq, czy mowia po
bulgarsku i tak dale;.

Duzy Christo szybko konczy wizyte. Daje znak zZonie, Ze juz powinni
iS€. Swetla ciagle pracuje w piekarni, musi sie wczesnie klas¢ spac.
Gdyby nie nasz przyjazd, juz dawno bylaby w t6zku. Oboje zegnajq sie
z nami i wychodza. Franek zegna ich gloSnym sSmiechem.

— I my juz idziemy — mowi maty Christo.

— Tak, tak — wtéruje mu Dobrina — wiemy, ze jesteScie zmeczeni.
Pewnie nie macie zakupow — dodaje. — Swetla kupita wam chleb, masto,
ser i pomidory. A ja przyniostam nale$niki z konfiturami dla dzieci.

Jak mito, ze pomysleli. Postanawiam szybko potozy¢ malucha spac.
Franek jest najwyrazniej bardzo ciekawy tego, co sie jeszcze moze
wydarzyC. Ani mysli zasypia¢. Kladziemy go w bardzo wygodnym
}6zeczku zrobionym z dwéch zsunietych foteli. W ten sposob unikniemy
koniecznosci spania z matym dzieckiem w jednym 16zku. Fotele majq
masywne podparcia, ktore 1aczq sie ze soba, kiedy je zestawiamy. Nie



ma niebezpieczenstwa, ze dziecko moze wypas¢. Mimo to w
najblizszych dniach sprobuje kupi¢ dziecinne tozeczko, albo lepiej,
turystyczne. Franek lezy w prowizorycznym 16zeczku i rozglada sie
dokota zadowolony. Mam nadzieje, zZe szybko zasnie. Przebierajac go,
znalaztam jeszcze jeden banknot w bucikach, najwyrazniej od duzego
Christo.

Wchodze do sypialni. Nasze t0zko jest Swiezo poscielone, postanie
przewietrzone. Postanawiam szybko rozpakowaC walizki, zanim
pojdziemy spac. Starsze dzieci sa zmeczone. W kuchni jedzg nalesniki
od Dobriny, negocjujac poéjscie spa¢ bez kapieli. Nie moge sie na to
zgodzi¢, ale obiecuje, ze pomoge im sie umy¢. Mycie idzie nam
sprawnie, w kranie jest ciepla woda. W domu wszystko wyglada tak,
jakbySmy wczoraj opuscili mieszkanie. Po kapieli dzieci zasypiajg
natychmiast.

Szybko rozpakowuje walizki. PrzyjechaliSmy okolo godziny o6smej
wieczor, teraz jest dziesigta. W dwie godziny udalo nam sie wejs¢ do
domu, przyja¢ wstepne wizyty, zjesC positek i rozpakowac bagaz.
Tempo charakterystyczne raczej dla poinocnej Europy. ZastuzyliSmy,
zeby spokojnie potozyC sie spaC. Jestem juz w pizamie, kiedy stysze
stukanie w szybe. Otwieram drzwi. W progu stoi uczinajka. Jak zwykle
ubrana na czarno, w reku trzyma duzq wypchang torbe.

— Nie bede wchodzita do srodka — méwi, widzac mnie w pizamie. —
Dobre doszli. Przyniostam tylko mleko dla dzieci. Jutro przyjde
zobaczy¢ matego — dodaje.

Namawiam jg, zeby weszta na chwile. Nie chce, mowi, ze musi dojs¢
do domu w miare bezpiecznie. M6j maz, ktéry ogromnie lubi uczinajke,
przekonuje, ze odprowadzi jq albo najlepiej odwiezie do domu naszym
samochodem. Uczinajka prawie kapituluje, ale po chwili zmienia
zdanie. Nie moze przeciez pozwoli¢ na to, zeby ktoS robit sobie taki
klopot. Zapewniamy, ze to zaden klopot. Jednak nie, nie wejdzie.
Zastanawiam sie, jak ja przekona¢. Do uczinajki zwykle trafia jeden
argument, ktory przydaje sie w sytuacji dawania jej upominkow. Sama
nie chce niczego przyjac, cho¢ nigdy nie przychodzi z pustymi rekami.
Wtedy trzeba powiedziec, ze to za dusze zmartych. Z takim argumentem
nie polemizuje i przyjmuje upominek. Ten argument zupelnie jednak nie
pasuje do tej sytuacji. Nie chce tez przekonywac jej, mowiac, ze



przeciez nie ma sie do kogo spieszy¢. Uczinajka mieszkala przeciez z
Rajkiem, ktory zginat kilka lat temu w wypadku w pracy, i siostra Lika,
ktorej od kilku miesiecy nie ma na tym Swiecie. Bytloby niestosowne
teraz o tym wspomina¢. Wreszcie przypominam sobie powiedzenie,
ktore stosowata moja babcia.

— Wejdz, prosze — mowie — chociaz na chwile. Inaczej swatowie do
nas nie zawitajg.

Uczinajka wchodzi natychmiast i zamyka za sobg drzwi.

— Dobrze — méwi, ale nic nie chce jes¢. — Poszcze az do Swietej
Bogurodzicy za dusze Liki.

Skoro sama wspomniala o zmarlej siostrze, to mozemy o tym
rozmawiac.

— Niech jej Pan Bog odpusci grzechy — mowie to, co zwykle sie
mowi, kiedy jest mowa o zmartym.

Sweta Bogurodica to nasze swieto Matki Boskiej Zielnej obchodzone
pietnastego sierpnia. Jedno z najwiekszych Swiat prawostawnych. Przed
tym dniem obowigzuje pietnastodniowy post.

— Lepiej jej bedzie na tamtym Swiecie — mowi uczinajka. — Poszia do
Rajka.

— Niech jej Pan Bog odpusci grzechy — powtarzam.

— Nie ma co — mowi uczinajka. — Taka kolej rzeczy. Pokaz dziecko.

Prowadze ja do sypialni, gdzie zgodnie spi cala trdjka.

— Pumaszalla, pumaszalla, pumaszalla — powtarza po trzykroc
uczinajka, po razie na kazde z naszych dzieci. — Jak ma na imie ten
maty? — pyta.

— Franciszek — mowie.

— Frantisek — powtarza uczinajka — to po ojcu Michata?

Mowie, ze nie. Takie imie nam sie podobato. Na drugie ma Stefan, po
moim dziadku. Juz kilkakrotnie thumaczytam uczinajce, ze w Polsce nie
ma zwyczaju nazywania dzieci imionami po dziadkach. Ja, chcac
zachowaC te tradycje, nadatam drugie imiona dzieciom po moich
rodzicach. Franek dostat drugie imie po dziadku ze strony mojego ojca,
do ktorego bylam ogromnie przywigzana. Uczingjka przyjmuje
wyjasnienia, ale wiem, ze nie akceptuje tego do konca. Podchodzi do
l6zeczka i wsuwa dziecku banknot za skarpetke. Franek macha
rgczkami, ale nie budzi sie. Wychodzimy z pokoju. Juz w kuchni



uczinajka wrecza mi dwie pary robionych na drutach ritanek i pizamke.

— Ja tego nie robitam — pokazuje mi rece. — Dorka robita.

Musze podziekowac siostrze uczinajki, kiedy jg spotkam. Patrze na jej
rece. Palce ma powykrecane, jeszcze bardziej niz w zesztym roku.
Reumatyzm.

— Rece mnie bolg — mowi. — Juz nie zrobie w tym roku syrmi. Nie
moge — dodaje z zalem.

— Ja zrobie. W koncu dobrze, zeby ktos przejat pateczke po tobie.

— Ja znam te wasze polskie syrmi — mowi uczinajka. — Jak byliSmy z
Aleko w Polsce na Slubie twoich rodzicow, to nas takim poczestowano.
Jednym najedliSmy sie oboje. No, na mnie juz czas. Jutro przyjde za
dnia, to zobacze wszystkie dzieci.

Wreczam jej upominki. W tym roku przywioziam jej bardzo wygodna
czarng torbe na zakupy i elegancki szal na glowe. Czarny oczywiscie.

— Za zdrowie — mowie, chcac od razu unikngc protestow.

— Dziekuje. Zebyscie byli zywi i zdrowi.

Uczinajka upiera sie, ze chce iSC sama do domu. Nie mozemy sie na
to zgodzic. Jest bardzo pézno. Nikt raczej tu starszej pani nie napadnie,
ale moglaby sie potknag¢ w ciemnosSci, potem mieC trudnosci ze
wstaniem. Thumacze cierpliwie, Zze maz chetnie jg odwiezie. Ten pomyst
spotyka sie z jej gwaltownym protestem. Nie bedzie nikomu robita
klopotu. W takim razie pdjda razem piechota. Maz nie zwaza na jej
protesty. Wychodza. Potem opowiada mi, ze mimo wszystko uczinajka
probowala mu uciec. Szta bardzo szybko, majac moze nadzieje, ze
Michat sie zmeczy i zrezygnuje albo nie nadazy. Przez calg droge
przekonywata go, zeby zawrocil, ze niepotrzebnie z nig idzie, ze po co
taki klopot.

Uczinajka nalezy do osdb, ktore chetnie oddadza wszystkim wokot
caly majatek, ale same nie przyjma zadnej pomocy. Mdj maz, ktory
doskonale pamieta starszq panig z poprzednich pobytow w Rodopach,
opowiada, ze zaczela wyraznie niedomagac. Starala sie iS¢ szybko, ale w
poréwnaniu z tempem, jakie narzucata w ostatnich latach, wyraznie
widac, ze szybciej sie meczy. Kiedy dotarli do jej domu, byla zasapana.
Nic dziwnego, ma prawie dziewiecdziesigt lat. Ciggle jest niezwykle
sprawna i samowystarczalna. Gdyby mogla, hodowataby sama krowe,
zeby mieC Swieze mleko i masto. Nadal sama sobie gotuje, sprzata i



pomaga siostrzenicy w opiece nad krowa. Siostrzenica dzieli sie z nig
mlekiem, a uczinajka robi z mleka masto i barkanice, i przynosi
wnukom, jesli akurat sa w Czepelare. Teraz, kiedy przyjechaliSmy,
pewnie codziennie bedzie nam przynosita Swieze i kwasne mleka.

— Ale powiedziata, ze zrobi klin — przypomina sobie maz.

Cate szczeScie. Klin, rodopska banice, czyli dwa platy ciasta, a w
srodku ryz wymieszany z serem owczym i jajami, probowalam robic
wielokrotnie. Piekarnik z termoobiegiem to jednak nie to, co piec na
drewno. Moj klin jest dobry, ale przy uczinajkowym nie mam sie czym
pochwali¢. No i produkty w Polsce nie te same. Jogurt ma zupehie inny
smak, sera sirene nie sposob dostac. Juz sie ciesze na klin uczinajki.

— I co$ opowiadata takiego przez calg droge — mowi maz — tylko do
konca nie zrozumiatem. Cos jakby o Slubie, o swataniu.

Opowiadam mezowi 0 znaczeniu powiedzenia, ktére zacytowatam
uczinajce. Jesli ktos stoi w progu i nie chce wejs¢ do srodka, gospodarz
moze powiedzie¢, ze w przysztosci swatowie bedq omijali ten dom.
Kiedys rodzice kawalera, czyli swatowie, przychodzili do domu panny
prosi¢ rodzicow o jej reke. Powiedzenie to znaczy wiec tyle, ze panny
mieszkajagce w tym domu nie znajdq mezéw. Mam corke, wiec mogtam
uzyc¢ tego argumentu. Widocznie na uczinajce zrobilo wrazenie, ze od
najwczesniejszych lat dbam, aby Alinka wyszla dobrze za maz.



ODC ZYNIANIE UROKOW

— Shuchaj — méwi Swetla. — Wy tak chodzicie z tym matym wszedzie.
Kazdy sie nim zachwyca. Ludzie na niego patrza. To niedobrze.

— Niedobrze — wtoruje jej Dobrina.

— Dlaczego niedobrze? — pytam.

Balam sie, ze tutejsi ludzie bedg chcieli bra¢ dziecko na rece, catlowac
albo nosic¢, a ja bede miata opory, zeby im zabrania¢, lecz nic takiego
jednak sie nie dzieje. Znajomi owszem podchodza na spacerze,
zagladajq do wozka i zachwycaja sie dzieckiem. Jednak nikt nie prébuje
go brac¢ na rece czy dotykac. Nie przeszkadza mi, zZe podczas spacerow
musimy sie co chwila zatrzymywac i pokazywac dziecko. Wiekszosc¢
mieszkancow miasteczka wie, ze przyjechaliSmy na wakacje i jest z
nami trzymiesieczny maluch. To naturalne, ze zatrzymujq nas na ulicy i
zagladajg do wozka. Nie dziwi mnie, ze sg ciekawi, do kogo dziecko jest
podobne. Interesujg mnie komentarze. Jedna z kuzynek mamy zwrocita
uwage na to, ze maluch ma niebieskie oczy i bardzo jasne wloski. Ja
mam ciemne wiosy i oczy, a moj maz jest niebieskookim blondynem.

— Musialas w cigzy jeS¢ duzo sera i jogurtow — stwierdzila, jakby
nigdy nie styszala o genetyce.

Przyjaciotka mojej mamy natomiast zwrdcila uwage na to, ze maluch



nie $pi na spacerach.

— To znaczy, ze bardzo szybko zacznie czytac i pisa¢. No i mowic
przede wszystkim.

— Jak to ? — zapytatam, nie bardzo widzac zwigzek.

— Kiedy $pi, to sie nie uczy. Kiedy obserwuje otoczenie, to znaczy, ze
szybko zacznie mowiC — mowi kuzynka i dodaje — U was tego nie uczq
w szkole medyczne;j?

Jeszcze inna kuzynka mojej mamy tlumaczyla mi, ze dobrze jest,
kiedy wychodzi sie na spacer codziennie w inne miejsce, zeby dziecko
widzialo rozne kolory i zmieniajgce sie krajobrazy.

— Wtedy — powiedziala — rozwija sie mozg.

Kuzynka jest z zawodu kucharkq. Powinna raczej thumaczyc, jak dieta
karmigcej matki wplywa na dziecko. Probuje nakierowac¢ rozmowe na
ten wiasnie temat. Nie chce jej urazi¢, dajac do zrozumienia, Ze 0 mozgu
to raczej ja wiem wiecej od niej. Kuzynka nie daje sie zbic¢ z tropu.

— Jedzenie nie wplywa na rozwdj — mowi. — Zobacz, wszystkie dzieci
jedza to samo, ale kazde rozwija sie inaczej. Chociaz — zastanawia sie
glosno — moja mama powtarzala, ze gdy sie chce chtopca, to trzeba jesc
duzo stonych rzeczy, gdy dziewczynke to stodycze.

— Trzeba jes¢ zdrowe rzeczy, kiedy sie karmi — zachecam jgq do
dyskusji na temat wptywu jedzenia na dziecko.

— Mowia, ze teraz dzieci majq alergie. Moje wnuki tez majg. Synowa
nie karmita, bo mialy szorstkie policzki. Dawata im mleko z apteki,
bardzo drogie. Nie chciata stysze¢ o tym, zeby karmi¢ dziecko kwasnym
mlekiem. Dala mu normalnie jes¢, kiedy skonczylo dwa lata. Do dzis
nie chce jes¢, a ma prawie szesc.

Kuzynka macha reka z rezygnacja.

— No wiesz, nie mozna dawa¢ matym dzieciom mleka krowiego.

— Ja dawalam i corce, i synowi. Nic im sie nie stato. Jedli az im sie
uszy trzesty, i zdrowe byly. Kiedys bylto inaczej. O to, jak sie chowa
dzieci, pytato sie matke albo babke. Teraz starszych sie nie stucha, o
wychowaniu dzieci mowiga wam lekarze albo czytacie o tym w
kolorowych pismach.

Rozumiem, co ma na mysli. Rodziny wielopokoleniowe i wspieranie
mlodej matki przez starsze i bardziej doswiadczone kobiety, glownie
matke i babke, to nie jest przeciez tylko specyfika batkanska.



— Skoro nie chcesz dawa¢ mu krowiego mleka, to dawaj kozie —
dodaje. — Koza ma najbardziej zblizone mleko do matczynego.

Na szczescie nie ma takiej potrzeby.

— Ale, ale — przypomina sobie jeszcze. — Chcialam ci powiedzie¢, ze
to niedobrze, ze ty z tym dzieckiem tak wszedzie chodzisz. Wszyscy
patrzg i zauroczg ci matego. Nie masz nawet bransoletki.

— Jakiej bransoletki? Dla mnie?

— Dla dziecka — kuzynka nie moze sie nadziwic. — Babcia ci przeciez
musiata powiedzie¢. Jak sie dziecko urodzi, wktada mu sie na raczke
niebieskg bransoletke.

— Ale to chlopczyk. — Nadal nie rozumiem.

— Przeciwko urokom — moéwi, wreczajac mi bransoletke zlozong z
matych, blekitnych koralikow nanizanych na gumke.

Przyjmuje. Nie wiem, czy ja wlozyC dziecku na raczke. Nie chce
poddac sie zabobonom. Postanawiam poradzi¢ sie w tej kwestii
siostrzenicy Petji — Stefki. Jej siostra Marijka wyszta przeciez za maz za
popa. Sama Stefka jest felczerem. Mieszka w Czepetare od urodzenia,
jest bardzo zwigzana z tutejszym folklorem i zwyczajami, powinna mie¢
obiektywne zdanie. Zeby podtrzyma¢ rozmowe, pytam o Marijke i
Iwana. Stefka méwi, ze w tym roku nie przyjada. Na stale mieszkajg we
Wiloszech, gdzie Iwan oddaje sie studiom nad ekumenizmem. Stefka
przypomina sobie nagle, ze Iwan, kiedy byl w Czepelare w okolicach
Swigt Bozego Narodzenia, zostawit dla mnie prezent. Znika w domu i za
chwile wychodzi, trzymajac w reku ksigzke. Jej autorem jest Iwan, a
ksigzka nosi tytut: O aniofach i ludziach — studium nad ludzkq naturq i
naturq aniotow. Jest napisana po bulgarsku, ale na koncu ma
streszczenie po angielsku. W sam raz dla mojego meza, ktory dosyc¢
dobrze mowi po butgarsku i prawie wszystko rozumie, ale tatwiej bedzie
mu przeczytac angielskie streszczenie. Ja z przyjemnosScig przeczytam
calg ksigzke. Dziekuje za prezent. Biore od Stefki adres mejlowy
Marijki i Iwana. Napisze do nich i podziekuje za ksigzke. Zagaduje
Stefke o uroki rzucane na mate dzieci. Jestem przekonana, Ze zaprzeczy.
Stefka zgadza sie jednak, ze trzeba dziecku zalozy¢ niebieska
bransoletke. Mozna zawigzac nitke, gumke, ale najlepiej bransoletke.
Mozna tez oczywiscie zawigzac cos$ niebieskiego na wozku, ale lepiej na
ragczce dziecka. Tak jest najbezpiecznie;.



— Dlaczego sq tutaj takie przesady? — pytam.

— Nie chodzi o to — tlumaczy Stefka — ze ludzie sg Zli. Tyle ze w
powietrzu pelno jest ztych albo zlosliwych duchow. Kiedy zorientujq
sie, ze jest male dziecko, tatwo sie do niego przyczepia i wtedy sa
kiopoty.

— Co to za duchy? — badam dale;j.

— To dusze, ktdére sq w czysccu, nie moggq trafi¢ do nieba albo piekla.
Dusza dziecka jest czysta, moga z niej czerpaC energie. Wystarczy, ze
kto$ sie zachwyca dzieckiem, jakie tadne, jakie duze, ale w skrytosci
ducha pomysli na przykiad: ,,Szkoda, ze ja nie mam takiego tadnego
wnuczka. Moja corka nie chce urodzi¢ albo nie moze mie¢ dzieci”. 1
duch natychmiast czuje te z1g energie i sprawia klopoty.

— Jakie klopoty? — pytam odrobine zaniepokojona.

— Dziecko nie chce jeS¢, ptacze, jest niespokojne, Zle Spi.

— Moze jest chore ? — nie daje za wygrana.

— Moze — mowi Stefka — ale raczej nie. Lekarz nie moze nic poradzi¢
na to, ze dziecko czesto placze. Mowi sie, ze taki charakter, a tak
naprawde to uroki.

Nie wiem, co o tym mysle¢. Moja babcia nie wierzyla w takie rzeczy.
Uwazala, ze jak kto$S jest wierzacy, chodzi do cerkwi i modli sie
regularnie, nie potrzebuje wierzy¢ w gusta. Pewnie nie miataby jednak
nic przeciwko temu, zeby dziecko nosito bransoletke, tak na wszelki
wypadek. Zakladam Frankowi bransoletke z niebieskich paciorkow na
pulchnag raczke.

— Bardzo dobrze — méwi wieczorem Dobrina, widzac koraliki na
ragczce dziecka.— Strzezonego Pan Bog strzeze. Kiedy bedzie miat rok i
przyjedziecie, to zrobimy mu tutaj smidal.

Pierwsze stysze. Mam obawy, ze bede musiala sie z tego spowiadac.

— Smidal — mowi Swetla, widzac, ze nie wiem, o czym mowa — robi
sie kiedy dziecko zaczyna chodzic. Piecze sie chleb i kruszy jeszcze
cieply. Miesza sie z cukrem i oliwg i rozdaje krewnym i znajomym.

— Za zdrowie? Przeciw urokom? — pytam.

— Niezupehie — stysze. — Po to, zeby dziecko sie nie potykato, rowno
chodzito. Taki zwyczaj.

Ja bardzo czesto sie potykam, szczegolnie kiedy chodze na obcasach.
Wreszcie rozumiem dlaczego. Pewnie nikt nie robit dla mnie czego$s



takiego jak smidal.

— A co robicie, kiedy uwazacie, ze dziecko jest zauroczone? Sg jakies$
sposoby na odczynianie tych urokow?

— Naturalnie — méwi Dobrina — trzeba p6js¢ do babki i ona odczynia
uroki.

Przypominam co$ sobie. Mdowi sie na to ,bajanie”. Idzie sie do
starszej kobiety, a ona wpada w rodzaj transu, Spiewa, wypowiada jakies
formutki.

— Nie chodzicie do cerkwi, do popa? — pytam dale;.

— Pop pomoglby, gdyby doszio do opetania. Tu chodzi tylko o zle
mysli, z1q energie. Dlatego chodzi sie do babek.

— Ja bylam u takiej babki z Katja, kilka lat temu — mowi Swetla. —
Katja miala ciggle bdle glowy, codziennie. Przeprowadzila sie kilka
miesiecy wczesniej do Plowdiwu, miala stresujaca prace.

— To wyjasniatoby te bole glowy — mowie.

— Byla u lekarza. — Swetla macha reka z lekcewazeniem. — Dat
lekarstwa, jedne, potem drugie. Nie pomogly. Zawiozlam jej nasze
ziola, ale tez nie pomagaty. Wreszcie wzielam jg do babki. Jak tylko na
nig spojrzata, powiedziata: ,,Alez to dziecko jest pelne urokow. Urok na
uroku”. Potem odczynita i od tej pory Katja jest zdrowa.

Typowa sila sugestii, mysle, ale nic nie mowie.

— W tej nowej pracy — ciggnie dalej Swetla — przychodzito mnostwo
ludzi i kazdy na nig patrzyl. Patrzyli, patrzyli, mysleli sobie nie
wiadomo co i stalo sie. Na szczeScie takie zte mysli to nie jest wielki
problem.

— Z Frankiem nie musisz chodzi¢ do babki — mowi Dobrina —
wystarczy pojs¢ do cerkwi.

Nareszcie stysze coS rozsadnego. Dobrina jest bardzo nowoczesna.
Ma konto internetowe, profil na facebooku i uczy sie angielskiego.

— 1dZ do cerkwi z Frankiem — zacheca. — Wystarczy, ze przetrzesz mu
twarz tamtejszg woda. Trzeba to zrobi¢ trzy razy, od brody do czola, tak
jakbys chciata cos wyrzuci¢ z glowy. I wystarczy, ze powiesz: ,,Niech
cudze zte mysli opuszczg moje dziecko”.

— Dla Franka wystarczy — mowi Swetla. — Ja z Katjg musiatam iS¢ do
babki.

— Ja z Ning tez bytam u babki, zeby jej bajatla — przyznaje sie Dobrina.



— Czemu? — pytam.

Przez chwile myslatam, ze Dobrina nie wierzy w gusta.

— No, mieliSmy duzy problem — wyjasnia Dobrina. — Nina bardzo sie
przestraszyla, nie mogla spaC i pracowac. Na strach konieczne jest
bajanie.

— Masz na mysli fobie? — pytam. — Na przyk!ad strach przed pajakami
czy wysokoscig?

— Nie, nie — protestuje Dobrina. — Z takimi fobiami to trzeba do
psychiatry iS¢ albo unika¢ najlepiej. Ja mowie o gwaltownym
przerazeniu, takim strachu, ktory przychodzi nagle i moze ci
towarzyszyc do konca zycia. Baja sie po to, zeby strach cie opuscit.

— Kilka lat temu — opowiada — Nina wyjechata do pracy, do Sozopolu,
nad morze. Mieszkala u naszej znajomej, ktora opiekowata sie nig i
donosita nam, czy wszystko w porzadku. Ktoregos dnia Nina wstala
wczeSnie do pracy i zauwazyla, ze ciocia jeszcze Spi w swoim pokoju.
Poprzedniego dnia ta nasza znajoma zle sie czula i Nina pomyslata, ze
nie bedzie jej budzic. Kiedy wrocita po potudniu do domu, zauwazyta,
ze ciocia ciggle lezy t6zku.

Dobrina zawiesza glos. Rozumiem juz, ze znajoma zmarta w czasie
snu. RzeczywiScie taka sytuacja moze byc¢ bardzo przykra.

— Przerazenie Niny bylo wielkie, przestata spac, bata sie. Trzeba byto
bajac.

— Przeciez nie spaly w jednym t6zku — mowie. — Nawet nie w jednym
pokoju. Moze obwiniata sie, ze nie pomogla tej pani?

— A w czym jej mogla pomoc? — dziwi sie Dobrina. — Przestraszyla
sie bardzo. Odeszla z pracy i wrdcila do nas do domu. Bala sie zasnac,
bo myslala, ze my z Christem umrzemy podczas snu. No i byliSmy u
babki, zeby jej bajala.

— Jak to wyglada ?— pytam. — I kim jest ta babka?

Naprawde jestem ciekawa.

— Chodzimy tu do Kaki Miczki — mOowia obie Swetla i Dobrina.

Kaka, mowi sie tak do starszej siostry albo do znajomej, ktora jest
starsza, ale nie na tyle, zeby méwic¢ do niej ,,ciociu”. Forma ,,pani” jest
rzadko uzywana. Jedynie w oficjalnych rozmowach. Najczesciej styszy
sie ja w telewizji. Mniej oficjalne jest mowienie do kogos ,,wy”. Rzadko
jednak ma to miejsce w matych miastach, gdzie wszyscy sie znajg. Kim



jest kaka Miczka? To starsza kobieta, ktora mieszka za rzeka. Babcia ja
znata. Czesto widywalam jg w cerkwi, kiedy bylam mlodsza. Odkad
znow przyjezdzam w Rodopy, nie widzialam jej i zapomnialam o jej
istnieniu.

— Wiem, o kogo chodzi — mowie. — Nigdy nie mysSlatam, ze kaka
Miczka ma magiczne zdolnosci.

— Jakie tam magiczne — Smiejq sie obie kobiety. — Umie po prostu
odlewac naboje.

Naprawde chce zrozumie¢, na czym polega rzucanie urokow i ich
odczynianie. Dowiedzialam sie juz, ze zte mysli prowokuja duchy, ktore
,przyczepiaja sie” do dziecka. Na mniejsze uroki albo tylko podejrzenie,
ze ktoS mogl je rzuci¢, wystarczy woda Swiecona z cerkwi i modlitwa.
To jest jasne. Uroki dokonane, objawiajace sie jako choroby
somatyczne, na ktore nie ma lekarstwa, powinny by¢ odczyniane przez
bajanie. Bajanie polega na Spiewach i powtarzaniu formut przez starsze
kobiety. Sadzitam, ze kobiety, ktore bajaja, sq kims w rodzaju znachorek
albo majg zdolnosci mediumiczne czy tez bioenergoterapeutyczne. Nic z
tych rzeczy. Na ziotach nie musza sie znac¢, wystarczy, ze znaja formuty,
umiejq stworzy¢ odpowiednig atmosfere. Ale naboje? Jakie naboje?

— Normalne — mowi Dobrina. — Kulki z olowiu, odlewa sie je przy
okazji méwienia formul i w te naboje chowany jest strach. Strach i
powazne uroki nie wydostang sie z naboi otowianych. Te naboje dostaja
potem zainteresowani i najlepiej, zeby je gleboko zakopac. Naprawde
gleboko. Jesli ktos je otworzy, to wszystko moze powrocic.

Rodopska puszka Pandory.

— I pomoglo Ninie? — pytam retorycznie.

— Naturalnie, prawie od razu — potwierdza Dobrina. — ByliSmy dwa
razy. Kaka Miczka odlata trzy naboje.

Sita sugestii. Jestem pewna.

Przypominam sobie, ze juz kiedys byla mowa o odczynianiu urokow.
Przyjechalam pewnego roku z dwdjka starszych dzieci. Moja corka
miala wtedy dwa lata, a syn cztery. Uczylam sie do egzaminu
specjalizacyjnego. DzieCmi zajmowala sie glownie moja mama. Zanim
znalezliSmy sie w Czepelare, mama opowiadata dzieciom, jak beda we
trojke chodzi¢ na spacery, opowiadac sobie o zwierzatkach, roslinkach,
znajda magiczne zrodelko, gdzie mieszkajg wrézki. Juz pierwszego dnia



na hasto ,spacer” dzieci pobiegly w gore drogi w poszukiwaniu
zrodelka elfow czy tez wrozek. Na szczeScie z mamgq byla Petja, ktora
jest przyzwyczajona do wycieczek wysokogorskich. Spacer, zamiast w
atmosferze opowieSci o rodopskich elfach, przebiegal w atmosferze
pogoni za dzieCmi i strachu, zeby sie nie zgubily na gorskich Sciezkach.
Mama i Petja przyszty do domu wykonczone, a dzieci z pretensjami, ze
nie byto zadnych wrozek, a w Zrodetku siedziata zaba. Nastuchatam sie
wtedy o wychowaniu dzieci. Pamietam, ze Swetla thumaczyla mamie, ze
dzieci tylko sg zauroczone ztymi myslami, nie niegrzeczne, dlatego sie
nie stluchajgq. Proponowata wtedy odczynianie urokéw u babki. Mama
mowila, ze to poganski zwyczaj. Jednak przy okazji wizyty w cerkwi
postanowita dopoméc losowi i po zmdOwieniu modlitwy skropita moje
dzieci obficie wodq Swiecona. Wrocily do domu cale mokre.
Opowiadaty, ze babcia wziela je do cerkwi i kazala im obiecac, ze bedq
grzeczne. Nie tylko zostalty polane woda Swiecong, ale nawet wypity po
lyku. W prawostawiu tak sie robi. Niestety kazdy nastepny spacer
wygladal podobnie. Dzieci, prowadzone w gory albo do miasta, nic
sobie nie robily z nakazow i zakazow i wedrowaly bez zadnej kontroli.
Woda Swiecona nie pomogta. Dzieci byty nadal tak zywe i ruchliwe, jak
tylko mate, szczesSliwe i zdrowe dzieci mogg byc.

Nastepnego dnia wyruszamy z dzieckiem na spacer. Franek ma na
raczce niebieskie paciorki. Zeby calkiem sie nie o$mieszy¢, zakladam
mu bluzeczke z dlugim rekawem, pod ktory chowam.

— Nawet nie bede tego komentowat — moéwi moj maz.

W drodze powrotnej wstepujemy do naszej cerkwi. Tuz pod
ikonostasem, z boku, stoi naczynie wypelione wodg Swiecong. Blisko
wejscia jest inne, z wodq perfumowang, ale co Swiecona, to Swiecona.
Odmawiam krotka modlitwe, nastepnie przecieram buzie dziecka trzy
razy od brodki do gory. ,Nie wazcie sie, zte mysli szkodzi¢ mojemu
dziecku”, wypowiadam w myslach. Na wszelki wypadek powtarzam
operacje jeszcze dwa razy, na buzi mojego starszego syna, nastepnie
corki. Oni takze byli przedmiotem zainteresowania przechodniow i
zachwytow znajomych. Przy wyjSciu poprawiam jeszcze wodq
perfumowana.

Kiedy wracamy do domu, dzieci idg karmi¢ kury. Jak zwykle, gdy
robi sie zbyt cicho, sprawdzam, co sie dzieje. Niepokoje sie o kury, nie o



dzieci. Staje przed kurnikiem. Widok jest jedyny w swoim rodzaju.
Moja corka siedzi na grzedzie, a na glowie ma osobliwg czapke —
naczynie, z ktorego kury pija wode. Wlosy ma mokre. Macha rekami i
gdacze. Syn stoi poza ogrodzeniem. Mine ma triumfujgcq. Jestem
przekonana, ze namowit siostre na wejscie do kurnika. Przestraszone
kury zbily sie w gromadke w roku wybiegu. Trzeba bedzie corke
wykapac i przebraC. Na szczesScie zgadza sie opusSci¢ kurnik. Juz nie
pachnie wodg perfumowang. Nie udalo sie uspokoi¢ dzieci wodag
Swiecong. Moze jednak po6js¢ do babki na odczynianie urokow?
Przynajmniej tutejsze kury bylyby bezpieczne.



Zx.01E MIASTO BEYSZCZY W SEONCU

Zlatograd, czyli Ztote Miasto, to miejsce ujete w spisie stu narodowych
obiektow o specjalnym znaczeniu dla kultury bulgarskiej. UznalisSmy, ze
koniecznie nalezy je zwiedzi¢. Wili odradzala nam te wyprawe.
Thimaczyta, ze to daleko, ze dopiero w przysztym roku zostanie otwarte
przejscie graniczne miedzy Bulgaria a Grecja, i Zlatograd stanie sie
oknem na Swiat. Postanawiamy jednak pojecha¢. Pakujemy do
samochodu koszyk z przekaskami i piciem, zapas pieluch i ubranek na
zmiane i ruszamy.

Nie sposob odwiedzi¢ wszystkich wartych zwiedzania miejsc w
Rodopach. Nawet w najmniejszej wiosce znajdujg sie stare domy,
budowane sto lub nawet dwiescie lat temu. Niektére wcigz sg
zamieszkane, niektore znalazly sie w skansenie. Zdarza sie, ze
podrozujac do opisanego jako zabytkowe miejsca, mijamy miasteczko
albo osade, ktorej nie ma w przewodnikach, ale z umieszczonych przy
drodze tablic wynika, Ze mozna tu znalez¢ trackie zabytki albo
niezwykla, endemiczng faune czy flore.

Opracowujac trasy wycieczek, zawsze braliSmy pod uwage
ewentualnos¢, ze zatrzymamy sie, by obejrze¢ niezwykly obiekt
nieopisany w przewodnikach. Jednak Zlatograd jest daleko, wiec



postanawiamy nigdzie nie zbaczac, tylko jecha¢ prosto do celu. Mijamy
Pamporowo, jedziemy do Smoljana. Tam tez sie nie zatrzymamy, tylko
skrecimy w kierunku potudniowo-wschodniej czesci gor. Po raz kolejny
zawodza nas tutejsze oznaczenia i niezbyt dokladne mapy.
Przejezdzamy obok rezerwatu Amzowo, co oznacza, ze pomyliliSmy
droge. Zamiast w lewo na Madan, skreciliSmy w prawo na Rudozem.
Trudno, nadlozymy drogi, ale sie nie spieszymy. Zatrzymujemy sie na
skraju tego najmniejszego w Bulgarii parku narodowego liczacego
zaledwie 0,3 hektara. Wysiadamy, zeby rozprostowac nogi. Maz zabiera
starsze dzieci na krotki spacer. Ja siadam z Frankiem na zwalonym
pienku i wystawiam twarz do stonca. Po kilkunastu minutach
spacerowicze wracajg. Zanim wsigdziemy z powrotem do samochodu,
mata przekaska. Dzieci zjadaja po kolbie ugotowanej i posmarowanej
mastem kukurydzy. Ja z mezem po milince, kupionej przed wyjazdem w
baniczarnicy, w ktorej pracuje Swetla. JesteSmy niedaleko jaskini
Uhtowica. Poniewaz mamy juz opdéznienie, ogladamy jedynie wejscie,
nie decydujemy sie na zwiedzanie.

Mamy za sobg wyprawe do muzeum w Czepelare, odwiedziliSmy juz
Jagodinska Pesztere. Ta stynie z najdluzszych stalaktytow. WidzieliSmy
je na zdjeciu w muzeum. Moze nastepnym razem, przekonujemy dzieci,
ktore niechetnie chcq wsiadajg do samochodu. Podroz serpentynami w
upale meczy. Jaskinia daje obietnice mitego chtodu.

Skoro juz zawedrowaliSmy tak daleko i trzeba wrdci¢, postanawiamy
znow nadlozy¢ kawatek drogi i przejechac z drugiej strony Smoljana
koto Soskowczeto. Takze nie planujemy sie tam zatrzymac, jedynie
zobaczy¢ dziki, mieszany las, gdzie rosnie jodla biala. Wprawdzie jodel
nie widac z drogi, ale szumig wodospady, ktorych w tym rezerwacie jest
podobno kilkadziesigt. Zatrzymujemy sie natomiast koto wsi Mogilica,
zeby zobaczy¢ Aguszewi Konaci. To etnograficzny kompleks
budynkéw z poczatku XIX wieku, siedziba miejscowego feudata
Agusza Agi, starannie odnowiona. Duzy budynek zbudowany z
kamienia, pobielony, drewniane okna maja pomalowane na ciemny
kolor szprosy. Na dachu pokrytym tupkami widzimy okragly komin. Ta
rezydencja to odpowiednik dziewietnastowiecznych  zamkow
europejskich.

— Woypatrujcie grzybow — mowie, gdyz zblizamy sie juz do



Zlatogradu. — Kto pierwszy je zobaczy, dostanie nagrode.

— Gdzie te grzyby? — pyta corka.

W okolicach Zlatogradu znajdujq sie tak zwane Biate Skaly majace
fantazyjne formy. Na nich zauwazalne sa regularne wyzlobienia.
Podejrzewa sie, ze mogla stworzyc je reka ludzka. Jest to uzasadnione
tym bardziej, ze w poblizu wioski Starcewo, w miejscowosci zwanej
Biale Kamienie, znajduje sie najwieksza Swigtynia tracka poSwiecona
bogu Stonce. Wilasnie przejezdzamy obok kolejnego unikatowego
zjawiska skalnego. Sa nim skalne grzyby w poblizu wjazdu do
Zlatogradu. Pokazuje dzieciom skale, w ktorg wcisniete sg skalne kliny.
Wygladaja jak ogromne huby — stad nazwa. Zadne z dzieci ich nie
zauwazylo. Marudza, ze je oszukalam; myslaly, ze chodzi mi o
prawdziwe grzyby. Obiecuje nagrode obojgu, kiedy tylko dojedziemy
do celu naszej podrozy.

W Rodopach, szczegdlnie w czesci poludniowej, spotyka sie takze
wyztobione w skalach miejsca ofiarne. Jako oltarze wykorzystywane
byly takze i naturalne formy skalne, jak na przyklad stynny Ston.
Nagromadzenie megalitycznych ottarzy ofiarnych mozna znalez¢ na tak
zwanym Trakcie Archeologicznym, koto wioski Myzenca. Ciekawostka
jest to, ze dwa z takich miejsc rOwniez i dziS sq uwazane za Swiete.
Okoliczni mieszkancy — muzutmanie — uwazaja, ze jedno z nich stynie z
uzdrawiania dzieci. Ludzie odprawiajacy rytual pozostawiajq dary w
tym miejscu. Na drzewie, obok ottarza, mozna znalez¢ zawigzane mate
skarpetki i dzieciece ubranka. Drugie miejsce jest znane z uzdrawiania
kobiet. Tutaj takze mozna zauwazy¢ dary, drobiazgi pozostawione jako
ofiara. Przez siedem tysiecy lat ziemie te zamieszkiwaty rézne grupy
etniczne, wyznajace odmienne religie i majace wilasng kulture. Przekazy
o miejscach Swietych, obdarzonych cudownymi wasciwosciami,
przetrwaty az do naszych czasow.

Liczne serpentyny wreszcie sie konczq i wjezdzamy na ostatni
odcinek drogi. Miasteczko wida¢ w dole. Przypomina scenografie do
filmu. Domy zbudowane sq na zboczu, wcisniete jeden obok drugiego
jak grzyby. Niektore sprawiajg wrazenie, jakby staly jeden na drugim.
Drewniane werandy i balkony wiszg nad przepascia, na balkonach suszy
sie pranie. Lupki, ktorymi pokryte sq dachy, blyszcza w stoncu, pewnie
dlatego miasto zostalo nazwane ztotym. Zlatograd to najnizej potozone



miasto w catych Rodopach. Lezy na wysokosci 420 — 550 m n.p.m.
Pewnie dlatego wydaje nam sie, ze znajduje sie w dolinie. Takie
potozenie geograficzne determinuje klimat, ktory w tej okolicy jest
kontynentalno-srodziemnomorski i charakteryzuje sie tagodnym latem i
umiarkowanie chlodng zimg. O lagodnym klimacie czytamy w
przewodniku. Mamy dos¢ upalow w gorach. Miedzy innymi dlatego
zdecydowaliSmy sie pojechac do tego miasteczka.

Zlatograd dzisiejsza nazwe otrzymal niespelna siedemdziesigt lat
temu. W XVIII wieku jest wspominany jako Belowidowo. W latach
trzydziestych ubieglego wieku nosi nazwe Darydere. Przed wojng
balkanska byt zamieszkany glownie przez Pomakow. Dopiero w 1912
roku wedlug spisu powszechnego wies zamieszkiwalo dwieScie
pomackich rodzin oraz sto dwadziesScia butgarskich.

Wita nas zar lejacy sie z nieba i miejsce parkingowe potozone w
pelnym stoncu. Czytalam, ze Srednia temperatura latem to okoto
dwudziestu stopni. Z termometru umieszczonego na samochodzie
wynika, ze mamy trzydzieSci trzy stopnie. Rzeka Wyrbica, ktora
podobno wiosng zamienia sie¢ w rwacy zywiol, przypomina niegrozny
potoczek. Koryto jest wyschniete, na dnie widaC liczne kamienie.
Zastanawiam sie, czy stalowy kolor koryta rzeki ma co$ wspolnego z
wydobyciem rud cynku i olowiu. RoSliny na brzegu sa spalone przez
stonce. Obiecywatam rodzinie miejsce o Sredniej temperaturze i matym
nastonecznieniu. Uprzedzatam, ze moze pada¢, gdyz Srednio spada tutaj
tysigc litrow na metr kwadratowy, a wilgotnos¢ powietrza dochodzi do
siedemdziesieciu pieciu procent. Staram sie zapomnieC o lezagcym w
bagazniku parasolu, ktory pozyczylam od zdziwionej Wili.

— Strasznie tu gorgco — mowi moja corka. — Gdzie ten wiatr?

Mowitam dzieciom, ze w tej czesci Rodopow wiejg porywiste wiatry.
Ich predkos¢ dochodzi nawet do péttora metra na sekunde. Powietrze
jednak stoi. Nie czujemy nawet najmniejszego podmuchu. Na szczeScie
wszyscy ubrani jestesmy na cebulke. Sciagamy co tylko sie da, zeby nie
ugotowac sie w tym upale.

Zaczniemy zwiedzanie od wizyty w restauracji. Widzimy
odpowiednie miejsce. Drewniane stoliki ustawiono na powietrzu. Cien
dajq liczne, rosngce w restauracyjnym patio drzewa figowe. Na srodku
placyku widzimy fontanne. Rozbryzgujaca sie woda przyjemnie chtodzi.



Zjawia sie kelner i przyjmuje zamoOwienie. Prosimy, zeby woda i soki
mialy temperature pokojowa. Z reguly w kawiarniach napoje wyjmuje
sie z lodowki. Kelner kreci glowa. Soki moze przynies¢, ale wody nie
trzeba kupowa¢. Szkoda pieniedzy. Mozna pi¢ wode z fontanny, jest
czysta, przebadana, bezpieczna. Przyniesie szklaneczki, zeby bylo
elegancko. JestesSmy jedynymi gos¢mi. Dochodzi trzynasta, zaczyna sie
sjesta. Bulgarzy sg juz po obiedzie. Kelner nosi ludowy stroj. Na glowie
ma haftowang chustke. Pyta, skad jesteSmy, zaprasza mnie z malym
Frankiem na zaplecze, gdzie moge go nakarmic i przewing¢. Dzieciom
thumaczy, jak nabra¢ wody do szklanki za pomocq matej chochli
zawieszonej z boku.

— Bedziecie cos jes¢ ? — pyta, kiedy wracam z nakarmionym i
przewinietym dzieckiem do stolika.

Mowie, ze chcemy zwiedzi¢ miasto. Przyjdziemy na obiad za jakies
dwie godziny. Mamy za sobg porzadne drugie $niadanie. Kelner kreci
glowa na znak zgody.

— Jesli chcecie, zwiedzajcie, a potem wroccie na obiad. Moge zapalic
pod grillem i zrobi¢ skara? Co wy na to? Lubicie? — pyta.

— Bardzo lubimy — odpowiadam. — Tylko nie wyobrazam sobie, ze w
tym upale bedzie sie rozpalalo w piecu. Chyba podziekujemy.

— Upal jest — zgadza sie kelner. — Skoro nie grill, to proponuje
jagniecine. Juz jest upieczona. Podam wam podgrzang u nas w kuchni, z
salata.

Wyraznie chce, zebySmy wrocili do niego na obiad. To tutejszy
zwyczaj. Trzeba przyciggna¢ klienta. Porozumiewam sie z mezem i
dziecmi. Tak zrobimy. Po6jdziemy zwiedza¢, a potem wrocimy w to
samo miejsce na obiad. Prébuje umowic sie na konkretng godzine.

— Ne se pritesjawaj — Smieje sie kelner. — IdZcie zwiedzac¢, nie
spieszcie sie. JestesScie na wakacjach.

Zapomniatam, ze nikt w Rodopach nie umawia sie na konkretng
godzine. Ne se pritesnjawaj oznacza: nie martw sie, nie denerwuj, i jest
w Bulgarii bardzo czestym powiedzeniem. Mdowi sie w ten sposéb,
kiedy chce sie kogos uspokoi¢, zapewnic, ze wszystko bedzie zrobione
wedlug zyczenia.

— Dziecko zostaw tutaj — mowi do mnie jeszcze. — Niech sobie $pi. Ja

je popilnuje.



— Ono tez zwiedza z nami — mowie szybko.

Nie wyobrazam sobie, ze moglabym zostawi¢ matego pod opieka
osoby nieznajomej. Bulgarzy sa niezwykle uczynni i goScinni.
Wielokrotnie proponowano nam, zeby zostawiC starsze dzieci na placu
zabaw i i p0js¢ do kawiarni albo domu. Proponowatly nam to zupehie
obce osoby, ktore zapewniatly, ze odprowadzg dziecko. Thumaczyty, ze
znajg nas i wiedza, gdzie mieszkamy. Musialam sie sporo wtedy
nameczy¢, zeby odmowic, tak aby nie urazic¢ osoby dziatajacej w dobre;j
wierze. Przeciez nie mogtabym spokojnie usiedzie¢, nie wiedzac, gdzie
jest moje dziecko. Teraz tez wymawiam sie i tapie za nosidetko.

— Zacznijcie od pomnika Delju Wojwoda — macha nam reka kelner. —
To tuz obok. Do zobaczenia.

Delju Wojwoda urodzit sie w pobliskiej wsi okoto 1700 roku.
Wiadomo, ze w 1720 stangl na czele zjednoczonych oddziatow
hajdukow, ktorzy walczyli z islamizacjg ludnosci bulgarskiej. Razem ze
swoimi hajdukami napad}l znang nam wies Rajkowo w akcie zemsty za
zamordowanie dwustu mieszkancow, ktorzy odmowili przyjecia wiary
islamskiej. Delju Wojwoda stynal z wielu udanych akcji przeciwko
Turkom. Jego czyny przeszty do legendy, Spiewa sie o nim piesni.

Legenda mowi, ze cudem wydostawal sie z oblaw i prowokacji
stosowanych przez Turkow. Mowito sie, ze ,,Delja kula nie dosiega ani
szabla nie ptata”. Kiedy jednak zostatl ujety i skazany na Smier¢, Turcy
w obawie, ze zwykla kula go nie zabije, odlali srebrng. Legende
Wojwody upamietnia pomnik stojacy w miejscu, gdzie podobno doszto
do egzekucji i gdzie corocznie organizowane s3 we wrzeSniu
uroczystosci upamietniajgce jego bohaterstwo. Piesn ludowa o nim
znalazla sie na plycie, ktora Voyager 1 oraz Voyager 2 uniosty w
przestrzen kosmiczng w 1977 roku. Zlatogradczanie sg bardzo dumni z
tego faktu.

Idziemy waskimi uliczkami w glab miasteczka w poszukiwaniu ulicy,
na ktorej znajdujg sie pracownie szewskie, tkackie, garncarskie i kuznia.
Mijamy typowe zabudowania. Pobielone domy majg charakterystyczne
okragle kominy i szerokie debowe drzwi. Podworka sq kamienne,
zadbane, otoczone niskimi, murowanymi plotami pomalowanymi na
biato. Na kazdym podwarku na srodku stoi studnia z zurawiem. Studnie
sq murowane, cembrowane debowymi deskami, przykryte drewnianymi



albo ceramicznymi dachami. Mnie podobaja sie te z daszkami krytymi
hapkiem, blyszczace w stoncu ztotym blaskiem.

Dla etnologéw, historykéw i filologow Zlatograd to miasto
niezwykle, znane z najstarszej zachowanej w takim stopniu kultury
mieszczanskiej w Bulgarii. Wchodzimy po kolei do kazdej z pracowni.
Czas sie tu zatrzymal. Szewc (papukczyja) pracuje przy drewnianym
kopycie i robi tak zwane papuce (papuk — z perskiego — rodzaj pantofli).
W pomieszczeniu obok cyrwuldzija wyrabia cyrwuli (kierpce), szyje je
ze skory Swinskiej lub wolowej. Przechodzimy dalej. Ubrana w strgj
ludowy kobieta robi czergi, czyli chodniczki. Koronczarki matymi
szydelkami dziergaja duze obrusy, a hafciarki haftujg biale, recznie
tkane ptotno. Wszelkie rekodzieto mozna kupi¢. Mamy duzo cennych,
recznie wykonanych rzeczy w domu. Decydujemy sie na kupno dwoch
dzbankow. Dzbanki sq Swiezo zrobione przez garncarza, pomalowane w
Spiewajgce ptaszki. Beda bardzo dobre do wina. Garncarz pakuje nam
dzbanki w kilka warstw gazety, zeby sie nie stlukly, dopiero potem
wklada zakupy do firmowej torby.

— Mozna wlewac¢ do dzbankoéw wode? — upewniam sie, czy bedziemy
mogli z nich korzystac.

— Wody nie mozna wlewa¢ — mowi powaznie garncarz. — Dzbanek sie
psuje. Mozna tylko wino. Dam wam wino do tego dzbanka.

Chcemy zaptacic, ale mezczyzna sie nie zgadza. To wino o swojskiej
nazwie Katarzyna. Nie Katerina, a Katarzyna. StyszeliSmy o tej winnicy.
Podobno majg bardzo dobre szczepy merlot, a wino mozna kupi¢ na
calym Swiecie. Sprawdzimy po powrocie do Czepelare.

— IdZzcie do naszego muzeum — mowi garncarz i dodaje, patrzac na
Franka — a malucha mozecie zostawi¢, niech sobie tu ze mng pospi.
Jakby sie obudzil, to go pobujam. Umiem, bo mam juz wnuki.

— On zwiedza z nami — méwie, uSmiecham sie i wychodzimy z
pracowni.

Kolejny chetny do opieki nad dzieckiem. Muzeum Etnograficzne
znajduje sie tuz obok pracowni garncarskiej. To najwiekszy zabytek w
Zlatogradzie, pierwszy i jedyny obiekt tego typu w Bulgarii znajdujacy
sie w prywatnych rekach. Debowe drzwi sa otwarte. Wchodzimy do
srodka. Wita nas przyjemny chtéd. Na ladzie stoi kasa fiskalna, ale za
ladg nie ma nikogo. Stoimy przez chwile, czekajac na pojawienie sie



wiasciciela lub kustosza. Po kilku minutach postanawiamy najpierw
zwiedzi¢ muzeum, a potem zaptacic za bilety.

Muzeum ma bardzo przejrzysty, zwigzany z prezentowanymi
epokami program zwiedzania. W pierwszej sali wyeksponowano
znaleziska archeologiczne z rejonu Zlatogradu. Naturalnie poczatek to
Trakowie, czyli pierwsze Swiadectwa historyczne na ziemiach
bulgarskich od drugiego tysigclecia przed Chrystusem do opanowania
trackich ziem na potudnie od Dunaju w 45 roku przez imperium
rzymskie. Kolejna epoka to panowanie rzymskie datowane od pierwszej
polowy pierwszego wieku do konca czwartego, kiedy nastalo tu
Bizancjum, az do powstania panstwa bulgarskiego w drugiej potowie
siocdmego wieku. Te date (681 r.) znaja wszyscy Bulgarzy. Panstwo
bulgarskie istniatlo do 1396 roku. Nastepnie przeszto pod panowanie
Osmanow.

Eksponaty w czeSci rekodzielniczej sa podobne do tych, ktére
widzieliSmy juz w muzeum w Smoljanie oraz w skrzyni prababci w
Czepelare. Oprocz strojow ludowych wystawiono tu pokazng kolekcje
eleganckich strojow mieszczanskich. W koncu Zlatograd to kolebka
kultury mieszczanskiej. Najciekawszy eksponat to najstarszy
odnaleziony zabytek literatury w Rodopach — Ztatogradski pismownik z
1852 roku. Poza tym w muzeum sg liczne zdjecia z konca XIX i
poczatku XX wieku przedstawiajgce mieszkancow miasta, chrzescijan i
Pomakow. Jedna z gablot przedstawia tych wspotczesnych zastuzonych.
Widze az trzech aktorow, jednego pisarza i jednego profesora ekonomii.
Jest tez wiele zdje¢ z Transgranicznego Folklorystycznego Festynu na
gorze Kostadin koto Zlatogradu, gdzie raz w roku, w maju, spotykajq sie
mieszkancy poludniowych Rodopow i péinocnej Grecji na wspdlne
Swietowanie.

Kiedy schodzimy drewnianymi schodami do gléwnego
pomieszczenia, za ladg nadal nikogo nie ma. Zastanawiamy sie, co
zrobic. Moze zostawimy pienigdze przy kasie, mysSle glosno.
Postanawiam wracic¢ do sklepiku garncarskiego i tam zostawic¢ pienigdze
za bilety. Thumacze garncarzowi, o co mi chodzi. Ten kreci glowa na
znak zgody. Mozna zostawiC tutaj, nie ma problemu, przekaze komu
trzeba. Wymienia cene biletu; to grosze. Dziwie sie, ze w prywatnym
muzeum jest tak tanio.



— Tu nie chodzi o pienigdze — tlumaczy mezczyzna — tylko o
propagowanie kultury. Ja tez nie zyje z dochodéw z tego sklepu, tylko z
dotacji miasta. Raz w roku podczas saboru (festynu) sprzedaje
wiekszos¢ wyrobow i mam dodatkowy zarobek. W przysztym roku —
dodaje — w Zlatogradzie otworzg granice z Grecjg. Bedzie tu wtedy
bardzo duzo turystow. Wowczas wszyscy bedziemy bogaci.

Wili, ktéra prowadzi agencje turystyczng, czeka z utesknieniem na
otwarcie granicy w Ziatogradzie. Do Morza Egejskiego (Bulgarzy
nazywajq go bialym) bedzie wtedy z Rodopow blizej jak do Czarnego.
Mieszkancy potudniowo-zachodniej Bulgarii beda mogli wypoczywac
nad greckim morzem. Grecy zaczng tez przyjezdza¢ w Rodopy.

Zanim pojdziemy na obiad, postanawiamy jeszcze zobaczyc
najstarszg cerkiew, zbudowang podczas panowania osmanskiego, w
jednym z potozonych wyzej punktow miasta, w 1834 roku i poswiecong
Zasnieciu Bogurodzicy. Po bulgarsku to Uspenie Bogorodiczno. Wedtug
przekazow ludowych cerkiew zbudowano w czterdziesci dni. Taki
warunek postawili Turcy, w przeciwnym wypadku ludnos¢ bylaby
przymuszona przyjaC islam. Przy budowie pracowali wszyscy
mieszkancy, w dzien i w nocy. Obecna cerkiew powstala na ruinach
starej. Obok stoi jeszcze maly budynek. Wykorzystywany byt jako
swesztoliwnica, czyli miejsce, gdzie odlewano Swiece woskowe. W
poblizu swesztoliwnicy w malenkim pokoiku mieScita sie tak zwana
szkota kilijna (gr. kellion, tac. cella — klasztorny pokoik dla mnicha). Ta
cela (kilija), dziS czeS¢ muzealna cerkwi, wyposazona jest tylko w dwie
lawki z wglebieniami, w ktore wysypywano piasek. Dzieci pisaly
patyczkami na piasku, siedzac na nogach. Przed nimi lezaly woskowe
tabliczki z tematem lekcji badz zadaniami matematycznymi, ktore dzieci
przepisywaty. Listewka wymazywano tekst, wyrownujac piasek. Z boku
przy tawkach znajduje sie minder, rodzaj sofy — miejsce dla nauczyciela.
Na minderze potozony jest dlugi cienki kij — dyscyplina. Szkoty kilijne
powstawaty podczas niewoli tureckiej, kiedy nie wolno bylo uczyc
jezyka bulgarskiego. Dzieci uczono wiasnie w takich matych
przyklasztornych i cerkiewnych pomieszczeniach.

Cerkiew jest niska, ma niewiele ponad trzy metry wysokosci. Sprawia
wrazenie wkopanej w ziemie. Przypominam sobie, ze Turcy nie
pozwalali na stawianie budowli wyzszych niz meczety. Swiatynie



stuzace kultowi chrzescijanskiego Boga nie mogly by¢ wyzsze niz te
zbudowane na chwate Allaha. Po wejsciu do przedsionka kupujemy
Swieczki, ktore zapalimy za zywych, w intencji zdrowia calej rodziny i
za zmarltych. M@j syn szuka ikony Swietego Jerzego. Juz pamieta, ze to
najwazniejszy prawostawny swiety. Znajduje ja w bocznej nawie. W tej
Swiagtyni kroluje Bogurodzica. Blisko dwustuletnia ikona stynie cudami.
Najswietsza Maria Panna z zamknietymi oczami osuwa sie w ramionach
aniotow.

— Patrzycie na naszg ikone? — pyta kobieta, ktora sprzedata nam
Swieczki. — Jest cudowna.

Mowimy, ze wiemy o tym. Kobieta spowita w tradycyjng czern
oprowadza nas po cerkwi. Najprawdopodobniej to klisarka (z greckiego
ekklesia — kosciot), czyli koscielna.

— U nas jest duzo bardzo cennych obrazéw — mowi. — Na przykiad
fresk sprzed stu lat, przedstawia ostatnig wieczerze.

Patrzymy na dosy¢ dobrze zachowane malowidlo Scienne. Pytamy o
konserwacje cerkiewnych ikon.

— Pomagajg nam tu wszyscy — wyjasnia kobieta z dumg. — Z Sofii
przyjezdzaja studenci i pisza ikony. Konserwujq tez malowidla Scienne.
U nas i w drugiej cerkwi.

— A druga cerkiew tez jest taka stara? — pytamy.

— Druga to Swiety Georgi — wyjasnia kobieta. — Nie jest taka stara, ale
jest bardzo ciekawa, poniewaz w jej podworku znajduje sie szkotla, do
ktorej chodza dzieci chrzeScijanskie i muzulmanskie. W Zlatogradze
przejazdem? Wybieracie sie do Grecji? — pyta.

Wyjasniamy, ze przyjechaliSmy specjalnie do miasteczka. Nie
wybieramy sie do Grecji, przynajmniej w tym roku. Kobieta mowi, ze
przejscie graniczne jest juz gotowe. Nie tylko bedzie mozna szybko
dostac sie do Grecji, ale ozywi sie ruch przygraniczny. Grecy na pewno
beda chcieli zwiedzac Ztatograd.

— Teraz tez przyjezdzajq. Mamy w Grecji miasto partnerskie z naszym
Zlatogradem. Nazywa sie Chrisupoli, po naszemu Saryszaban.
Przyjezdzajq pielgrzymi ogladac nasza ikone.

Pyta, czy jesteSmy prawostawni. Wyjasniamy, ze jesteSmy katolikami
i ze przyjechaliSmy z Polski.

— Wasz papiez — usmiecha sie kobieta — byt wielkim czlowiekiem.



Wiem, ze kochal Matke Bozgq po prawostawnemu, nie po katolicku.
Niech Pan Bog odpusci mu grzechy. Oby spoczywat w spokoju — dodaje
zwyczajowa formute.

Religia prawostawna stynie z kultu Najswietszej Marii Panny. Juz
uczinajka mowila mi, ze prawostawni bardziej kochaja Matke Boza, a
katolicy Chrystusa. Widac takie jest tutaj powszechne przekonanie.

— Idzcie zobaczy¢ nasze paraklisy. W najblizszej okolicy sg cztery
gléwne: Swiety Atanas, Swieta Niedziela, Swieci Konstantin i Elena
oraz Swieta Ekaterina — wylicza na palcach. — Sa bardzo stare.
Wszystkie budowane wspolnie przez chrzescijan i Pomakow.

Zastanawiam sie, czy taka tolerancja jest specyficzna dla Rodopdw.
W Czepelare cze$¢ paraklisow i naszq cerkiew budowano przy
wspotudziale wyznawcow obu religii.

— Trzeba szanowac¢ cudzq wiare. — Kiwa glowq kobieta, kiedy zadaje
jej pytanie o tolerancje. — Ile ztego sie dzieje, kiedy ktoS narzuca swoje
przekonania innym.

Opowiada, ze na miejscu dzisiejszego targu, w centrum miasta, stat
duzy meczet. Meczet byt centrum duchowym i kulturalnym dla calej
okolicy. Przyjezdzali muzulmanie z calych poludniowych Rodopdw.
Niestety rezim totalitarny wmieszat sie w spokojne zycie mieszkancow.
Komunisci zburzyli meczet i postawili na jego miejscu stragany. Nie
ruszyli na szczeScie matego meczetu, ktory stoi do dzis. Widocznie bali
sie rozruchow. Cerkiew Zasniecia Bogurodzicy zostala w latach
piecdziesigtych zamknieta. Na szczescie nie bylo odwaznych, zeby ja
zburzy¢. Kobieta pokazuje nam ikony wystawione na sprzedaz.
Kupujemy kopie. Pytamy o mozliwoS¢ poswiecenia jej. Kobieta
przekonuje, zeby poswieci¢ obraz w koSciele katolickim. Mowi, ze
woda Swiecona taka sama i w cerkwi, i w kosciele. Jej otwartosc jest
rzeczywiscie niezwykla. Na koniec daje dzieciom w prezencie mate
obrazki. Pyta po kolei, jak majg na imie i kiedy sie urodzity. Thumacze,
ze w Polsce jest wprawdzie zwyczaj nadawania imion dzieciom od
Swietych, ktorzy patronuja w dniu urodzenia, ale nie jest to zwyczaj
restrykcyjny. Podobnie wyjasniam kwestie nadawania imion po
dziadkach.

— To duzo tracicie — uSmiecha sie kobieta. — Ja mam na imie Marija —
mowi z dumg — i mam trzy wnuczki, ktore majg na imie Marija, bo mam



trojke dzieci.

Jeszcze pokropienie dzieci wodg perfumowang. Kobieta uzywa do
tego celu metalowej buteleczki z dziurka. Starsze dzieci bardzo lubig ten
zwyczaj. Najmtodszy jeszcze sie nie przyzwyczait i traktuje polewanie
glowki woda z rezerwa.

— Kiedy sie urodzit? — pyta Marija.

— Szo0stego maja — wyjasniam. — Ma na imie Franciszek. Mowimy na
niego Franek.

— Niemozliwe — Marija az sie prostuje. — To Georgjowden — mowi. —
Wielkie Swieto w prawostawiu. Powinien nazywac sie Georgi. Moze
jeszcze mozna zmieniC. Taki patron!

Rzeczywiscie pod data szostego maja sg imieniny Georgiego
(Jerzego). Nie zwrdciliSmy specjalnej uwagi. Mowie Marii, zZe patronem
naszego synka jest Swiety Franciszek, bardzo sympatyczny Swiety i tez
wielki cztowiek. Nie wydaje sie przekonana. Wrecza dla matego ikonke
ze Swietym Jerzym. Nie chce pieniedzy. Oblewa go obficie wodag
perfumowang, co Franek przyjmuje buczeniem.

— Bedzie mial dwodch patrondow — mowi, kiedy zegnamy sie i
wychodzimy. — Moze to lepie;j.

Franek juz ma drugie imie, ale musze pamieta¢, zeby podczas
bierzmowania przyjal imie Jerzy. Nie nalezy pomija¢ tak wielkiego
patrona. Idziemy do naszej restauracji. Wizyta w muzeum, cerkwi,
obejrzenie budynku poczty — najstarszej w catej Bulgarii — i szkotly, o
ktorej méwita nam Marija, zajelo mnéstwo czasu. Na szczeScie maluch
przebudzony podczas polewania wodg lezy spokojnie w nosidelku, nie
placze.

Upat nie slabnie, mimo ze juz prawie szesnasta. W restauracji
powiedziatam, ze wrécimy na obiad po dwoch godzinach. Mija prawie
trzy. Zastanawiam sie, czy sympatyczny kelner nie pomyslat sobie, ze
zmieniliSmy zdanie i poszliSmy do konkurencji. Kelner wita nas jednak
jak starych znajomych. Na poczatek znow znikam na zapleczu, zeby
nakarmic i przewinac¢ dziecko. Maly zaskakujaco spokojnie znosi upaty,
ale z ulgg przyjmuje przetarcie buzi mokrym recznikiem. Wracamy na
patio. Kelner gawedzi z moim mezem. Wypytuje dzieci, jak im sie
podoba miasteczko. Na stole stojq juz porcje satatki szopskiej i soki.
Dzieci pija wode z fontanny. Pytam meza, co zaméwil. Smieje sie, ze



kelner nie pytal go, czy zmieniliSmy zdanie co do dania obiadowego.
Zapowiedzial, ze przyniesie jagniecine, a potem niespodzianke dla mnie
i dla niego. Ciekawe, co to bedzie. Pewnie jakies$ podroby.

Kelner stawia przed nami talerze z jagniecing. Przepadam za tym
miesem. Dzieci dostajg mniejsze porcje. Ryz podany jest osobno, z
oliwg, czosnkiem i czgbrem. Bardzo udane polaczenie, musze je
zapamietac. Dania pyszniq sie na naczyniach ceramicznych w ludowe
wzory. Pytamy, czy pochodza z pracowni, ktorg zwiedzaliSmy. Kelner
potwierdza, potem wycofuje sie na zaplecze. Od czasu do czasu
dyskretnie wychodzi i patrzy, czy zjedliSmy. Nie trzeba sie spieszyc.
Fast foody moze przyjely sie w wiekszych miastach, ale w Rodopach
celebruje sie positki. Jagniecina jest wyborna. Dzieci tez zajadajq, az im
sie uszy trzesa. Jestesmy z mezem bardzo ciekawi tej niespodzianki
kulinarnej. Zastanawiamy sie, co tez to moze byc. Wreszcie konczymy.
Kelner zabiera naczynia, chwali, ze wszystko zostalo zjedzone.
Usmiecha sie, kiedy widzi, ze jedliSmy tez chleb mimo zamdéwionego
ryzu. Chleb maczaliSmy w miesnym sosie. Byt bardzo smaczny, wiec
talerze sg wytarte prawie do sucha. Kelner jest zadowolony, widzac, ze
jedliSmy po rodopsku. Po chwili przynosi zapowiadang niespodzianke.

— To wszystko jego dzieci? — pyta mnie bezceremonialnie.

— Jego — potwierdzam.

— No to moze tego nie potrzebuje. — Wskazuje na talerz, ktory
postawil przed mezem. — Dla ciebie tez coS specjalnego, ale sie nie
obraz — mowi.

Mam na talerzu panierowane kotleciki. M6j maz co$ okraglego
pokrojonego na plasterki. Najpierw sie przygladamy. Dlaczego
mialabym sie obrazi¢? Zatapiam n6z w jednym z kotlecikow. Widze, ze
nie jest zrobiony z miesa, ale z czegos bialego. Wiem niestety, co to jest,
ale dotychczas nie mialam odwagi sprobowac. Mdzg jagniecy to jeden z
najwiekszych delikatesow w Bulgarii. Uwaza sie go za rarytas i podaje
na rozne sposoby. Kiedy ktos opisuje jaka$ bardzo smaczng potrawe,
wystarczy, ze powie mozyk, czyli mozg, i juz wiadomo, ze ma na mysli
cosS pysznego, niebo w gebie. Z racji swojej specjalizacji mam do tego
organu specjalne podejscie. Stad opory przed zjedzeniem potrawy z
mozgu. Nie dlatego, ze boje sie zarazenia prionami. Tutejsze zwierzeta
latem pasg sie na rodopskich lgkach, a zimq jedza zebrane z 13k siano.



Nikt tu nie styszat o sztucznych paszach, ktorymi karmi sie zwierzeta w
Europie. Mozna mozg zjesC bezpiecznie. Raz kozie smier¢, mysle i
zatapiam widelec w daniu. Smaku mdzgu nie da sie porownac z niczym.
Jest jedyny w swoim rodzaju. Rzeczywiscie bardzo dobry. Zjadam
kotlecik i proponuje drugi mezowi. Thumacze mu co mam na talerzu.
Odmawia. Nie bedzie jadt mézgu. Czestuje mnie swojq niespodzianka.
Pytam sie, czy wie, co je.

— Wyglada jak 0zor — mowi, pochlaniajac kolejny kawatek. — Bardzo
dobre.

Poczekam, az skonczy, wtedy powiem mu, ze dostal do zjedzenia
jadra barana.



MIASTA BUNTOWNIKOW

Piecset lat niewoli tureckiej odcisneto na Rodopach bardzo silne pietno.
Czy ludzie z gor bronili sie bardziej niz ci z innych regionow? Czy w
Rodopach jest wiecej miejsc zwigzanych z historig czy legendq walk
wyzwolenczych? Nie sposob dowiedzieC sie tego, omijajac miejsca
poswiecone buntownikom oraz uczestnikom powstan i wojen z
Turkami.

— Czy warto zobaczyC Batak? — pytam malego Christa, bo w
pierwszej kolejnosci jedziemy zobaczy¢ to miasto.

Maly Christo bardzo duzo wie o historii Bulgarii. Przede wszystkim
jednak jest znawcq historii Rodopow. Zna fakty i legendy zwigzane z
tymi gorami.

— Warto zacza¢ od zwiedzenia Batak — odpowiada — jesli chcecie
pozna¢ bohaterstwo Rodopczan. Ale jest wiele miejsc pamieci
narodowej. Warto zobaczy¢ jeszcze kilka innych.

— Byles w Bataku? — pytam.

— Oczywiscie — potwierdza mdj kuzyn. — Byly tez ze mng Dobrina i
moje corki, Wili i Ninka. To bardzo wazne, zeby zobaczyly swoja
historie, nie tylko znaly jg z opowiadan.

Maty Christo i Dobrina duzo jezdza po Rodopach. Znajgq tu kazdy



kamien. Zawsze stluzg rada. Podpowiadajg, gdzie sie zatrzymac, jak
opracowac trase. Duzy Christo natomiast nie lubi nigdzie jezdzi¢, ku
utrapieniu Swetly, ktéra chetnie pojechataby dalej niz do Plowdiwu czy
rodzinnej wioski. Z tego co wiem, dal sie namowic raz i pojechatl na
wycieczke na Wegry. Wrocit Srednio zadowolony, pelen jak
najgorszych opinii o tamtejszej palince.

— Opowiedz nam o Bataku — prosze matego Christa podczas jednego z
wieczorow, kiedy tradycyjnie siedzimy na tawce na podworzu.

Duzy Christo wyszed} na miasto ze znajomymi. Swetla, poniewaz jest
dzien powszedni, poszia juz spac. Pracuje przeciez w nocy. Siedzi z
nami Dobrina. Maly Christo jest bardzo zadowolony. Zaczyna
opowiadac¢ o buntownikach z Bataku.

Dokladna data powstania miasta nie jest znana, podobnie jak
pochodzenie jego nazwy. Moze to byC od imienia kniazia Batoja,
bohatera walki z tureckim jarzmem, moze tez oznaczaC potok. Batak
jako osada powstal prawdopodobnie pod koniec XV lub na poczatku
XVI wieku. Zostal zalozony przez Bulgaréw sprzeciwiajacych sie
islamizacji. Pierwsi mieszkancy byli przedstawicielami starych rodéow,
ktore uciekly z rodzinnych wsi i miasteczek przed najezdzajacymi ich
ziemie  Turkami. Turcy szczegolnie dotkliwie doswiadczali
mieszkancow péinocnych Rodopdéw, zmuszajgc ich do wyrzeczenia sie
wiary chrzescijanskiej. Ucieczka znanych rodow do Bataku i zatlozenie
miasta miaty uchronic¢ zycie uciekinieréw i ich rodzin oraz ocali¢ wiare
chrzescijanska. Mieszkancy nie byli w nowym miejscu zamieszkania do
konca bezpieczni.

Odkryto wiele pozostatosci symboli wiary chrzeScijanskiej ze Sladami
palenia. Wydaje sie, ze Turcy wielokrotnie najezdzali osade i nekali jej
mieszkancow, wsrod ktorych byto wielu zbuntowanych hajdukow. Od
imion bohaterskich hajdukow, ktorzy nie tylko bronili siebie i Bulgarow
przed najezdzcq, ale takze sami szukali zemsty na Turkach, pochodzq
nazwy obiektdw geograficznych potozonych niedaleko dzisiejszego
Bataku: Hajduszka Skala, Hajduszka Polana, Sablen Wrych (Szczyt
Szabli) i Kyrwaw Czuczur (Krwawe Zrédlo). Zwlaszcza ta ostatnia
pokazuje, jak czesto ziemia rodopska sptywata krwia.

Czuczur to rynienka z wyztobionego podtuznego kawatka drewna, po
ktorej sptywa woda ze zrodla, zwykle do drewnianego koryta. Jest



dostepna do picia dla zwierzat i ludzi. W Rodopach czuczury sa zwykle
wbudowane w skate lub obudowane marmurem. Nazywa sie je wtedy
czeszmi, czyli krany. Dla Rodopczan budowanie przy drogach ogodlnie
dostepnych czeszmi to sprawa honorowa. Na takich ujeciach wody
widnieja nazwiska darczyncéw lub informacja, na czyjq pamiatke
zostaly zbudowane.

Mimo represji od XVII do XIX wieku Batak rozwijal sie pod
wzgledem gospodarczym i kulturalnym. Mieszkancy specjalizowali sie
w stolarce oraz hodowli zwierzat. Drewno i materialy budowlane oraz
skory i mieso sprzedawano w okolicznych wiekszych miejscowosciach,
takze w Salonikach i Aleksandrii. Jednak mieszkancy Bataku nie
zajmowali sie tylko walka i praca, a korzystne potozenie geograficzne,
na szlaku tgczacym Macedonie z Tracja, sprzyjato nie tylko handlowi.
W osadzie zbudowano liczne karczmy i oberze, w ktérych kupcy mogli
sie zatrzymac¢, odpocza¢ i dobi¢ targu w milej atmosferze. Z czasem
zaczely shuzy¢ takze rozrywkom.

Batak byl pierwsza rodopska wsia, ktéra zastynela z licznych
wystepow muzycznych, przyjmowania wedrownych kuglarzy, grajkéw i
trup aktorskich. Interesujgce jest to, ze karczmy dzialaly na zasadzie
teatrow czy kabaretow. Do tej pory wedrowni artysci wystepowali raczej
na ulicach, przynajmniej na Pétwyspie Batkanskim. W Bataku spektakle
mialy swoich wielbicieli, grajkowie byli obsypywani komplementami,
obdarowywani jedzeniem, schronieniem, a nawet otrzymywali zaplate
za swoje wystepy. Miala takze miejsce odwilz w stosunkach turecko-
bulgarskich. Zarzadca osmanski wydat pozwolenie na budowe Swiatyni,
ale pod warunkiem, ze budowla powstanie w trzy miesigce. W ciggu
siedemdziesieciu pieciu dni mieszkancy Bataku postawili cerkiew pod
wezwaniem Swietej Niedzieli.

Okoto 1875 roku nasility sie tendencje niepodlegloSciowe. Powstanie
w 1876 roku poskutkowato przylaczeniem sie mieszkancow miasta do
walk o niepodlegtos¢. Co wiecej, na stynnym zebraniu konspiratorow w
Oboriszte zapadla decyzja, ze to wlasnie Batak stanie sie gldwnym
osrodkiem walk powstanczych. Dziesie¢ dni po wybuchu powstania
wojska osmanskie, skladajace sie glownie z porwanych w Rodopach
janczarow i Pomakow, otoczyly osade. Mieszkancy Bataku bronili sie
przez kilkanascie dni, jednak sity wroga byly przewazajace. Ci, ktorzy



nie zgineli w walce, schronili sie w cerkwi Swieta Niedziela. Jej obrona
trwala jeszcze trzy dni, potem najezdzcy jg podpalili.

W rzezi w Bataku zginelo okolo pieciu tysiecy oséb. Wie$ zostata
spalona, mieszkancy wymordowani. Ich ofiara nie poszila jednak na
marne, poniewaz dzieki zagranicznym dziennikarzom, ktérzy przybyli
na tereny powstancze, Europa ustyszala o rzezi w Bataku. Ta rzez stala
sie jedng z gléwnych przyczyn wypowiedzenia wojny Turkom przez
Rosjan, w wyniku ktorej Bulgaria odzyskala niepodlegtosc. Zgliszcza
byly widoczne wiele lat po masakrze, chociaz ocaleli z pogromu
mieszkancy niemal natychmiast przystgpili do odbudowy osady.

— W Bataku — konczy opowies¢ maty Christo — stoi kamienna, kryta
lupkiem cerkiew-muzeum, zwana takze kostnica, Swiadek bohaterskiej
Smierci tysigca bataczan w kwietniu 1876 roku.

Zapada cisza. JesteSmy pelni uznania dla wiedzy Christa.

— Batak jest daleko — przerywa cisze Dobrina. — W pdéinocnych
Rodopach. Trzeba jecha¢ na Belowo, na poinocny zachod. My zwykle
jezdzimy do Plowdiwu, na poinocny wschod. Ale warto — potwierdza. —
Cerkiew robi wrazenie.

— Za to bardzo blisko jest Wrych Srednogorec. Zaraz kawatek za
Smoljanem — dodaje maty Christo.

— To nasza rodopska Szipka — mowi Wili, ktéra wiasnie przyjechata z
pracy.

Obecnie praca Wili polega na rozwozeniu wycieczek po hotelach i
pilnowaniu, zeby turysci byli zadowoleni. Pracuje w dziwnych
godzinach. Spedza mato czasu w swoim biurze, ale argumentuje, ze
wszyscy tu wiedza, jak ja znalez¢, bezposrednio albo przez ojca.
Ponadto na drzwiach jest jej numer telefonu. Jak ktos chce, to zawsze jg
znajdzie.

— Co to Szipka ? — pyta moj syn.

Pierwszy raz bawi sie z miejscowymi dzie¢mi na gornej, zamknietej
dla ruchu ulicy. Jest ogromnie przejety. Dzieci tez. Dobrina, ktora
zainicjowata zabawe i zaprowadzila Juliana do kolegow, doniosta mi
potem, ze chlopcy wyjeli najlepsze zabawki, zeby zaimponowac
polskiemu koledze. Dzieci pilnuje jedna z mam. Petja, ktora pracuje w
swoim ogrodzie z widokiem na wymieniong ulice, od czasu do czasu
odrywa sie od pracy, podchodzi do naszego ogrodzenia i daje znaki, ze



wszystko jest w porzadku, dzieci zgodnie sie bawig. Syn zada duzej
iloSci picia i ponownie pyta, czym jest Szipka. Znikam na chwile we
wnetrzu domu, zeby dac¢ dzieciom soki w kartonach.

— Szipka to nasz najwazniejszy pomnik — mowi Wili.

— Jak nasz Gréb Nieznanego Zolnierza? — pyta powaznie syn.

— Wiasnie tak — méwi Wili. — Jakbys chodzit w Bulgarii do szkoty, to
bys wiedzial, gdzie lezy Szipka i co symbolizuje. Tutaj wszystkie dzieci
to wiedza.

Szipka to nazwa szczytu gorskiego o wysokosci 1526 m i przeteczy o
wysokosci 1200 metrow w sSrodkowej Starej Planinie. Duza poétka skalna
Szipki nosi nazwe Orlowo Gnezdo (Orle Gniazdo) i lezy na wysokosci
1323 metrow, gdzie miedzy 9 a 11 sierpnia 1877 roku bulgarscy
ochotnicy i wojsko rosyjskie wygrywaja decydujaca bitwe z Turkami.
W czasie dziesigtej wojny rosyjsko-tureckiej (1877-1878) na przeteczy
Szipka czterokrotnie starly sie armia rosyjska, wspomagana przez
ochotnikow bulgarskich i wojska osmanskie. Najkrwawsza z tych
czterech wyjatkowo waznych dla przebiegu wojny bitew, sierpniowa,
pochtoneta ponad dziesie¢ tysiecy ofiar, w tym trzy i pot tysigca
zokierzy rosyjskich i ochotnikow bulgarskich. W celu upamietnienia
tego wydarzenia, w latach 1928-1930 na szczycie wzniesiono pomnik-
kostnice o charakterystycznym ksztalcie, zwany Pomnikiem Wolnosci.
W osiemdziesigta rocznice bitwy powstatl Park Narodowy — muzeum. W
wiosce Szipka, lezacej u podnéza szczytu, powstala pierwsza Swiatynia
Pamieci, Szipczenski Manastir.

— Zobacz — mowi Wili — tak wyglada Pomnik WolnosSci.

— Sq wakacje — mowi Julian wymijajgco i znika z chtopcem, ktory ma
wlosy jak smota i oczy czarne jak wegiel.

— Srednogorec to tez szczyt — kontynuuje Wili. — Jak Szipka. Nawet
pomnik jest podobny, taki w szpic. To miejsce, ktore upamietnia nasz
bulgarski cud. W 1920 roku w czasie wojny batkanskiej pulk piechoty
pokonal wielokrotnie wieksze wojska wroga kolo wsi Serafimowo.
Najbardziej podobny do Szipki jest jednak nasz pomnik w Czepelare.

Chodzi o obelisk oddalony od naszego domu jakies piec¢dziesiat
metrow. Przechodzilam kolo niego tysigce razy. Wiem, ze zostat
postawiony w latach trzydziestych na pamiatke mieszkancow Czepelare,
ktorzy zgineli w wojnach wyzwolenczych.



Na kamieniu wsrod nazwisk poleglych wyryte jest takze nazwisko
brata mojego pradziadka — Siwko Ziatilow Karadzow. Pradziadek
Christo zostal zmobilizowany wiosng 1915 roku, jeszcze zanim Bulgaria
wypowiedziata wojne Serbii. Rzad bulgarski zawart uklad z Niemcami i
Austrig, i kraj tym samym stal sie jednym z uczestnikow I wojny
Swiatowej. W tym czasie baba Marijka byla w cigzy z moja babcia.
Dziadek Christo wrécit do domu we wrzesniu 1918 roku po podpisaniu
traktatu pokojowego w Salonikach, niekorzystnego dla Bulgarii. Po raz
pierwszy zobaczyt trzyletnig juz céreczke. Z tamtych czasow zachowaty
sie pocztéwki, ktére pradziadek przesylat z frontu. Adresowane sq do
coreczki. Zawierajq pelne mitosci i tesknoty za dzieckiem stowa.

Julian wraca do domu o zmroku. Zasypia na stojagco. Rano, kiedy
wybralam sie po milinki na $niadanie, widziatam na bialym marmurze
pomnika duzo kwiatow, trawy i koniczyny. Moj syn wyjasnit mi, ze
bawil sie z tutejszymi dziecmi w hajdukéw. Kwiaty skladali na
pomniku, ktéry nazwali ,,pomnikiem nieznanego rodopskiego hajduka”.
Chlopcy byli z siebie najwyrazniej bardzo dumni, bo kolejnego
wieczoru przyszli po Julka z zabawkowymi mieczami i szablami. Nie
pytalam, w co sie bawig, ale jestem przekonana, ze w ktoras z wojen
batkanskich.

Temat powstancow rodopskich poruszam raz jeszcze podczas
rodzinnej wyprawy na kolibe do Pamporowa. Pomyst zrodzit sie
spontanicznie. SiedzieliSmy ktoregos wieczoru na laweczce przed
wejsciem do domu z duzym i malym Christo. RozmawialiSmy o
jedzeniu i winie. Jak zwykle. M0j maz zapytal, czy mozna gdzie$ kupic
jagnie. ChcieliSmy ugoscic¢ rodzine z okazji przyjsScia na Swiat naszego
najmtodszego dziecka. Maty Christo bardzo sie wtedy ucieszyt. Podjat
sie wyszukania odpowiedniego miesa. Poczatkowo mysSlatam, ze
bedziemy piec jagnie w naszym kuchennym piekarniku. Duzy Christo
zaproponowal wyprawe na kolibe do Pamporowa. Tam mieliSmy piec
jagnie na ruszcie albo nad ogniskiem.

Wkrotce okazalo sie, ze zdobycie jagnieciny o tej porze roku
(sierpien) nie jest wcale takie proste. Jagnigt juz nie ma, wyrosty.
Najwlasciwszym czasem na przyrzadzanie pieczystego z jagniecia jest
maj. Stysze, ze zabija sie wtedy i piecze zupelnie male zwierzeta, pijace
jeszcze mleko matki. Jestem gotowa zrezygnowaC z przysmaku.



Sierpniowe owce i barany nie sq ani mtode, ani stare. Jak sie okazuje
majg zupelie nieodpowiedni wiek oraz wage. Nie decydujemy sie na
kupno calego zwierzecia, poniewaz obawiamy sie, ze dwadzieScia
kilogramow miesa to troche za duzo. Nie mozna natomiast kupi¢ miesa
w tutejszych sklepach; nie jest tu tak powszechnie jadane jak w Polsce.
Mozna kupi¢ kurczaka, jakies kotlety, glownie wieprzowe i tyle.
Wyprawa na kolibe i ugoszczenie rodziny staje pod znakiem zapytania.
Sytuacje ratuje duzy Christo. Wynajduje znajomego, ktory ma
odpowiednig owce. Sprzeda nam juz przygotowane mieso.

— Bedziemy je piec na ogniu czy skarze? — pytam.

— Ani tak, ani tak — thumaczy duzy Christo. — Przygotuje mieso w
garnku. Bedzie bardzo dobre.

— Gotowane? — krzywie sie.

— Mam skonczone kursy kucharskie — przypomina.

Pamietam o tym. Uspokaja mnie to troche, ale wiem tez, ze duzy
Christo ma skonczong niezliczong liczbe kursow, od budowlanych po
kulinarne. Maty Christo takze mnie uspokaja.

— Bedzie bardzo dobre — méwi. — Zrobimy do tego salaty i wypijemy
rakije za zdrowie matego. Dobrze bedzie.

— Ale czy gotowane mieso moze by¢ dobre? — nie ustepuje.

— Bedzie bardzo dobre — kreci glowa na tak. — Ludzie przyzwyczaili
sie, ze najlepsze jest pieczone, czyli czewerme. Ja wole w garnku.

Moj maz i duzy Christo przywozg mieso poéznym wieczorem. Garnek
okazuje sie ogromnym garem, do ktorego duzy Christo sprawnie wklada
mieso podzielone na porcje. Nie dodaje do niego tluszczu, dolewa tylko
troche rakii. Mieso jest bardzo thuste samo w sobie. Podczas gotowania
pusci bardzo duzo toju, ktory bedziemy zlewac. Pytam, jakie przyprawy
dodaje. Nie jest ich duzo, tylko sol, pieprz, lubczyk i troche giozumu
(dZzodzenu). Baranina ma wilasny charakterystyczny aromat, wystarczy
jedynie wyeksponowa¢ go odpowiednimi przyprawami. Dobrina
zaglada duzemu Christo przez ramie.

— Sprawdzasz, czy wszystko dobrze ? — pyta ja.

— Lepiej was, mezczyzn, sprawdza¢ — mowi Dobrina.

Dziwie sie, ze mieso przygotowujq mezczyzni.

— My, kobiety, umiemy i lubimy gotowa¢ — mowi Dobrina — ale
mezczyzni w Rodopach tez robig to bardzo dobrze. Niektore potrawy,



szczegllnie miesa, sq ich domeng. Majg lepsza reke do niektorych
potraw. My mamy ciepte rece. Mezczyzni zimniejsze, dlatego nie
rozgrzewajg miesa podczas nacierania przyprawami. To wazne. Mieso
przyjmuje aromaty dopiero, jak zacznie sie je piec.

Podobne tlumaczenie styszalam przy okazji nowej mody w Polsce —
barow sushi. Tam tez mezczyzni przygotowujq potrawy, poniewaz majq
zimniejsze rece niz kobiety. Myslatam, Ze to specyfika japonska. Jak sie
okazuje, funkcjonuje réwniez w Bulgarii.

— Mgj Christo bardzo pomaga w kuchni — mowi Dobrina. — Ale nie
przy codziennych obiadach. Wlasnie jak sga takie duze okazje.
Najbardziej lubi robi¢ przetwory. Do baraniny beda pasowaly nasze
pomidory. Wezme kilka stoikow.

— Po co pomidory w stoikach — protestuje. — Wezmiemy Swieze.

— Pewnie — zgadza sie. — Swieze mozna wzia¢, ale nasze sa parzone,
wekowane bez skorek i z przyprawami. Dolewa sie do nich oliwy,
dodaje przyprawy. Potem wystarczy dodac sirene i jedzenie jest super.

Musze zapamietac. Decydujemy sie zatem na pomidory Swieze i
wekowane po rodopsku. Zbieramy salate z przydomowego ogrodka.
Polana oliwg i przyprawami bedzie stanowila wspanialy dodatek do
miesa. Upieke tez czuszki w domu i zabiore juz obrane i polane oliwa.
Na deser oczywiScie arbuz. Moze kupie takze baklawe dla wszystkich.
Zastanowie sie. Przewozenie baklawy jest ryzykowne, poniewaz
wylewa sie gesty lepki syrop, ktory brudzi wszystko.

Wyprawa odbedzie sie w najblizsza niedziele. Tylko ten dzien mozna
przeznaczyc¢ na wycieczke, bo wszyscy pracuja.

Wyjezdzamy z Czepelare okolo dziesigtej dwoma samochodami,
matego i duzego Christo. Po drodze zabraliSmy uczinajke, ktéra bardzo
chciata by¢ obecna na rodzinnej uroczystosci. Pewnie chciala takze
skorzystaC z okazji i nazbieraC riganu, herbaty gorskiej na stokach
wokot koliby. Co roku, kiedy samochody skrecajg przed Pamporowo w
las i zaczynajg jecha¢ pod gore, zastanawiam sie, czy ktos kiedys
utwardzi te droge.

Koliba jest otwarta. Kto$ przyjechal. To nas rozczarowuje. Sadzitam,
ze bedziemy sami.

Kamienny domek zostal zbudowany przez ojca uczinajki — djado
Rajczo. Chata ma trzy wejscia z przodu. Wydzielone w ten sposob trzy



pomieszczenia nalezg do trojki dzieci djado Rajczo i ich potomstwa. Do
uczinajki i jej rodziny nalezy to od strony lasu. Wewnatrz jest mala izba
ze zlewem z biezacq wodq oraz wieksza, zajeta prawie catkowicie przez
}6zka ustawione jedno obok drugiego. Kiedy odbywaly sie regularne
sianokosy, na tych t6zkach odpoczywali albo nocowali kosiarze.

Otwarte drzwi to te od drogi. Witamy sie z przybylymi, ktorzy
podobnie jak my postanowili spedzi¢ niedziele w kolibie. Okazuje sie,
ze to daleki kuzyn uczinajki z rodzing. Swetla mowi mi na ucho, ze to
profesor z Sofii. Spedza w Rodopach duzo czasu, odkad przebyl udar
mozgu. Objawy wycofaly sie prawie calkowicie, wida¢ nieznaczne
opadniecie kacika ust po jednej stronie, co zauwazam fachowym okiem.

Profesor najwyrazniej jednak postanowit zmieni¢ swoje zycie, wiecej
czasu spedza na Swiezym powietrzu i wiecej z rodzing. Towarzyszy mu
zona i dwojka bardzo zywych dzieci o oczach czarnych jak wegielki.
Natychmiast zaprzyjazniajg sie z naszymi starszymi dzieCmi i zaczynajq
biegac po otaczajacych kolibe tgkach. Dzieci sobie poradzily z nowymi
znajomymi, teraz nastepuje prezentacja starszego pokolenia.
Wyjasniamy, kim jesteSmy, przedstawiamy sie imionami i nazwiskami.
Profesor i jego zona, kiedy stysza, ze przyjechaliSmy swietowac za
zdrowie nowo urodzonego dziecka, gotowi sg wyruszy¢ na wycieczke,
zeby nam nie przeszkadzac. Zupelnie niepotrzebnie. Juz zdqzyliSmy sie
polubi¢. Zaczynamy rozmawiac. Profesor dominuje w dyskusji. Mowi o
swoim zdrowiu, wspomina przebyty udar mézgu. Pokazuje mi nawet
lekarstwa, ktore przyjmuje. Na szczescie szybko zmieniamy temat.

Pytam go o zdanie na temat rodopskich powstancow. Ostatnio jest to
temat, ktory najbardziej mnie interesuje.

— My, Bulgarzy, malo sie buntujemy — méwi. — Zeby sie buntowac,
trzeba mieC w sobie troche trackiej krwi.

— Dlatego naturalne jest, ze w tylu wsiach tlity sie ogniska buntu? Czy
to charakterystyczne dla Rodopow?

— To nie tak, ze co$ zaczelo sie dziaC¢ wiasnie tutaj. Ale prawdaq jest,
ze w naszych wsiach byly rzeczywiste ogniska konspiracji.

— Jak to w Bataku?

— W Bataku bylo to najbardziej znane, ale bardzo ciekawa jest
Kowaczewica.

— ByliSmy tam - przypominam sobie. — OgladaliSmy skansen



pietrowych domow budowanych z kamienia i drewna.

— Rzeczywiscie wie§ Kowaczewica zachowata swoOj wyglad z
osiemnastego i dziewietnastego wieku. To jedno z najpiekniejszych
miejsc w Bulgarii, moim zdaniem najtadniejsze w Rodopach.

Profesor usmiecha sie.

— Domy sg prawie cale zbudowane z kamienia — kontynuuje.— Nawet
dachy sg kamienne. Dotyczy to tych dwupietrowych. Trzypietrowe majq
ostatnig kondygnacje drewniana.

Nie zauwazylam tego zupeknie.

— A co z buntem? — pytam.

— Mieszkancy wsi byli szczegdlnie ciemiezeni przez Turkow -—
zaczyna profesor, ale maty Christo mu przerywa.

— Nie ma czegos takiego jak szczegdlnie ciemiezeni — mowi. — Turcy
wszystkich Bulgarow szczegdlnie ciemiezyli.

— Niezupelnie — nie zgadza sie profesor. — Zdarzali sie dobrzy Turcy
albo troche lepsi Turcy.

— Czyli tacy, ktorzy nie wyrzynali calej wsi w pien, tylko nakazywali
przyjecie islamu? — ironizuje maty Christo.

— Wiasnie tak — zgadza sie profesor. — MozliwosSci byto duzo. Kiedy
Turcy nazjezdzali wieS, mozna bylo spodziewac sie islamizacji
przeprowadzanej silg. Ale zdarzalo sie, ze Turcy zarzynali wszystkich
mieszkancow. Nikt nie wiedziat dlaczego, jaki jest powaod.

— My, Bulgarzy zawsze musimy mie¢ powod — Maly Christo nie daje
za wygrana.

— No, chodzi o to, ze Bulgarii trafit sie okupant dziki,
niecywilizowany. Dlatego nasze piecset lat niewoli to tak, jakbysmy
znikneli z mapy Swiata. Nigdy nie odzyskaliSmy tego znaczenia, sprzed
zaboru. Ale byly miejscowosci, w ktorych Turcy pozwalali na budowe
cerkwi, zgadzali sie na stawianie paraklisow, nawet akceptowali
celebrowanie Swiat chrzescijanskich. W Kowaczewicy kilkakrotnie
porywano dzieci na janczar6w i zabijano mezczyzn. Gdyby wiesS nie
przylaczyla sie do powstania, dzi$ nie podziwialibySmy tych domoéw.
Mieszkancy byli dumni ze swojej tozsamosci. Teraz Bulgarow za nic
majg w swiecie. Gdyby nie Turcy, bylibySmy dzis potega.

— Taka jest historia — odzywam sie pojednawczo. — Zobaczcie na
niegdysiejsze wielkie cywilizacje. Grecja, Wlochy to teraz zwykle



panstwa. Podobnie Bulgaria.

— Wracajac do Kowaczewicy — kontynuuje profesor. — Mieszkancy
spelili funkcje lgcznikow, bardzo wazng w czasie powstania.
Objezdzali cate Rodopy i agitowali mieszkancow.

— Ale nic tam nie jest napisane o tych sprawach. JezdziliSmy po
okolicach, widzieliSmy stynny piecsetletni platan i ruiny.

— Ktore ruiny? — interesuje sie profesor. — Blisko Gurmenu?

Potwierdzam. Kolo wsi Gurmen sg ruiny miasta wybudowanego
przez cesarza Trajana, datowane na 105-106 rok. Data jest znana dosc¢
doktadnie, gdyz Trajan wybudowal miasto na czeS¢ zwyciestwa nad
Dakami, wtasnie w roku 105. Ruiny sg dos¢ dobrze zachowane. Miasto
nazywato sie Nikopolis ad Nestum. Trajan byt z niego bardzo dumny.
Zachowaly sie kawaltki fundamentéw doméw mieszkalnych i
fortyfikacji. Niektore fragmenty muru maja nawet 3-4 metry wysokosci.
Biorgc pod uwage czas, od kiedy stoja na wolnym powietrzu, to
niezwykle, ze az tyle zachowalo sie ze starozytnego miasta.

— Czy nasze Czepelare tez sie buntowalo? — pytam przekornie,
poniewaz wiem, ze jego mieszkancy walczyli we wszystkich wojnach
batkanskich.

— OczywisScie — potwierdza profesor.

Zgadzajq sie tez duzy i maly Christo. Przybiegajq dzieci. Profesor i
jego siedzgca z boku, cicha, niezabierajgca glosu zona postanawiajg
pojSC na wycieczke. Przekonujemy ich, ze bedzie nam milo, jesli
zostang. Nie ma potrzeby, zeby na sile wyruszali w gory. Baraniny
mamy w brod, a rozmawia sie wspaniale. Dzieci krzycza, ze sq glodne.
Mieso w wielkim garze zostalo juz podgrzane, chleb pokrojony, a
wczeSniej przygotowane warzywa wymieszane, przyprawione i
postawione na stole. Otwieramy wino kupione specjalnie na te okazje.
Duzy Christo przynosi rakije. Dzieci zgodnie odmawiaja sprobowania
miesa, ktore jest tluste i specyficznie pachnie. Zona profesora proponuje
im spaghetti. Dzieci profesorostwa zajmuja miejsca przy dlugim
drewnianym stole, nasze siadajg tuz obok. Spaghetti polane jest sosem z
sera sirene i posypane zebrang na tace obok maszterka (oregano). Ku
mojemu zdumieniu naszym dzieciom taki rodzaj pasty odpowiada. Jedzq
zgodnie, wymieniajac troche na migi, troche po bulgarsku, uwagi z
siedzacymi obok chlopcem i dziewczynka. My jemy jagniecine i



kontynuujemy dyskusje o zbuntowanych miastach i roli Czepelare w
odzyskaniu niepodleglosci.

— A kapitan Petko Wojwoda? — pytam. — Czy on byt z Czepelare?

— Nie — odpowiada maty Christo. — Pochodzit z Dogan Hisar. Obecnie
to miejsce nazywa sie Esimi. To dzisiejsza Grecja.

— Jak zatem trafit do Czepetare? — chcialabym wiedziec.

— Chodzi o to, ze w Czepelare jest jego pomnik? — pyta profesor. - W
Bulgarii stoi dwadziescia pie¢ pomnikéw Petka Wojwody. Jest prawie
tak popularny jak Wasil Lewski. Byl bohaterem catych Rodopow.

— Przylaczyt sie do buntu, kiedy Turcy zabili jego brata Matju i
kuzyna Wylczo. W tysigc osiemset szeScdziesigtym pierwszym roku
zorganizowal maly oddziat hajducki i zaczal broni¢ wsi przed Turkami.
W szesc¢dziesigtym trzecim roku zostatl schwytany przez Turkow, ale
udato mu sie uciec i kontynuowat swoja dziatalnosc.

Profesor najwyrazniej wiele wie o Petku Wojwodzie.

Petko Kirjakow Kalojanow, znany jako kapitan Petko Wojwoda to
bardzo ciekawa postac. Bulgarski rewolucjonista, ktory poswiecit zycie,
zeby wyzwoli¢ trackie ziemie i wcielic je do Bulgarii. Walczyt o
wolnos¢ uciemiezonych Bulgarow i Grekow. Jest bohaterem obojga
narodow. Pochodzit z wielodzietnej rodziny (miat oSmioro rodzenstwa),
czytaC i pisac¢ nauczyt sie dopiero w pietnastym roku zycia. Kiedy juz
postanowil zosta¢ rewolucjonista, wybral sie do Aten, gdzie byl
stuchaczem szkoly wojskowej. Po jej ukonczeniu krotko przebywat w
Grecji, potem pojechat do Wloch. We Wiloszech spotkat sie z samym
Giuseppe Garibaldim, goscit w jego domu. Dyskusje i wspolne projekty
poczynione z Garibaldim zaowocowaly powstaniem stynnej organizacji
Druzyna Garibaldiego, ztozonej z dwustu dwudziestu Wlochéw i
szeScdziesieciu siedmiu Bulgarow. Druzyna wziela aktywny udziat w
powstaniu na Krecie. Petko Wojwoda wraz z matym oddziatem walczyt
na terenach wokol gory Szilik. Wowczas na jaw wyszly niezwykle
zdolnosci przywodcze i odwaga Petka, ktéry otrzymal przydomek
Kapitan. Po upadku powstania podrozowat do Egiptu, Francji, i Wloch.
Jakis czas mieszkal w Grecji, skad stal odezwy do swojego narodu,
zagrzewajac go do walk wyzwolenczych. W 1869 roku ponownie
zorganizowal oddzial, ktory wilaczyl sie do walk w czasie wojny
rosyjsko-tureckiej (1877-1878). Do niego przylaczyli sie takze



powstancy pod wodza Krajcza Wojwody. Kolejnym etapem podrozy
Petka byla Warna, gdzie sie ozenit oraz zalozyl organizacje Strandza i
partie demokratyczng. W 1892 roku zostal posadzony o prébe zamachu
na premiera Stefana Stambolowa. Zostal aresztowany i internowany w
Trjawnie. Umarl Smiercig naturalng w 1900 roku.

— Wielu ludzi z Czepelare walczyto — odzywa sie maty Christo.

— Wielu zginelo — potwierdza uczinajka. — Takze z naszej rodziny.

Pora na odwrot. Mieso zostalo zjedzone. Rakija wypita za zdrowie
najmiodszego czlonka naszej rodziny. Idziemy z uczinajka zerwac
wiazke riganu. Przedzieramy sie przez niemal metrowe osty, ktore majq
grube todygi i prawie centymetrowe kolce. Bardzo kluja, jesli sie nie
uwaza. Widze dwa osiofki, ktore spokojnie jedzg te osty, nic sobie nie
robigc z kolcow.

— Czemu te osty jedza osty? — pytam uczinajke.

— To przeciez ich przysmak — odpowiada. — Ostow i pszczot.

— Pszczoly lubig te fioletowe kwiatki ostu? — dziwie sie.

Na Hace jest tyle kwiatow.

— Bardzo lubig — potwierdza uczinajka. — Z tych ostow jest wspaniaty
miod. Teraz rzadko spotykany, bo ostow jest coraz mniej. Sq bardzo
wrazliwe na zanieczyszczenia, a i ludzie je bezmyslnie karczuja. Miod
ma wpltyw na dlugowiecznosc. Trzeba jes¢ tyzeczke dziennie i mozna
dozy¢ stu lat. Likwiduje wszystkie choroby.

Wracamy z bukietami riganu do koliby. Drewniany stot zostat
uprzatniety. Sprzety pochowane do samochodowych bagaznikéw.
Zegnamy sie z profesorem i jego rodzing. Dzieci umawiaja sie na
spotkanie za rok.

— Tylko naucz sie mowi¢ po bulgarsku — méwi do Juliana synek
profesora. — Pobawimy sie wtedy w rewolucje. Ja bede Bulgarem i bede
walczyt o wolnosc¢. Jesli sie nie nauczysz bulgarskiego, bedziesz musiat
zosta¢ Turkiem.



ALBUM DLA MAJKI

Moja babcia byla niezwykla kobieta. Chociaz mieszkata w Bulgarii, a ja
w Polsce, bylam z nig bardzo mocno zwigzana. Mowitam do niej ,,stara
majko”, to znaczy ,starsza matko”, a nie ,babo”, czyli ,babciu”. Z
czasem ,stara majko” zmienitam na ,majko Katjo” albo po prostu
,majko”. Majka przyjezdzata do nas na poczatku maja i z poczatkiem
wakacji zabierata mnie do Bulgarii.

Moje najwczesniejsze wspomnienia tacza sie ze starym domem w
Plowdiwie, w ktorym majka zajmowala wynajety pokdj ze wspdlna
kuchnig i toaleta na trzecim pietrze. Pokoj nie byt duzy, zagracony
dwoma to0zkami, stolem na Srodku oraz starg komoda wypelniong
dokumentami, naczyniami, ksigzkami i wykrojami krawieckimi. Z
malutkich dwodch okienek wida¢ bylo stare miasto. Siedzialam zwykle
przy jednym z nich i obserwowalam podworze oraz przechodzacych
ludzi. Czekalam, az moje bulgarskie przyjaciotki zakoncza sjeste i
zawotaja mnie do wspolnej zabawy. Przy drugim oknie siedziata majka i
szyta na maszynie Husqvarna. Maszyna byla stara, na korbke, ale majka
byla do niej bardzo przywigzana. Z perspektywy czasu widze, jak
uzdolniong byta krawcowa. Fakt, ze miata wyksztalcenie zawodowe, byt
wielce znaczacy. W Czepelare kobiety zwykle konczyly siedem klas i



zostawaly niewykwalifikowanymi robotnicami albo zonami przy
mezach.

Majka byla absolwentka bodajze pierwszego rocznika szkotly
gospodarczej w Czepelare ze specjalnoscig krawiectwo i haft. Potrafita
uszyC wszystko, od bluzki, poprzez zakiet, az do ptaszcza. Miata wlasng
wizje koloréw, faktur i struktury materialu. Wiekszos¢ moich ubran
wychodzita spod jej reki. Kiedy w Polsce nastat kryzys, miatam kilka lat
i szybko rostam. W sklepach nie mozna bylo nic dostac. Nieliczne
ubrania byly szare, ewentualnie granatowe, workowate i uszyte z byle
jakich materialow. Po przyjezdzie do Bulgarii wybieralySmy sie na
zakupy. Majka kupowata wszelkie mozliwe materiaty, od jedwabi przez
welny we wszelkich dostepnych kolorach, i zaczynata szyc. Spod jej
reki wyszly moje sukienki do szkotly, biala sukienka z pelerynka do
komunii, biata bluzka i czarna spddnica na studniowke, te ostatnie
uszyte z naturalnego jedwabiu, niezwykle trudnego w obrobce.
Najlepsze i najelegantsze sukienki koncertowe mojej mamy takze byty
uszyte przez majke. Szycie ubran bylo rytualem. Majka najpierw
zdejmowata miare i zapisywala rozmiary w zeszyciku. Moje wymiary
miata na osobnej karteczce. Co roku sie zmienialy, a majka cieszyta sie,
ze rosne. Potem rozkladala materiat na podiodze, wyrownywata
starannie i mydetkiem rysowala sobie linie. Wreszcie starymi
krawieckimi nozycami kroita materiat. Wypowiadata wtedy stowa:

»W zdrowiu nos te sukienke i w niej same najlepsze oceny
zdobywaj”.

To wtedy, kiedy bylam uczennicg. Podczas studiow mowita: ...i same
zdane egzaminy zaliczaj. Bywalo, ze kwestionowala proponowany
przeze mnie model. Kiedy chcialam nosi¢ obciste rzeczy i
denerwowatlam sie, ze spodnice sg za luzne, majka mowita spokojnie:

— Ciasne, ciasne... Ciasne tez ma swoje granice.

Raz chciatlam, zeby sukienka byla rozkloszowana, ale materiatu byto
za mato. Marudzitam, ze sie nie da, Ze nie mozna.

— Da sie zrobi¢ — powiedziata majka i uszyla spodnice z szerokich
pasow.

Pasy byly marszczone, nie widac bylo, ze sq sztukowane. Spodnica
byla szeroka. Robilam w niej furore w latach osiemdziesigtych.
Marzylam tez o bryczesach. Majka dlugo wykrecala sie, ze nie ma



odpowiedniego kroju, ze sie nie uda. Wreszcie zZe nie mamy
odpowiedniego materialu. W koncu kupitySmy sztywny, odpowiedni
materiat na bryczesy, tyle ze w kolorze fioletowym. Majka skrytykowata
pomyst, ale zgodzila sie uszy¢ bryczesy. Kiedy juz narysowala
mydetkiem wykrdj, westchneta i powiedziata:

— W zdrowiu je no$ i nigdy nie spadnij w nich z konia czy z
czegokolwiek.

Bryczesy mam do dziS. Teraz znow sq modne, wiec je nosze.
Podobnie jak suknie z bialego jedwabiu w zielone i niebieskie kwiatki,
zakiet z tenisu w biale prazki czy czarng sukienke w biale grochy.
Fasony sg ponadczasowe, uszyte perfekcyjne. Majka recznie
fastrygowatla podwiniete brzegi materialu, obszywala dziurki do
guzikow. Guziki czesto zamawialySmy u Marii — kopczarki (kopcze —
guzik). Maria miala naprzeciwko naszego domu malg pracownie
obciggania guzikow. Pozwalala mi patrze¢, jak owija starg metodq
guziki w material i wklada do specjalnej prasy z otworami o réznych
rozmiarach. Materiat mozna bylo wybra¢ na miejscu albo zanieSc¢
wlasny i wtedy guzik byl zgodny z fakturg bluzki czy ptaszcza. Mam
takg jedna bluzke z guzikami owinietymi identycznym materialem.
Maria robita tez solejki, ale nie wiem, jak to sie odbywalo. Majka
pozwalala mi zanosi¢ materiat do Marii i go odbiera¢, podobnie jak
wczesniej zamowione guziki. Guziki powstawaty na oczach klientow,
ale solejki Maria wyrabiata na zapleczu i nie chciata powiedziec, jak to
sie robi, chociaz pytatam.

Na ulicy Patriach Ewtimij, gdzie mieszkala majka, byt targ
warzywno-owocowy, tak zwany  ponedelnik  pazar  (targ
poniedziatkowy). Byl czynny caly tydzien z wyjatkiem niedzieli, ale
kiedys targi warzywne odbywaly sie tylko w poniedziatki, stad nazwa.
Prawie codziennie chodzitlysSmy z majka po Swieze pomidory, kabaczki i
baklazany. Sprzedawcy dorzucali stalej klientce peczek natki albo dwie
cebule za darmo.

W okolicy mieszkaly moje przyjaciotki. Christina, zwana Ina,
powazna corka lekarza i wzorowa uczennica, Sofia, bardzo wesola,
pulchna dziewczynka, i Matylda — o trzy lata starsza — moja najlepsza
przyjaciotka, majaca mnostwo pomystow. Matylda mieszkata z babcia,
bo jej rodzice pracowali w miejscowosci byki, w Rodopach i



przyjezdzali tylko na weekendy. Jej pasja byly ksigzki. Bardzo duzo
czytata i znala mnéstwo historii.

Za domem znajdowaly sie wykopaliska, wokot ktorych budowano
Muzeum Sztuki Trackiej. W polowie prac zabraklo funduszy i
nieukonczona budowla straszyta okolicznych mieszkancow wiele lat. Po
2006 roku zburzono budynek muzeum, gdyz nikomu nie optacato sie
remontowanie porosnietej zielskiem ruiny. Wznowiono takze
wykopaliska. Okazato sie wtedy, ze pod targiem zachowala sie duza
cze$¢ ulicy z fragmentami doméw. To byta cze$¢ Trimontium (tac. trzy
wzgorza). Tak nazywano Plowdiw w czasach wczesnorzymskich.

W moich wspomnieniach zachowat sie na wpo6t odkopany amfiteatr
tracki, Swietne miejsce do zabawy. Trzeba byto tylko uwazac, gdy sie
biegato, poniewaz z ziemi wystawalo mnostwo kamieni i kosci. Mozna
bylo znalez¢ nawet kosSci czaszki i zuchwy z kompletnym uzebieniem.
W takich ,,okolicznosciach przyrody” stuchalam opowiesci Matyldy o
kosmitach zaludniajacych ziemie, mordercach grasujacych w kazdym
zautku i porywaczach matych dziewczynek.

Raz w tygodniu, w pigtek, chodzilam z majkg do tazni. W starych
domach w Plowdiwie nie bylo tazienek. Laznia byla daleko, szto sie
przez park. Publiczna kapiel byla dla mnie dos¢ dziwna. W 1azni bylo
duzo kobiet. Kleby pary przestanialy nagie ciata. MialySmy szczescie,
jesli udato sie znalez¢ wolny kran. Po tazni chodzitySmy do cukierni na
boze, napdj z jeczmienia i paste, czyli ciastko z kremem. Wyprawy do
fazni ustaly dopiero, kiedy majka, juz z drugim mezem, przeprowadzita
sie do osiedla blokow w Plowdiwie, tak zwanej Trakii, w ktérym byla
lazienka z elektrycznym podgrzewaczem wody. Mozna bylo sie kapac,
kiedy sie chciatlo. Tyle ze po kapieli nie dostawatam juz bozy. Nic
jednak nie rownato sie z wyjazdem do Czepelare, na ktory czekatam
przez caly rok. Wyjazd poprzedzony byl wielodniowymi
przygotowaniami. Majka musiata wszystko zaplanowac.
Spontanicznych decyzji raczej nie podejmowata. Kiedy juz wszelkie
ubrania na nastepny rok zostaly uszyte, buty kupione na nastepny sezon,
pakowalySmy torby, ustawiatlySmy doniczki z kwiatami w blaszanej
miednicy i wyjezdzalySmy na dwa, trzy tygodnie w Rodopy.

Spedzitam z majka bardzo duzo czasu, ale nie wiem, czy zdotalam jq
dobrze pozna¢. Majka byla ogromnie tajemnicza. Wiedzialam, ze



opuszczata rodzinne Czepelare dwa razy. Pierwszy raz, kiedy wyszia za
maz i zamieszkata w Plowdiwie. Mo6j dziadek pochodzit wiasnie z tego
miasta. Niechetnie o nim mowita. Malzenstwo byto nieudane. O tym
wiedzialam, ale dlaczego majka i tamten dziadek byli niedobrani, wtedy
nie wiedziatam. DoS¢, ze majka z trzyletnia mamg wrdcita do Czepelare,
do domu rodzinnego, a potem rozwiodta sie z dziadkiem oficjalnie. O
tym troche mi opowiadata. W latach czterdziestych rozwody nie byly
tak powszechne jak dziS. Majka byla chyba pierwsza rozwiedziong
kobietag w Czepelare.

— Djado Christo nie byt tym zachwycony — mowila mi nieraz o
reakcji swojego ojca.

— A baba Marijka?- chcialam wiedziec¢, co na to moja prababcia.

— Niestety nie zyla juz, kiedy wrocitam — opowiadata majka. — Ostatni
raz rozmawiatlam z nig we Snie, zanim urodzila sie twoja mama.
Przyszta do mnie, a ja powiedziatam jej, ze urodze dziewczynke i nazwe
ja Marija.

Majka byla bardzo pragmatyczna. Nie wierzyla w magie, nie chciala
stucha¢ lokalnych ciotek usitujgcych wrozyc. Tepita zabobony,
thumaczac, ze ,jak trwoga, to trzeba do Boga”. W przypadku swojej
mamy uznawata jednak niezwykla jej intuicje. Opowiadata, ze baba
Marijka przewidziata date swojej Smierci. Poprosita majke do siebie i
przygotowata na tamto zdarzenie. Wytlumaczyta, co i komu trzeba dac
wedle tradycji prawostawnej, jak sie zachowa¢. Majka opowiadata o
tym fakcie wielokrotnie, ale nie prébowala przyda¢ mu mistycyzmu.
Mowila, ze baba Marijka raczej czula, ze traci sily, i zrezygnowala z
walki o zycie. Pogodzila sie ze sSmierciq i chciala pomoc corce przyjac te
SmierC ze zrozumieniem. Sadze, ze sile ducha majka odziedziczyla
wiasnie po swojej mamie.

Kiedy umart wujek Aleko, ukochany brat majki, i w nocy majka
styszala charakterystyczne dla swojego brata kroki, nie bala sie i nie
traktowala tego zjawiska jako nadprzyrodzonego. Nie wierzyla, ze
odwiedza ja wuj. Mowila, Ze to tesknota plata nam takie figle, ze
styszymy kroki czy glos bliskich, ktorzy odeszli.

— To w naszej glowie — wyjasniata.

Jedyne, czego majka panicznie sie bala, to skleroza. Bala sie, ze
przestanie pamietac. Ciggle brala jakieS witaminy i leki majace



usprawniacC prace mozgu.

— Na rozum — mowila i tykala.

— Czego boisz sie zapomnie€? — Smiatam sie.

— Was — odpowiadata krétko.

Rozwod majki nie byt dla niej porazka, raczej ulga. Moj dziadek
podobno byt pelen fantazji, ale nie nadawat sie na ojca i partnera.
Odejscie od meza w tamtych czasach bylo swego rodzaju bohaterstwem.
Los kazdej rodopskiej kobiety zdeterminowany jest przez kismet. Stowo
to z tureckiego oznacza szczescie. Kiedy znajduje sie monete, to kismet.
Kiedy dostaje sie szczesliwy los, to tez kismet. W odniesieniu do zycia
kismet to przeznaczenie, ananke.

— Taki kismet — mowi rodopska kobieta i to wyjasnia, dlaczego nie
odchodzi od meza awanturnika i pijaka.

Gdy bylam matla, wielokrotnie pytatam, dlaczego majka odeszta od
tamtego pierwszego dziadka. Majka sie nie skarzyla. Nie opowiadata, ze
byt taki czy inny.

— Nie miatam co je$¢. Byla wojna, tw6j dziadek by} na froncie —
powiedziala raz bardzo spokojnym, prawie obojetnym tonem. -—
Dostatam fasole z przydziatu na kartki. Ugotowatam jq, ale twoja mama
nie chciata jej jes¢. Ani fasoli, ani pi¢ wywaru. Miala dwa lata. Nie
moglam jej wytlumaczy¢, ze nie ma niczego innego do jedzenia. W
koncu pomyslatam, ze w Czepelare jest ziemia. Zawsze moge posadzic
ziemniaki, inne warzywa. Sa krowy, owce. Tam bedzie jedzenie dla
mnie i dla dziecka. Prawie jak statam, wrocitam do Czepelare.

— A kismet? — pytatam.

Gdyby majka byla prawdziwa Rodopczanka, zostalaby z mezem
mimo wszelkich przeciwnosci.

— No wiasnie — powiedziala — taki byt mdj kismet. Zabra¢ dziecko i
wroci¢ do domu.

Po rozwodzie nie bylo jej lekko, ale od jej przyjacidtek wiem, ze sie
nie skarzyla. Lelja Mija mowila, ze majka Katja byla bardzo niezalezna.
Mogla w Czepelare poszuka¢ sobie kogo$S innego, ale nie chciala.
Zostala w rodzinnym Czepelare do czasu, az mama skonczyla piatg
klase szkoly podstawowej. Wtedy uznala, ze czas przenies¢ sie do
Plowdiwu.

Jednak zanim to nastgpito, majka zyta sobie w Czepelare spokojnie,



szyla na zamoéwienie i haftowala takze na zamodwienie, a tez dla
przyjemnosci. Mama dorastala w Czepelare pod okiem braci majki i
swojego dziadka. Majka i mama opiekowali sie tez cziczo Koljo i strina,
czyli brat ojca majki i jego zona. Sami dzieci nie mieli. Majka otrzymata
imie Katerina wilasnie na czeS¢ striny. Mowilo sie, ze strina i cziczo
Koljo zaadoptujq majke i co za tym idzie, ona odziedziczy ich majatek.
Nie wiadomo jednak, dlaczego stalo sie inaczej. Bezdzietna para
adoptowata kuzynke Rajne, tagodna, cierpliwg istote, ktora mieszkata w
rodzinnym starym domu majki, az do jego spalenia w latach
siedemdziesigtych. Moze strine denerwowala niezaleznosc¢ bratanicy?

— Ty mow do naszej Katji — powtarzata czesto — a ona i tak zrobi, co
bedzie chciala.

Taka byla wlasnie majka. Niezalezna. Niepokorna. Niezastapiona
jako babcia. To jej determinacji i pomystowi moja mama zawdziecza, ze
zostata muzykiem. Majka marzyla, zebym i ja grala na instrumencie, ale
nie chciatam kontynuowac nauki. Jednak kiedy zostatam lekarzem, byta
bardzo szczesliwa.

— Dlaczego chcialas, zeby mama grata na skrzypcach? — zapytatam
raz majke, gdy bylam mata.

— Bo nie chcialam, zeby mieszkata w Czepelare — wyjasnita mi. — Nie
bylo za bardzo innego wyjscia. Twoja mama bardzo dobrze sie uczyla.
Mogta robi¢ rézne rzeczy, na przyklad uczy¢ sie francuskiego. Muzyka
wydawala sie najlepszym wyjsciem. No i chcialam, zeby mi zagrala.
Jakby do mnie mowita po francusku, to co ja bym z tego miala.

Pytalam mame, jak to bylo z tym graniem. Skad majka mogla
wiedzie¢, ze mama ma talent. Czyzby zakladala, ze w Rodopach kazde
dziecko jest utalentowane?

— Kiedy miatam szesc¢ lat — opowiadata mama — majka zwrdcita sie do
swojego szkolnego kolegi i meza bliskiej przyjaciotki Symeona
Ewstatiewa, zeby dawal mi lekcje gry na skrzypcach. Symeon uczyt
muzyki w gimnazjum w Czepelare.

— Ale skad wiedziala, ze jestes muzykalna? — pytatam.

— Nie mam pojecia — méwita mama. — Majka marzyla, zebym zostata
skrzypaczka. Chciala, zebym pewnego dnia zagrata dla niej Melodie
cyganskie Sarasatego. To byt jej ulubiony utwor. Tak sie zlozylo, ze i
inni rodzice prosili o lekcje muzyki dla swoich dzieci. W zwiazku z tym,



w tysigc dziewiecCset piec¢dziesiatym roku w Czepelare powstala
Podstawowa Szkota Muzyczna z klasg skrzypiec i fortepianu. Pierwsza
wiejska szkota muzyczna w Bulgarii.

— Majka dopiela swego — zauwazylam. — Pamietam, ze wiele lat
pozniej spotkalySmy na ulicy zone pana Ewstatiewa. Zapytatla mnie
wtedy, czy gram na jakims$ instrumencie. Odpowiedzialam, ze tak, gram
na flecie, ale nie lubie tego grania. Pani usSmiechnela sie i powiedziala,
ze dzieci z Czepelare wybily sie dzieki tej szkole muzycznej i ze majka
byla jedna z osob, ktore najbardziej zaciekle walczyly o jej powstanie.

— Zaproszono nauczycieli ze szkoly muzycznej w Plowdiwie —
opowiadata mama. — Ja sie znalaztam wsrod pierwszych ucznidw,
naturalnie w klasie skrzypiec.

— A dziadek co na to? — pytam.

— Dziadek patrzy} na moje skrzypce i granie krzywym okiem. ,,Kto to
styszal”, mruczat po nosem. ,Skrzypce!”. Ale majka nie ustgpita.
Postanowita, ze doprowadzi te sprawe do konca i da mi szanse.

— Czy wtedy przeniostyscie sie do Plowdiwu? — pytam.

— Wilasnie wtedy — przytakuje mama. — Kiedy bylam w piatej klasie,
majka postanowila wroci¢ ze mng do Plowdiwu. Wiasnie ze wzgledu na
edukacje muzyczng. Uwazala, ze musze w wiekszym miescie
przygotowacC sie do egzaminow w szkole Sredniej. W Plowdiwie
skonczylam szkole podstawowa i muzyczng i zdalam egzamin do
sredniej szkoty muzycznej.

— Kiedy postanowitas zmienic¢ skrzypce na kontrabas? — pytam.

— W Plowdiwie zobaczylam, ze procz skrzypiec i fortepianu sq tez
inne instrumenty. Kontrabas wybralam sama. I to byl bardzo dobry
wybor. W szkole Sredniej juz gralam na kontrabasie. Ze mng przyjeto i
innych ucznidow czepelarskiej szkoty muzyczne;j.

— Majka pewnie nie byta zadowolona?

— Z punktu widzenia oczekiwan co do Sarasatego to zdecydowanie
nie — uSmiecha sie mama. — Ale majka pogodzila sie z tym moim
kontrabasem. To oczywiscie nie nastgpito od razu. Mysle, ze uznala
moje granie na tym instrumencie dopiero wtedy, kiedy bedac na trzecim
roku, zagratam matly pierwszy recital.

— Czy to byt Sarasate? Moze w transkrypcji?

— Niestety, nigdy nie zagralam jej Melodii cyganskich. Ale juz pozniej



0 tym nie mowila.

Widocznie uznala, ze Sarasate nie byl jej pisany. Ze taki kismet jej i
corki.

Z czasow, kiedy majka przeprowadzita sie z mamg do Plowdiw, krazq
opowiesci-horrory. W Plowdiwie bylo przeludnienie. Bardzo trudno
bylo znalez¢ jakakolwiek kwatere. Mama z majka mieszkaly nad
piekarnia, w malym pokoiku, gdzie panowal potworny upal. Potem
przeprowadzity sie do innego miejsca, ale mieszkaly razem ze znajoma.
Samodzielny pokdj ze wspolng kuchnig przy ulicy Patriarch Ewtimij
wydawat im sie rajem.

Niejedna kobieta zalamalaby sie i wrdcita tam, gdzie bezpiecznie i
bliscy ludzie. Nie majka. Jezdzita do pracy do zakladow krawieckich i
zasypiata w trolejbusie. Opowiadata mi kiedys, ze nie znosita pracowac
na pierwszq zmiane. Musiala wtedy wstawa¢ o czwartej, a o piatej
zaczynala prace. Raz zdarzylo jej sie wyjs¢ z domu w samej halce.
Zapomniata wlozy¢ spodnice.

— Czy to mozliwe — pytala mnie jako neurologa — zeby ciato chodzito,
a mozg spat?

Kiedy mama zostala przyjeta do Sofii na studia, majka zostata w
Plowdiwie i dalej pracowala w zakladach krawieckich. Tyle ze nie jako
krawcowa, ale przy prasowaniu. Nie znosila tego zajecia, lecz bylo
lepiej platne. Prasowala ciezkim zelazkiem. Wiele lat pdzniej, kiedy
prawa reka zaczela jej drze¢, thumaczyla sobie, ze daja o sobie znac te
lata, kiedy trzymata kilka godzin dziennie ciezkie zelazko. Dopiero
pozniej okazalo sie, ze to poczatek choroby Parkinsona.

Kiedy przezywalam pierwsze uniesienia, zwierzalam sie wilasnie
majce. Nie doczekalam sie jednak zwierzen z jej strony. Niechetnie
rozmawiata o uczuciach.

— Jak sie da, to trzeba mysle¢ o wlasnym szczeSciu — mowita. — Jak
sie nie da, to o szczeSciu dziecka — dodawala.

— A jak komus niepisane by¢ szczesliwym? — pytatam.

— To trzeba sobie znalez¢ wilasne szczeScie — odpowiadata. — Takie
mate, cho¢by najmniejsze.

— A jak to nie wystarczy? — pytalam dalej, liczac, ze powie mi co$ o
swoim szczesciu.

— Jak to komus nie wystarczy — mowita pogodnie znad maszyny do



szycia — to powinien probowac to zmieni¢. A jak sie nie da, to trzeba
szukac jeszcze mniejszego szczescia. Zeby wystarczylo do zycia.

Jednak nigdy nie udalo mi sie namowi¢ majki na zwierzenia. Kiedy
miatam cztery lata, majka poznata swojego drugiego meza, Kole.

Dziadek Kola byt wdowcem. Miat dorostego syna i corke oraz dwie
wnuczki. Jedna z nich, Milena, byla w moim wieku. Razem z jej matka
jezdzitysmy czasem nad morze. Dziadek Kola mial bratanka, ktory
ozenit sie z panng z Czernomorca. Dwa tygodnie spedzane nad morzem
wypelnione byly nieprzerwanymi zabawami z miejscowymi dzie¢mi,
jedzeniem muli, frytek i piciem schweppesow. W Plowdiwie chodzitam
z dziadkiem Kolg do parku, na spacery, na lody. Bardzo dobrze go
wspominam. Zmart na raka watroby, podczas snu, majka byta przy tym.

Majka miata tez poczucie humoru. Raczej dalekie od rodopskiego.
Okreslitabym je jako angielskie. Mama opowiadala, ze zafascynowana
Yves’em Montandem, jego filmami i piosenkami, trzymata zdjecie idola
na widocznym miejscu. Niektére znajome, odwiedzajac jg, zauwazaty
zdjecie i z ciekawoScig pytaty, kto to jest. Majka niezmiennie bardzo
powaznym tonem odpowiadata: — To moj ziec.

Inna opowies¢ dotyczy nie tylko poczucia humoru i dystansu majki,
ale stosunku do polityki. Kiedy kilkuletnia mama zostala wcielona do
pionierow, majka nie zajela zadnego stanowiska. Jedynie w kwestii
wiary pilnowala, zeby mama chodzita do cerkwi. Wowczas kazata
wkladac jej swdj kolorowy plaszcz, zeby nikt nie rozpoznat jej jako
uczennicy. Gdy w 1953 roku zmart Stalin, mama jako wzorowa
uczennica i pionierka calg lekcje stata na bacznosc¢ z podniesiong rekg w
pionierskim pozdrowieniu przy popiersiu ojca narodow. Stala i ptakala.
Wrociwszy do domu, zapytata majke:

— Kiedy wreszcie bede dorosta, zebym mogta zapisac sie do partii?

Majka podniosta oczy znad maszyny i powiedziata:

— Przyjdzie czas, ze dorosniesz, i wtedy zobaczymy.

Cala ona. Zadnych ocen, zadnych komentarzy na temat manipulacji
psychika dziecka przez system. Inna opowieS¢ 1laczy sie ze
wspomnieniami lelji Stajkie i takze dotyczy polityki.

Okoto roku 1947, kiedy =zaczela sie powszechna agitacja
komunistyczna, bez przerwy mowiono o Leninie. Ktéregos dnia w
rozmowie z majkq, lelja Stajkie zapytala:



— Kto to jest ten Lenin? Bez przerwy stysze Lenin i Lenin.

Majka na to:

— To ich Gospod (Bog).

W ten sposob skomentowala wejScie w zycie nowej ,religii”. A
wracajagc do lelji Stajkie, to musiala sobie ten komentarz dobrze
zapamietac. Koto 1950 roku sekretarz zwrdcit sie do niej, zeby zapisata
sie do partii. Argumentowal, ze taka przodownica pracy powinna dac
dobry przyklad i zosta¢ towarzyszka. Lelja Stajkie zapytata go wtedy:

— A do cerkwi bede mogla chodzic?

— No nie — odparl sekretarz. — Komunisci nie wierza w Boga.

— A to nie chce — uciela temat lelja Stajkie.

Do konca zycia byla osobg niezmiernie religijng. Do partii sie nie
zapisala.

Ogladatam kiedys bajke o robocie Mikrobi. Rozgorgczkowana mowie
do majki:

— Tez chce mie¢ Mikrobi.

— Wystarczy nie myc¢ rak i bedziesz miata mikroby — odpowiedziata
wtedy.

Albo w kwestii Smierci. Pamietam takg rozmowe. Majka wiedziala, ze
kiedy bedzie sedziwa, zabierzemy jq na state do Polski. Nieoczekiwanie
nastgpito to tuz po moim S$lubie. Okazalo sie, ze majka idac ulica,
ztamala sobie szyjke kosci udowej. Nie rozpoznano ztamania, poniewaz
nie upadla. Zmuszano jg do chodzenia mimo bdélu. Kos¢ zrosta sie
krzywo, utworzyl sie staw rzekomy. Sprawna do tej pory majka
poruszata sie o kulach. Nie chciala nowoczesnych szwedek, wybrata
stare kule trzymane pod pachg. Nie mozna bylo przekonac jej do zmiany
na inne.

W tym czasie bardzo poglebila jej sie choroba Parkinsona. Jeszcze
przez dwa lata byla w Plowdiwie, az do Smierci dziadka Koli. Potem
mama pojechata do Bulgarii, sprzedata mieszkanie, wywiozla wszystkie
meble do Czepelare, a majke zabrala do Polski. Jeszcze zanim
zachorowala, majka mowila, ze chce by¢ pochowana w Czepelare.
Mama sie sprzeciwita.

— Czy chcesz, zebySmy przychodzili na twdj grob raz w roku, albo i to
nie? — zapytala.

Majka przyjela argument.



— Byle z wami — odpowiedziala.

No i jest blisko nas, w Pruszkowie. A do Czepelare pojechata ziemia
z jej grobu. (Zostala zlozona we wspdlnym grobie, gdzie leza jej
rodzice, dwaj bracia, a ostatnio tez Rajko).

Wszystkie osobiste rzeczy razem z meblami powedrowaly do
Czepelare. Takze ksigzki majki i mamy, i co najwazniejsze, albumy ze
zdjeciami. Wracalam do nich wielokrotnie. Teraz majq szczegdlng
wage. Wiekszosci ludzi uwiecznionych w kolorze sepii juz nie ma
wsrod zywych.

— Tyle zdjec... — méwie do mamy, ogladajac po raz setny album. —
Zdjecia robito sie przeciez specjalnie, byly kosztowne. Mimo to kazde
wieksze zdarzenie uwiecznione jest na fotografii. Wszystkie w sepii,
niektore czarno-biate, surowe.

W albumie z czasow panienskich jest duzo zdje¢ majki z
przyjaciotkami. Grupowe, z imprez towarzyskich, na przyklad wyprawy
na narty do Pamporowa, czy wycieczek gorskich. Inne to portreciki z
dedykacja, jak bylo przyjete w latach przedwojennych. Na matych
zdjeciach wida¢ glownie kobiety. Najbardziej lubie fotografie, na
ktorych majka gra w teatrze.

W Czepelare w czitaliszte (czytelni-bibliotece), wtasciwie w domu
kultury, istnial amatorski zespot teatralny. Majka zagrala tam w pieciu
przedstawieniach. Co najdziwniejsze, grala w meskim przebraniu. Lelja
Mija opowiadala mi kiedys, ze majka byla bardzo uzdolniong aktorka.
Raz na premierze wywotala wielki skandal. Tak bardzo wczula sie w
role, ze jako chilopak skradla partnerce calusa. Mowilo o tym cate
Czepelare. Lelja Stajkie, druga przyjaciotka, mowita mi, ze majka
wolata gra¢ role meskie, chociaz byla wyjatkowo piekng kobieta.
Pytatam dlaczego.

— Wreszcie moglam o sobie decydowac — powiedziala mi kiedys.—
Przynajmniej w teatrze.

To byt najpehliejszy komentarz dotyczacy jej zycia, zycia kobiety w
Rodopach, jaki od niej kiedykolwiek ustyszatam.

Znalaztam zdjecie majki z mezczyzna. Majka usmiecha sie radosnie.
Jest bardzo mtoda, ma dlugie wlosy, ale nie splecione w warkocze, tylko
skrecone w rurki (masuri).

— Kto to jest? — pytam mamy.



— To kuzyn — mowi mama i dodaje, przygladajac sie rozeSmianej
majce. — Zazdro$citam jej tych falujacych wlos6w. Moje byly proste jak
druty.

Pokazuje mi inne zdjecia. Na wszystkich jest tylko majka, inne osoby
zostaly odciete.

— Takie okaleczone te zdjecia — mowi. — Mama nie mowita, kogo
wyciela i dlaczego, chociaz bardzo bytam tego ciekawa. Z czasem z
roznych strzepéw rozmow z jej przyjaciotkami zaczelam sie domyslac,
ze ten ktos odciety byt dla mamy bardzo wazny.

— Taki wazny, ze go wyrzucila z pamieci? — nie dowierzam.

— Po jej Smierci zapytalam sie wprost lelji Mii, kto to byl — mowi
moja mama. — | wtedy ustyszatam starg historie wielkiej mitoSci mamy.
Kawaler byt z Czepelare, z bardzo bogatego rodu. Stan majatkowy
rodziny mamy byt sredni. I to byl wystarczajacy powdd, zeby tamta
rodzina nie zgodzita sie na ich Slub.

— Majka musiata by¢ nieszczesliwa przez cale zycie. Patrzyla, jak
ukochany poddaje sie woli rodzicow i nie walczy o ich uczucie.

— No wiasnie — wzdycha mama. — Po pewnym czasie podobno tamten
ozenit sie z bogatg panng z Asenowgradu i tam zamieszkat.

— Przynajmniej nie musiata patrze¢, jak mieszka z inng kobietg i ma z
nig dzieci — teraz ja wzdycham. — Ciekawe, jak dtugo byta sama.

— Nie wiem, w ktorym roku nastgpito to rozstanie, ale w tysigc
dziewiecset czterdziestym drugim roku moj ojciec bedac z wizyta w
Czepelare, poznal mame na soiree. Tak z francuska nazywano
wieczorne zabawy, prywatki. Mama byla piekna. Tak bardzo mu sie
spodobala, ze na drugi dzien udat sie do dziadka prosic o jej reke.

— Cos takiego nie powinno sie zdarza¢ nawet w latach czterdziestych
— méwie. — Zeby ojciec wydal cérke za ledwie poznanego przystojniaka.

— No wiasnie — kontynuuje mama. — Mtody, przystojny kawaler z
Plowdiwu zrobit na dziadku wrazenie. Na tyle duze, ze natychmiast
zgodzit sie wydac corke za maz.

— No, ale majka nie protestowata? Nie buntowala sie?

Ta niezalezna, nowoczesna osoba miata zgodzi¢ sie na matzenstwo z
nowo poznanym cztowiekiem? To niemozliwe, zeby skusit ja Plowdiw.
Miasto wieksze, dajace perspektywy, ale przeciez majka byla odporna
na blichtr, powierzchownos¢. Czy byla tak nieszczesliwa, ze chciata



uciec z Czepelare? Nie mieSci mi sie to w glowie.

— Oczywiscie, ze protestowata. Powiedziala, zZe nie zna tego
mezczyzny i nie kocha go. Dziadek mial wtedy powiedziec: ,,Ja starych
panien w domu nie chce!“. Mama miata juz wtedy dwadziescia piec lat.
W tamtych czasach to byt dla panny ostatni dzwonek do zamazpojscia.

— A baba Marijka nie pomogta jej? — pytam zapominajac, ze jej mama
zmarta przedwczesnie.

— Dzialo sie to niedlugo po smierci babci Marijki. Nie byto zresztg
mowy, zeby mama odmowila, jesli dziadek przyjal osSwiadczyny. Takie
byly wtedy obyczaje. Skromny slub odbyt sie w Plowdiwie.

— No i skonczylto sie wiadomo jak — kiwam glowa, patrzac na jedyne
zdjecie, na ktorym jest moja mama wraz ze swoim ojcem.

— To malzenstwo nie bylo ani szczeSliwe, ani udane. Rodzice
rozwiedli sie, kiedy miatam trzy lata, w czterdziestym siodmym roku.
WrocitySmy do domu dziadka.

— Wiem, ze dziadek nie byt zachwycony.

— Dla niego to byl straszny cios — potwierdza mama. — Mama byla
pierwsza kobieta z Czepelare, ktora miata odwage sie rozwiesc.
Stosunki miedzy dziadkiem a mamg nie byly zatem najlepsze. Mama
miala zal, ze oddat ja obcemu, a dziadek, ze przyniosta wstyd rodzinie.
Na szczescie bracia staneli po jej stronie. Dla mnie to oni byli moimi
ojcami. Bardzo mnie kochali i ja takze ich kochatam.

— Ale majka opiekowala sie dziadkiem do Smierci — przypominam.

— Naturalnie — potwierdza mama. — Robila to, co powinna robic
corka. Dziadek byl trudnym czlowiekiem. Bardzo nieszczesSliwym po
Smierci zony. Nie rozumiat corki. Z synami takze nie mial dobrych
kontaktow. Probowal wptywac na ich zycie. Nie pozwolil na przykiad
Mirczowi wykonczy¢ pietra, ktore mialo by¢ przeznaczone dla niego.
Nie wiadomo dlaczego. Mirczo obrazit sie i nie odzywal do ojca wiele
lat.

— Czy majka spotkata sie jeszcze kiedys z tamtym ukochanym? —
wracam do zasadniczego tematu.

— Chyba nigdy. Usunela go z pamieci i zyta bez niego.

— Skupita sie na corce, potem na wnuczce — mowie cicho. — I na
mniejszym szczesciu.

— Juz po jej Smierci porzadkujac papiery i ksigzki, trafitam na list



schowany w pewnej ksigzce. Mama juz nie zyta, wiec uznalam, ze mam
prawo go przeczytaC. To byt list z czterdziestego roku, od tego
narzeczonego, bardzo wzruszajacy, pelen milosci. Czytalam go i
ptakatam.



ORrrEusz

Nie ma watpliwosci, ze Orfeusz zyt w Rodopach. Jego imie moze
pochodzi¢ od greckiego stowa orphanos, czyli sierocy albo orphne —
ciemnosc.

Badania wskazuja, ze Orfeusz zyl okolo 1400 roku p.n.e. ,w tym
samym czasie co Mojzesz, i byt wiadca kilku plemion trackich. Jego
historyczne pochodzenie wielokrotnie modyfikowatly legendy. Ojcem
Orfeusza byt krol tracki, Ojagros. Matka biologiczng musiata by¢ jedna
z trackich ksiezniczek, prawdopodobnie zona Ojagrosa, ale jako matke
wymienia sie najczesciej Kaliope. Inne podania méwig o Polihymnii. To
niezwykly talent i wplywy krolewicza kazaly przydawa¢ mu boskie
pochodzenie. Orfeusz byt jednak cztowiekiem z krwi i kosci.

W mitach greckich istnieje wylacznie jako uczestnik wyprawy po
ztote runo. Tak wspomina go Homer w Odysei oraz Hezjod. Wizerunek
Orfeusza z lirg w reku, stojacego na okrecie Argo, jest przedstawiony na
ptycie z fryzu doryckiego. Zachowat sie podpis — Orphes. Mala ptytka
(metopa) datowana jest na rok 600 p.n.e. To jeden z dziewiec¢dziesieciu
dwéch wizerunkow Orfeusza na naczyniach antycznych, jakie
zachowaly sie do naszych czasow.

Wyprawe Argonautéw z udzialem Orfeusza znano najpierw z



obrazéw. Dopiero poOzniej poeci pisali o niej wiersze. Ajschylos
wspominat w Agamemnonie, ze Spiewak z okretu Argo mial moc nad
wszelkimi rzeczami, ktore poruszaly sie pod wplywem jego glosu.
Swoimi piesniami kruszyl kamienie i przesuwal drzewa. Ptaki
przylatywaty albo odlatywaly, zaleznie od tego, czego sobie zyczyl.
Zwierzeta z lasu wychodzily i skladaty sie w ofierze Argonautom. Na
Argo Orfeusz Spiewal zastluchanym uczestnikom wyprawy niemal
nieustannie.

Spiewem opisywal otaczajaca przyrode, takie przyszloé¢ i historie
Olimpu. Spiewal o czasach przed epoka Kronosa, kiedy na Olimpie
panowali Ofion i Eurynome. Nie tylko przedstawiat dzieje bogow, ale
tez je ocenial, jak chocby w piesni o panowaniu Kronosa i Rei, ktore
nazywat czasami terroru, o czym wspominat takze Ajschylos.

W innej piesni Orfeusz méwil o tym, dlaczego przed wyprawa po
zlote Tuno nie poszed! do bogéw po nektar i ambrozje. Spiewal, ze
bogowie bywaja kaprysni. Zapraszali przeciez Tantala, czestowali go
swoim pokarmem i napojem, nastepnie posadzili go o kradziez i skazali
na wieczne meki. Dlatego mityczny Spiewak szukat sity przed wyprawa
w innym miejscu. Stad bierze sie przekonanie, ze przeniost sie w okolice
dzisiejszego Welingradu, gdzie wody jezior, cieple Zrodla daty mu
potrzebng moc. Zrédlana woda znana jest takze z cudownego wplywu
na struny glosowe. Picie jej pogtebito kunszt Orfeusza jako Spiewaka.

Zdolnosci muzyczne Orfeusza wydajg sie fenomenalne. Jesli tylko
niewielka czes¢ legend jest prawda, to mozna powiedzie¢ o Orfeuszu, ze
byl muzykiem wszechstronnym, multiinstrumentalista, kompozytorem,
autorem tekstow i niezrownanym wykonawca swoich piesni.

Mial nie tylko niespotykang skale (dysponowal pieciooktawowym
glosem), ale umiejetnos¢ nasladowania gloséw kobiecych, zwierzecych i
odgloséw przyrody. W zaleznosci od tematu pieSni Spiewal glosem
kobiecym, meskim albo nasladowat odgtosy zywiotow, wiatru, deszczu,
spadajacej wodospadem wody. Istnieje kilka przekazow mowigcych, ze
Orfeusz swoim $piewem poruszatl skaly. Wspomina o tym chocby
Ajschylos w Ifigenii albo Eurypides w Alkestis. Echa tego glosu stycha¢
w barwie, jaka prezentujq rodopskie Spiewaczki. Ich charakterystyczna
barwa glosu, tak zwana biala, jest specjalnie modyfikowana, a one sg
szkolone na potrzeby wykonywania rodopskich piesni ludowych. W



dzisiejszych czasach mogq brzmie¢ nieco archaicznie, ale kiedy
wstuchamy sie w brzmienie tych piesni, stycha¢ w nich szum wiatru
odbijajacego sie w skalach, wodospadéw szumigcych gleboko w
jaskiniach oraz Spiewu ptakow.

Orfeusza mozna nazwac pierwszym Swiatowej stawy bardem
ludzkosci. W swoich piesniach stawil boska przyrode, czcil zywioly i
blagat je o litos¢ dla ludzi. Wielu poetow mowi o niezwyklej wladzy,
jaka miat nad sluchaczami, kiedy zaczynal Spiewac. Zwierzeta i ptaki
podchodzily, zeby stucha¢ jego ballad, nawet drzewa i kamienie
rozumiaty podobno, o czym Spiewa.

Nic jednak nie moglo rownac sie z piesniami, jakie skomponowat dla
Eurydyki, kobiety, ktora pokochal, a potem utracil. Piesni milosne
Orfeusza byly inne niz homeryckie. Homer by}l poeta obiektywnym,
przedstawiajacym dzieje z dystansu, bez oceniania postepowania ludzi.
Orfeusz przeciwnie. Jego poezja byla emocjonalna, pelna wiasnych
przemyslen i uczu¢. Opisywal swoje przekonania i przezycia, wielka
mitosc¢ i rozpacz po jej stracie.

Pierwsze wzmianki o Eurydyce pochodza z II wieku p.n.e. Moschos z
Syrakus wspomina w swoim utworze, Ze Persefona oddata stodko
grajacemu poecie utracong Euridike.

Kim byla Eurydyka? Wydaje sie, ze tak utalentowany czlowiek jak
Orfeusz, tak obdarzony przez nature, mogt mie¢ kazdq kobiete. Wybrat
jednak zwyczajng dziewczyne, chociaz szlachetnie urodzona.
Prawdopodobnie ksiezniczke tracka.

Eurydyce nie przypisuje sie boskosci. W mitach przedstawiana jest
jako driada, czyli nimfa, a te nie miaty nadzwyczajnych uzdolnien. Cho¢
dluzej zyly niz przecietni ludzie i podobno nie starzaly sie, byly
smiertelne. Nie mialy tez wilasnych mocy. Odzwierciedlaly jedynie
boska moc, jaka przenika przyrode. Do ich zywioléw nalezaly gory,
rzeki, lasy, ale takze miasta czy cale krainy geograficzne. Byly
miodymi, pieknymi dziewczynami, kochajagcymi muzyke i taniec.
Opisywano je jako zyczliwe dla ludzi. Obsypywaly iaki kwiatami,
pilnowaty, zeby pszczoty dawaly midd, strzegly zrodet i wyprowadzatly
zbtgkanych wedrowcow na wlasciwag droge. Rzadko mowi sie o tym, ze
zwodzily na manowce. Wydaje sie, ze mialo to miejsce tylko w
przypadku nimf z orszaku Pana, Artemidy albo korowodow



dionizyjskich. Zwlaszcza te ostatnie, upojone winem, zwodzity
mlodziencow, ktorzy odrzucili ich wdzieki, na manowce albo porazaty
nieszczesnych szalenstwem. Eurydyka byla zatem milodg i piekng
kobieta.

Dlaczego Orfeusz wybrat ja sposrod wielu podobnych jej mtodych
dziewczat? Na to pytanie moze odpowiedzie¢ tylko ten, kto byt
zakochany. Musiala mie¢ w sobie cos nadzwyczajnego, ze stala sie dla
Orfeusza muzg, natchnieniem, catym zyciem.

Byli szczeSliwym malzenstwem, az do czasu jej niespodziewanej
$mierci. Zmija ukasita Eurydyke w noge, kiedy ta uciekala przez
Aristajosem, ktory gonit jg, zachwycony jej uroda. Nie wiedzial, ze goni
kobiete juz poSlubiong innemu. Gdyby nie Aristajos, syn Apollina,
Eurydyka zylaby, ale nie byloby legendy. Sam Aristajos, wyksztalcony
pasterz, mleczarz, pszczelarz, lekarz i wrozbita, a takze znawca wina,
jest patronem ludzi zyjacych z daréw ziemi. Zapamietany zostal jako
dobry bog kochajacy ludzi. Zalowal bardzo, ze swoim lekkomy$lnym
postepowaniem zabil dziewczyne. Bogowie wybaczyli mu podobno z
uwagi na jego zastugi, ale Orfeusz nienawidzit go do konca zycia.

Nad Eurydyka ptakaly cate Rodopy. Rozpaczal Orfeusz i siostry
nimfy. Oto, co pisze Wergiliusz:

Zaptakaty siostrzane dryady, lamentem
Napetnity wyzyne gor. Szczyty Rodope

I Pangeju i ziemie wojenna Rezusa,
Geci, Hebrus, ateriska Orytyja — tkaly. 2]

Wedlug legendy Orfeusz pograzony w rozpaczy nad martwym ciatem
ukochanej nie chcial pozwoli¢ na to, zeby pogrzebano ja w ziemi.
Zaczal Spiewac z tesknoty i bolu. Od jego glosu wezbraly rzeki,
zalewajac 1aki, lasy i topigc zwierzeta. Skaly kruszyly sie, kiedy uderzat
w lament, i spadajac, ranilty ludzi. O tym, ze Orfeusz nie mogl sie
opamietaC po Smierci Eurydyki, pisat nie tylko Ajschylos, ale takze
Wergiliusz:

A on, by ukotysac swojq chorq mitosc,
szedt samotny, z cytarq, i w pustce nad morzem
Ciebie, matzonko stodka, kiedy dzien sie budzit

I gdy gasngt, opiewal, tylko Ciebiel?!



W Rodopach krazy na ten temat wiele opowiesci. Lezace w
Pamporowie skaly Orfeusza mialy podobno pekng¢ na pot, kiedy
spiewak zawodzit nad cialem zony. Do tej pory po stronie Pamporowa
gory sq porosniete lasem. Druga strona to strome, prawie pionowe bloki
skalne. Orfeusz nad martwym cialem zony postanowil, zZe odzyska ja
ponownie w ludzkiej postaci. Myslat tylko o mitosci, ktorg utracit. Od
tej chwili wszystko podporzadkowal temu celowi. Zaplanowat zejScie
do podziemi i powr6t z Zywa zong, a potem pilnowanie, zeby jej zyciu i
zdrowiu nikt wiecej nie zagrozit. Orfeusz wiedziat, Ze do podziemi
mozna zejSC i mozna z nich wrdci¢. Tak zrobil Odyseusz, chociaz
nikogo z podziemi nie sprowadzil, jedynie pytat o droge do domu. Ta
sztuka udala sie Dionizosowi, ktéry do podziemi prawdopodobnie
schodzit az dwa razy, pierwszy raz po matke Semele, ktora wrocita na
Olimp jako bogini, drugi po swojego ulubienca Eurypidesa.
Pozostawalo jedynie znalez¢ wejscie. Oprocz glownych bogow, ktorzy
naturalnie znali droge, na pewno znal przejScie Herakles oraz niejaki
Prosymnos, ktory pokazat droge Dionizosowi za sowitg zaptatg. Kim byt
Prosymnos i skad znat miejsce, gdzie wchodzi sie do podziemi, ktorego
nie znal nawet bog Dionizos? Nie wiadomo. Skad zatem Orfeusz
dowiedzial sie o miejscu zejScia do krainy umarlych? Zejs¢ bylo
prawdopodobnie kilka, wystarczylo odnalez¢ jedno z nich. Orfeusz
musial wierzy¢, ze rozmawiat z greckimi bogami i dali mu mozliwos¢
zejscia do Swiata cieni po umarla ukochang. Co modgt wiedzie¢ o
podziemiach Hadesu? Z przekazow tak naprawde niewiele. Bogowie
zdawali sie nie wyjawi¢ mu niczego konkretnego. Zreszta przeciez
bogdow nie ma, sg tylko legenda. Kto zatem obiecuje krolowi trackiemu,
mezczyznie, wydostanie zony z krainy umarlych? Czy Orfeusz
wyobraza sobie rozmowe z bogami, swoje zejscie do Hadesu?
Wyobraznia zrozpaczonego cztowieka plata figle. A jesli rozpacza
poeta? Orfeusz otrzymuje jedynie obietnice, ze jesli trafi do krainy
umartych, Eurydyka zostanie mu oddana. Do zlozenia tej obietnicy
przyczynia sie rozpacz Orfeusza i jego spiew, ktorym kruszy serca tych,
co majg za zadanie pilnowac¢ umarlych. Wspomina o tym takze
Wergiliusz.

...Gdzie sq Many i grozny krol, i serca, ktore
Nie ulegajq ludzkim btaganiom. A jednak,



na dzwiek tej piesni, z gltebi Erebu powstaty
Cienie...[2]

Znalezienie zejScia do Hadesu stalo sie obsesjg Orfeusza. Szukat
przejscia do Swiata umartych wszedzie. Hades musial znajdowac sie
gdzie$ gleboko pod ziemia. To naturalne, zZe Orfeusz myslal w pierwszej
kolejnosci o jaskiniach. Pierwsza, do ktdrej zszed}, byta Lepenica. Jesli
mieszkal w poblizu 7Zrodet dzisiejszego Welingradu, wydaje sie to
logiczne. Wiemy takze, ze tam nie znalazt ani rzeki, ani wrét do krainy
umartych. A szukat rzeki i Charona, poniewaz takie wiadomosci miat z
zaginionego dziS poematu greckiego Minyas. Wierzenie to bylo
powszechne, stad zwyczaj wkladania obola do ust zmartego jako zaptate
za zegluge w poprzek rzeki. Orfeusz styszal tez o straszliwym psie
Hadesa Cerberze, ale tego sie nie obawial. Juz mial za soba uSpienie
smoka pilnujagcego zlotego runa. Wiedzial, jaka wladze ma nad
zwierzetami. On, ktoremu ustepowaly lwy i wszelkie dzikie zwierzeta,
przy ktorym milkly ptaki, uznajac jego wyzszos¢, nie bal sie
konfrontacji z monstrum. Legendy milcza na temat tego, czy Orfeusz
probowat zejscia do innych rodopskich jaskin, zanim znalazt Djawolsko
Garlo, prawdopodobnie jedno z wielu zejs¢ do Swiata umartych. Podania
potwierdzaja, ze Orfeusz zszedt do podziemi wiasnie w tym miejscu.
Zgadza sie takze topografia terenu. Pasuje opis wyprowadzenia
Eurydyki i przeszkody, na jakie napotykat. Platon w Obronie Sokratesa
potwierdza, ze Orfeusz byl w Hadesie i ze zdotal wroci¢. Orfeusz w
jednej ze swoich piesni wspomina czterech sedziéw Hadesu: Minosa,
Radamantysa, Ajakosa i Triptolemosa. Zgadza sie to z wersja Platona.

Wergiliuszowi zawdzieczamy takze wyjasnienie, w jaki sposob
Orfeusz zdotal przekona¢ Charona, zeby przewidzt go todzig na drugi
brzeg, i dlaczego Cerber wpuscil zywego do Swiata umartych. Pies
musiat by¢ przerazajagcym potworem, daleko bardziej niz smok z gaju.
Matka Cerbera Echidna byta pét nimfg, p6t wezem, a ojcem — jeden z
tytanow. Rodzenstwo psa to inny przerazajacy pies Ortos oraz sama
hydra lemejska, ktéra zabit p6zniej Herakles. Jedne z podan mowia, ze
Cerber byl monstrum piecdziesiecioglowym, inne, ze miat trzy tby, ale
miedzy nimi kilebily sie weze. Wszystkie dane zgodnie twierdza, ze
Cerber byt przerazajacy. Jak bard z cytra zdotal go pokonac? Zaspiewat



mu.

...Ostupiaty domy

Podziemne i najgtebsze czeluscie Tartaru,
Eumenidy i zmije, ktore sie w ich wlosach
Kitebiq sine. Troistq paszcze rozwart Cerber
I przestalo sie krecié¢ Iksjonowe koto.L6]

Wyglada na to, ze czego$S podobnego Spiewom Orfeusza nie bylo
nigdy przedtem ani potem na ziemi. Dlaczego zatem sie nie udato?
Wydaje sie, ze najtrudniejsze byto odnalezienie wejscia i przejscie przez
brame podziemi. Charon i Cerber poddali sie Spiewom pieSniarza.
Orfeusz musial pokonac jeszcze jeden prog. Styks mial dziewiec
pierscieni, wiréw kilebigcych sie wokot krolestwa umartych. Wiry
porywaly kazdego, kto bezprawnie usilowal naruszy¢ spokoj tego
miejsca. Nawet Charon, zeglujacy w poprzek rzeki, nie umiatby przez
nig przejechac, jesli nie widzlby umartego. Wergiliusz wspomina, ze wir
ustal, a Styks zatrzymat sie, przypominajac tagodny potok. Charon
przewiozt Orfeusza na drugg strone. Pozostala ostatnia, najwazniejsza
proba. Wyprowadzenie Eurydyki. Legenda mowi, ze Orfeusz odwrdcit
sie, niweczac przedsiewziecie. Podania przekazywane z pokolenia na
pokolenie w Rodopach potwierdzaja ten fakt. Jedno z nich méwi, ze
Orfeusz, idacy przodem czerpatl site z glosu Eurydyki, ktéra nie
wiedziala o umowie miedzy bogami a jej mezem. Nie rozumiala,
dlaczego Orfeusz idzie przodem i nie chce na nig spojrzec ani sie do niej
odezwac. Bala sie, ze maz obrazit sie na nia, ze juz jej nie kocha. Sam
Orfeusz obiecat Persefonie, Ze nie spojrzy na Eurydyke az do wyjscia na
Swiatlo dzienne. Ryzykowal, Zze bogowie go oszukajgq. Nie miat zadnej
gwarancji, ze za nim idzie wlasnie Eurydyka. Nawolujaca go zona
dawata mu pewnos¢, ze wszystko jest w porzadku. W gornych partiach
jaskini Djawolsko Garlo jest wodospad. Kiedy Orfeusz i Eurydyka
przechodzili kolo niego, huk wody zagluszyl odglosy krokow
dziewczyny i jej skargi. Orfeusz, przerazony, ze ukochana zniknela,
odwrocit sie. Inna legenda mowi o tym, ze bogowie jednak probowali
oszukac piesniarza. Przedstawili mu tylko projekcje obrazu ukochanej,
widmo, czyli mane. Trujace opary na dnie jaskini otumanity Orfeusza,
ktory styszal nawotywania zony. Wodospad rozproszyl trujace gazy.



Orfeusz przestatl stysze¢ glos zony. Wtedy przerazit sie i odwrocit. I
znow zacytujmy Wergiliusza.
W powrocie przetrwat wszystkie proby. Z odzyskanq
Euridike, kroczqcq z tytu (Prozerpina tak nakazata)
Wracat do swiata, gdzie wiatr
Wieje wsrod pol, i nagle, juz na samym progu
Swiattosci dziennej, wielka tesknota (szalefistwo
zaiste przebaczenia godne, gdyby Many
Potrafity przebaczac) zacmita mu zmysty
I stanqgt oblqkany, spojrzat w tyl. Niestety,
Stracone wszystkie trudy, ztamane uktady
Z bezlitosnym ciemnosci wtadcq. Grzmot potrojny
Przetoczyt sie nad mrokiem Awernu.Z
Bogowie zauroczeni Spiewem rozpaczy opamietali sie. Przeciez nie
ma nikogo, kto opuscitby Swiat umartych. Wiecej szans nie byto.
Zrozumial to Orfeusz, ktory z Djawolsko Garlo wyszedt sam.
Zrozumiata to Eurydyka, ktora bogowie pociagneli ponownie w cien.
Tym razem juz na dobre.
Krzyczata: ,,Coz to jest za szalenstwo, ktore mnie zgubito,
I ciebie Orfeuszu? Wyrok mnie okrutny
Wzywa z powrotem. Oczy mruzq sie i gasng,
Zegnaj! Noc mnie juz niesie ogromna, gdy rece
Ku tobie, juz nie twoja, wyciggam bezsilne”.
I znika rozwiany dym, tak jego oczom
Znikneta, juz daleka. Juz nie zobaczyta,
jak on daremnie chwyta cienie jak wiele
Chciatby powiedziec. Juz mu wiecej nie pozwolit
Na przeprawe przez moczar przewoznik podziemny.
Co miat czynic Orfeusz, dokqd pojs¢, gdy zone
Po raz drugi utracit? Jakim teraz ptaczem
Mogtby jeszcze poruszy¢ i Many, i bostwa?
Ona, zimna, plynela juz w stygijskiej todzi.l2!
Tyle Wergiliusz. W prosty sposéb wyjasnia, dlaczego Orfeusz nie
mogt jeszcze raz pojS¢ do bogow, ponownie im zaSpiewac i tym razem
doprowadzi¢ sprawe do szczesliwego konca. Bogowie nie dali sie juz



skruszy¢. Byli zli za okazane niepostuszenstwo. Owidiusz w
Przemianach pisze, ze Orfeusz jeszcze raz probowat zejS¢ do podziemi,
ale Charon odpedzitl go. Na nic zdaly sie piesni. Bogowie i Charon
zatykali sobie uszy, zeby nie ulec blagalnym stowom i stodkiej muzyce.
Jednak w Rodopach mowi sie na ten temat troche inaczej. Styszalam
taka legende jako bardzo mata dziewczynka. Wlasciwie strzepki zdan,
ktore zrozumiatam dopiero wiele lat pozniej. Szukanie przejscia, zejscie
do podziemi i wyprowadzenie Eurydyki na Swiat zajelo Orfeuszowi
troche czasu. Stare kobiety w Rodopach twierdza, ze Orfeusz
przekroczyt czas czterdziestu dni po Smierci Eurydyki, czyli okres,
kiedy dusza przebywa jeszcze na ziemskim padole. Po tym czasie
ostateczny prog zostaje przekroczony i dusza nie moze wydostac sie ze
Swiata umartych. Musi na zawsze pozosta¢ w krainie cieni. To bardzo
chrzescijanskie wierzenie gleboko osadzone na Batkanach. Nie mialoby
zatem znaczenia, czy Orfeusz obejrzat sie za siebie, czy nie.

Po ostatecznym odejSciu Eurydyki Orfeusz pograzylt sie w rozpaczy.
Jesli wierzy¢ stowom Wergiliusza, trwal w niej siedem miesiecy, az do
smierci. Nie spojrzat juz na zadng inng kobiete.

Ludzie mowiq, ze miesiqgc za miesigcem, cate
Siedem miesiecy, tam, gdzie podniebne urwisko
U pustynnych Strymonu brzegow, pod mroznymi
Gwiazdami ptakat, swoje dzieje opowiadat.
Koit tygrysy, piesniq wlokt za sobq deby...
...Nie szukat mitosci

I zaden Spiew weselny juz go nie przyciqgnagi.
Sam przez hyperborejskie lody, Tanaide
Snieznq i tegi szronom rypejskim za zawsze
poslubione wedrowat, nad porwanq ptaczqc
Euridike i darem utraconym Disa.l2

Zachowaly sie rozne przekazy o Smierci Orfeusza. Menady —
bachantki Dionizosa rozszarpaly go, poniewaz uwazaty, ze Orfeusz
uznaje bardziej kult Stonca niz Dionizosa. Wydaje sie to mato
prawdopodobne. Orfeusz, twérca Dionizji, mialby sprzeniewierzyc sie
kultowi tego boga? I znow siegam po stowa Wergiliusza. Potwierdza, ze
Orfeusza rozszarpaly menady, ale twierdzi, ze ze zlosci za to, ze



oplakiwal Eurydyke, poswiecajac jej wszystkie swoje piesni, zamiast
znaleZ¢ sobie inng zone.

Wreszcie niewiasty, takq wiernosciq wzgardzone,

W kraju Cykonow, kiedy swiecono obrzedy

I odprawiano w nocy Bachusowe orgie,

Rozszarpaly miodzienca, strzepy jego ciata

Rzucity daleko po polach. Gdy zdartq

Z marmurowego karku gtowq miotat Hebru

Eagryjskiego bystry nurt, sam gtos, sam zimny

Jezyk przyzywal, resztq tchnienia Euridike1%!

Orfeusz wedrowal zatem po Rodopach jeszcze przez siedem
miesiecy. Potem napadnieto go i zabito, a cialo rozcztonkowano. Kto
zabit piesniarza? Czy byly to menady, trackie kobiety praktykujace kult
Dionizosa? Jesli tak, to czy zabily go z zazdrosSci o zmarla malzonke?
By¢ moze jest ziarno prawdy w tym twierdzeniu.Bachantki byly
niezadowolone z tego, jak zmienit sie Orfeusz po Smierci zony.
Ekstatyczne przedstawienia w gorach z udzialem menad przestaly go
interesowaC. Nie praktykowat juz zadnego kultu. Zamknat sie w sobie i
wedrowat calymi dniami po miejscach, gdzie przebywal z Eurydyka.
Zachowaly sie ztote ptytki z V-VI w. p.n.e. z inskrypcjami, jak nalezy
postepowa¢ w Swiecie umartych. Podobno powstaly z dosSwiadczen
Orfeusza. Postuzyly takze poetom antycznym za czasOw poOzZnego
cesarstwa rzymskiego, ktorzy nawigzywali do tych nauk w zbiorze
osiemdziesieciu siedmiu hymnow orfickich. To dzieki tej lekturze
wiadomo, ze Orfeusz zmienit swoje postepowanie. Nie dostarczat juz
piesni na misteria, nie wykonywat starych utworéw, nie odprawiat
misteriow, co czynit za zycia Eurydyki. W marcu i kwietniu odbywaty
sie  Wielkie Dionizje. Glowna atrakcje stanowily przedstawienia
teatralne ku czci Dionizosa. Wydaje sie, ze autorem sztuk, czy raczej
spiewogry, byl sam Orfeusz. Kiedy odmowit napisania kolejnego
utworu swieto bylo zagrozone, kaptanki uznaty, ze miarka sie przebrata.
Inna teoria méwi, ze Orfeusz wedrowal po Tracji i unikajac kobiet,
rozpropagowal homoseksualizm. Mieli zamordowac¢ go chlopcy,
ktorych awanse w koncu odrzucit, decydujac sie na wiernos¢ Eurydyce,
takze po jej Smierci. Teoria rownie fantastyczna jak ta, ze odcieta glowa



Orfeusza spiewata.

Wyprawa po ztote runo odbyla sie zanim Orfeusz poznat Eurydyke.
Wedlug mitologii Jazon na polecenie wyroczni delfickiej miat
zorganizowaC¢ wyprawe po zlote runo, to samo, ktore Friksos zlozylt w
ofierze Zeusowi. Runo wisialo na debie w Swietym gaju Aresa pod
strazg Ajetesa. Zlote runo oznaczalo nie tylko bogactwo, ale wiadze i
magiczng wrecz moc. Zdobycie zlotego runa oznaczalo okrycie sie
chwala.

Jazon zgromadzil najznamienitszych mezéw z Hellady, wsrod
ktérych znalazt sie Orfeusz. Nie byt on zwyklym czlonkiem zalogi. Nie
wiostowal i nie uczestniczyt w pracach na okrecie. Byl na innych
prawach niz reszta. Podobno calymi dniami siedzial na dziobie statku i
wyznaczal rytm piecdziesieciu wioSlarzom, szarpigc struny Kkitary.
Kiedy wsrdd zatogi narastat bunt, Orfeusz zaczynal Spiewac, thumigc
wszelkie protesty.

Po wyprawie powstal poemat Wyprawa Argonautow po ziote runo
(Argonautika), ktory liczyt tysiac kilkaset heksametrow i przechowat
sie, cho¢ niepelny, do naszych czasow. Prawdopodobnie na statku
ptyneli tez: najwiekszy zeglarz tamtych czaséw Tifis, Linkeus, cztowiek
o wzroku sokota, Argos, konstruktor todzi oraz przodkowie uczestnikow
wojny trojanskiej — Peleusz, ojciec Achillesa i Laertes, Odyseusza (jesli
wierzy¢ podaniom, byli Trakami) oraz wrozbici Idmon i Mopsos.
Pierwszy wrézyt z wnetrznosSci zwierzat skladanych w ofierze. Drugi
rozpalat ogien i wrézyt z plomieni. Obu podobno przewyzszat Orfeusz,
ktory umial wrozy¢ z ognia, wody i wina. Wedlig podan Orfeusz
zaproponowal innym argonautom post0j na greckiej wyspie Samos.
Poemat Argonautika mowi, ze za radg Orfeusza zeglarze mieli wzig¢
udzial w misteriach. Wydaje sie, ze nie chodzito tu ani o zabawe, ani o
wspotzycie z kobietami. Apolloniusz Rodyjski, autor poematu,
wspomina o misteriach ,,objetych milczeniem”, co kaze przypuszczac,
ze Orfeusz chcial, aby jego zaufana Zrica przepowiedziala przysztosc¢
wyprawie. Zostalo to objete tajemnicg, aby nie sprowadzi¢ na siebie
gniewu wyroczni w Delfach. Przepowiednia byta raczej pomys$ina,
poniewaz Argonauci ,bezpieczniej zeglowali po zimnym morzu”.
Argonautika donosi o zasadniczej roli Orfeusza w wejsciu do Swietego
gaju. Podobno to wiasnie Orfeusz odprawit obrzedy, ktére otworzyty



brame gaju. Wedlug jego pozniejszych piesni to zrica wyjawila mu ten
sposob. Prawdopodobnie powiedziala, jakich stow uzy¢, zeby otworzyc¢
brame. Nakazala takze, aby zaSpiewal, jesli chce pokonac smoka. Po
wejsciu do gaju Orfeusz, nie czekajgc, az potwor sie rozgniewa, zaczat
graC. Dzwieki kitary i Spiew Orfeusza usSpily bestie. Dopiero wtedy
Medea napoita Spigcego smoka trucizng. Jazon mogt bez przeszkod
siegng¢ po zlote runo. Argonauci zawdzieczaja Orfeuszowi takze
ocalenie przed syrenami w drodze powrotnej. Tajemnicze istoty, pot
ryby, pot kobiety zamieszkujgce wyspe syren byly Smiertelnym
zagrozeniem dla zeglarzy. Sztuka grecka przedstawiala je czasami nie
jako hybryde kobiety i ryby, ale jako pot kobiete, pot ptaka. Wedlug
Hezjoda byly trzy syreny: Thelksiope (Czarujaca piesnig), Molpe
(Piesn) oraz Aglaophonos (Wspaniale dzwieczna). Przedstawiano je
jako niezrownane Spiewaczki, corki jednej z muz — Melpomeny albo
Kaliope. Ich Spiew, stodki i czysty niost zgube, marynarze w zatraceniu
ptyneli na wyspe syren i stuchali ich Spiewu az do glodowej Smierci.
Argonauci Smiertelnie bali sie, zZe syreni spiew zgubi takze i ich okret,
dlatego Orfeusz zaczatl gra¢ dhugo przedtem, zanim Argo doplynat w
poblize wyspy. Legenda mowi, ze dzwieki kitary zaghliszyly syreni
spiew, a podania trackie, ze Orfeusz sam je zagluszyt swoim Spiewem.
Skomponowal melodie o dziwnym, niespotykanym dotad rytmie i
rozproszyt tym samym Spiewajgce syreny, ktore umilkly, gubigc wiasny
rytm i melodie. Kiedy chcialy podjaC przerwany Spiew, nie mogly
znalez¢ tonacji ani wpasowac sie swoim Spiewem w rytm piesni
Orfeusza. Wydaje sie, ze to wtedy wlasnie narodzilty sie
charakterystyczne rodopskie rytmy, glownie rytm siedem 6smych.
Mitologia nie mowi wiele o tym, co robit Orfeusz po powrocie z
wyprawy po zitote runo. Az do chwili, kiedy poznal Eurydyke i
catkowicie zatracit sie w uczuciu do niej, byt aktywnym kompozytorem
misteriow i zalozycielem oraz propagatorem nowej, utworzonej przez
siebie religii, taczacej kult stonica z kultem ziemi. Ten nurt religijny,
nazwany orfizmem, powstat w VI w. p.n.e. w starozytnej Grecji.
Doktryna orficka opierala sie na legendzie zwigzanej z przyjSciem na
Swiat Dionizosa. Mitologiczni tytani wypuszczeni z podziemia mieli
pozre¢ Zagreusa, syna Zeusa i Persefony. Zeusowi udalo sie ocali¢ serce
dziecka i wszczepil je w Semele, zeby urodzila drugiego Zagreusa, czyli



Dionizosa. Pamietamy jednak, ze Semele nie zdotala donosi¢ cigzy i
zginela razona piorunami Zeusa. Zeus wyjat niedonoszonego Dionizosa
z jej tona i umiescit we wlasnym udzie, gdzie dziecko przebywalo az do
czasu narodzin. OczywiScie w miedzyczasie Zeus rozprawit sie ze
zbrodniczymi tytanami. Spalit ich piorunami, a z popiotéw ulepil nowa
rase ludzka. Ludzie ci byli zlozeni z dwdch pierwiastkow, zlego — po
zbrodniczych tytanach i dobrego — po dziecieciu, ktore wchioneli. Mit
ten jest podstawag doktryny orfizmu. Dionizos, podobnie jak Orfeusz
pochodzit z Tracji. Trakowie uwazali Dionizosa za swojego boga. Jego
imie jest pochodzenia tracko-frygijskiego. Dios to Zeus. Jego syn miat
otrzymac pierwszy czton imienia po ojcu. Drugi czlon moze oznaczac
nurus, czyli syn. Cale imie oznaczaloby syna boga i zgadzaloby sie z
mitem o pochodzeniu Dionizosa. Mity mowiq takze o najazdach Trakow
na Beocje i Attyke we wczesnych wiekach ostatniego tysigclecia przed
Chrystusem. Wydaje sie, ze wtedy wlasnie Trakowie zaszczepili
Grekom wiare w swojego boga. Badacze mitologii sqg podobnego zdania,
ze inne krainy”, z ktorych przybyl Dionizos do Grecji, to wiasnie
Tracja. Takie przekonanie panowato juz w starozytnosci.

Odprawiane misteria to pelna gama prymitywnych kultow, z holdami
wobec zwierzat i ofiarami z ludzi. Gléwna role odgrywaty wrozby oraz
magiczne obrzedy rytualne z elementami orgiastycznymi. Przeciez
symbolem Dionizosa byly liscie winorosli, wino i fallus. Za czasow
Orfeusza misteria urosty do rangi sztuki. Wydaje sie, ze zaprzestano
ofiar z ludzi na rzecz ofiar ze zwierzat i picia wina. Wielodniowe orgie
zastgpily przedstawienia teatralne, Spiewy i tance. Paradoksalnie to
wiara w Zycie po $mierci kazala zaprzesta¢ ofiar z ludzi. Smier¢ miata
przyjs¢ w okreslonym momencie, nie wolno jej przyspiesza¢, gdyz nie
osiggnie sie oczyszczenia, a dusza nie bedzie mogla ponownie wcieli¢
sie w cialo. W pierwszych misteriach glowng role odgrywaty kobiety.
One byly kaptankami — menadami kierujacymi calym przedstawieniem.
Nazwa menady pochodzi od greckiego stowa mainomai i oznacza
,szalone”, co dobrze ilustruje ich role w misteriach. Inna nazwa
dionizyjskich kobiet to bachantki albo tyjady. Tyja byla podobno
pierwsza kobietg, ktora rzucila sie w wir ekstatycznego tanca i w ten
sposob nie tylko zlozyla hold Dionizosowi, ale zapoczatkowata
orgiastyczne tance. Jej imie z greckiego Theo, podobnie jak mainomai



oznacza ,szaleje”. Od tego czasu grupowe szalenstwa, tance przy
muzyce, nazywane ,orgiami”’, beda znakiem rozpoznawczym
Dionizjow. Wiara w Dionizosa po zaszczepieniu w Grecji przeniesie sie
tam wraz z rytuatami, na ktorych czele stang wlasnie tance ekstatyczne.
Istnieje wiele doniesien mowiacych, ze w orgiach greckich
przodowaly kobiety z Tracji i Macedonii. O ,wyzwolicielu” kobiet,
Dionizosie Orfeusz S$piewal jako o tym, ktory ,wyrywa kobiety od
krosien i czotenek”. Pierwsze menady prawdopodobnie braty udziat w
misteriach po kryjomu. Obrzedy odbywaly sie w nocy. Kobiety tanczyty
w maskach, zeby byC nierozpoznanymi przez uczestniczacych w
misteriach mezow. Dopiero w poézniejszych czasach bycie menada
orfickg stalo sie zaszczytem. Menady dionizyjskie byly szalonymi
tancerkami. Mialy wience z winorosli, jelenia albo kozig skore
przerzucong przez ramie i r6zdzki Dionizosa w reku, czyli dlugie laski
zakonczone szyszka albo kiSciag winogron. Rytm tanca wyznaczaty im
tympanony (bebny) i dZwieki fletni trzcinowych. Do tanca zachecaty je
krzyki widzéw i iskry ognia z plongcych pochodni. U szczytu
tanecznego upojenia menady rozszarpywaly zwierze, zjadaly broczace
krwig mieso, wierzac, ze w ten sposob wchlaniaja moc samego
Dionizosa. W ekstazie doznawatly réznych wizji. Menady Orfeusza sq
zdecydowanie mniej dzikie. To raczej artystki, uczestniczki wielkich
przedstawien. Nie zywiq sie surowym miesem, nie krzyczq podczas
tancow. Zasadnicze misteria poprzedzaly proby. Przedstawienie bylo
starannie wyrezyserowane i pokazane z rozmachem, co miato przekonac
widza, ze jest uczestnikiem wielkiej przemiany przyrody. Miat
uwierzy¢, ze w wyniku obrzedow rzeki splywaja winem, potoki
miodem, a ze skal tryska mleko. PieSni, zasadnicza czeScC
przedstawienia, wykonywane przez samego Orfeusza, mialy charakter
religijny i mitosny. Od tego, jaka byla jakoSC przedstawienia, zalezala
przysztos¢ wielu plemion trackich. Punktem kulminacyjnym misteriow
byly wrozby. Naczelna kaptanka, zrica wrozyla z wnetrznosci zwierzat
ofiarnych, przepowiadajac w ten sposéb obfitos¢ plonéw, jako$¢ wina
oraz przysztos¢ ludzi. Pomagaly jej w tym inne, mniejsze kaptanki.
Przed Orfeuszem glowng role wrézbitki odgrywaty kobiety. Za czasow
Orfeusza to kaptani, zreci mieli dar przepowiadania, a nie kobiety. To
oni wylewali wino na stoty ofiarne i podpalali je, wrézac z ukladajacych



sie ptomieni. Wrozyli zywym, ale tez wieszczyli, na jakim etapie
rozwoju duchowego sq dusze umartych. Wyznawcy orfizmu wierzyli w
wedrowke duszy, ktora istnieje niezaleznie od ciata i pozostaje nawet po
jego smierci, wcielajgc sie w inne ciata. Cialo jest wiezieniem dla duszy,
grobem, jak okreSlal to zafascynowany orfizmem Pitagoras. Wcielenie
jest karg za grzechy. Dusza zostaje wyzwolona z ciata po przejsciu cyklu
oczyszczen. Oczyszczenia mozna dokona¢ podczas misteriow
dionizyjskich poprzez specjalne rytualy zwigzane i z ciatem, i z duchem.
Po spehlieniu wszystkich warunkow, czyli wielodniowego postu,
przeprowadzeniu ceremonii ekstatyczno-religijnych, czlowiek moze
rozwing¢ w sobie boska nute. Wierzono, ze kiedy wszyscy ludzie
przyjma rytual oczyszczenia, we wszechSwiecie zapanuje wieczna
rados¢ i harmonia. W takim przestaniu tatwo bylo odnalez¢ silte, aby
pokonywac przeszkody. Fascynacji orfizmem w pewnym stopniu uleg}
Platon. Orfizm wywart tez wpltyw na wczesne chrzescijanstwo.



LiteraTUurA 1sZTUKA W RODOPACH

Nikotaj Chajtow napisal przepiekne opowiadanie zatytulowane Kozi
rog, ktore zostalo zekranizowane. Powstal jeden =z najbardziej
wzruszajacych bulgarskich filméw. Niestety ani ten film, ani inny
rownie dobry, zatytulowany Wreme razdetno (Czas roziaki), wedlug
powiesci Antona Donczewa; nie sq znane w Polsce. Chajtow uwazany
jest za pisarza rdzennie rodopskiego, korzystajagcego obficie z kultury
regionu, obyczajow oraz jezyka — piszacego jednak jezykiem literackim,
jedynie w czeSci ozdobionym oryginalnym rodopskim dialektem.
Nikotaj Chajtow, beletrysta, dramatopisarz, publicysta i patriota
urodzit sie we wsi Jaworowo w biednej chlopskiej rodzinie. Ukonczyt
szkote podstawowa w wsi rodzinnej, ale zamiast p6jS¢ do gimnazjum w
Plowdiwie, pézniejszy autor Dzikich opowiadan pracowat jako chtopak
od wszystkiego w sklepie zbozowym, kelner w karczmie, boy hotelowy
oraz pracownik fizyczny przy budowie kolei zelaznej. Przez cztery lata
nie mial do czynienia z naukq i ksigzkami, ale obserwowal ludzi i
stuchal ich opowiesci. Na szczeScie wrdcil do przerwanej nauki i
ukonczyt gimnazjum w Asenowgradzie. Lubil czyta¢ klasykow: Iwana
Wazowa, Elina Pelina, Jordana Jowkowa. Studiowal Inzynierie
Lesnictwa na Uniwersytecie Sofijskim. Po studiach znalazt sie w



Rodopach, gdzie zaczat prace w lesnictwie Lesiczewo blisko Dewina. W
1951 roku pracowatl jako inzynier lesnik w gminie Borowec blisko
Samokowa. Dowiedzialam sie, ze w pewnym momencie zostat
wydalony dyscyplinarnie z Ministerstwa Lasow i spedzil osiem lat w
odosobnieniu w pojedynczej celi. Nie znalaztam nic na temat przyczyn
jego uwiezienia.

Pierwsze opowiadanie Stuczaj bez precedent (Zdarzenie bez
precedensu) opublikowat w czasopiSmie ,Septemwri”, w ktorym
pozniej zostal redaktorem. Pisze takze opowiadania do pism
,Rabotniczesko delo” i ,Kooperatiwno seto”. W 1957 roku wydat
pierwszy tomik opowiadan Sypernici (Rywale). W 1959 roku zostal
przyjety do Zwiazku Pisarzy Bulgarskich. Pracowal w czasopismach
,Narodna kultura” i ,Nasza rodina”. W 1966 roku zostal redaktorem
naczelnym czasopisma ,Rodopi”. Rok poézniej ukazala sie jego
najstynniejsza ksigzka Dzikie opowiadania, wydawana w Bulgarii
wielokrotnie, przettumaczona na dwadziescia osiem jezykow, w tym
chinski. kaczny naklad ksigzek Chajtowa to cztery miliony
egzemplarzy.

Autor nie zastluguje jednak na laurke. Jako przewodniczacemu
Zwiazku Pisarzy Bulgarskich zarzucano mu wielokrotnie autorytarnosc i
blokowanie publikacji innych pisarzy. Jednoczesnie otrzymywat liczne
nagrody za proze, patriotyzm i krzewienie kultury Rodopdw.
Kilkakrotnie oskarzano go o plagiat. Kiedy nie udalo mu sie
opublikowac tomu opowiadan mtodej autorki pod wiasnym nazwiskiem,
aktywnie sprzeciwial sie jego publikacji w ogodle. Sprawa nabrata
rozglosu. Interweniowal sam Todor Ziwkow, rozstrzygajac sprawe na
korzys¢ autorki. W innej publikacji, w jej pierwszym wydaniu,
wystepowal jako wspotautor, w kolejnym jako jedyny autor.
Redaktorka, ktéra naglosnita sprawe, zostala zwolniona. Skandal byt
jednak tak duzy, ze wydawnictwo opublikowalo sprostowanie,
wyjasniajac, ze brak pierwszego autora byl bledem redakcyjnym.
Chajtow jeszcze raz prébowat sobie przypisac cudzy utwor po Smierci
prawdziwej autorki. I tu sprawa zostata odkryta, ale zatuszowana przez
niego samego. Byl pisarzem kontrowersyjnym, ale nikt nie odmawiat
mu talentu, pasji pisania i mitosci do Rodopow. Liczne ekranizacje jego
utworéw dobitnie o tym $wiadczq. Wersja filmowa najbardziej znanego



opowiadania Chajtowa nalezy do klasyki kina butgarskiego.

Kozi rég to opowiadanie o krzywdzie i zemScie. Turek Deli Mustafa
wdziera sie do domu Bulgara Karaiwana i gwalci jego stynaca z wielkiej
urody zone, ktora dostaje pomieszania zmystow i wkrotce umiera.
Karaiwan podpala swéj dom, po czym razem z dziesiecioletnig corka
Marija udaje sie wysoko w gory, gdzie stuch o nich ginie. Po wsi
roznosi sie wies¢, ze Karaiwan zwariowat z zalu i tesknoty za zong. Nikt
go nie szuka ani nie odwiedza. Sciezki do jego nowej chaty zarastaja
trawq i chaszczami. Ludzie, ktorzy maja odwage udacC sie w poblize
chaty, mowia, ze wsrdd gestej roslinnosci, krzykow ortéw i rykow
niedzwiedzi, stycha¢ nawolywania i chichot ludzki. Po tym mozna
poznac, ze Karaiwan jeszcze zyje. Ludzie zapominajg o Karaiwanie i
jego corce. Tymczasem Deli Mustafa zostaje znaleziony martwy,
przeszyty na wskros przez zaostrzony kozi rog. Mowi sie, ze zabit go
sam diabel. Nie mija wiele czasu, kiedy zastrzelony zostaje inny turecki
dostojnik Kara Memisz Derwisz.

Kula doleciala z sgsiadujgcego lasu w wieczornej godzinie, podczas
kiedy stowiki Spiewaly wieczorne piesni z akompaniamentem cykad.
Las zostal przeszukany drzewo po drzewie i korzen po korzeniu, ale
zadnych sladow nie znaleziono. Kto mogl chcie¢ Smierci bogacza?
Moze rodziny dziewieciu Bulgarek, ktore byly czyimiS zonami i
corkami, zanim Kara Memisz porwal je do swojego haremu? Albo
ktorys z bitych i ciemiezonych mieszkancow podleglych mu wsi? Ale to
nie byt koniec zabdjstw. W dzien Matki Boskiej Zielnej od zaostrzonego
koziego rogu ginie inny dostojnik, Hjusni, a jego dwaj stynacy z
okrucienstwa stugusi zostajg zastrzeleni. Sprawiedliwos¢ dosiega takze
dwoch tureckich mysliwych Alisza i Meka, ktorzy napadli na kobiete
pracujaca na roli. Alisz ginie w podpalonym domu, drugi z bandytéw,
Meko, od strzalu w glowe. Turcy zaczeli sie bac. W ich opowiesciach
pojawia sie nieznany msciciel. Mieszkancy wsi moga odetchnac z ulga.
Turcy przestajq ich nekac, bojac sie zemsty msciciela, ktorego nazywaja
Kozi Rég. W rodopskich wsiach znow zaczeto grac¢ na dudach i tanczyc,
a dziewczyny znow zbierajq sie na poprelki — wieczorki z robotkami i
tanczq choro.

Pewnego dnia pojawia sie piekna dziewczyna z ogniem w oczach,
ktora z takim zarem tanczy, ze zwraca na siebie uwage wszystkich



dookota. Kiedy nachyla sie, zeby podnies¢ ozdobe z ucha, ktérg zgubita
w tancu, zza zapaski wypada jej kozi r6g. W dziewczynie rozpoznano
Marije, dawno niewidziang corke Karaiwana. WiadomosS¢ o tym
zdarzeniu dociera do Turkow, ktorzy otaczajgq chate Karaiwana. Marija
wybiera Smierc¢ i rzuca sie ze skaly, Karaiwanowi udaje sie uciec. Po
pewnym czasie do monastyru przychodzi obdarty wiesniak, rozpoznany
jako Karaiwan. Na tozu Smierci wyznaje swoje grzechy. Mowi, ze przez
dziewiec lat szkolil swojg corke na hajduka — msciciela. Wychowywat ja
jak chlopaka, kazal nosi¢ meskie ubranie, golit glowe, uczyt strzelac i
zakradac sie w poblize wroga. To Marija strzelata i wbijala kozi rog w
piersi Turkéw. To ona byla Kozim Rogiem — mscicielem. Karaiwan
pilnowal, zeby cdrka nie kontaktowala sie z mezczyznami, nie mogla
nawet przejrze¢ sie w lustrze ani w tafli wody. Ojciec nie chcial, zeby
ktokolwiek dostrzegt w corce kobiete, bo nie moglaby wtedy
kontynuowac dziela zemsty. Kiedy myslal, ze zdotat pokonac kobiecos¢
corki, Marija sie zakochata. Owczarz, ktorego obdarzyta uczuciem, nie
rozpoznat dziewczyny w hajduku z ogolong glowa, a ojciec, ktory po
blasku oczu corki i rumiencach na jej twarzy zorientowat sie, w czym
rzecz, zabit owczarza. 1 tak z krzywdy i nienawisci narodzily sie inna
krzywda i nienawis¢. Wiele takich historii o przesladowaniu, Smierci i
gwattach zadanych przez Turkéw, krazy po Bulgarii. OpowieS¢ o Mariji
znanej jako Kozi Rog jest jedng z najbardziej tragicznych.

Nikotaj Chajtow napisat wiele ksigzek, opowiadan dla dorostych i
dzieci, sztuk teatralnych. Wszystkie jego utwory sa przesigkniete
mitoscig do Rodopow, z ktorych czerpat inspiracje.

Nie mniej interesujacym rodopskim tworcg byt Jordan Danczow,
ktory jedyny swoj tomik opowiadan wydal w 1996 roku. Poznatam go
osobiscie, kiedy wspomniane opowiadania przyniost kolezance ze
szkolnej tawy — mojej mamie — z dedykacja od autora. Danczow
mieszkat na co dzien w Sofii, ale urodzit sie i wychowat w Czepelare. Z
wyksztalcenia byt lekarzem weterynarii, ale pracowal naukowo. Z
naszego kamiennego domu wida¢ wyraznie jego rodzinny dom na
przeciwleglym wzgorzu.

Danczowa uwaza sie za spadkobierce wielkich czepelarskich
spotecznikow, ktorzy spisywali historie miasta (Wasil Deczew -
Minaloto na Czepetare, czyli Przesztos¢ Czepelare) czy dzialali na rzecz



krzewienia kultury (Stoju Sziszkow - dziadek Jordana). Jordan
opowiadal, ze jako dziecko przesigkal Rodopami i mysl, zeby uja¢ w
stowa swoje odczucia, tkwita gdzies gleboko w jego podSwiadomosci.
Pewnego dnia, kiedy szedt sofijska ulicq, stowa przyszty do niego same
i nie daly mu spokoju, zanim nie przelal ich na papier. I napisat:
,Glaskatem jodly, zrédla gorskie, 1aki, paprocie, wiewidrki, psy, rakije,
Swieze mleko, tkane koce i mnostwo innych rzeczy”. Z tego wziely sie
opowiadania. Zanim je napisal, stworzyl Towarzystwo Ochrony
Rodopow i wydal mnostwo naukowych i popularnonaukowych
publikacji o najstarszych gatunkach zwierzat, endemicznych roslinach,
leczniczych ziotach. Jako jeden z pierwszych mowit o ekologii, ochronie
lasow, walczyl o dotacje dla Rodopow. Wreszcie zaczal ubiera¢ w
stowo literackie to, co przedtem opisywat jako fakty naukowe.

Jego tworczosc¢ jest okreslana jako niezwykle oryginalna, niepodobna
do tej, ktora prezentujg inni pisarze. U Jordana nie znajduje sie tak
charakterystycznych dla innych rodopskich tworcéw detalizowania
opowiesci, opisow przyrody czy tesknoty za czasami minionymi. Nie
ma wkladania w usta bohaterow wilasnych przemyslen i odczu¢. W
centrum jego opowiesci jest mieszkaniec Rodopdw, ale nie dawny, a
wspoltczesny pisarzowi, taki, z ktorym spotkat sie kiedys w kawiarni, na
gorskiej wycieczce, z ktorym siedzial przy ognisku. Rodopczanin z
opowieSci Jordana Danczewa to nie bohater dawnych czasdw,
heroicznie bronigcy ziemi przed tureckim najezdzca, ale cztowiek na
wskro$ wspotczesny, zwyczajny, stapajacy twardo po ziemi. Czlowiek,
ktory mysli racjonalnie, a nie marzyciel z glowa w chmurach. Jordan
Danczow pisal dynamicznie, prowadzit bohatera dziatajacego, zawsze w
akcji, nigdy w spoczynku. W dziataniu tym jest sens opowiesci. Bohater
chwyta chwile i zastanawia sie nad jej znaczeniem. To wyjscie do
rozwazan filozoficznych, szukania sensu w zyciu w naszych czasach.

W jednym z opowiadan Wyrtelezka (HuStawka) Jordan Danczow
stwierdza, ze zycie to krecaca sie hustawka, zataczajaca kregi
przyprawiajace o zawroty glowy, od czego nie mozna uciec. Dlatego
nalezy zyC godnie, ale nie unikaC zycia w obawie przed Smiercig. Sam
Jordan Danczow nie unikal zycia. Niestety odszed}! przedwczesnie.
Zginal w wypadku samochodowym w 2002 roku.

Przeczytalam jego tomik opowiadan ponownie. Wybralam sobie to,



ktére najbardziej mnie wzrusza. To perelka zatytutlowana Ziwinka, co
mozna przettumaczy¢ jako co$ malego, garngcego sie do zycia. Nawet
sam tytul i pierwsze zdanie, a wiasciwie jedno stowo: ,,WyruszyliSmy”
Swiadcza o wielkim apetycie autora na zycie. Rozumiemy, ze nie
bedziemy stac i obserwowac, tylko poruszac sie i sledzi¢ bohaterow. W
tym przypadku bedziemy iS¢ razem z uczniami i nowa nauczycielka. W
opowiadaniu jest duzo zdrobnien. Zauwazylam, ze to cecha narodowa
Bulgarow. Kochaja zmiekcza¢ wyrazy, co czasami brzmi kuriozalnie,
zwlaszcza jeSli dotyczy zapozyczen. Sama mam takie tendencje. Ja
jednak nie mowie na Google gugalczeto, co mozna przettumaczyc jako
gugielek, pizziczka (pizzunia) zamiast pizza czy szwepszczeto
(szwepsik). Mo6j dziadek Kola nazwal kiedys wrobla wyjadajacego
biedronki ze skrzynki balkonowej: mrysna gadina wrybcze, co oznacza
brudna (zta, zlosliwa) gadzina wrobelek. Zderzenie obrazliwych
wyrazen ze zmiekczeniem bylo zawsze dla mnie dziwaczne, ale nieraz
je styszalam. Podobnie taczenia wyrazow potocznych z literacka formag
lub przelamywanie powaznej formy duza liczbg stéw, zdrobnien i
wyrazow dzwiekonasladowczych. Takich wrazen doznalam, kiedy
bylam na przedstawieniu Don Juan w Warszawie wystawionym w
ramach przegladu teatrow. Teatr byt wprawdzie nie rodopski, tylko
sofijski, ale przedstawienie typowo batkanskie, znakomite, dynamiczne,
Swietnie zagrane. Takiego Don Juana jeszcze w teatrze nie widziatam.
Nie byl to ani cynik, ani czlowiek zepsuty do szpiku kosSci, ani tez
bezwzgledny morderca. Bulgarski Don Juan umiat przezywac niezwykla
rados¢ z powodu licznych doswiadczen z kobietami. Byt z nimi
autentycznie szczeSliwy i wszystkie je kochal. Nie rozumiat tylko,
dlaczego one nie rozumiejq, zZe je opuszcza. Bez trudu zobaczylam w
Don Juanie wszelkie batkanskie cechy. Pijemy, bawimy sie, cieszymy
zyciem, a jak przyjdzie za to zaplaci¢, coz, takie jest zycie. Sztuka
zawierala rowniez wiele zdrobnien, wyrazow potocznych i
dzwiekonasladowczych. Tlumaczenie bylo zupelnie swobodne
(porownywatam z polskim tekstem, ktory wyswietlat sie na telebimie u
gory sceny). Na przyktad scena, kiedy stuzagcy méwi do Don Juana, ze
zapisze jego polecenia, aby lepiej mogl je wykona¢, w tlumaczeniu
bulgarskim brzmiala mniej wiecej tak: ,, No to, co ty do mnie mowisz, ja
musze sobie zapisac na jednej takiej matej karteczce, ktorg sobie gdzies



schowam, zebym przypadkiem tego, co ty do mnie mowisz, nie
zapomnial”. Duzo stow i wszechobecne zdrobnienia. Ale wracajmy do
Danczowa i jego Ziwinki.

Do wsi przyjezdza nowa nauczycielka. Dzieci, porownane do
kurczaczkow, ktore czekaja na nauke czytania i pisania, obserwujq
nauczycielke z rozdziawionymi buziami. Nauczycielka pozornie nie
pasuje do rodopskiej wsi, taka mloda, tadna i szczupla. Przypomina
nasza Konopielke i jak ona zmieni zycie mieszkancow wsi. Ale zrobi to
zupelnie inaczej, po rodopsku. Z miejsca oczarowuje dzieci. Jest w niej
wiele radosci i milosci. Opowiada takie rzeczy o zyciu, przyrodzie,
bogactwie natury, ze dzieci chca jej stuchac. Uczy je kochac wszystko,
co zyje na ziemi. Dorosli zastanawiajq sie, jak ona to robi, ale kiedy
tylko popatrzy czarnymi oczami na rozmowce, jakby przenikala w glab
duszy ludzkiej. Nie ma mezczyzny, zeby sie za nig nie obejrzal. A co
najdziwniejsze, kobiety takze ja kochajg. Taka jest mita i dobra. Kiedy
dzieci znajdujq liska, przestraszonego, ze ztamang tapka, zanosza go
nauczycielce. Cala wieS pomaga mu wréci¢ do zdrowia, wydaje sie, ze
robig to bardziej dla nauczycielki niz matego liska. Przychodzi koniec
roku szkolnego. Nauczycielka wyjezdza na wakacje. Cala wie$ pograza
sie w zalu i w tesknocie. Rozlegajq sie glosy, ze juz nie wroci. Nikt juz
sie nie spotyka, milkng rozmowy. Jedyng pamigtkq po nauczycielce jest
maty lisek, na ktorego i dorosli, i dzieci przelewaja swoja mitosc i
tesknote. Ale lisek, ktéry wydawatl sie oswojony, pewnej nocy ucieka z
zagrody. Mieszkancy wsi rozpaczaja. Traca jedyng pamiatke po Ziwince.
Mija lato. Osierocone dzieci przygotowuja sie do nowego roku
szkolnego, ale wszyscy wiedzg, ze nikt nie zastapi zZiwinki. I pewnego
dnia, ktoS dostrzega rozwiewane wiatrem kruczoczarne wiosy
nauczycielki. Ziwinka wraca do wsi.

Inne opowiadanie, Zagradena woda (Odgrodzona woda) méwi o
Szumku, ktorego popchnela krowa i upadl tak nieszczeSliwie, ze
wszyscy mowili, ze nie przezyje. Mowito sie tez, ze Szumko ma tyle na
sumieniu, ze sprawiedliwos¢ go dosiegla w postaci zadu krowy. A
chodzito o wode, a scislej o Zrodetko ujete w kranik, ktére dawato pitng
wode catej wsi. Szumko kupit ziemie wokot kranika i postawit wysoki
bialy ptot. Obserwujemy zdarzenia razem z oburzonymi mieszkancami.
Czujemy razem z nimi pragnienie i krzywde, ze dobro wspolne zostato



przywlaszczone przez ztosliwego cztowieka. Woda nie moze naleze¢ do
nikogo, jest dobrem wspolnym, nagroda za prace, lekiem na upatly. Kto
chce Bogu podziekowa¢, szuka zrodila i buduje kran dla wspolnoty.
Woda symbolizuje podziekowanie, szacunek, oddanie dla przyrody.
Dlatego i przyroda protestuje przeciwko dzialaniom Szumka. Trawa
wokot kranu z woda nie rosnie. Krowy nie chcg sie tam pasa¢. Szumko
probuje pokonac zrédlo, zatkac je albo zepsuC wode przez wysadzenie
skaly, z ktorej ona wyplywa. Kiedy Szumka dosiega nieszczescie,
okazuje sie, ze jego sasiedzi to ludzie szlachetni i gotowi mu wybaczyc.
Szumko nie mogt mowi¢, chociaz wszystko styszal i widzial. Jego
bliscy porozumiewali sie z nim w osobliwy sposob, mrugal powiekami
na ,tak”. Kiedy sie nie zgadzal, to nie mrugal w ogole, tylko uparcie
patrzyt w sufit. Sasiedzi przyszli z pomoca. Przyniesli mas¢ specjalng od
doktora z miasta, 16j z niedzwiedzia, a stary Pepelan zastosowat ,,zywa
terapie”, ktorg okazaly sie zamkniete w pudetku dorodne pszczoty. Nic
jednak nie pomagato. Szumko nie mogt wyzdrowiec, ale i nie umierat.
Wreszcie zaczal uparcie patrze¢ na najstarszego syna, az ten sie
domyslil, o co ojcu chodzi. Natychmiast wzigl siekiere i zburzyl plot
wokot wody. Szumko spat dwa dni i dwie noce. Kiedy sie zbudzil,
nieoczekiwanie dla wszystkich poprosit o wode. Wokoét Zrodia
pracowali kamieniarze naprawiajgc zniszczone przez Szumka kamienne
schodki, i wkrecali ponownie wyrwany kran. Stopniowo Szumko
odzyskiwat sprawnosc¢. Ludzie ponownie zaczeli czerpac wode z kranu.
Pierwsze zrobily to dzieci, wydeptujac bosymi stopami trawe wokot
zrodla. Dorosli, ktérzy podchodzili pdézniej do ujecia, mowili, ze
widzieli Szumka, jak chodzi wokot swojej wlasnosci, wsparty o laske.

Jordan Danczow ztozyl te opowiadania i dwa inne pozostawil w
redakcji pewnego czasopisma. Opublikowano je natychmiast,
praktycznie bez zadnej korekty. Wzbudzily zachwyt czytelnikow i
wprawily w konsternacje samego autora, ktory nie przypuszczat, ze po
ukonczeniu czterdziestego roku zZycia zacznie pisa¢ cenione
opowiadania. Wielka szkoda, ze nie ma go wsrdd nas.

Korzeni literatury rodopskiej powinno poszukac sie w przesztosci
tego regionu. Narod, ktory odzyskal niepodleglos¢ po piecsetletniej
niewoli tureckiej, potrzebowat iskry, aby na nowo rozwing¢ skrzydla w
tej dziedzinie.



Taka iskrg w Czepelare byl Dimityr Mitow. Kochajacy literature i
sztuke spotecznik zebral nauczycieli, rzemieSlnikow i owczarzy w
szkole przy cerkwi Swietej Bogorodzicy, tworzac zwiazek majacy
,»---Wyjatkowy cel w postaci szerzenia oSwiaty w tej okolicy, ktora tonie
w mroku, a bardzo potrzebuje Swiatla”. Zwigzek od samego poczatku
byl instytucja formalng, miat swoj statut i potwierdzony oficjalny
zwigzek z podobng kulturalng dzialalnoscia w Sofii. Pierwszego
stycznia 1880 roku, dwa lata po wyzwoleniu, w Czepelare powstala
unikatowa instytucja Czitaliszte, jako pierwsze w calych Rodopach. W
2010 roku obchodzono sto trzydziestg rocznice jego stworzenia. Stowo
czitaliszte mozna przettumaczy¢ jako czytelnie. W tamtych czasach to
bylo pomieszczenie przy bibliotece, gdzie mozna przeczytac ksigzke na
miejscu. Czytelnia w Czepelare dziatala na prawach domu kultury i
skupiala zycie kulturalne w mieScie i okolicach. Co wazniejsze,
miejscowi spragnieni wiedzy korzystali z tego miejsca niezaleznie od
wyznawanej wiary, chrzeScijanskiej czy lub muzulmanskiej. Bywaly
lata, kiedy czitaliszte nie bylo tak prezne i dzialalno$¢ kulturalna
zaledwie sie tlita. Przyczynila sie do tego ogromna bieda mieszkancow
miasta i okolicznych wsi, zwlaszcza tuz po wyzwoleniu. Jednak
nieprzerwanie dzialalo przez wszystkie lata, chociaz nie od poczatku we
wilasnej siedzibie. Budynek czitaliszte powstawal przez pietnascie lat, od
1897 do 1912 roku. Pienigdze na budowe pochodzily gltownie z darow
mieszkancow i specjalnie organizowanych aukcji. Mieszkancy
wilasnymi rekami wyragbywali drzewo na budowe oraz kladli cegly. W
kronikach miasta zanotowano wiele wzruszajacych epizodow. Na
przyklad znany rewolucjonista Anton Deczew (dziadek naszej kuzynki
lelji Liczki) ofiarowal na aukcje to, co miatl najcenniejszego, czyli swoj
,liworwer”. Pewna starsza kobieta przyniosta trzy metry najlepszego
ptotna przeznaczonego na Swigteczne ubranie, a nauczycielka Tota
(matka lelji Liczki) witasnorecznie haftowang poduszke pochodzaca z
wyprawy Slubnej. Takich wzruszajacych darow bylo wiele, wiele
wiecej.

Dzialalnos¢ wydawnicza tej bardzo skromnej instytucji jest
imponujgca. Do 1940 roku wydanych zostalo trzydziesci ksigzek o
tematyce gospodarczej, spolecznej, kulturalno-oSwiatowej oraz
podrecznikéw szkolnych. Ponadto ukazywaly sie regularnie gazety i



czasopisma, miedzy innymi pierwsza rodopska gazeta ,,Rodopski
nowini”. W gazetach, oprocz wiadomosci, drukowano sztuki,
opowiadania i wiersze napisane przez klasykow, uznanych autorow
wspotczesnych oraz autoréw miejscowych. Gazeta ,,Rodopski nowini” i
czasopismo , Rodopski napredyk” wychodzilo nieprzerwanie przez
dziewie¢ lat. ,,Rodopski napredyk” to cenione czasopismo, w ktérym
mozna znalez¢ wszelkie informacje o Rodopach i Tracji. W piSmie
drukowano historie Czepelare w odcinkach, mapy terenu, kulturalne
ogloszenia, wszelkie informacje mogace by¢ przydatne mieszkancowi
Rodopow albo temu, kto chcialby w ten region przyjechac. Z
wydrukowanych tekstow, zredagowanych i opatrzonych komentarzem
powstata dwutomowa dokumentalna ksigzka Wasila Deczewa Minaloto
na Czepetare. Wasil Deczew to wuj naszej kuzynki Liczki, o ktorej
wspominam w ksigzce wielokrotnie. Dzialalno$¢ ludzi skupionych w
czitaliszte nie zamykala sie nigdy do dzialalnosci tylko i wylacznie
zwiazanej z kultura. Swiadczy o tym chocby elektryfikacja Czepelare
przeprowadzona w 1921 roku z inicjatywy grupy skupionej w czitaliszte
albo uregulowanie kwestii przemialu maki i skupu zboza bez
wykorzystywania rolnikow i gnebienia ich podatkami. Dziatalnosc
spoteczna Rodopczan zgromadzonych przy domu kultury wykraczata
poza granice Czepelare. Jednym =z pierwszych planow bylo
doprowadzenie do powstania drog asfaltowych, ktére tgczylyby Rodopy
z miastami Pazardzik, Plowdiw, Asenowgrad i Chaskowo. ,,Drogi —
czytamy w uzasadnieniu — sg nie tylko potrzebne ludziom do
przemieszczania sie, ale i do rozwoju regionu. Kiedy mamy drogi,
mamy handel, oSwiate i kulture.”. Dobrze powiedziane, a dzis wiemy, ze
i wykonane. Drugim punktem planu bylo nawigzanie stosunkow na
wszystkich poziomach z Turcjg. ,,Porozumienie — napisano — powinno
wilaczaC wzajemne szerokie odstepstwa, tak aby mozna bylo w
przysztosci wspoldziata¢ na rzecz obu krajow”. Inne postulaty to
dbalos¢ o lasy rodopskie, zwierzeta zamieszkujgce ten region i ryby w
gorskich rzekach. Szczegolnie podkreslono koniecznoS¢ ochrony
niedzwiedzi. Nie chodzilo tutaj tylko o gingcy gatunek, ale o
zakonczenie zwyczaju tapania niedzwiedzi i tresowania ich na potrzeby
ulicznych grajkow. NiedZwiedzie wylapywane i trzymane w warunkach
uraggajacych ich godnosci byly zmuszane do tanczenia na ulicach, aby



dostarcza¢ zarobku wedrownym trupom. Za zlapanie niedzwiedzia
przewidziano prawem usankcjonowane kary.

Dokumentacje etnograficzng regionu i wiele publikacji zwigzanych z
zyciem bulgarskich muzulmanow zawdzieczamy Stoju Sziszkowowi,
samoukowi, ktory wlasng praca osiggngl status nauczyciela
gimnazjalnego. W 1896 roku z inicjatywy grupy powstala szkota
podstawowa. Charakterystyczny budynek z wieza zegarowa, ktéra do
dzis goruje nad miastem. Od tamtego czasu wielokrotnie remontowany.
Dzi$ takze miesci sie tam szkota podstawowa. Pierwsza wojna Swiatowa
przerwata dzialalnosc¢ czitaliszte. Budynek zaanektowano na potrzeby
armii. Nie wiadomo dokladnie, jak doszto do zniszczenia czeSci
ksiegozbioru i czasopism. Po wojnie w bibliotece znajdowaly sie
zaledwie trzysta piecdziesigt cztery tomy. Biblioteka zawiesita swojq
dziatalnos¢. Do 1921 roku, kiedy zostatla ponownie otwarta, przybyto
jeszcze czterysta osiemdziesigt siedem tomow. Wyremontowano takze
dwie sale biblioteczne i czytelnie.

Od 1921 roku dziata w czitaliszte stalty chor, w ktérym wystepowato
wielu mieszkancow wsi, miedzy innymi moja babcia. Choér byt Swiecki,
mieszany, czteroglosowy. Na jego wystepy przychodzilo coraz wiecej
ludzi; nie tylko mieszkancy Czepelare, ale takze przyjezdni. Chor miat
bogaty repertuar. Spiewano nie tylko pieéni patriotyczne, ale takze
klasyke. Wiasnie wystepy choéru, ktorego liczba czlonkéw stale sie
powiekszala, byl impulsem do dyskusji, ze dotychczasowe czitaliszte
stalo sie za mate. Rozpoczeto budowe nowej siedziby, ktorg oddano do
uzytku w 1941 roku. Pietrowy, dwustupiecdziesieciometrowy budynek
stoi w Czepelare do dzis. W 1935 roku czepelarski choér jedzie do Sofii
na ogélnobulgarski przeglad chéréw mieszanych. Spiewacy wygrywaja
z liczng konkurencjg chorow miejskich i wiejskich, zdobywajg wieniec
laurowy, a dyrygent otrzymuje gtowng nagrode. Jury nagradza wystepy
owacja na stojaco, podobnie dziennikarze zgromadzeni na
przestuchaniach. Zachwyt wywolujg tez wlasnorecznie szyte rodopskie
stroje, w ktorych Spiewaja choérzysci. Chor zaczyna koncertowac z
sukcesami w catej Bulgarii.

Losy czitaliszte i jego kulturalnej dziatalnoSci wpisane sq w historie
Bulgarii. W czasie, kiedy Bulgaria sympatyzowala z faszystami, z
biblioteki zniknela ponad potowa ksiegozbioru jako ,szkodliwa” dla



rozwoju miodziezy. Podobnie ,;szkodliwe” ksigzki po wojnie usunela
wladza ludowa i zamienita na literature zgodng z socjalistycznym
duchem rozwoju mysli. Na szczescie klasyka bulgarska i Swiatowa
opiera sie selekcji. Szerokim echem odbija sie dyskusja na temat
poszczegolnych ksigzek. Przemineto z wiatrem stalo sie w Bulgarii
ksigzkq zabroniong. Cenzurze opieraly sie poczatkowo skazane na
banicje Boska komedia Dantego i Iliada Homera. Bibliotekarka
pracujagca w tamtych czasach wspomina, ze powyzsze tomy ukladata
obok utworow Majakowskiego i Szolochowa, i zachecala, zeby
czytelnicy zapoznawali sie z literaturg radziecka.

Osobny pion dzialalnosci czitaliszte to teatr. Jedno z postanowien
zalozycieli z 1895 roku brzmi: ,,Ze wszystkich rozrywek najbardziej
pozyteczne dla ludzi sg przedstawienia sceniczne, ktore polegaja na
zaprezentowaniu pieknej literatury we wspanialej oprawie muzycznej”.
Przysposobiono jedng z sal na potrzeby teatru, sposrod zatozycieli
wybrano rezysera i osobe, ktora miala zajmowaC sie strong
administracyjng przedsiewziecia. Pierwsze amatorskie przedstawienie
zaprezentowano juz po kilku miesigcach, latem 1885 roku. Wzieli w
nim udzial artysci amatorzy, w wiekszosci nauczyciele. Przedstawiono
francuska komedie Karp, ktora na potrzeby sceniczne przettumaczy? i
adaptowal Todor Stanczew. Sztuka, co bardzo istotne, mowila o
koniecznosci réwnego traktowania mezczyzny i kobiety w zyciu
spoteczenstwie i rodzinie. W przedstawieniu role zenskie grali
mezczyzni. Od tego czasu teatralna trupa aktorska ztozona z amatoréw
wystawia wiele przedstawien, glownie klasycznych, z ogromnym
sukcesem, przy pelnej sali. W miare powiekszania sie trupy w sklad
zespolu weszly kobiety. Nie bylo juz koniecznosci, zeby role zenskie
grali mezczyzni. Wrecz odwrotnie. Z tego co wiem i juz o tym
wspominatam, moja babcia przyjmowatla role meskie. Zdarzaty sie takze
pewne incydenty. Wybrano do gtownej roli zenskiej dziewczyne, ktorej
rodzice byli bardzo srodzy. Tuz przed przedstawieniem, kiedy aktorzy
mieli ostatnie proby, jej ojciec wtargnat do sali i za warkocz wywlokt
nieszczesng aktorke, krzyczac, ze on ma corke, a nie artystke.
Zapanowata panika. Napredce =znaleziono dublerke, a widowni
wyjasniono w czym rzecz. Dublerka miala sta¢ na scenie, a ukryty
mezczyzna mial w odpowiednim momencie czyta¢ jej role. Tuz po



pierwszej scenie do czitaliszte przybyta wlasciwa aktorka i porywajaco
zagrala w przedstawieniu. Potem okazalo sie, ze jej ojciec zamknat ja
wprawdzie w pokoju, ale dziewczyna zdotala wyjs¢ przez okno, zsungc
sie po czereSni na ziemie, zdqzy¢ na przedstawienie.

W minionych latach w Czepelare odbylo sie bardzo wiele
przedstawien. Mieszkancy aktywnie w nich uczestniczyli, od budowania
sceny i malowania dekoracji, poprzez szycie kostiumow, az do
kreowania rol. Na przedstawienia przyjezdzali mieszkancy z calych
srodkowych Rodopéw. Dochody trafialy do potrzebujacych uczniow
miejscowej szkoly. Po zbudowaniu nowej sceny w czitaliszte mozna
bylo zaprasza¢ takze trupy aktorskie z innych miast. Tak wspomina
scene w Czepelare Asen Dimitrow — aktor bulgarski: ,,Czepelare to
niezwykle miasto. Przyjmowano nas tam wspaniale. GraliSmy
przedstawienia przy pelnych salach, z aplauzem. Myli sie jednak ten, kto
chcialby powiedzie¢, ze w tej rodopskiej wsi nie znajq sie na dramacie.
Zdarzalo sie, ze miejscowe nauczycielki zwracaly mi uwage na bledy
jezykowe albo radzily, jak lepiej poprowadzi¢ role. Zawsze to byly
bardzo wnikliwe i trafne uwagi, wypowiadane z wielkim szacunkiem.
Bywalo, ze razem z mieszkancami na kolanach cieliSmy kartony do
dekoracji i szyliSmy kostiumy dla aktorow. Przedstawienia, w ktérych
mialem przyjemnos¢ wystepowaC w Czepelare, byly bardzo wazne w
mojej karierze”.

I jeszcze szkota muzyczna. Pierwsza tego typu instytucja wiejska w
calej Bulgarii. Rozpoczecie jej dziatalnosci to pazdziernik 1950 roku.
Szkota od razu ruszyla pelng parg, chociaz oficjalne otwarcie miato
miejsce dwudziestego lutego 1951 roku. Komitet rodzicielski i
nauczyciele ze szkoty podstawowej na czele z dyrektorem i wykladowca
Symeonem Ewstatiewem utworzyli klasy skrzypiec, fortepianu i
akordeonu. Dzieki staraniom komitetu szkola zostala objeta patronatem
panstwa, co wigzalo sie z dotacjami na zakup instrumentéw oraz
mozliwoscig sprowadzenia nauczycieli z innych miast. Zakupiono
miedzy innymi dziesie¢ par skrzypiec na potrzeby uczniow. Jedng z
pierwszych uczennic w klasie skrzypiec, o czym juz pisalam, byta moja
mama. W 1952 roku odbyt sie pierwszy koncert w szkole muzycznej.
Graly dzieci z mojej mamy, w tym ona, jeden pianista i jeden
akordeonista. Czepelare, przyzwyczajone do dzielenia sie swoimi



sukcesami, sprowadzito na sale przedstawicieli konserwatorium z samej
Sofii. Koncert zostal nagrany na tasme magnetofonowq, a potem
wyemitowany w Radio Sofia. Na antenie wielokrotnie powtarzano, ze
tak wysoki poziom reprezentujq dzieci, i to z wiejskiej szkoty. Nagranie
na prosbe stuchaczy zostaje wyemitowane jeszcze wiele razy.



GroB ORrrEUSZA

Gdzie zostal pochowany Orfeusz? JeSli zyt naprawde, gdzies w
Rodopach musi byCc jego grob. Grzebanie zmartych na terenach
niegdysiejszej Tracji bylo ceremoniq bardziej rozbudowana niz ta znana
nam z przekazdow o starozytnym Egipcie.

Pisarz Stefan Canew w Buigarskich kronikach z 2006 r. opisuje
odkrycie grobu niedaleko dzisiejszej Warny w 1972 roku. Odkrycie to
bylo sensacjg archeologiczng. Odkopano szczerozlote cmentarzysko z
poczatku czwartego tysigclecia (3800 rok przed Chrystusem). W
niektorych grobach znaleziono ztote ozdoby, bransolety i dtugie na kilka
metrow lancuchy zrobione ze ztotych koralikow oraz diademy i herby,
ktore Swiadczyly o istnieniu panstwowosci na dzisiejszych ziemiach
bulgarskich juz szeS¢ tysiecy lat temu. Odkryto takze groby
symboliczne, w ktorych nie bylo cial, jedynie maski pogrzebowe ze
ztotymi ozdobami. To najstarsze maski pogrzebowe w historii
ludzkosci. Poczatkowo sadzono, ze na cmentarzysku chowano
przodkow Trakow. Okazalo sie jednak, ze nekropolia nalezatla do
nieznanej cywilizacji, bez watpienia najstarszej w FEuropie, ktora
pojawita sie na dzisiejszych ziemiach blisko Morza Czarnego w tym
samym czasie, co cywilizacje zyjace nad Nilem i w Mezopotamii.



Dopiero po dwoch tysigcach lat w Europie powstaly inne cywilizacje.
Zagadkowi  mieszkancy Polwyspu  Balkanskiego znikneli z
zajmowanych terenow w IV wieku przed Chrystusem, tak samo nagle
jak sie pojawili. Jesli chodzi zas o Trakow, to w IV wieku p.n.e. miedzy
Karpatami a Morzem Egejskim zylo siedemdziesigt siedem plemion
trackich, cho¢by wspominani wczesniej w opowiesci Dii czy Besowie.
Podania mowig, ze plemiona walczyly ze soba. Homer twierdzi, ze
Trakowie toczyli bratobdjcze walki z wiekszq zajadloscig i
okrucienstwem niz z innymi narodami. Poeta zastanawia sie, jak to
mozliwe, zeby narody kochajace sztuke i muzyke byly tak zajadte
wobec siebie. Nawet dziedzictwo Orfeusza, umilowanie do Spiewu i
muzyki nie zmienito tego faktu. Plemiona trackie usitlowaly stworzyc
panstwa-miasta. Kazde plemie chcialo mie¢ wlasne autonomiczne
panstwo z pelng strukturg administracyjng, niezalezne od pozostatych
plemion. Prowadzito to nieuchronnie do konfliktow.

Najpotezniejsze panstwo zostalo w tamtych czasach stworzone przez
Teresa — krola Odrysow — w 430 r. p.n.e. Jego synowie Sparadokus i
Sytalkus podbili miedzy innymi plemiona Besow i Peondw, ktére
kojarzone sa z dzisiejszymi Rodopami. Liczni potomkowie
wymienionych krolow walczyli miedzy soba. Podzielona na trzy czesSci
gdzies okoto roku 359 p.n.e. Tracja staje sie latwym kaskiem dla Filipa
Macedonskiego. Po Smierci jego syna Aleksandra Sewt III ponownie
powotal do zycia Panstwo Odrysow ze stolica o nazwie Sewtopolis.
Miasto miato pietrowe domy, proste ulice, kamienne mury obronne i
Swigtynie. Sewt wytlacza monety ze swoim wizerunkiem. Jego glowe na
monetach wienczy laur. W roku 323 p.n.e. Sewt zwrdcit sie przeciwko
nastepcy Aleksandra i zostal pokonany. Obraz Sewtusa znika z monet, a
pamiec o nim ginie w mrokach historii.

Miasto Sewtopolis obecnie znajduje sie pod woda. Zostalo odkryte w
latach piecdziesiatych podczas budowy tamy Koprinka na rzece Tunza
w Dolinie R6z. Bulgarscy archeolodzy zabezpieczyli liczne artefakty.
Niestety, nie udato sie zachowac calego znaleziska. DziS Koprinka, z
tamg cztedziestopieciometrowa, tworzy ogromny basen wodny dla
trzech elektrowni. Grobowiec Sewta odnaleziono w poblizu Kazantyku.
Oprocz wielu przedmiotéw codziennego uzytku i zlotych ozddéb
odnaleziono takze wykonang z wielkg starannoscia, rzezbiong glowe



przedstawiajacqa meza wielkiej urody z kreconymi wlosami, brodg i
wasami. Rzezba glowy zgodnie ze zwyczajem pochowana zostala w
pierwszej komorze grobowca, przed wejsciem do zasadniczej krypty.
Dalej, jako ofiare, pogrzebano zwierze, w tym wypadku konia. Dopiero
w trzecim pomieszczeniu znaleziono sarkofag, wyrzezbiony w bryle
granitu, wazacy szesScdziesigt ton. W grobowcu nie odnaleziono ciala,
poniewaz pochowek byl symboliczny. Rytualne ltoze Smierci bylo
postane zlotg poscielg, u wezglowia postawiono ztoty wieniec upleciony
z lisci debu i zotedzi, u stép konska uprzez. Miedzy przedmiotami
rozstawiono ztota kolczuge, naramienniki, natokietniki i nakolanniki
Swiadczace o tym, ze wladca byl wybithym rycerzem. W samym
grobowcu znaleziono jeszcze dwadzieScia zlotych przedmiotow,
gléwnie puchary i talerze. Zloto do wyrobu przedmiotow i 0zdob
pochodzito z licznych zt0z rod, ktore mieszkancy tych ziem odkryli i
wydobywali na skale niemal przemystowa. Obok toza krolewskiego w
grobowcu postawiono takze trzy ceramiczne amfory. Slady pozostale w
amforach Swiadcza o tym, Ze wypelione one byly gestym trackim
winem. Na diademie okalajagcym domniemang glowe wladcy i na dwoch
srebrnych talerzach widniejg napisy: Sewtus. Rownolegle z grobem
Sewta w 2004 roku w miejscowosSci Sweticata znaleziono ztota maske z
V w. p.n.e. Uwaza sie, ze moze nalezeC do odryskiego cara Teresa I.
Takze i w tym grobowcu odkryto wiele zlotych przedmiotow oraz
zbroje, miecze, naczynia do jedzenia i picia. Maska przedstawia twarz
mezczyzny, noszacq znamiona sity i okrucienstwa. Niestety nie
znaleziono tu zadnego podpisu. Podobizna mezczyzny zgadzalaby sie z
opisem cara Teresa. Jesli tak jest, to na terenie dzisiejszej Bulgarii
znajdujq sie grobowce pierwszego i ostatniego wladcy krélestwa Edirne:
Teresa I i Sewta III. Glowy znalezione w grobowcach i rysunki na ich
Scianach i naczyniach pokazuja, ze Trakowie inaczej niz dzisiejszy
mieszkancy potudniowej Europy byli rudzi i niebieskoocy. Ich wilosy
mialy wyrazny czerwony kolor, a oczy odcien blekitu. Potwierdza to
Homer w Iliadzie, dodajac, ze mezczyzni byli szczupli i wysocy, a
kobiety szerokie w biodrach, wspomina o urodzie mezczyzn i kobiet
trackich. Pisze, ze byli plemieniem zdrowym, zyli po sto lat, jesli nie
gineli w bratobdjczych walkach. Homer, co jest rzadkoscia wsrod
poetow starozytnych, pozwala sobie nawet na wiasny komentarz



dotyczacy bogactwa Trakoéw. Mowi, ze nie przystoi mezczyznom taka
uroda i takie ozdoby noszone na co dzien, godne nie krolow, a bogow
olimpijskich. Wielokrotnie ubolewa nad sklonnoscig do bratobdjczych
walk, w wyniku ktorych cala cywilizacja Trakow zniknela z
powierzchni ziemi. Przyznaje, ze starozytni Grecy przyjeli od Trakow
wiekszos¢ ich bogow i legend, modyfikujac je jedynie i dodajac wilasne
elementy.

Strabon, geograf i historyk starozytnej Grecji, w 64 roku p. n. e. pisze,
ze Atenczycy przysposobili dla siebie bogow trackich, zmieniajac im
tylko imiona. I tak Sabazjos stal sie Dionizosem, bogini Pramatka —
Herg, Zbelsurd (Gromowladny) Zeusem, a Bendida (f.owczyni)
Artemida. Z przykladu Grekow korzystaja pozniej Rzymianie, ktorzy
zmieniaja po raz kolejny imiona bogom, nie trudzac sie specjalnie
tworzeniem wilasnej mitologii. Pytanie tylko, dlaczego mato kto o tym
wie. Odpowiedz jest jednocze$nie bardzo prosta i skomplikowana. Otoz
w trakcie badan nad kulturg Trakéw najbardziej zaskakuje fakt, ze
cywilizacja, ktora stworzyla ogromng kulture, nie pozostawita po sobie
praktycznie ani stowa. Nie wiadomo, czy to z powodu lenistwa, czy
beztroski, a moze z braku czasu wypeklnionego wojnami, misteriami i
piciem wina Trakowie nie zdazyli stworzy¢ alfabetu. W tych
rozwazaniach moze pomoc zrozumienie, jak traktowali Trakowie zycie
na ziemi. Choc¢by rytuat narodzin. Wierzyli, Ze nowo narodzone dziecko
placze z zalu, ze kazano mu przyjS¢ na ziemie. Dlatego nowego
mieszkanca ziemi witali takze placzem, natomiast Smier¢ witali
smiechem i radoscig. Podobnie jak w innych kulturach (chocby w
Polsce) istnial zwyczaj chowania wraz ze zmarlym mezem jego
ulubionej zony. O ile jednak w Indiach czy w Polsce Smier¢ zony byla
tragicznym dlugiem wobec meza i jego rodziny, o tyle w Tracji zony
walczyly miedzy sobg o to, ktora zostanie pochowana wraz z mezem.
Wiasnie dlatego, ze przebywanie na ziemi bylo karg, a przeniesienie na
tamten Swiat nagroda. Prawdopodobnie taka jest przyczyna, ze za zycia
Trakowie nie zadawali sobie trudu, zeby utrwala¢ mitologie czy kulture.
Wystarczyly im podania przekazywane z pokolenia na pokolenie i
przygotowanie sie do Smierci, po ktorej nastepowala wieczna
szczesliwos¢. Stowo wedlug Trakoéw bylo SwietoScia, dowodem na
bliski kontakt z bogiem. Przekaz z ust do ucha nie powinien zostac



zapisany. Bogowie przeciez nie pisza. Dlatego Orfeusz nie zapisat
swoich piesni, utwory Homera zostaly spisane przez kogo$ innego,
podobnie jak pisma Sokratesa. Moze warto przypomnieC, ze stowa
Chrystusa takze zostaly przeniesione na papier przez ewangelistow
wiele lat po jego Smierci. Trakowie wierzyli, ze zapisane stowo staje sie
martwe, nie ma zadnego mistycznego znaczenia, podobne jest do
zatrzymanego w niewoli ptaka — nie moze polecie¢. Dlatego nie chcieli
pisac. Wszystko, co pozostawili po sobie, lezy w ich grobach.
Niezwykle bogactwa powstawaly po to, aby je zakopywac. Niektorzy
historycy z tego powodu nazywaja Tracje ,,podziemng cywilizacjg”. Z
dwudziestu tysiecy trackich grobow odnalezionych na dzisiejszych
terenach Bulgarii najbardziej znane sg te najbogatsze. Grobowiec
odnaleziony koto Kazantyku zawiera imponujace freski przedstawiajgce
wyscigi rydwanow, walczacych zohlnierzy, grajace na instrumentach
kobiety, ucztujacych ludzi. Gdziekolwiek by zacza¢ wykopaliska na
terenie dzisiejszej Bulgarii, mozna natknac sie na ztote puchary, monety,
pierscienie, naszyjniki, pasy, ztote glowy ludzkie i jelenie. Nie na darmo
mityczny wladca Tracji Midas przemienial w ztoto wszystko, czego sie
dotkngt. Ale nawet ws$rdd przedmiotow licznie znalezionych w
grobowcach istnieje tylko kilka podpisanych figurek. Podpisy sa zawsze
pojedyncze, bardzo krotkie, wykonane za pomoca greckich liter. Co
ciekawe w zadnym ze znalezionych grobowcow nie bylo Sladow
narzedzi rolniczych ani rzemieSlniczych. Najwyrazniej Trakowie na
tamtym Swiecie nie zamierzali pracowac.

Gdzie mogt zosta¢ pochowany Orfeusz? Wydaje sie, ze w jednym ze
stworzonych przez siebie miejsc kultu. Jesli zatozy¢, ze byt czlowiekiem
i zyt w Rodopach, to i jego gréb musi znajdowac sie gdzies w gorach.
Pewng wskazéwka moze by¢ znany historycznie fakt, ze Orfeuszowi
odcieto glowe. Moze jest gdzies grob, gdzie pochowano samg glowe?

Styszalam, ze we wschodnich Rodopach jest jaskinia kultu tego
pieSniarza. Moze wiasnie tam moge natrafi¢ na jego szczatki? Jaskinia, o
ktorej mowa, znajduje sie niedaleko Kyrdzali kolo wsi Rzenda, a
nazywa sie Utroba. To bardzo ciekawa nazwa, zwazywszy, ze stowo to
po bulgarsku oznacza macice. Szukajac jego etymologii, mozna go
poréwnac z naszym ,zywotem” (,,...owoc zywota Twojego Jezus”), bo
macica wspotczesnie w jezyku bulgarskim okreslana jest jako ,,matka”.



Wracajac do jaskini, to sa Swiadectwa, zZe byla ona miejscem kultu
trackiej Wielkiej Bogini-Pramatki, bezimiennej, jej imie stanowi
tajemnice, sacrum, podobnie jak imie naszego Boga Oijca,
odzwierciedlala potege Ziemi i Kosmosu. Byla symbolem odnawiania
sie przyrody, poczecia, Smierci i ponownych narodzin. Pramatka-Bogini
nie zostala stworzona, a w niejasny dla smiertelnych sposob poczela sie
sama. Nastepnie urodzila boga — Slonce, co potwierdza, ze byla
okreslana jako kobieta. Ze swoim synem wielokrotnie spotkowata,
rodzac liczne dzieci. Wlasnie te akty plciowe mialy sie odby¢ w jaskini
Utroba. Wejscie do niej wychodzi na potudnie. Jego elipsoidalny ksztatt
przypomina ujScie waginy. Jaskinia ma dwadzieScia dwa metry
glebokosci, w srodku jest pokryta mchem. Tunel konczy sie okragla
jama, w ktorej miescit sie kiedys ottarz. Osobliwoscig tej jaskini jest
takze to, ze doktadnie o godzinie dwunastej w poludnie stonce pojawia
sie w otworze, a promienie przenikaja do wewnatrz. Swiadkowie
mowia, ze promien stonca przypomina wielki Swietlisty fallus. Kiedy
stonce chyli sie ku zachodowi, promien wnika coraz glebiej do wnetrza
jaskini. Najglebiej, bo do samego ottarza, dociera w dniu dwudziestego
drugiego grudnia o godzinie dwunastej. Mowi sie, ze wtedy okolicznymi
skatami wstrzgsa orgazm. Orfeusz twierdzil, ze przyszed} na swiat jako
syn czlowieczy, ale jego prawdziwg matka jest Pramatka, a ojcem
Stonce. Dlatego wydawalo mi sie, ze grobu piesniarza i wieszcza warto
szuka¢ w poblizu Utroby. Kiedy czulam, ze jestem juz catkiem blisko, w
rece wpadt mi artykul dotyczacy wioski Tatul, prawdopodobnym
miejscu pochéwku Orfeusza. Wszystko sie zgadzato. Bliskos¢ Utroby,
opis pochowanej samej glowy (reszta ciala zostala rozerwana przez
menady) i to, ze Orfeusz jako syn Stonca zostat pochowany na ottarzu
na wysokiej skale, nad przepascia, co miato podkresSlac¢ jego zwigzki ze
Stoncem. Na szczeScie Tracy uwazali, ze troska o cialo po Smierci
rowna sie trosce o dusze. Dlatego glowa Orfeusza zostalta poddana
balsamowaniu, mimo ze ciala wrzuconego do rzeki nie odnaleziono.
Szczatki pieSniarza mozna zatem znalez¢ w Tatul, wiosce oddalonej
pietnascie kilometréw na wschéd od Momczitgradu. Swiete miejsce
sklada sie ze Swiatyni i twierdzy, wykutych w skale. Centralnie,
najwyzej znajduje sie gréb potozony w osi wschod-zachéd, majacy
forme sferyczna. Z zewnatrz skala ma ksztalt przecietego stozka.



Podobnie wykonanego grobowca nie ma nigdzie na Swiecie. Wykute w
skale schody prowadzg na samag gore, na
stusiedemdziesieciocentymetrowg  ptaska  powierzchnie.  Stonce,
wschodzac i zachodzac, operuje, ,,dotykajac” poszczegblnych miejsc
grobowca, co stwarza wrazenie ,,glaskania” grobu przez promienie. Nie
ma watpliwosci, ze Tatul jest trackim miejscem kultu Boga-Stonce. Na
terenie Swiatyni znaleziono figurke nagiego mezczyzny opierajacego sie
na lirze i trzymajacego w reku rodzaj piora, ktorym wydobywano
dzwieki. Nie ma watpliwosci, Ze ten mezczyzna to Orfeusz. Kamienny
grob pod przecietq piramidg prawdopodobnie nalezy wlasnie do niego.

Trakowie nie wierzyli w wedréwke dusz, jak buddysSci, ani w
opuszczenie ciala przez dusze, jak chrzescijanie. Wierzyli, ze dusza
ponownie powstaje do zycia w tym samym ozywionym ciele. Teraz
mozna zrozumie¢ okrucienstwo menad, ktore zniszczyty ciato Orfeusza.
Byly tak zadne zemsty, ze pozbawily swojego dawnego mistrza
mozliwosci powrotu na ziemie, rozrywajac jego ciato. Ozywienie duszy
i ciala w jednym wigzalo sie z nieSmiertelnoScig, a ta z wiecznym
odczuwaniem szczeScia. Dusza nie umierala ponownie, tylko trwala w
wiecznej boskiej szczesliwosci. Pewien stopien tej boskosci mozna byto
0siggnac jeszcze za zycia poprzez uczestnictwo w misteriach orfickich i
dionizyjskich. Do doskonalosci dochodzito sie dwiema drogami, tajnqg i
jawna, krolewska i plebejska. Tajna polegala na tym, ze czlowiek
doswiadczat boga, a obrzadek przeprowadzany byl przez nauczyciela na
dtugo przed misteriami. W drodze jawnej to bog wchodzit w czlowieka,
a obrzadek byl masowy, odbywal sie w caloSci w czasie misteriow.
Moze wiedzielibySmy na ten temat znacznie mniej, gdyby nie pewne
kluczowe dla naszych rozwazan odkrycie archeologiczne.

W roku 1981 Bulgaria Swietowata 1300 lat istnienia swojej
panstwowosci. Rok wczesniej rozpoczeto wykopaliska w Perperikonie,
lezacym we wschodnich Rodopach niedaleko Kyrdrzali, skalnym
mieScie, obiekcie kultu i fenomenie archeologiczno-historycznym. W
tym wilasnie miejscu na szczycie skal stala Swigtynia ulubionego
trackiego boga Sabazjusza, nazwanego poOzniej Dionizosem. Wiele
wskazuje na to, ze miejsce kultu Dionizosa w Perperikonie zostato
stworzone przez samego Orfeusza, ktéry byt naczelnym kaplanem,
wieszczem i pomystodawca misteriow. Perperikon istnial jeszcze w



XVIII wieku p.n.e., a Swiadectwa archeologiczne wskazuja, ze w XI
wieku wcigz byt miejscem trackich obrzedow orfickich. W Perperikonie
zyly wieszczki (zrice) albo wieszcze (zrecy) o zdolnoSciach
przepowiadania przysztosci rownym wyroczni Swiatyni Apollina w
Delfach. Wiadomo, Ze wieszczyli z ptomienia, do ktérego wlewali wino.
Plomien wybuchat pono¢ nawet na kilka metrow w gore, a jego ksztatt i
obrazy, jakie kaplani widzieli w ogniu, pozwalaly na odgadywanie
przysztych wydarzen. O znaczeniu tej Swiatyni wyraznie méwi fakt
odwiedzin jej przez Aleksandra Macedonskiego. On, podobnie jak
ojciec Oktawiana Augusta, w Rodopach szukali przepowiedni na temat
przysztosci. Podobno zZrica z  Perperikonu przepowiedziata
Aleksandrowi, ze bedzie wielkim wodzem, zdobedzie niestychane
zaszczyty, ale umrze bardzo mtodo. Zobaczyla to, poniewaz wino, ktore
podpalita, nieoczekiwanie wybuchto stupem ognia ponad szczyty gor.
Podobne zdarzenie wystepuje bardzo rzadko. Zrica byla przekonana, ze
ma do czynienia z wielkim czlowiekiem. Wiadomo powszechnie, ze
Aleksander Macedonski cierpial na padaczke — chorobe znang juz 400
lat p.n.e. Prawdopodobnie po urazie glowy mial napady drgawkowe.
Jego ojciec Filip Macedonski oskarzal matke Aleksandra i jej stluzace o
upuszczenie dziecka w kapieli, co mialoby byC przyczyng choroby.
Spostrzezenie niepozbawione logiki. Mozliwe, ze uraz glowy we
wczesnym dziecinstwie spowodowal napady. Doradcy Filipa radzili,
zeby splodzil innego syna, gdyz Aleksander moze byC ,gorszy na
umysle”. Nauczycielem chilopca byl jednak Arystoteles, ktéry od
samego poczatku pisal o Aleksandrze jako o chlopcu bardzo zdolnym i
pracowitym, chociaz lekcewazacym narzucane reguly i dyscypline. Nie
bylo mowy o tym, zeby Aleksander mial klopoty w nauce, ktore
kompensowat checia wywolywania wojen. Podobno wyrocznia delficka
nie przepowiedziala przysztosci Aleksandra. By¢ moze wyrocznia nie
chciala méwic ani chlopcu ani jego ojcu, ze dozyje tylko trzydziestu
trzech lat. A moze Filip Macedonski nie zrozumiat zagadkowej, pelnej
niedomowien, przepowiedni Pytii. Dos¢, ze udat sie z synem w Rodopy,
zeby tam wiasnie u bardzo znanej jasnowidzacej okresli¢ przysztosc
chtopca. Filip szukat takze podobno odpowiedzi na pytanie, czy ptodzic
innego syna, a Aleksandra odsung¢ od wiadzy. Wedlug legendy
przepowiednia zadowolila i Filipa, i Aleksandra. Filip usunat sie w cien,



pozostawiajac zdobywanie imperium synowi, a syn rozpoczat
nieprzerwany pochdd przez Swiat. Sa podania, ktére mowia, ze
Aleksander jeszcze wielokrotnie odwiedzat zrice, pytajac, ile ma jeszcze
czasu, ba, nawet radzac sie kaptanki w typowo strategicznych sprawach.
To zrica ostrzegala go przed ostatnia wyprawa, przepowiedziata Smierc
ukochanego konia Bucefata i Smierc¢ przyjaciela.

Kamienne miasto Perperikon zaliczane jest do odnalezionych cudow
Swiata. To jeden z pierwszych obiektow w caloSci poswieconych
kultowi religijnemu, jakie zbudowano w FEuropie. Skalne miasto
rozrastalo sie stopniowo w czasie ostatniego tysigclecia p.n.e. i
pierwszych wiekow po urodzeniu Chrystusa. Przez strome przejscie
przechodzi sie w kierunku centralnie potozonej Swiatyni i patacu, gdzie
przed wiekami byly podwojne wrota wmurowane w skalng fortyfikacje.
Na murach stali zolnierze ostrzeliwujacy wrogow, ktérzy chcieli
zniszczyC Swiete miasto. Przechodzimy niezaniepokojeni niczym przez
mate podworze, a nastepnie do wrot wewnetrznych. Przekraczamy takze
i te wrota. W zachodniej czesci widocznych jest dobrze zachowanych
okoto piecdziesieciu pomieszczen, do ktorych prowadzity schody. Jedno
z nich to sala misteryjna. Na srodku pomieszczenia stoi kamienny tron
przeznaczony dla krolow i kaplandéw, prawie trzydziestometrowe
pomieszczenie zostalo catkowicie wykute w skalach. Ogromny
kamienny ottarz stat kilka metrow nad ziemig. Uczestnicy misteriow
zajmowali miejsca na dole. Zwraca uwage budowa obrzedowego oltarza
w Perperikon, ktora jest odwrotna do amfiteatralnej, gdzie spektakl
odbywa sie na dole, a widzowie siedzg bardzo wysoko. Taka budowa
nie ostabiala jednak akustyki miejsca. Najmniejszy szept wypowiadany
przy oltarzu byl doskonale styszalny przez ludzi stojacych na
kamiennym placu. Ceremonie odprawiali tu mezczyzni, Zrecy.
Mezczyzni ci byli ,,czySci”, nie znali stosunku z kobieta. Zwyczajne
zycie grozito nie tylko utratg zdolnosci prorokowania, ale wykluczeniem
ze spolecznosci Swigtyni i Swietego miasta. Za tronem znajduje sie mate
przejScie prowadzace do grobowcow. Pietnascie sarkofagow, jakie
znajdujg sie w Perperikonie, bylo ostatnim mieszkaniem wiadcow
Swietego miasta. Kolejne schody prowadza do czesci potudniowej, na
ruiny akropolu, niegdys poteznej twierdzy obronnej. Zaraz obok sg ruiny
Swiatyni, przeksztalconej w chrzescijanskq okoto 300 r. n.e. Idac glebiej



za zachod, wchodzimy ,,do miasta”. Zachowane sg ksztalty ulic, zarysy
domow moéwia o potedze. Imponujgce sa wykute w skale cysterny o
wygladzonych Scianach, w ktorych przechowywano wode. Sq dowody
na to, ze w Perperikonie byla kanalizacja, a gliniane rury doprowadzaty i
odprowadzaly wode. W czesci p6inocnej natrafiamy na miejsce, gdzie
najprawdopodobniej przygotowywano wino do misteryjnych obrzeddow.
Kamienne naczynia stuzyly do zgniatania owocow, zbierania soku i
przygotowania fermentacji.

Skalne miasto mialo wszystko, co potrzebne jest do zycia, palace,
kompleks Swiatyn, domy mieszkalne, ulice i cmentarz. Juz wiemy, ze
Orfeusza nie znajdziemy na cmentarzu w Perperikon. Tamtejsze
grobowce kryja szczatki krolow i kaptanow. Kamienie i znalezione tu
przedmioty sq Swiadectwem, co dzialo sie z ludzmi mieszkajgcymi na
tej ziemi, wyznajacymi najpierw kult Dionizosa i orfizm, nastepnie
przyjmujacych chrzescijanstwo.

Ostatnie sto lat przed narodzinami Chrystusa to czas, kiedy plemiona
trackie przestajg na krotko walczy¢ miedzy sobg, a jednocza sie w walce
o wolnos¢ i powstaja przeciwko Rzymowi. Pierwsi organizujq
powstanie Medowie, ale Korneliusz Sulla krwawo je ttumi, biorgc do
niewoli wodza Spartakusa. Spartakus, potezny gladiator, pietnascie lat
pozniej staje na czele najwiekszego powstania niewolnikow w historii
ludzkosSci, ktore nieomalze doprowadza do wupadku imperium
rzymskiego. W 55 r. p.n.e. Burebista stanal z kolei na czele Getow,
gotow poprowadzi¢ oddzialy przeciwko samemu Juliuszowi Cezarowi.
Zanim jednak doszlo do bitwy, Cezar zgingt podczas id marcowych, a
Burebista umarl Smiercig naturalng i do walki nie doszto. Bardzo
ciekawq postacig byt kolejny wodz powstania przeciwko Rzymianom
Wologezy, kaptan prorok w Swiatyni Dionizosa. Wologezy razem z
rodopskimi Besi, walczyt przez cztery lata. Przez ten czas Besi zostali
praktycznie wybici do cna. Ich najwieksi traccy wrogowie — Odrisi —
zjednoczyli sie w pierwszych latach naszej ery z innymi plemionami, z
Dii i Koilalami, i razem probowali walczy¢ z imperium rzymskim. W
tym samym czasie, kiedy Chrystus umieral na krzyzu, powstanie w
Rodopach zostalo krwawo stlumione. Zabitych w czasie prawie
stuletnich walk byto tyle, ze Tracja zamienita sie w malto liczebna,
ghuchg rzymska prowincje. Na szesSc¢dziesiat lat ustaly walki. Dopiero



Decebal, wladca Dakéw, w 86 r. n.e. poprowadzil armie w kierunku
ziem imperium. Przez dwadziesScia lat wojny podjazdowej udalo mu sie
zachwiac¢ rzymska potega i zepchng¢ Rzymian w glab ich terytoriow. W
koncu na czele legionéw rzymskich stangt cesarz Trajan. Tracy zostajq
pokonani, ziemia az do Karpat pokryta jest trupami zoknierzy.
Pozbawiony czci i nadziei Decebal sam podcina sobie gardio. Przestaje
istnie¢ najwieksza antyczna cywilizacja. Jest rok 106 n.e. Prawie siedem
wiekow pozniej zmeczeni wedrowka Bulgarzy osiedlg sie na terenach
naddunajskich.



Bui.GARSKIE ROZNOSCI KULINARNE

Z AKUSKI ($niadania)

MARUDNICI

* 250 ml jogurtu naturalnego

* 1 tyzeczka sody oczyszczonej

* 1 tyzeczka soli

* 2 jajka

» 2 szklanki mqki

Do jogurtu doda¢ sode i soOl, zmiesza¢c z maka, doda¢ dwa jajka.
Wyrobi¢ dosc geste ciasto (gestsze niz naleSnikowe). SmazyC na
teflonowej patelni z obydwu stron. Upieczone marudnici smarowac
mastem. Podawac¢ same albo posmarowane konfiturami lub miodem.

MILINKI

* 15 kostki drozdzy

* 15 litra cieptej wody

* 15 kg mqki

* 1 tyzeczka soli

* 1 tyzeczka cukru

* olej

Drozdze rozpusci¢ z odrobing wody i cukrem. Dodac¢ pozostate
sktadniki, wyrobi¢ elastyczne ciasto. Uformowac kulki, obtoczy¢ w
oleju i utozy¢ je w formie z wysokim brzegiem, odstawi¢ w ciepte
miejsce na pot godziny. Kiedy milinki wyrosna, delikatnie posypac je
startym serem sirene (ew. feta). Poczekac jeszcze 10 minut. Nastepnie
posmarowac delikatnie roztrzepanymi jajkami. Piec ok. 20 minut w
piekarniku nagrzanym do 150 stopni.



PIiTKI

* 21 1/2 szklanki mqki

* 1 szklanka jogurtu naturalnego

» 1 szklanka pokruszonego sera biatego

* 1 tyzka soli

* 1 tyzeczka sody oczyszczanej

* masto

Sode rozpusci¢ w jogurcie, doda¢ pozostate skladniki. Wyrobi¢ dosc¢
rzadkie ciasto, odrobine klejace sie do rgk. Oproszy¢ rece maka lub
posmarowac olejem i formowac buteczki. Ulozy¢ je na posmarowanej
blasze. W s$rodek kazdej buleczki wcisng¢ kawalek masta. Piec w
rozgrzanym piekarniku okoto 45 minut. Podawac¢ gorace albo po
przestudzeniu.

BANICA

Ciasto:

* 12 tyzek mqki

* 2 tyzki oleju

* V5 tyzeczki soli

* masto do smarowania

Farsz:

* 15 dkg sera biatego

* 1 jajko

Zmieszac skladniki i wyrobi¢ gladkie ciasto. Podzieli¢ na mate kulki
wielkosci morelki. Kazda kulke rozwatkowac na jak najcienszy placek.
Na placek naklada¢ cienkg warstwa jajka zmieszane z serem. Zawingc
jak koperte, posmarowa¢ mastem, a potem zlozyC jeszcze raz na pot.
Piec w rozgrzanym piekarniku okoto 30 minut, az sie¢ mocno zarumieni.






RODOPCZANKA

Ciasto

* V5 kostki drozdzy

* 15 litra cieptej wody

* 5 kg mqki

* 1 tyzeczka soli

* 1 tyzeczka cukru

Wyrobic¢ gladkie ciasto. Zostawi¢ na okoto 30 minut do wyrosniecia w
cieptym miejscu. Wylac ciasto do plaskiego naczynia.

Farsz

* 3 pomidory

* ser kaszkawat lub inny twardy ser zotty

* oregano

* czarne wydrylowanie oliwki

» 2 tyzki oleju

Olej rozsmarowac¢ na cieScie. Pomidory pokroi¢ w plastry, utozyc
ptasko, posypac startym serem tak, aby zakry¢ pomidory. Na wierzchu
utozy¢ czarne oliwki przekrojone na pot. Piec w temperaturze 150 stopni
przez okoto 30 minut. Podawac ciepte lub na zimno.

PRZYSTAWKI

PIECZONE FLAKI

* 1 kg ugotowanych flakow

» 2 tyzki masta

» 2 tyzki octu winnego

» 2 zgbki czosnku

Odcedzi¢ flaki, roztozy¢ w naczyniu do pieczenia. Pola¢ roztopionym



mastem, octem winnym, posypaC czosnkiem. Po upieczeniu posypac
czarnym pieprzem. Podawac gorace albo zimne.

PIECZONE PAPRYKI

* 1 kg papryki z grubq skorkq

» 2 tyzki oleju

* 50l do smaku

* ocet winny

Papryki upiec na blasze albo w piekarniku. Skorka powinna by¢ czarna i
odchodzi¢ od migzszu. Po wyjeciu wlozy¢ je do zamknietego naczynia
na 10 minut. Kiedy przestygna, obra¢ delikatnie, posoli¢, pola¢ olejem i
octem winnym.

PAPRYKA BIUREK

* 1 kg papryki

* 20 dkg sera biatego

* 2 jajka

* sol

* butka tarta do smazenia

Papryki upiec, obra¢ i oddzieli¢ od ogonka. Ser wymieszac z jajkiem,
posolic do smaku. Delikatnie wypelmic¢ papryki. Obtoczyc¢
roztrzepanymi jajkami i bulkg tarta. SmazyC na thuszczu. Podawac
zimne.

SER PANIEROWANY

* 30 dkg sera kaszkawat lub innego twardego zottego sera
* pieprz

* 5ol

* jajko

* butka tarta

* roztopione masto



Ser pokroi¢ w grube plastry. Kazdy obtoczy¢ w jajku i bulce, i smazyc¢
krotko na patelni. Usmazone kawalki utozy¢ w zaroodpornym naczyniu,
pola¢ mastem, posypac czarnym pieprzem i piec w piekarniku okoto 10
minut.

SER Z PIEPRZEM

* kostka sera sirene (lub fety)

* mielona stodka papryka

* ostra papryka

* pieprz czarny

* oliwa z oliwek

Ser pokroi¢ na plastry, pola¢ sosem zrobionym ze zmieszanych
przypraw i oliwy.

Z.UPY

FLAKI (SZKEMBE)

* 1 kg flakow

* 1 duza cebula

» 2 tyzki oleju

» 2 tyzki masta

» ziele angielskie

* listek laurowy

* czerwona mielona papryka (pieprz czerwony)

* 2 jajka

* 1 tyzka jogurtu

* 1 tyzka octu winnego

» 2 zgbki czosnku

Zagotowac flaki razem z cebula. Wyla¢ wode i pokroi¢, jeSli sg w
catosci. Ponownie wrzuci¢ do wrzacej wody wraz z przyprawami.
Gotowac, az zmiekng. Polgczy¢ jajka z jogurtem, octem i czosnkiem.



WIlac¢ do cieptej zupy, uwazac, zeby jajka sie nie zwarzyly. Do zupy
podawac chleb oraz ocet winny zmieszany z drobno pokrojonym
czosnkiem. Kazdy przyprawia sobie wedlug gustu.

TARATOR (CHEODNIK)

» 2 duze opakowania jogurtu naturalnego

* ¥ | wody

* 2 ogorki

* 20 dkg orzechow wioskich

* peczek koperku

* 4 zgbki czosnku

» 2 tyzki oleju

* sol

Jogurt wymieszac z woda, doprawic¢ solg do smaku. Czosnek wymieszac
z pokruszonymi orzechami, doda¢ do jogurtu. Koperek posieka¢ drobno,
ogorki zetrzeC na tarce albo drobno pokroi¢. Wymiesza¢ z olejem i
dodac do jogurtu. Trzymac¢ w lodéwce, podawac schtodzony.






Z.UPA Z POKRZYW I RYZU

* gruby peczek mtodych pokrzyw (same czubki)

* V5 szklanki ryzu

* 10 dkg smietany

* 1 tyzka masta

* sol

* pieprz czarny

* mielona czerwona papryka

Pokrojone pokrzywy poddusi¢ na masle, dola¢ litr zimnej wody.
Gotowac na wolnym ogniu ok. 20 minut. Nastepnie dodac pieprz czarny
i czerwony oraz sél do smaku. Wrzuci¢ uprzednio umyty ryz. Gotowac
jeszcze 20 minut. Pod koniec gotowania doda¢ Smietane.

Z.UPA FASOLOWA

* 1 szklanka tuskanej fasoli (najlepiej kolorowej)

* 1 cebula

* 1 marchewka

* 1 mata ostra papryczka

* 3 pomidory

* sol

* giozum (moze byc¢ czgber)

* 2 tyzki oleju

Fasole namoczyC poprzedniego dnia w 2 litrach wody. W tej samej
wodzie gotowac az do wrzenia. Doda¢ pokrojona, zeszklong wczesSniej
na masle cebule, pokrojong marchewke, olej, papryczke i gotowac na
bardzo wolnym ogniu. Kiedy fasola zmieknie, doda¢ pomidory, giozum
i na koncu osoli¢ do smaku.

Z.UPA GRZYBOWA



* ¥5 kg kan albo prawdziwkow

* 1 cebula

* 1 marchewka

* 4 ziemniaki

» 2 tyzki oleju

* 1 tyzeczka czerwonej stodkiej papryki

* sol

* peczek natki pietruszki

Grzyby umy¢, pokroi¢ w paski, usmazy¢ na oleju razem z cebula, natka
i przyprawami. Zala¢ litrem wody i gotowaC na wolnym ogniu.
Ziemniaki pokroi¢ w kostke, a marchew w plasterki. Kiedy zupa zacznie
wrzec¢, doda¢ pokrojone warzywa i gotowac jeszcze 10 minut.

SALATY

SAELATKA SZOPSKA

* 4 pomidory

* 1 ogorek

* 1 cebula

* 10 dkg sera sirene

* olej

* sol

* pieprz

Warzywa pokroi¢, wymiesza¢, dodaC olej i przyprawy. Na wierzch
zetrzecC ser sirene. Udekorowac oliwka.



SAEATKA OWCZARSKA

* 4 pomidory

* 1 ogorek

* 1 cebula

* 2 upieczone papryki, obrane

* 10 czarnych oliwek

* olej

* sol

* pieprz

Warzywa pokroi¢, wymieszac, dodac olej i przyprawy.

KiororUu
1 baktazan

* 1 pomidor
* 2 zgbki czosnku



* 5 dkg orzechow wioskich

* 2 tyzki oliwy z oliwek

* 1 peczek natki pietruszki

Bakl}azan upiec na blasze lub w piekarniku. Powinien by¢ bardzo miekki
w dotyku. Obrac ze skory, rozgnies¢ widelcem migzsz. Dodac oliwe,
przecisniety przez praske czosnek, pokruszone orzechy i drobno
pokrojong natke. Wymieszac¢, dosoli¢ do smaku. Ulozy¢ w miseczce.
Udekorowac¢ plastrami pomidora. Podawac na zimno do mies lub
chleba.

SAELATKA Z FASOLKI SZPARAGOWEJ

* Y5 kg fasolki

* 1 peczek natki pietruszki

* 10 dkg orzechow wioskich

» 2 zgbki czosnku

* oliwa z oliwek

Fasolke ugotowa¢ w osolonej wodzie, odcedzi¢, wymiesza¢ z oliwa,
dodac przecisniety przez praske czosnek, pokrojong natke pietruszki i
pokruszone orzechy. Posoli¢ do smaku. Przygotowac salatke co
najmniej godzine przed podaniem. Podawac na zimno.

SAELATKA Z FASOLI

* 1 szklanka kolorowej tuskanej fasoli

» 2 zgbki czosnku

* 1 czerwona cebula

* oliwa z oliwek

* mielona, czerwona stodka papryka

Fasole namoczy¢ poprzedniego dnia, nastepnie ugotowac. Odcedzic¢ i
dodac¢ pokrojong w kostke cebule, przecisniety przez praske czosnek,
przyprawy i oliwe. Przygotowac godzine przed podaniem. Podawac na
zimno.



DANIA GEOWNE

KAczAMAK

* ¥5 kg mqki kukurydzianej

* ¥ litra wody

* 1 tyzeczka soli

* 15 kostki masta

Wode zagotowac z solg w szerokim naczyniu (np. gtebokiej patelni). Do
gotujacej sie wody dodac przesiang make. Uformowac z niej 3 stozki, w
kazdym zrobi¢ dziurke, gotowa¢ ok. 20 minut. Zestawi¢ z ognia,
wyrobi¢ ciasto tyzka, ewentualnie mikserem. Do duzego, ptaskiego
naczynia wla¢ roztopione masto. Kias¢ tyzka kaczamak, formujac
placek. Na wierzchu posypac¢ startym serem sirene (ewentualnie feta),
serem kaszkawat (lub twardym zoltym serem ostrym w smaku) lub
skwarkami. Podawac ciepte.

PATATNIK

Ciasto:

* 6 tyzek mqki

* 1 tyzka oleju

* szczypta soli

Wyrobi¢ reka, dodajac ciepta wode tak, aby powstato miekkie i gladkie
ciasto. Uformowa¢ dwie kule. Rozwatkowac jedna kule, roztozyc ja,
pomagajac sobie rekami, w tawa (naczynie o srednicy 40-50 cm).
Nasmarowac olejem.

Farsz:

* 4 ziemniaki

* 2 jajka

* czarny pieprz

* sol

* giozum (mozne by¢ czqber)

Ziemniaki zetrze¢, odcedzi¢, dodac pieprz, sol i jajka. Roztozy¢ farsz na



placku. Przykry¢ drugim. Piec tak samo jak klin. Po upieczeniu mozna
wierzch pola¢ mastem, posypac serem sirene lub kaszkawat. Podawac
ciepte.

DROB SYRMA

* 1 serce

* 5 wqtroby

* 2 nerki

* 15 szklanki oleju

* 1 tyzka masta

* 1 tyzka oliwy z oliwek

* 1 Y5 szklanki ryzu

* 1 ¥ szklanki wody

Oczysci¢ podroby. Zagotowa¢ w wodzie az do wrzenia. Wode odlac,
podroby drobno pokroi¢. Na patelni poddusi¢ z mastem, olejem, oliwg z
oliwek. W plaskim naczyniu do pieczenia rozprowadzi¢ ryz z woda,
doda¢ czarny pieprz, olej i przyprawe giozum (mozna czaber). Piec w
temperaturze ok. 150 stopni. Od czasu do czasu miesza ryz, mozna
podlewa¢ go goragca woda. Kiedy bedzie jeszcze twardawy, dodac
podroby i piec przez 20 minut. Po wyjeciu podla¢ mastem lub oliwa,
przykryc¢ sciereczka na 10 minut. Drob syrma mozna podawac¢ w formie
risotta. Klasycznie powinno sie go zawing¢ w oczyszczong i ugotowang
otrzewng i poda¢ w ten sposob.

Z.AJAC PO RODOPSKU

* 1 zajqc

* duze opakowanie jogurtu naturalnego

* 1 szklanka oleju

* pot kostki masta

* sol

* pieprz

* czgber

Zajaca sprawic¢, podzieli¢ na czesci i wlozy¢ do marynaty zrobionej z



jogurtu z przyprawami. Zostawi¢ w lodowce na kilka godzin. Usmazyc¢
zajaca na patelni w oleju, wlozy¢ do brytfanny, posypa¢ obficie
pieprzem, dodac pot kostki masta i piec jeszcze okolo 30 minut.
Podawac¢ z ryzem. Ryz mozna ugotowaC w sosie, ktory zostal z
marynaty oraz z upieczonego zajaca.

PYRZOLI

* 4 kotlety jagniece lub schabowe z kawatkiem kosci

* 50l

* pieprz

* 1 cebula

Mieso rozbi¢, osoli¢, oprészyC pieprzem, natrzeC przecisnietym przez
praske czosnkiem i cebulg. Odstawi¢ na pot godziny do lodowki. Upiec
mieso w piekarniku lub na grillu. Podawac gorace.

DESERY
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KLIN (RODOPSKA BANICA)

Ciasto:

* 6 tyzek mqki

* 1 tyzka oleju

* szczypta soli

Wyrobic reka, dodajac ciepta wode tak, aby powstato miekkie i gladkie
ciasto. Uformowac¢ dwie kule. Rozwatkowac jedng kule, roztozy¢ ja,
pomagajac sobie rekami, w tawa (naczynie o Srednicy 40-50 cm).
Nasmarowac olejem.

Farsz:

* Y5 szklanki ryzu

* 4 jajka

» 15 dkg sera sirene (ostatecznie feta)

Ryz ugotowaC w ¥ litrze wody. Pozostawi¢ ryz w wodzie, zeby nig
nasigkt. Odcedzic i dodac cate, roztrzepane jajka oraz sirene.

Delikatnie rozsmarowa¢ farsz na liSciu ciasta. Przykry¢ drugim
rozwatkowanym liSciem. Posmarowa¢ mastem. Piec w temperaturze
150-180 stopni, az wierzch ciasta sie zaztoci. Piekarnik powinien miec
termoobieg, wtedy nie ma potrzeby odwracania ciasta.

GRIS HALWA

* 1 szklanka kaszy mannej

* V5 szklanki oleju

* 2 tyzki masta

* orzechy, rodzynki, bakalie do wyboru

Syrop:

* 3 szklanki wody

* 1 szklanka cukru

Kasze z olejem i mastem przesmazy¢ na patelni. Ugotowac syrop.
Wymiesza¢ dokladnie syrop z kasza, dodac orzechy, migdaty, rodzynki i
wanilie, wedlug uznania. Mase wyla¢ do matych miseczek i pozostawic



do wystygniecia.

PIECZONA DYNIA

* ¥5 dyni

* 1 szklanka mleka

* 15 szklanki miodu

* orzechy, rodzynki, bakalie do wyboru

Dynie oczysci¢, pokroi¢ na kawatki, utlozy¢ w naczyniu do pieczenia.
Zala¢ mlekiem wymieszanym z miodem i bakaliami. Upiec w
piekarniku do miekkosci (okoto 45 min). Podawac gorgce, np. z lodami
albo jako zimny deser.

F.AZANKI Z ORZECHAMI

* 20 dkg makaronu tazanki

* 1/2 kostki masta

* 10 dkg orzechow wioskich

* V5 szklanki cukru

Makaron ugotowac. Masto rozpuscic¢ na patelni. Dodac¢ cukier i orzechy,
przesmazyC az do skarmelizowania cukru. Zala¢ makaron i wymieszac.
Podawac ciepte.

PESTIL

* 15 kg sliwek

* 1 szklanka wody

Sliwki ugotowaé w wodzie do miekkosci, przetrze¢ przez rzadkie sito.
W plaskim garnku gotowaC mase Sliwkowa z odrobing wody, az
zgestnieje (konsystencja marmolady). Wystudzong mase wytozy¢ cienkq
warstwa na blache i suszy¢ do catkowitego zgestnienia w piekarniku
przy otwartych drzwiczkach. Zgestniala mase pokroi¢ w kostki i
podawac jako deser. Mozna posypac cukrem pudrem.



Tradycyjne potrawy bulgarskie

(opis w tekscie ksiazki)

Gjuwecz

Kebabczeta



Z. ALBUMU RODZINNEGO






Chwojna. Mama, wujek i ja, nieco sptoszona jazda na osiotku.

Moja babcia ze swoim kuzynem.






Babcia w czasach, kiedy mieszkaly z mamg w Plowdiwie.






Babcia jako mtoda dziewczyna w stroju rodopskim z bakyri w rekach.






Babcia ze swoimi bra¢mi — po prawej wujek Aleko, po lewej wujek
Mirczo.

Pradziadkowie — Maria (baba Marijka) i djado-Christo.






strojach ludowych.

BULGARIA




Jedno z jezior w Smoljanie. U stép skat prawdopodobnie urodzit si
Orfeusz.



Pl

Beli Plast. J edo zZ unikalnych zjawisk salrfych _ kamienne grzyby.






Kartal Kaya. Sanktuarium trackie z IV — VI w. p.n.e.

Baczkowo

Monatyr



Sziroka Laka.

Asenowa krepost
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Cze}are. Tradycyjny odopski dom lelji Liczki.






Czep}are Pommk poleg}ych wl WO]nle sW1atowé]



Postowik

Ta ksigzka powstala w latach dwa tysigce dziesie¢ i dwa tysigce
jedenascie jako zbior szkicow, esejow oraz dokumentéw zwigzanych z
mojg drugq ojczyzng — Bulgariag. Poczatkowo miata by¢ przeznaczona
jedynie dla najblizszych, przede wszystkim dla moich dzieci, aby ujrzaty
moimi oczami Swiat, ktory juz nie istnieje, i aby lepiej zrozumiaty
dzisiejszq Bulgarie. Szczesliwy zbieg okolicznosci sprawit, ze Orfeusz —
moj debiut literacki — zostal wydany i zapoczatkowal mojg pisarskq
droge, z czego jestem ogromnie dumna.

Przedstawiam Panstwu wydanie drugie, poszerzone o fragmenty,
ktore zostaly wczeSniej usuniete na etapie redakcji, poniewaz ksigzke
uznano za zbyt obszerna. Podjelam jednak decyzje o tym, zeby ksigzki
nie uzupelnia¢ o historie, ktore zdarzyly sie po roku dwa tysigce
dziewiatym. Nie ingerowalam takze w treS¢. Moze sie zatem zdarzyc
tak, ze miejsce, ktore opisuje, dzis ma inng nazwe lub wyglada inacze;.
Czesc restauracji pewnie zamknela swoje podwoje, otwarte zostaty inne,
ktore nie znalazly swojego miejsca na kartach ksigzki. Prosze mi to
wybaczyc.

Szczegblnie bolesne jest przemijanie. W Orfeuszu poSwiecam wiele
miejsca osobom, ktorych dzi$ juz nie ma wsrod nas. Kilka lat temu



odeszla uczinajka. Zapamietam jg na zawsze jako drobng, ubrang na
czarno  Rodopczanke, ktora podejmowala nas =z niezwyklg
serdecznoscig. Niedawno pozegnaliSmy takze duzego Christa. On z
kolei pozostanie w mojej pamieci jako pelen temperamentu goral, ktory
lubit sie bawi¢, dobrze zjesc i wypic.

Moje dzieci urosty i spowaznialy. Maly Franek, ktorego na kartach
ksigzki przedstawiam jako trzymiesieczne niemowle, skonczyl wiasnie
osiem lat. Moje malzenstwo, podobnie jak kilka innych opisanych w
ksigzce, rozpadto sie. Wiele osob, w tym moja kuzynka Wili, znalazto
swoja druga potowe i tym samym szczeScie. Urodzity sie kolejne dzieci,
wybudowano wiele domow i wyremontowano stare budynki. W Rodopy
przyjezdza coraz wiecej turystow, w tym takze z Polski.

Serdecznie Panstwa zapraszam w te gory. To piekne miejsce i piekni
sq ludzie, ktérzy je zamieszkujg. Skorzystajcie z ich goscinnosci. Ja
sama wracam do Czepelare bardzo czesto. Jesli miniemy sie na gorskim
szlaku badZz na jednej z ulic ktéregos z miast czy wiosek, prosze,
odezwijcie sie do mnie. Postaram sie pokazac to, co najlepsze, i ugoscic,
jak najlepiej potrafie.



Historia Trakow 1 Bur.carow

4000-3000 r. p.n.e. — epoka kamienna

3000-1200 r. p.n.e. — epoka brazu

1100-600 r. p.n.e. — epoka zelaza

VII w. p.n.e. — poczatek wedrowki Bulgaréow z ich praojczyzny
Balchary, znajdujacej sie u podndza gory Hindukusz (dzisiejszy
Afganistan), poprzez Indie i Mezopotamie, na zachod w kierunku
Attaju, Palmiru i Morza Czarnego.

480 r. p.n.e. — wojna krola Perséw Kserksesa przeciwko Grecji

poczatek V w. p.n.e. — stworzenie panstwa Odrisow (Odriska dyrzawa)
przez Teresa

IV w. p.n.e. — Aleksander Wielki przyjezdza do Perperikon po wrozbe

polowa I w. p.n.e. — ojciec Oktawiana Augusta otrzymuje wrozbe ze
Swiatyni Dionizosa

29-28 r. p.n.e. — Marek Licyniusz Kras zabiera Swiatynie Dionizosa
plemieniu Besi i oddaje jg Odrisom

11 r. p.n.e. — bunt Wologeza — krola Besi i proroka ze Swigtyni
45 r. n.e. — Tracja zostaje rzymska prowincja

306-337 r. n.e. — panowanie cezara Konstantyna Wielkiego
378 r. — Goci rozgramiajg Rzymian i niszcza Perperikon

393-398 r. — misja biskupa Nikiety Remezjanskiego



poczatek V wieku — budowa najstarszej cerkwi w Rodopach w
Perperikon

527-565 r. — czasy panowania Justynia